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Prolog

.Prestoze tvé srdce buderRb spravedlivou
touhou, tvé vzneSené rgal rozSiH mezi lidem
beznadj.

To, co se snaziS vybudovat, se rozpadne na
popel.

Po v8echny dny tvého Zivota se za tebou
potahne vélka, a/estoze &t bude mozna tvému
krveprolévani tleskat, ty bude$ vzdydét, ze
kazdé tvoje vétzstvi je moje.

A proto s tebou budu spojena naky
veki..."

— Asgarothova kletba

Béhem vystupu k hradu Coorm upoutal Shadoathinu
pozornost stromek. Byl docela maly, kolem osmi stgpoky,
a nel asi dvanact &tvi, které tvdgily jakysi destnik. Sledovala
ho jiz delSi dobu, protoze jiipadal naprosto dokonaly. Kazda
z jeho tvi byla perfektd tvarovana, jako by ji vytd
unklec, jemuz zalezelo na kazdém ohbi. Stromeklisty na
svrchni straé temreé zelené, na spodni sttamély medovou
barvu. Ripominal dub. Kmen byl nazlatly jako zralé obili a
svou barvou lahodil oku.

Shadoath uz jednou takovy strom &la ale to bylo ped
mnoha a mnoha lety na jinémggy

Ne, pomyslela si. Tak to ndie byt.



Védéla vSak, Zze tomu tak je. Nebylo to jen tim, jalostek
vypadal. Bylo to v pocitu, ktery v ni vyvolaval.jleci se do
ngj chtely vpit. Jeji ruce ho touzily obejmout. Jeji hlaga
ramena se k&mu chgly pritisknout. Jeji plice touzily dychat
vonny vzduch, ktery se z jeho lisEiil. Jeji aii dychtily po
tom, aby se na& mohly divat zespodu, a vybavila se ji davna
vzpominka, kdy podobné listy¢bem noci vyzéovaly jemné
zlatavé s¥tlo a mezi nimi, kdyz rl nékdo zajem se divat,
bylo vidét vzdalené hézdy. Ri pohledu na jeho &ve
Shadoath zatouzila po dokonalosti —&tntbyt lepSi nez idv,
vykonat vic, nez kdy vykonala zmit se k lepSimu.

Védéla, ze strom je nebezgrey. Kdyby se nechalist,
rozroste se do vySe hory a svééwy rozprose na mile daleko
vSemi smdry. Nepozorova# se vlioudi do mysli lidi a bude je
nutit, aby se stali jeho sluzebniky. Kdyz se muhdeecolnost,
dokaze mnohem vic. Bude lidské mysli tiSe itaaby se
snazily byt dokonalejSimi a ctnogfgimi.

VSechny instinkty v ni volaly: Zabij hod# Spal ho!

Pouze Sok z toho, Ze ho vidi, ji zastavil ruku.

Byla tu velka pilezitost dojit na Rofehavan.¢b narozené
vV sowasné generaci se vice podobaimtZ&icim z podsuti
nez ¢m, které se narodilyipdtim.

A ted’ se ot objevil Pravy Strom.

Chtla mit jistotu. Prohlizela si zkroucené ikay
vycnivajici z travy. Strom byl zasazen upiesdt pozemk
hradu Coorm. Kolem &ho byla nizka, asftyii stopy vysoka
kamennd zidka. Za nim byla fontdna, z niz tryskalaedivé
kameny pézraina voda. Kdysi tu byvala hezka skalka obrostla
popinavymi rostlinami. JeStted z ni vyrdzelo #kolik
Slahourd s rudymi kty.

Ale Shadoath by se nesta zdrzet dlouho. Strom ji viak
upoutal, divala se na zlatavouirlk koreni vykukujicich z
travy, které se jiz zdnaly roztahovat do okoli a hledaly, co by
mohly uchopit. Kmen se kroutil, jako by haao tryznilo;
vétve vztahoval vztiru, jako by chil dosahnout nebe.

Shadoath tam jen tak stala, pozorovala hoék mocit, ze
vSechny jeji starosti, bolistky a obavy ji op@jistiako by ji uz



na ntem nezalezelo, a navic ji zachvétila vina deda
neobvyklé horlivosti.

Strom je nfij pan a ja jsem jeho poddarté&alo ji jeji €lo.

Ozval se v ni v8ak Sepot, ktery filastromu. ,Ty jsi moje
pani, co pro tebe mohu &ldt?"

V mysli se ji vyndila predstava skut@ého propojeni.
Jeden bez druhého nejsme rikal ji strom. Ani jeden z nas
by nentl zit bez druhého.

K ¢ertu, ugdomila si, ten mlady strom uz nabyédomi.
Kdyz se necha bez dozoru, stane se moudrym, Uatyinod a
odpudivym.

Za ni se ozval Sustivy zvuk. Byl to jeden ze stidzadni
zdi. Fres nadvti prichazel vojensky diktator Hale, ktery v
ni sestoupil z &e a td své tzké €lo nuti do co
nejrychlejsiho pohybu. Malem zapo#fm, Ze wibec existuje,
piestoze to byl prévon, kdo poslal naléhavy dotaz, cclad s
tim zatracenym stromem.

~Tak co," zeptal se di¥i hlas, ,jak se ti libi My strom?"

Shadoath péésla hlavou, aby se ji pfistil zrak, a
najednou uvidla pod stromem mladou Zenu, jak sedi se
zktizenyma nohama na balvanu. Shadoath byla tak zaujat
stromem, Ze si ji nevSimla, i kdyz jiga prfimo na @ich;
sedla vSak tiSe a bez pohybu jako houba.

Shadoath napadlo, Ze jitere byt #co mezi dvanactym a
Sestnactym rokem. Vlasy éta tak plavé, Ze vypadaly skoro
jako bilé, a jeji ¢ mely barvu mdské gny. Jako kazdy, kdo
se narodil diky kouzlu, i onada zelenou &zZi. Na solkd mela
jakousi rébu, ktera ale nevypadala, ze by se ddkkisout,
spi$ se zdalo, ze istd z jejiho dla jako kdinky, které se
zapletly dohromady. Robad&a jasré zelenou barvu mladého
listi. Mlada Zena drzela v ruce zlatavall, lefejme vytiznutou
ze stromu.

»Miluji tv uj strom,"tekla Shadoath.

Divka se Siroce rozesmala a pobidla rukou Shadaduy,
pristoupila bliz a posadila se k ni pogtwe.

Shadoath sifedstavila dusajiciho Hala s tim jehitichem
kymacejicim seied nim. Uz musel byt skoro u brany.



Ted, kdyZz nEla mysl jasnou, pochopila, pfee carockjka
rozhodla zasadit strom préyred hrad Coorm. Samigjmg,
byla to pocta poslednimu krali ZeénGaborn Val Ordenovi.
Toto bylo jeho sidlo do doby, nez se rozhodl odsgitiit do
divociny.

A tak carodtjka umistila strom sem na jeho poctu. &éut
aby si na & lidé uchovali vzpominku, igstoze ona a ten jeji
zatraceny strom $tu prinesly novyrad.

Shadoath se natahla ke kamennému plotu a mladazgna
vztahla ruku, aby ji pomohla.

A praw v tu chvili Shadoath zadtita, tak rychle jak jen
mohla.

Tentokrat na sebe vzala podobu valee, bledé
vrazedky® z Inkarry s pleti barvy vyddené kosti a s vlasy jako
tekuté stibro. Paze a nohy ji pokryvalo bkedodré tetovani.
Zahnutou dykou seklgarocjku do podpazi. Jeji rychlost byla
ohromuijici.

Shadoath popadla ruku, kterou ¢arodjka nabizela,
protoze si byla jista, Ze tato strazkydens, jiz ta mlada Zzena
urtité byla, méa schopnost se rychle vyhojit a ukryt. Dazg
zatimco vyskakovala a vyhazovala jako mlady jeMnejich
oc¢ich bylo vidt upenlivou prosbu, kdyz jeji krev zala
Shadoath stékat po ruce.

Shadoath pootila dykou a z&ala mit podivné vize.
Najednou jako by stala upreést vysokého rakosi nardhu
rybnika a sledovala, jak se ze zemveda obrovsky tédv.
Bylo jasné, Ze vize ji #Ma vyvést z rovnovahy, ale onadgv
stisk nepovalila.

Najednou se ji zdalo, ze drzi velkého mth; jehoz
smrtici tesdky ma jenckolik palci od svého krku. Shadoath
vytahla dyku a vrazila ji mladé&arodtjce do hrudi — do mista,
kde by ngla mit srdce.

Medwd zmizel a na okamzik zahlédlgarodjcinu
skut&nou podobu, jeji @ zatinaly slzet a uvidla také obraz
Jediného Pravého Stromu, jak bude jednou vypadat,
desitkami tisic lidi Zijicich pod nim a davajiciotu vodu a
potravu, davajicich mu i zivot, zatimco on je clirfied
powétrnostnimi zivly a ¢ima neéatel.
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A pak byla najednou mladé&arocjka mrtva, jen kus
zakrvaveného masa u Shadoathinych nohou.

Shadoath ji odtahla zpod stromu, protozdéla, Ze i on ma
uzdravujici schopnosti: Kdyby pod niniistala dost dlouho,
mohl by ji oZivit.

.Proc?* zasténal strom.

Shadoath se pro sebe usmivala, kdyz odtaho#lala jeho
dosahu.

V brart se objevil baaty val&ny diktator Hale, stéle se
ot&eje na své strdzefgs dlazdni se ¥¢zce valil k Shadoath.

.Vidim, Zes ji zabila, eh?tekl. ,Jsem rad, Zes to dokazala.
Ja sam jsem to zkouSel aggacetkrat, ale nemohl jsem se k ni
dostat dost blizko, protoze se od stromu nikdy délta na vic
nez dvanact yaid Co chces, abych s tim zatracenym stromem
ucklal ted? Mam ho porazit nebo spalit?*

Zatimco Hale poSetile blabolil, Shadoatiepyslela.

,Je to jeden zé&ch stront, Ze jo?Rikal jsem chlapem, Ze
je to on, Strom S¥ta, stejny jako véch bachorkach. Nedgl
jsem, co s nim mam ulkat. Nech&l jsem, aby ovlivnil lidi.
Proto jsem pro tebe poslal.”

Hale aividn¢ ¢ekal na souhlas, proto Shadoatbkla:
,=Jd¢lal jsi dokre, Zes pro mne poslal.”

»Tak mam ho porazit?*

Jeji lidské cini by se takovémieSeni vzefelo. Mozna by
dokonce zviizilo. Pochybovala, ze by tosktery z jeho mui
dokazal udlat. Ale Hale uz zaSel ve svém zliili$ daleko,
aby se o &m jeSt dalo mluvit jako o lidské bytosti.

Shadoath se zamyslela. €ht aby strom zeiel. Ale byla
tu jedna ¥c, kterou chtla jeSt vic — Falliona Ordena. Jiz vice
nez rok, od té doby, co prohrala bitvu na Konciefitas
premysSlela, jak ho svrhnout, aniz by ho musel&izriblouze o
tom rozmlouvala s ostatnindieny svého druhu a nakonec se
rozhodli gipravit I&ku. Jediné, co pegbovali, byla dobra
navnada.

Mohlo by to byt tohle? Fallion Orden se doZzadowaih®
mista na Zemi, chitji sloucit, aby byla takova, jakou bylargd
katastrofou. A skutmost, Ze se znovu narodil Jediny Pravy

10



Strom, byla znamenim, Ze obnova sgkym zpisobem — aniz
by Shadoath tusila jakym — rychle blizi.

Fallion to je& newdél, ale bude pdebovat moudrost
Stromu S¥ta, aby mohl svoje plany uskutet.

A navic, nebude duSe tohoto stromu chtit poznat ¢al$i —

a naopak?

A v prfipac, Ze by se ti dva setkali: nebyla by to dobra
piilezitost grekazit jejich plany?

.,Mam dobré zpravy z Podsti,“ tekla Shadoath Halovi,
kdyz si promyslela, co bude¢ldt dal. ,Kralovna Lokug
uprchla. Nadherni se ji snazili &znit v jeskyni Nedostiznosti,
ale jeji schopnosti je porazily. Nejsou uz takisijako byvali,

a nam se ji poddo osvobodit. Shird armadu, kter4 bude
mocrEjSi nez ta pedeSla. Astai vérny a tvoje odréna bude
obrovska a nekorea."

,10 rad slySim,fekl Hale. ,Vis, j&, ja jsemérny tobs."

V jeho cich byla zag i touha. Ral si dat svoji dusi ji, aby
se jeho duch mohl usadit v Lokusu. ProtoZze ho gejih
trénoval od mladi, &il, ze diky své loajalit zisk& uéity druh
nesmrtelnosti, Ze se jeho ductipouta kéerné dusi Lokusu a
popluje s ntasem.

Védéla, ze by se hodil. Jeho duSe byla jgkona dira. Bylo
v ném opravdové nestwné zlo a Lokusu by vyhovoval. Ale
touzil po tom tak moc, Ze nemohla p¢itatouhu mu
nevyhowt.

,=UZ brzy," slibila. , Tvij ¢as gichazi.”

S chladnym pohledem se obratila ke stromu. ,Zation h
nech zit. Chci, aby ho vitiFallion Orden..."
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1
NAVRAT DOMU

Nevim, kdy jsem poprvé cz snit o tom, ze
uzdravim sst. Na s¥té bylo tolik bolesti, utrpeni
a zarmutku. Asi to zalo, kdyZ jsem byl mezi
gwardeeny. Jeden z naSich lgtenaly Sestilety
chlapec jménem Zel, krmil prawylihlé mlad
graaka a to mu ukouslo pazi. Jsem si jisty, Ze to
byla nehoda. Ale rajsme se snazili sebevic,
nemohli jsme zastavit krvaceni a chlapec mi
umdel v narwi. Vzpominam si, Ze jsem si myslel,
Zze v lepSim gt¢ bych ho wutité zachranil. V
lepSim sité by diti nemusely takto umirat.

Bylo to jen o #i roky pozdji, kdy n¥ za‘al
pronasledovat sen o ohnivém kole, obrovské
runé, a ja jsem zé&al mit dojem, Ze se tento
zniceny s¥t da uzdravit.

— z deniku Falliona Ordena

Praw¥ vychazelo slunce, kdyz se odtyii prodirali mezi
stromy, unaveni, ale odhodlani jako lovci na &togreného
jelena. Na okraji lesa se zastavili a tiSe se divalletni pole
pln& obili a hrad za nimi.

,=Hrad Coorm,* zaSeptal jejichdce Fallion. ,Jak jsem
slibil.“ Pohled na hrad ho namval nostalgii a konejsil jeho
napnuté nervy jako si@né vino.
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Na predjitini obloze byla stéle jedna jasn&hda, hrad byl
jeS€ ve stinu a jeho ostré hradby byly spiSe jgmamodralé
nez bilé. Okna ve&zi byla orosena a strdzni ghm hradeb
meéstskych bran h@ly jak Zhavé drahokamy. Téini ohré a
viné koue ho lakaly. Fallion vSak jen tiSe stal a prohligel
scenérii ped sebou. Hrad byl jizasténé v ruinach, ale byl
ocividné obydleny.

Od chvile, kdy se vréatil do Mystarie, ¥iduz mnoho
pobdenych mdst a zdevastovanych mist. DvoryilRu byly
zni¢eny. Jejich kdysi prostlené ulice se @ staly temnymi
pruhy, které blokovaly gangy, jez se mezi sebouypjako
zdivoseli psi, aby si uchranily zbytky jidla a obéni. Zeny a
déti mély uStvané pohledy. Zazilyipi§ mnoho znasikéni a
rabovani.

Fallion byl @i pohledu na tu zkadzu v Soku. V lepSingtsy
ifikal si, by nély Zeny ve vlasech k¢iny a nedily by déti, aby
se baly cizich lidi.

Pred smrti Fallionova otce, Gaborna Val Ordena, se k
Mystarii stahovali hrdltezové z mnoha zemi a doufali, Zze se
jim podai svrhnout Falliona a jeho bratra. Nebyli to déyi
hrdlorezové. Byli to mocni Runovladci, Kkfe prevzali
vytrvalost, rychlost a fvab od svych poddanych, ze kterych
ucklali valeiniky, jakym se zadny prostg¢lovék nemohl
postavit. A gestoze Mystarria byla bohatou zemi s mnoha
vlastnimi Runovladci, soustavnému naporu takovychzim
nemohla odolat.

Jen posilenim vlastnich sil mohla doufat feiti, ale to
vyZzadovalo magické &g, které odnimaly vlastnosti z
poddanych aignaSely je na vladce.

V tom selhali. Cistého, krvavého kovu #i nedostatek.
Rikalo se, 7e vladci Kartishe, leziciho daleko napazh,
shromad’ovali kazdy kousek, ktery &kde sehnali, aby
ochranili své vlastni zetv pohnuté do kterd néla nastat.

Kancl& Westhaven, kterému bylo &eno veleni nad
Mystarii, dokonce odcestoval do Kartishe séjiade gemluvi
ty, kteri byli kdysi jeho spojenci.
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Nikdy se nevréatil. Povidalo se, Ze jeho kvilejicthacha je
ohtas mozné vid ve wwzich Dvoh Frilivu, jak bloudi
chodbami a prohrabuje se prazdnymi pokladnicemi.

A tak byla Mystaria napadenafipejmensim z tuctu
riznych mist, jako obrovsky byk trhany stkeu Sakal, kteri
se cpou svoji kasti a nechavaji ji nap nazivu. Jeji
pokladnice byly vypletny, wze strhany k zemi, usedlosti a
mésta vypaleny, zei rozclena. Valéni diktatdi z
Internooku zabrali pdiezi, zatimco Beldinook se usadil na
vychod a Crowthen obsadil zbytek na severu.

Po pravd receno, po vSem tom znésilvani, loupeni a
vrazcéni Fallion nenalézal nic, Zdy stalo bojovat.

Dival se na zbytky hradu Coorm a byl docetakyapeny,
Ze stéle jeststoji.

VéZe staly, ale vzpinaly se po nich pasy temnéetanu,
ktery jako by byl jejich satasti. Vychodni hradby byly Sedavé
a seslé, &sina jejich omitek byla za mnoho let omyta zimnimi
bouremi. V piikopu kvakal v rakosi osatly skokan.

Fallion stal ve stinu. M na sol¥ kratkou plasinku
sepnutou $tbrnou sponou ve tvaru sovy. V ruce drzeléme
ktery se gfibrr¢ leskl. Tmavé vlasy mu padaly az na ramena. V
hrédych aich nel tolik svétla, Ze mohly byt klidé pokladany
za zrcadla, v nichz se odrazeji vzdalenésohn

Dival se na ohh a najednou # pocit, Ze se divad na
obrovskou runu vytvi@nou z oh& a obklopenou plameny —
Peiet’ Pekla. Bylo to uz vice nekitroky, kdy n¥l jeji vidinu
pied &ima poprvé, kdyz ziral po veti do krbu. Od té doby si
zatal procviovat své schopnosti: tiid ohei, poslouchat
mnozstvi jazyK, kterymi ohé& promlouva, a hledat inspiraci ve
slungnim swtle. Veédel, kterym sn¥rem se pé&et nachazi,
hluboko v podséti. To ohnivé kolo ho pronasledovalo, musel
na r¢ denrg aspa stokrat myslet. Proto se ani nemohl divat na
slunce, dokonce ani natiftrny nesic, aby se mu na sitnici
nepromitla runa.

Preplouval oceany, aby ji naSel. ¥auz mu zbyvalo jen
nékolik stovek mil, a bude moci vstoupit do Jicnwtavs
nackji, ze Pget’ Pekla najde a opravi ji. Doufal, Ze tim, Ze ji d&
do pdéadku a pipoji ji k Peieti Nebe a Reti Zen¥, znovu
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obnovi rovnovahu sta, a ten se pak bude podobat Jedinému
Pravému Sétu legend.

Rhianna se postavila za&jntak blizko, ze se ho téh
dotykala. Pohled jejich divokych modryckidoyl ustarany,
swviij obusSek tiskla k sah jako by byla ztracena v rfioa
obusek byl tim jedinym, co ji fize zachranitied utopenim.

»Ja si tohle misto pamatujui&kla ¥esoucim se hlasem.

.Pamatuju si..."

PolozZila ruku na Fallionovo rameno a jen tak stdieji
dokonaly oblkej byl zsinaly Sokem a jeji rty se stahly do
bolestné grimasy.

Jiz skoro deset let si Rhianna tippustla vzpominky na
toto misto. Ale té si Fallion vSiml, Ze ji gemohly.

Za ni stal Fallioav mladSi bratr Jaz, doprovazen jejich
opatrovnickou sestrou Talon. Nesl véalg luk vyiezany z
natervenalého rohu. Talon da lehkou Savli, jez by se spiS
hodila k elegantnimu gentlemanovi, ktery si vyradol nésta
za zébavou, ale v jeji Sikovné ruce rozhbdaslouZila jen jako
spole&ensky doplik.

.Na co si pamatuje$?“ zeptal se Fallion Rhianny.

Rhianna zamyslenstahla obdi; vyndila se ji vzpominka
na Sileny Uprk z kopce na silném koni, ktery bylhds
vybaven odkazy sily a metabolismu. V sediedpni sed
Fallion a ona se kému vystraSe# tiskla. Uvdomovala si
piitom, Ze je do & zamilovana. Vzpom#a si, jak si myslela,
Ze je silny a hezky, a modlila se, aby ji byl solozachranit.
Ritili se vpred snad osmdesatimilovou rychlosti, borovice,
mezi nimiz projizdly, jako by letly dozadu. Srdce ji tlouklo
tak silrg, Ze ntla pocit, Ze chce vylét z hrudi, a béala se, Ze se
konce cesty nedozije. Bolel ji zaludek a zdalois€g ji reco
pojida. Do jeji dlohy umistila sva vejce strengi-saata, aby se
tam vylihla, a ml&ata si t&’ prokousavala cestu ven. VSechno
si to pamatovala.

.Pronasledovaly nas nesty,” iekla Rhianna a
neaiekavar zarazila svou #l do zeng. Tenkrat byla jenom
ditétem s dtinskymi strachy. Ale éhem dospivani se néla
zachéazet se zbrami a nebylo radno si s ni zahravatilH
kterou tel' méla, byla o¥Sena Sperky a pokryta runami. Kdysi
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patila samotnému Kréli Zegn Usklibla se. ,Té jsme zpatky
a €mi nestwirami jsme my.“

Jaz se zasmal. V posledni doke zdal byt stale v dobré
nalac. Rhianna se vydala na tuto cestu, protoze Falliona
milovala, a byla odhodland polozit z&jnzivot, aby ho
ochranila. Ale Jaz Sel, jak sattkal, ,protoze od chvile, kdy
jsem zgal 1ézt, jsem se drzel stale za nim, a nevim¢ psah
na tom ndl ted’ néco nenit.”

,UZ dlouhou dobu jsem si byl jisty, Zze do tohohlésta
dojdeme. A podivejte se, uvhisou lidé. Myslite, ze kdyz je
hezky pozadame, nabidnou nam soudek piva?*

Jaz si sedl a pokusil se sundat si botu. Byla fiphita blata
a uvolnila se s mlaskavym zvukem.

»Za penize lidé udaji cokoliv,” ekl Fallion, ,a plati to i
pro to pivo.”

Obratil se zpatky k hradu. Dlouha valka ho &wagponkila.
Kdysi se pod nim vztiu Splhala vesnice, jmenovala se
Travnata. Tvtilo ji nékolik tucti dtulnych domk z vegovic,
se stechami ze slamy. Jako &gi Fallion gedstavoval, Ze jsou
ty domky zivé a jenom lenoSi mezi zeleninovymi a
kvétinovymi zahradami, rozdenymi kamennymi zidkami. V
dob parného léta byly vzdy zastimy ovocnymi stromy.

Prohlizel si trosky chatky na koflai, a najednou si
vzpomrgl, co tam zaZil, kdyZz mu byly adi roky.

Tenkrat se jeho otec vrétil z cest a vzal ho dmieesmezi
lidi. Fallion se mu vezl na ramenou a pak se zdstaa
kopeiku pod teSiovym stromem. Fallion si trhakdasSré ze
stromu — a byly tak zralé, Zze mu praskaly v rukgejiah ¥ava
mu protékala mezi prsty. Lizal si ji s prst jedl, az nél dost, a
urgité svého otce umazal, tim si byttgsty.

Ale jeho otec se jen spokojesmal.

Fallion si pamatoval, jak jel na ramenou krale, StySez
kdokoliv jiny, shlizel dal na lidi, kt&i byli jako trpaslici, a
pial si, aby takto vysokyistal navzdycky.

Usmal se. Byla to hezka vzpominka a byla jedna la ma
jeho otce. To cestovanigs oceany sefpce jen vyplatilo.
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Ale zadny domek uz v polich nebyl. Nic tam @istalo, jen
ohatelé trosky; jeho kamenné zaklady vypadaly z téydgko
mrtvi brouci.

Lidé z hradu prawpodobr vSechny stavby spdlili, aby se
v nich nestiry nemohly schovavat. Strengi-saaty — tak
nazyvali nepitele ve starém jazyce — ,ti silni“.

A povidalo se, Ze jeShorsi monstradhaji v lesichRikalo
se dokonce, Ze jedno z nich straSi v hradu Coorm.

.Hrad Coorm se stal kamennym G&i&tém v divokych
lesich,” uvazoval Fallion. ,T& uz neni Siroko daleko zadna
vesnice."

,Tim si mizeme byt jisti,“ zabréela Talon. ,My jsme se
protloukali vSude kolem a snad kazdou bazinou,akijermezi
timhle mistem a Dvory itivu." Sedla si na bobek a
odpciivala.

Falliona bolely nohy a byl vyhladly jak nikdyrgdtim. A
navic ngl jeS€ natrzené lytko. Nebylo to nijak o3klivé zeenf,
ale zaschla krevifitahovala strengi-saaty.

Nebyl si jisty, jestli je tohle misto vhodné k odpiku.
SlySel o #8m podivnéreti — nejpodivigjSi ze vSech, které kdy v
zivoté sly3el.Rikalo se, ze fed rekolika lety tu rgjaka zena z
Coormu porodila ne dit ale strom, nizky pevny stromek se
spoustou kieni a dema zkroucenymi &vemi. Stromek, jak
se povidalo, &l kmen narudly jako zlato. Falliona tetiilgh
zaujal. Zena rla mit zelenou i, jako jedna z&ch kouzelg
narozenych s mocnymi silami zépa reéktefi spekulovali, ze
jejim plodem byl Strom S¥a, podobny Jedinému Pravému
Dubu, ktery své ki®ny rozprostiral Siroko daleko a nabizel na
pocatku stvdeni ochranu vdem lidem.

Zdalo se, Ze iedstava, Ze Zena porodila Strométay
prostym lidem nefipada az tak nerealna.div pamsti, Ze od
chvile, kdy giSel Kral Zeng, Fallioniv otec, se s&t zmenil. Po
jeho gichodu se rodily &i silngjSi nez pedtim, chytejSi a
cilevedomgjSi, i kdyz st kolem nich byl stale podiwsi a
nebezpeénéjsi. Lidé se proststavali dokonalejSimi.

A zlo se zdokonalovalo také.
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Podle vypraeni mel byt stromek zasazen mezi hradni
zelai, kde mohl byt ochigovan a obdivovan, ale pak z tes
piiSel zloduch, lord Hale, ktery vladl velikou moci.

Rikalo se, Z&arodjku zabil.

Po této udalosti mnoho lidi odtamtud uteklo a jidaio let
se o0 hradu nic nédélo.

Znenadani se pod nimi ozval Zenskikk

,CO0 to je?" zeptal se Jaz. Nazul si boty a vyskd o nebyl
zoufaly vykik nékoho, kdo ztratil blizkou osobu. Zal
vréenim a kratkymi vykiky bolesti a zaznivala vém hriza.

,N ¢kdo bojuje,"“tekl Fallion.

»,Né&kdo umira!" opravila ho Rhianna.

Z travnatého okraje lesa na vyckode ozvalo hluboké
zaviéeni, které z#élo jako vzdalena bde a bylo nasledovano
jakoby zvonivym hlasem strengi-saat.

V lesich na kopci najednou zakrakalydxrany: ,Kra, kra,
kra."

Fallion se podival nahoru. Lesy tam byly &krna spalené,
ohromné ohtelé duby uz &ko mohly strengi-saaty ukryvat,
domnival se Fallion. V nejblizSich stromech Widrdny. Ptaci
méli napil zawené @i, ale pozorovali hrad, jako by to byla
rozkladajici se mrtvolagakého obra.

Zena opt vykiikla a jeji hlas se odraZel od zdi hradu.
Fallion donutil srdce, aby se zklidnilo, a zaposlaai se.

Zvuky potyky se z Coormu nesly némzert ¢isté, stejré
jako se hlasy rozléhaji v horach za jasného rana.

Pral si, aby se mohl dozdét vic, nagiil si pial, aby mohl
pievzit schopnosti sluchu &ionékoho dalSiho. Takovy dar uz
mu byl nabizen i odchodu od &i, které mu slouzily na
zaklad® na Konci zem. Frijmout takovy dar odlovéka by
bylo Spatné, protoze kdyby odijnpievzal jeho schopnosti,
mohl by takovy ¢lovék zentit. Fallion nesmil na réco
podobného ani pomysletidsto ngl ve svém vaku asiit sta
podobnych dar, které byly sodasti jeho ddictvi, a wdél, Zze
kdyby bylo opravdu hodnzle, mohl by je vyuzit.

Ozval se chraplavy vyk a néjaky muz zaéval ,Zatracena
holka!” a hned potom bylo slySet mlaskavy zvuk,qatdyz
pést dopadne na olkj. ,Kousla ng."
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Zena ztichla, festoze jedtbyly slySet zvuky zapasu.

,LOteviete branu!* vykikl Gtoénik hlubokym hlasem.
,LOoteviete tu zatracenou branu, bude to?*

V kopcich zévaly strengi-saaty.

,ONi chtgji dat tu Zenu strengi-saatam,” zaSeptala Rhianna.

To pomysSleni ji vydsilo. Srdce se ji rozbuSilo tak sirve
méla pocit, Ze ji nadobro vyskbz hrudi.

Strengi-saaty zenu nesezZerourestoze to byli divoci
masozravci s drapy jako zahnuté haky a zuby poduobny
kosam, lidskou &zZi netrhali. Ne, jedna ze samic Zenu znasilni
a do jeji @élohy naklade il tuctu koZovitych vajiek.

Pak ji zatdhnou do diwiny, ukryji ji mezi Wtve stronfi a
nechaji ji vy&Senou, ale Zivou, do doby, nez se &kai
vylihnou a prokousou se jejirglém ven.

.Blazni," zavrcel Fallion. ,Kdyz tu Zenu zabiji timto
zpisobem, jen rozmnozi pet svych nefatel.”

~Tady se dje nico mnohem ohawjgiho," podotkla Talon.
,Mo0Zna je to to, co clji — aby &ch nestir bylo vic.”

UslySeli vrzani otviranych vrat. Talon nervéztiskla svou
kratkou Savli s ostfm Sirokym jen na dva prsty.

Fallion sledoval straZze u hradeb. ¥idejich prechazejici
stiny. Bylo tam asi Sest miwzDva se divali do brany, jako by
¢ekali, co se bude dit, ale ostatni byli mfmjsli a pokra&ovali v
hlidkovani.

Hradni brana se rozi#a a z ni dva robustni strézni,
obleteni do dratnych kosil a helem, tahli ven Zenu, kterou pak
pohodili na zem. Otili se a sgchali rychle do hradu. Brana
se zavela.

Fallion vickl Zeniny rozcuchané plavé vlasy a roztrhané bilé
no¢ni roucho. Kicela hifizou a snazila se zakryt si prsa
roztrhanou kosili.

Zoufale se podivala na branu, réla se k ni a 2zmla na ni
busit.

.Radsi utikej, dvenko," Ki¢el na ni strazny z hradby. ,Za
deset vtéin zatnou nasi lukoselci stilet.”

Odvratila se od brany na druhou stranu. Nebylo jedmé
misto, kam by se mohla ukryt, jen troskikalika domk.
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Od zend u jejich bosych nohou se odrazil Sip a potom dalSi
Uskakovala ped nimi, pak si zvedla sukni a utikala gry

Na zépad. Mila na zapad k vysokému kopci, na kterém
byl od hradu nejblizSi shluk strdm

»1am ne, ty hloupa holko," zaSeptala Rhianna.

Ze zéapadniho kopce se ozvalo zavyti strengi-sadtierém
Rhianna poznala touhu po lovu.

Zena se zastavila, obréatila se na vychod, bliz iamRb, a
zanechéavala v rozbatmé cest tmavé stopy.

Rhianna se podivala, ve kterém riasi dolthne k lesu,
bylo to zhruba d¥ s& yard: od ni na sever. KdyZ budu mit
trochu S¢sti, mohu se tam s ni setkat, pomyslela si.

Ale bude to zavod se strengi-saatami, kteréépolpo
Zenire horké stop.

Rhianna vyskéila a rozkhla se do lesa.

Musime s nimi bojovat wdomil si Fallion, a rozéhl se za
Rhiannou. Peskakoval padlé kmeny a brodil se hromadami
popela. Ranni vzduch byl vihky, s dusivym zapaclstaného
popela. Fallion musel napnout vSechny sveé sily.

V lepSim s¥té, pomyslel si, by zachrdnce mohiZet tou
nejvyssi rychlosti.

Pti béhu si uedomil, Ze se vrany probudily a s krdkanim
rozrazeji Kidly ranni vzduch.

.Strengi-saaty fichazeji'* vykikl varovrg Jaz, ktery s
Talon ¥Zel za Fallionem.

Na vychod se uprosted pustiny pohybovalo ékolik
nejasnych stiln Fallion neviél, co je kolem nich. V&ebavaly
totiz swtlo a prohlubovaly temnotu kolem sebe. V noci v
lesich nebo na opu&té ulici tak mohli byt schovéani, pokud
zistali potichu, dlouhou dobu ve svych vlastnich estin Je
pravda, Ze jejich tvar byl néztelny, ale pesto se dala zjistit
jejich pritomnost.

Zena dobhla k lesu ped Rhiannou a padla na kolena,
lapala po dechu a vyder® se rozhlizela. Podivala se i
Fallionovym smérem, ale zdalo se, Ze ho neda
Vzpamatovala se teprve v okamZiku, kdy vedle niaRha
rozslapla kus blata. V tu chvili vyskita a ped sebou drzela
kus Wtve jako svou jedinou zhiia
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,Neboj se,” zaSeptala Rhianna. ,My jsmi&felé.“

Rhianna se offila, zaujala bojovou pozici a sipravenym
obuskem zirala mezi stromy.

Mlada Zena na &éna vSechny nevicné zirala, ale ped
sebou stale drzela &vkus deva jako rapir. Bylo iejmé, Ze
nemiZze pochopit, jak by se tuékdo v blizkosti strengi-saat
mohl objevit. ,Kdo jste?"

Fallion se na ni uferg dival. Mohlo ji byt tak sedmnact
nebo osmnact let, byla @dep mladSi nez on. Jeji obdj se mu
zdal poedomy.

.pDeset let je dlouhd doba,” nadhodil Jaz. ,Ale nesd
dlouha na to, abych zapogirvé jméno, Farion. T§j otec byl
dobrym witelem.”

Farion stala, jako by bylafjgovana k zemi, aiésla se.
~Jaz?" fekla neéficné a pak se podivala na Falliona.
~Mylorde?" vyktikla a poklekla na jedno koleno. Po iti¢h se
ji finuly slzy. ,Ja — my jsme mysleli, Ze jste mrtevysdlela
jsem si, Ze jste zef@l uZ ged dlouhou dobou.”

~Je nam lito, Zze jsme museli odejitiekl Fallion. ,Ale
naSich nefatel bylo gili§ mnoho, nemohli jsme s nimi
bojovat. Melo to vypadat, ze jsme zéali."

,PHiSli jste zpatky, abyste siipvzali hrad Coorm? Kde je
vaSe armada?“ RozhliZzela se kolem, jako by doukda, leg
vystoupi tisice Runovladc

,Zadna armada neexistuje, jsme tu jen dtyii,“ ptiznal
Fallion.

Vypadalo to, jako by ji ta slova zlomila srdce. @hiila se
na zem a zdalo se, Ze vSechny dejistvé nagje jsou ty tam, a
znovu z@ala vzlykat. Fallion zaslechl buraciviev strengi-
saat. Uz byly blizko.

Prestoze uz svitalo, tady v lesich bylo Sereéddl, ze by
mohl monstra drzet v odstupu @&nm Zarové:r by tim ale
upozornil strdze na hradbéach na jeji¢figmnost.

,vSechno je tedy ztraceno,” mumlala si pro sebeidrar
»vsechno je ztraceno."

LAle vibec ne,“fekl Fallion. ,Brzy dam #jakou armadu
dohromady.”
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Farion zavrtla hlavou. ,Lord Hale se #nsnazil dostat do
postele. Poprala jsem se s nim a ahwuyhodil ven z hradu
jako varovani, co se stane s ostatnimi, kdyz mwadeb po
vili. Mam strach... mam strach, Ze zkusico podobného s
mou sestrou. Je ji teprvéinact.” Zoufale se rozhlédla kolem.
Pak se podivala Fallionovi d&io,Prosim, ona je to jediné, co
my zistalo.”

LZatracer," zaklel Jaz a pohledem se snazil Falliona
donutit k boji. ,Muzi na hradbach maji slabé lukij dosteli
dal,“ dodal s nagi v hlase.

.TakZze ty budes #let na straze, zatimco ja budu dobyvat
branu. Mam pocit, Ze se ve vtipkovani lepstéKi Fallion.

Skupina nerla na dobyti hradu Zadny pladekaly je
daleko dileZit&jSi akoly.

Ted se ale museli zastavit, édomila si Rhianna. Nemohli
tu Zenu nechat tg. Mozna Ze by v lesich tak den dvizefla,
ale nestury by ji stejré dostaly. Pohledem na Jazoblicej
Rhianna zjistila, Ze je odhodlafeba zertit, ale hrad Coorm se
pokusi dobyt.

Fallion vSak vahal.

Co je s tebou, Fallione¥gmyslela Rhianna. Oba vime, Ze
je to jako byt dtmi ve spérech négtel. A’ t¢ ani nenapadne jit
od toho, Fallione. Jestli to &S, gestanud milovat.

Ale Fallion se nerozhodrdival do dalky.

Chce napravit s, uvazovala Rhianna. Tdaho poteba to
ucklat, rve mu srdce, Ze se musi drzet zpatky, i kg o
uzitenou Wc. Musi zvazZovat riziko, Ze kli této jediné Ze#
zente spousta jinych.

.Tak dobre,“ tekl nakonec Fallion. ,Osvobodim tvoje
mésto. Ale potom si budeme muset pospiSitpry

Rhiannu naplnilo ulefeni. D¢lam dol¥e, ze ho miluji,
pomyslela si.

Fallion udtlal hromadku z listi, klekl si k ni a zapalil ji
jiskrami vykiesanymi kaminkem, kteryel o swij meg. Listi
bylo suché a okaméitvzplanulo. Byl-li Fallion pekvapen, ze
chytlo tak rychle, nedal to na sbhknat. Jeho twavyjadiovala
jen ulevu.
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Za chvili uz m&li pékny ohei, podporovany slabym
vankem.

Je tvwij otec v paadku?* zeptal se Fallion.Casto mi
chybély jeho rady.”

»Ti, kterym zas¥til svij zivot, zenteli uz ped mnoha
lety,” tekla Farion. ,Ztratil s\j davtip, Zivotni silu i chd do
Zivota. VSechno, co kdysguél o tradicich, zapomih. Né&jakou
dobu ho lord Hale vyuzival jako svého SaSka, aie ué je
jenom pros&tkem, o kterého se musim starat. Chodi feval
a je schopen nakrmit kky, ale k néemu jinému uz neni.”

Fallion si tiSe povzdechl. Ve vSech kralovstvicheré
existovala, nebyl nikdo ani zpoloviny takovy, jakgl jeji otec
a jeho vychovatel Waggit. Miloval studium a rad péawal
nové &ci. Poté, co vidl tolik ruin a neststi, byla tato zprava
tim, co ho zarmoutilo nejvic.

Na chvili se zadival do plamém objevila se v nich Ret
Pekla jako ohnivé kolo, které se mu vtisklo naisitrzved|
kus deva a stfil ho do ohg. Tartici plameny ho s radosti
prijaly.

Po jeho levici se pohnuléfaky stin. Strengi-saata. Podival
se tim smrem a stin zmohuth

~Jazi," fekl Fallion varovd. Vytadhl z oh® kus deva a
napgahl ho proti stinu. Bevo se jash rozhdelo, do ®&ceho
narazilo a ozélo strengi-saatu.

Byla to jedna z&ch wtSich, mozna #fila osmnact stop od
hlavy po ocas, ale zdala se byt mensi, protdgihd zaryvala
do zend. Jejicelisti byly tak Siroké, zZe by v nich klidrmohla
odnéstilovéka. Hlavu néla pokrytou Kizi s ostny, na rozdil od
bricha a zad, ktera &fa pokryt4 srsti. Ohlej ji pokryvala
Uplné hola, Seredhéerna Kize. Nendla zadné usi, jen bubinky,
kulaté membréany velikosti tad, které byly umishy hned za
obrovskyma ¢ima. Ot&ela se, aby mohla utéct.

Jaz vystelil. Sip se zalid do hrudi nestiry a propichl ji
plice. Cerna krev vytryskla jako fontana a strengi-saatda a
vélela se po zemi. Rhianngidela a BZela k ni s fipravenou
holi, ale nestira vyska@ila a snazila se utéct. Vrhla se do &tin
a nechala Rhiannu daleko za sebou. Falligdtly Ze se bude
shazit najit tiché misto, kde by mohlaititm

23



Slunce jedt Gplré nevyslo, ale obloha uz daala byt jasna.
Za chvili uz zéici disk vystoupi vziru a spdine jako Stit na
ramenou s§ta. Fallion si zatival ruce nad ohim a nechal do
sebe proudit jeho energii.

Cely uplynuly rok se se vsi vaznosti pokousel awtad
tvorbu ohg. Citil, jak se v Bm hromadi energie — jako ukryté
inferno. Kdyz ndl pocit, Ze uz vic nesnese, rychle vstal a
oznamil: ,Pof’me si to vyidit s tim lordem Halem.“

Vysoko nad Fallionem svitila kzda tak sla®, ze ji ani
nebylo mozno sp#t. | v nejtemrjSi noci se jevila jen jako
zdeformovana neznamacka v hlubokém vesmiru. Fallion tu
hvézdu nikdy nevidl, mohli ji zaznamenat jen ti s velkym
nadanim. Nikdy si v noci nelehl do travy a nedigal na
oblohu, nikdy neuvaZzoval, jaké&y se tam lig ot&eji. Nikdy
ho ani nenapadlo, ze by na nich mohli byt lidéojata tom
jeho.

A praw na tom swté existoval mlady muz s ne tak docela
lidskou podobou, a takédmpied sebougtzky ukol...
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2
NA VZDALENEM SVETE

Kdyz byla velka Runa stkeni zniena,
rozpadl se Jediny Pravy &wmna miliony milion
stinovych sitii a kazdy byl jako zmenSena
zkomolenina tohoijvodniho dokonalého.

Existuji na takovych gtech lidé? ptaval jsem
se sam sebe. &l jsem, Ze ano, alespona
nekterych z nich, protoze Zigi dleli na Jediném
Pravém Sité a my nejsme dim jinym nez jejich
stiny.

Kolikrat jsem gemyslel, jestli je nadkterém
tom stinovém et¢ druhé ja, pokvena
napodobenina mne samého, anebiygyiklad
toho,¢im bych se @l stéat.

KdyZz uz mluvime o takovénetey premyslel
jsem, zda bych sam sebe poznal, kdybych na
takovy st vstoupil. Ale nikdy gani nenapadlo,
Ze by se mi to mohlo stat. Nedavam Fallionovi
vinu za to, co wdal. Ani jeden z nas si nedin
predstavit, jaké hrozné&wi z toho mohou vzejit.

— ¢arockj Binnesman

Velika bitva uz byla skoro u konce a lidsky drulotmal.

Hrad na ubdi hory v Caer Luciare byl & poslednim
osandlym GtogiSttm. V pustid pod nim byla jen odpudiva
zmgt' kamerii. Na sever, vychod a jih uz byly jen ruiny
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prastarych rést. Obrovské duby, které kdysi @gevaly tuto
zem, byly pr¢, stromy i Zaludy zeiely béhem boji a na
polich se t& vélelo jen kameni a mezi nim rostl plevel a
bodl&i. Swzi zeléi bylo mozno spédit v jen rekolika
vzdalenych bazinach.

V Caer Luciare se shromazdilo vice néicdat osm tisic
uprchliki. S&m nejvyssi kral se sem uchylil po padu Gorartu
jiz Sest rok tu mél rozmisgnu celou svou rodinu. A prév
minuly mésic odeslo kolenityi set kartochskych bojovnik- s
kazi bilou jako kosti — na sever, aby odtud odvediisd
uprchliky.

VSichni mluvili o tom, Ze vojensti diktatio pripravuiji
néjaky divoky utok proti zlu, které se usadilo na eev v
Rugasse.

Kdybyste se prochazeli p&i Caer Luciare to rano, mohli
jste zahlédnout u brany Aluna, mladého muze, asi
devatenactiletého, ktery spiS stale gegtipominal malého
kluka nez muze. Byl obklopen sti®u pdi. Loveiti psi a
mastifové kolem & nadSen Stkali a vyli v tuSeni lovu.

Alun se pekulil na zadda a ¥el jako stary lovecky pes.
Alun byl tuldk s perazenym nosem, s pazemi podobnymi
Spalkim a hlavou a rukamaiitis velkyma na to, aby se hodily
k jeho €lu. Jeho koZené kalhoty a ¥lma kazajka pachly, byly
zamastné a plné psich chldp

Psi ve svych maskéach, kyrysech z iigreé Kize a s obojky
plnymi hielhl vypadali divoce. VSichni Zivé vrtéli ocasy a to
jejich divoky vzhled jest vic zdiraziovalo. | kdyz vSichni
davali najevo radost,ékteti z nich \&déli, Ze mozna zeiou,
az budou vaknici ¢istit les od ,sklized".

Alun védél, Ze pro lov nema dost fspiinejmensim negth
zdravych. V kotcich ®l dalSi se zratnymi tlapkami nebo
rozparanymi fichy; dnes se prédvchystal poslat do bitky
Tulacku.

,C0 tomuiikas, lasko?" ptal se Alun feny, zatimca@gisal.
Chtl, aby vypadala hezky praipad, Ze by ra dnes urfit.

Tulatka byla stara.Cerné chlupy na jejiméenichu uz
zeSedi¥ly. Klouby méla nateklé, a kdyz ji Alun zvedlumak,
dival se ji do milovanych & a drbal ji za krkem, ani se
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nesnazila zmirnit véni svého ocasu, jako by ek fict: ,DalSi
bitka? Jsem tak utahana, atgdu.”

Na prvni pohled moc jako pes nevypadala. Ona v¥#k b
néco vic nez ob§ejny pes. Jeji matka byla péss lovecky
pes, pojmenovany podle své piskové barvy a chowiii
dobrémugichu. Jeji otec byl bestie, ve které bylaizkna fi
plemena bojovych s Tulatka byla skoro stefntak mohutna
jako mastif, ale povahu &a bojovnou. | ve svém pokéitém
véku vyrazila na lov jako prvni, kdyZ ucitila kst.

Alun ji nasadil masku, podobnou zkrvavené lebceoWiy
ji sam, a té&’ mu pgipominala, zZe velmi brzo z ni nezbude nic
jiného nez lebka. Kdyz ji nedostanou wyrmlingovésténe ji
vek.

Pribéhl k nému pes jménem Hrom a vy&t mu do obléeje.
Alun se na 8 piisrg podival a ukazal mu, aby si sednul. Pak
se obrétil, zalovil ve svém velkém batohu a vytahing
Tulacgin kyrys.

Na Aluna padl stin; vzhlédl. Stal nad nim vojensitator
Madoc. Byl to vysoky, vyzably, asttyficetilety muz se
Sirokym hrudnikem. Byl to mocnglovék vychovany k boji,
stejre jako Alunovi psi. Holou lebku # pomalovanou
cervenymi valénickymi barvami, ale na sébjeSg nentl
brreéni. Za nim stéli jeho synové, osmnactileta data Connor
a Drewish v modrych maskach. Alun se reflexivatahl
dozadu, protoze Drewish kasto nakopl.

,Bryden, pane,“fekl Alun. ,Hezky den pro lov.“ Ukazal
smérem k pustindm. Nad zamlzenymi adolimi se objevilo
vychazejici slunce a na mista ve stinu padla rosa.

SFUjl Uz zaindm mit lowi po krk!* zabriel Madoc a v
jeho hlase bylo slySet znechuceni a Unava. Uk&zalutesku.
.Beres tu starodubku ven?"

~JOo, mylorde.“

Vojensky diktator se zamyslel. ,Vidim, Ze jtipravuje$ na
pohreb. Zaslouzi si @itou Uctu. Myslim si ale, Ze dnes mam
pro ni spis ZigjSi tkol — a pro tebe také.”

»+Ano, mylorde?*
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.,Pan Finnes mitikal, Zze twij pes macich tak silny, Ze
dokaze chytit stopu starou jeden den, dokonce vziichu
nebo vody."

,10 je pravda,“tekl Alun a srdce mu zalo rychleji tlouct
radosti, Ze Tulk&ka bude zatim omilostna.

.V tom pripact potebuji, abys sledoval stopu..¢koho.”

Alun premyslel,éi asi. V posledni dabneslySel o zadnych
krimin&lnicich, kt& by utekli z ¥zeni, nebo o loupeZznicich,
ktefi by se skryvali v pustinach. Nikdo se v této doleodvazil
opustit zdi hradu.

.Koho, mylorde?“

.Piisahas na sv&ba ruce, Ze to nikomu beknes?*

To byla vazna fisaha. Kdyby ji Alun porusil, iZe Madoc
pozadovat jehod a ruce jako nahradu. ,Nikomu toie&nu.”

,Chci, abys stopoval Daylana Kladivo.”

.Pane?" zeptal se Alunipkvapes. Daylan Kladivo byl
hrdina. Ne, byl vic nez jen hrdina, byl legendone-réjakym
zlog¢incem, kterého je mozno sledovat a SpehovEbéRy o
jeho hrdinskycheinech se vypraily uz po staletiRikalo se, ze
je nesmrtelny, Ze ve svém mladi odcestoval nagigy; kde se
napil lektvaru, ktery mu &akym zpisobem pomohl obelstit
smrt. Nekteri si dokonce mysleli, Ze pochéazi z jinéhastav
Nemohl byt zabit a # zvyk se na #kolik desetileti ztratit a
pak se zase nahle objevitidel do Caer Luciare minulé léto na
konci mésice PSenice digtal pres celou zimu.

»SlySel jsi dolie,” ekl Madoc. ,Daylan Kladivo ma ve
zvyku se od lovit odlowit a pohybovat se pustinou sam. Tak
to &kla skoro poad. Jestli se nemylim, opusti loveckou
vypravu i dnes. Podezirdm ho, Ze m#aké Spatné umysly.
Potebuji vdét, kam mjde.”

Na Alunovi muselo byt vid, Zze mu to dia starosti.
Newdél, co na to mdict.

vezmeS na sebe ten Ukol?“ naléhal ng mMadoc.
,Nebudes se bat v pustitbyt sam jenom s timhle psem?*

»Ja, ja se nebojim,fekl Alun. ,Tulatka m& miZe varovat,
kdyby se objevilo gaké nebezp#.”

,2Udélej to pro mne a ja z tebe &ldm pana psince...fekl
Madoc. Odmtel se a nechal ho &gdomit si vyznamdch slov.
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,S tim ftitulem pijde tvoje svoboda a narok na vSechna
privilegia, jako maji valénici klanu..."

Alunovi poklesla pekvapenim brada. On a jehiegdci Zzili
vzdy jako nevolnici. Péti k té nepodadrgjsi lidské rase a po
celé generace otrocky slouzili hradnim fdmn Kdyz byl Alun
maly, ¢asto murikali, Ze az vyroste, vataik Madoc ho necha
vykastrovat, aby nezgiistil krevni linie. Alun nikdy ani nesnil
o tom, Zze by mohl byt jeho osud jiny.

Ale jako val€nik klanu by mil pravo réco vlastnit.
Jednoho dne by byl schopen si koupit hezky dome&rausel
by spat v kotci se psy. Sédoy u stolu valéného diktatora a
pil by jeho vino, misto aby jedl odpadky. Bylo by miovoleno
se ozenit s hezkou Zenoteha dcerou vataika.

,Pan Finnes starne,* vystloval Madoc. Rikal mi, Ze ty
toho o psech viS vic nez kdokoliv jiny na¢gva budes$ pro
klan velkym ginosem. Ma$S moznost se v tomtatsvdostat
vys.“

Alun poslouchal, ale velkou radost z toho, co sipgingl.
Mél zkuSenost, Ze lichotky jsou jako mastnota nadligzekdyz
je ji hodrg, dokaze se po ni pohodlsklouznout, ale brzy se
opotebuje.

Madoc mu za tuto malou sluzbu nabiz&li® mnoho. Asi
nerekl vSechno. Drewish se za nim jenom usmival.

Madoc se boji poslat své vlastni syny, aby Speloval
Daylana Kladivo, ugdomil si Alun. Tahle hra je asi o hagn
nebezpeénéjSi, nez vypada. Nejsou to jenom wyrmlingoveé,
koho se musim obavat, je to také Daylan. JesHdajdeteny do
néjakého spiknuti, je schopen zabit, aby nebyl odhal@ho
se Madoc boji. To je to, co od Daylangekéava.

Vlastns valeinik Croft zentiel za podivnych okolnostited
nékolika tydny, kdyz se sam vydal na lov. d'&kdyz o tom
Alun premysSlel, ndl dojem, zZe skdo mluvil o tom, Ze se vydal
hledat Daylana Kladivo. Tenkrat si myslel, Ze bybi
wyrmlingem, div nez toho nesmrtelného nasel.

Daylan Kladivo se zdal byt sluSny@tovékem, moudrym a
staténym. Steji hbit vtipkoval nebo si notoval geakou
pisei, jako ovladal luk, se kterym ¢hstaleté zkuSenosti. Nikdo
tak neundl strilet z luku jako on. Kazdy ho obdivoval. On
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byl... takovym druhentlovéka, jakym se lord Madoc nikdy
nemohl stét.

Zatemiuje Madocova Zzarlivost jeho Usudek? napadlo
Aluna.

,Vy ho podezirate, Ze maéoo spoléného s Croftovou
smrti," ekl Alun.

Tulacka vyrazila kupedu, polozila mu packy na prsa a
dozadovala se dalSiftesani. U hradni brany se ozvalo klapani
kopyt a objevili se dva véataici. V polich pod hradem zaly
krakat vrany a rozlély se k polim ovsa.

Madoc se usmal. ,Chytry kluktekl. ,Ma$ na vic nez na
co vypadas. Podezirdm ho z vrazdy a mnoha dalggihJestli
je tim zradcem on, jak jsemigsvdcen, pak pikazu katovi,
aby mu svazal ruce dozadu a parkrat ho zhoupnul.”

Drewish se zachechtal. ,Pak pozname, jak moc netmjrt
doopravdy je."

Jestlize budu Daylana Kladivo sledovat a zjistigcan
nekalého, co uffdam pak? pemyslel Alun. Jestli Madoc ugje
se svou pomstou, lidé si navzdy budou pamatovajsema to
byl ja, kdo ho zradil.

Madoc jakobycetl jeho myslenky. ,Je moznéi&kl, ,ze je
Daylan Kladivo skuténg tak ¢estny, jak vypada. Zjistil jsem,
Ze je to neobyejny clovek, kterému se daevit. Zarover ale
také vim, Zze kazdglovék, predevSim v této dah se snazi
utrhnout si Bco pro sebe. Takze jestli Daylan Kladivo uvidi
piilezitost, jak nas zradit...

Poslal bych za nim&makého valénika nebo Drewishe nebo
Connora, ale ty ma&tsi Sanci us§t nez oni. Kdybyd Daylan
chytil, mizeS mu fict, Ze hleddS ztraceného psa. To je
koneckondé tvoje prace a bude znit praymbdobrt, Ze ses
vydal hledat svou milovanou fenu.”

~Ja si myslim,“fekl Alun, ,Zze Daylan Kladivo je dobry
¢lovek.”

,Dobry ke komu?“ zeptal se Madoc. ,Je loajalni kntdo
kralovstvi? Samadejneé Ze ne. Narodil se i, nez bylo
zalozeno, a vytrati se pagdnez ono. My pro & znamename
néco jako sny, které jsou zivé v noci, ale ve dnedeati. Ja si
planuji, co se svymi zeémi budu @&lat. Moji nevolnici &di,
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Ze na jednom poli budeme po roky sit j&men, a pak to pole
nechame dva roky ladem. Aleddom si, jak asi mysli Daylan
Kladivo. Co on planuje pro tyto ze&nma [istich sto let, mozna
tisic nebo deset tisic let?"

»A navic, co on udla pro to, aby ty rostliny mohly vyst?
Zalezi mu na tom, abychomginco jist?"

Alun premysSlel a fitom drbal Tul&ku na zadech. i&jmeé
prijde na to, Ze Daylan sedfin neprovinil, a podle ztgkaného
valeénika Madoca za to sklidi ¥dnost. Ale kdyby pisel na
cokoliv dilezitého... bude bohabdmEnén.

,=Udé&lam to, pane,fekl Alun.

Kdyz jiz Madoc a jeho synové odesli z doslechutalepe
Drewish svého otce: ,NechceS mu doopravdy dat kiano
prava, Zze ne? Matka si mysli, Ze by s# wykastrovat. Je spis
psiskem jako ti, se kterymi spi.”

~Ja se s nim vyrovnam,fekl Madoc. ,Musim dat lidem
védét, Ze umim dodrzZet slovo. tAse klidre oZeni s dcerou
valetnika, kdyz najde &akou, ktera s nim bude ochotna spat.
PoSlu ho i jeho potomky daela kazdé bitvy, kterou
povedeme.*”

,C0 kdyz Daylan pijde na to, co mame za lubem?" zeptal
se Drewish. ,Je tofpswdcivy ¢lovek. Myslim, Ze Alun by ho
klidng¢ nasledoval az do jicnu pekla, kdyby ho o to staroc
pozadal.”

LAlunovi muzeme ¥it,* tekl valeny diktator Madoc:
.Daylan Kladivo nema nic, co by tomu klukovi mohl
nabidnout, a my mu nabizime vic, ne#em se mu kdy mohlo
zdat. Ten Daylana Kladivo zradi.”

»~Jak si miZzesS byt tak jisty?“ zeptal se Drewish.

.Kvili jeho pgim,” odpowdél Madoc. ,Kazdy den Alun
posila na smrt ty, kté ho nejvic miluji, a tim je zrazuje. Je to
rozeny zradce.”
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3
MILE PRIVITANI

V mych snech to vypadalo vzdy stejStal
jsem v podsiti a p'ed myma dma z&ila Pecer
Pekla jako obrovské ohnivé kolo.

Byly tam i jiné péeti, t/eba Péer Raje nebo
Pecer Zen¥, ale ty uz byly opravené, nebo
prinejmensim vypadaly vzdaltgsi.

Ziral jsem na runu. Bkdo nezasiceny ji
mohl pokladat jen za ohnivou kouli se zelenymi,
rudymi a modrymi jazyky plam&nAle v mych
ocich mely plameny kolem nicdél a vyznam.
Septaly mi, vyprély mi sva tajemstvi. A ja jsem
sledoval, jak se zklighji a objevuji se ve
vzorech, které nemohly byt ndhodné, a ja jsem
jim zacal rozunet. V tech plamenech byla bolest
swta, jeho zoufalstvi a utrpeni. Byly zahybané a
poskvrené, kruté a znetvené. \dél jsem, ze
sta¢i par malych zmen, jen mala pooieni a
srovnal bych je. A kdybych napravil je, napravil
bych cely sit.

— z deniku Falliona Ordena

Fallion cilewdone vykrogil po rozbahgné cest k brar
hradu Coorm. Slunce uz bylo vysoko a na nebi aééeh:
Za nim Sli vSichni ostatni. Kazdy nesl pochdeFallion se
ujistil, Ze ta jeho hih nejjasw;ji.
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»SVvétlonos.” Takové jméno mu dali abtvirci. Kdyz tel’
nesl pochodié k hradu, napadlo ho, zda ho to jméno jen
popisuje, nebo je vém néco prorockého.

Hradni brana byla uz&éena a zvedaci most byl nabo
Fallion vidl v klidné vodt piikopu parek divokych kachen a
kachiata, ktera plavala v jejich vodni stopAle kdykoliv
pohlédl na most, vzdy se miigg &ima mihl zablesk sitla a
on v rem vidél Pedet’ Pekla, heici uprosted ohnivého kruhu.

.Podive}," zamumlal Jaz. ,Tamhle je ten stary kameod
kterym se schovaval skokan. Myslis, Ze tamejg2"

Fallion se podival na kdmen ¥ikopu. Tvdily se kolem
ngj vinky. P¥i vzpomince na to, Kemu slouzil, se pousmal.
»Jestli chces, jdi se podivat.”

Jaz se zasmal. ,Hele,iou se kameny smrsknout? Cely
tenhle hrad vypada mensi, nez byval.”

Strdzci na hradbach si jich vSimli, zvedli luky a
schovéavajice se mezi zuby hradby ranmitili. Bylo tam osm
lugiStniki. Jeden ze straéee otdil a spichal dob do hradu.

Fallion vykratil ptimo k okraji gikopu, kde kdysi s
bratrem jako &ti chytali ryby.

,Dal uz ani krok!“ zaval na ®&j z hradeb strdzny. ,Udejte
své jméno a co tady pohledavate!”

,D0 mého jména vam nic neniiekl Fallion. ,HiSel jsem
se utkat v osobnim boji s lordem Halem, aby¢istd cest této
divky, lady Farion — a abych vratiést zemi Mystaria.”

Fallion zaslechl po své levici chraplavy smich aukav
téZkych bot na tewném schodisti hradniége. Lord Hale
nepichazel svizn. Frichazel pomalym odgitenym krokem,
t¢Zzkopads. Podle toho, jak pod nim praskaltedo schod, si
Fallion dokazal pedstavit, jak mohutny muz to je.

Ale kdyZ se lord Hale objevil a @ se o hradbu, nebyl si
Fallion vibec jisty, Ze je t@lovek.

Byl obrovity, nefil skoro sedm stop a ¢hkolem &tyt stop
v ramenou. Nebylo naém nic hezkého ani elegantniho. Jeho
ochably obltej byl tak bledy, Ze to vypadalo, Ze nikdy
nevychazi na slutko, a jeho gibiité oi byly bez jiskry a
prazdné jako diry v ledu. Temeno hlavgliysé, jen kolem uSi
mél vénetek dlouhych, mastnych vias Jejich konéky se
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zdaly byt stibrné, ale vypadaly spiS jako fkoky nebo
chomé&ky baviny, které fes zimu shnily.

Ale nebyly to jen vlasy, co se na tom muzi zdalbghnilé.
Na ¢ele &l bradavice a Zluté houbovité skvrny. Vypadal jako
ropucha, zahnivajici ropucha umirajici n&t’sn

A pak tu byl jeho vyraz a chovani. Opiral se tlostyokty
o cimbui, nadazer ziral doh na Falliona a v kazdém rysu
jeho oblteje byla takova nenvist, jakou j&Sti nikoho
nevicl.

Nejsou to jen vlasy, co mu hnije, pomyslel si Falli On
hnije cely. Zlo v #m je tak silné, Ze ho jako hniloba celého
pohltilo.

Fallion se dival nad a skrz ®&j. Nenachazel v jeho dusi
Zadny Lokus, zadné rozkladajici se zlo z peétisle Fallion
uz zjistil, ze ne vSichni zli lidé v s8bnosi jeho parazity.
Nenasytnost spolu s hlouposti uz také éeg ve swté
spoustu zla.

~Ja € zndm," pronesl pohrdavHale. ,Védél jsem, Ze se
vratis.Rikal jsem ji to.Rikal jsem Shadoath: ,Nech mne tady
ten hrad hlidat. Oni se vzdycky vraceji.*

Tak je to, ten muz pracuje pro jeho Uhlavnihotfiefe,
uvédomil si Fallion. Hale tu musel se svou lidskou dmioou
stravit spoustu let, takze nevi, ze valka sKana Shadoath
prohrala. Skuténost, Ze se Hale zminil o Shadoath, Falliona na
chvili zarazila. Na kratkou chvili ho napadlo, jese vratila —
jestli Lokus na sebe vzal novou podobu.

Mozna ze Hale ani nerdlovék, pomyslel si Fallion. Ona
piece s sebou z poddl privedla mrave padlé Zéici spolu se
svymi @iSerami. Bylo mozné, Zze Hale bykao jiného nez
¢lovek, ngjaka rasa olir.

Hale si pozoré prohlizel Jaze, Rhiannu a Talon a
souhlasi pokyval hlavou. ,Takze j& jsenedl, ze se vratite,”
fekl samolils. ,Ale newdél jsem, Ze pijdete zpatky jako losos
k mistu, kde klade jikry."

Vybuchl do krutého smichu aékteri z Iwistniki na
hradbach se kamu pidali.

M& v umyslu nas zabit, adomil si Fallion, ale nechce to
ucklat hned. Chce si tu chvili vychutnat a protahrjput
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LVite, ja si vas pamatuji,'fekl Hale. ,Pamatujete si vy
mne?*

Fallion zakroutil hlavou. ,Ne."

,My uZ jsme se kdysi potkali,fekl Hale. ,Ponizu vam ve
vzpominani. Bylo to v ten den, kdy jste utekli.”

Fallion si vzpomal. Lord Asgaroth zahnal vojska do hradu,
obkli¢il ho a pozadoval po jeho matce, aby vydala své syn
jako rukojmi.

Fallion tenkrat stal na hradbach a jako odbwma tu vyzvu
prikdzal svym IgiStnikim, aby zah4jili palbu.

.Pamatuji si to,"fekl Fallion, i kdyz ta vzpominka nebyla
tak Zetelna. ,Pamatuji si tlusttho muze na ponikovi, twyl
obrovsky tet, ktery sgchal prg. Vzpominam si, ze &nletmo
napadlo, jak mohou takovy cil minout?*

Lord Hale zachrochtal neskryvanym g&nim. O, jak on si
vychutnaval ten okamzik. Fallion pital s tim, Ze za chvili da
svym IwiStnikim rozkaz ke selke.

Fallion se chytil pilezitosti.

.Nepiikazal jsem svym muim, aby stileli naostro,"tekl
Fallion. ,To je zavaznade, vzit rtkomu zivot, i kdyZ je to v
ramci spravedInosti.”

Hale pedstiral, Ze vybira slova. ,0 ano, to je opravdu
zavazna ¥c, vzit Zivot. Ze je to tak, mladenci?*

.M¢ je tal’ lito, Ze budu muset vzit tentjy* ekl Fallion.
,Nabizim ti posledni moZnost. Vzdejte se a ja budu
shovivavy.“

Byla to ugimna nabidka, ale Hale se jenom kkdn
usklibnul a pronesl: ,Pdja vezmi si njj zivot, jestli si myslis,
Ze to dokazes."

Fallion zvedl ruku stefrtak, jako to udlal v ten osudny
den, a zavolal na Halovy vojaky. Nebyli mezi niradhi, které
by znal z dob, kdy tento hrad patjeho rodirs. Byli to
dobrodruzi a banditi, ki€ sem sestoupili z hor.

»VY, muzi na €ch hradbach!" ziwal na & Fallion. ,Ja jsem
Fallion Sylvarresta Orden, édic Gaborna Val Ordena a
pravoplatny vladce tohoto kralovstvi. Nabizim varoZmost,
abyste mi pomohli vrétit této zemi mir a prospetfitu
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Podival se strem na Hala a #sal: ,Palte!* A vztahl k
nému z&atou @st.

Ani jeden z IgiStniki na Hala nevyselil. Ale Fallion
stejre neaekaval, Ze by todgktery z nich udlal.

Hale se spokojeénsmal a rozhlizel se napravo a nalevo po
svych I&istnicich. Kdyz na & padl jeho pohled, muzi ztuhli a
natahli luky. Fallion vidl, Ze jeho trglivost je u konce. Uz ho
nebavilo si hrat.

S viditelnou odevzdanosti Falliofekl: ,Kdyz tvoji muzi
nechtji poslouchat moje rozkazy, mozna nebesa budou.
Zvedl ruce a podruhé #&al: ,Palte!"

Nechal ze sebe uniknout trochu energie, kterou elme s
piedtim vstebal, a poslal ji za sebe, aby zapdlila vSechny
pochodg, a ty okamZzit vzplaly.

Spojil jejich ohk dohromady a poslal je do vzduchu.
Okamzit vzplanuly celé, protoZe jejich stébla byla #ob
naolejovana a lak byl také dobrym palivem.

V tu chvili se Fallionovi fatelé rozptylili a on nad&yposlal
mrak ¢erného kote pro gipad, ze by &ktery z I&iStniki na
hradbéach byl natolik duch&pomny a vystelil zapalny Sip.

Par jich to udlalo, ale neniili pifesre. Stalo se jediato, ze
Fallionovi proletl hotici Sip kolem ramene.

Lord Hale si ani nestdl uvédomit, co se &e. Mozna si
nevSiml nepirozeného lesku ve Fallionovycltich, a jestli jej
zaregistroval, pak si ne&domil, Ze je to znameni abtvirce.

Na to, Ze udal chybu, pisel Fili§ pozd.

Fallion nagahl ruce k nebi a poslal tam svou energii jako
sitku na chytani hmyzu, aby odtamtud shromazditley

Obzor na vSech strandch poteinnPak stahl sitlo do
ohnivého trychtie, ktery se mu jako pekelné tornado stahl do
dlans.

Chvilku nechal oh& rast a pak ho hodil na véleého
diktatora Hala.

Ohniva koule do & udeila, zapalila mu mastnoutki a
obleteni a Hale se s jekotem snazil plameny se selyéstet
Ale Fallion je jest zesilil, poslal do & proud energie, takze
véneiek viagi kolem jeho hlavy atke hdely, z jeho vnitnich
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orgami stoupala para, dokud neady haet také, a ve chuvili
hoiel cely.

Stalo se to rychle, moznéa jen péariine a Fallion toho
muze upaloval. Ugal z ngj ohnivy sloup plny¢erného popela
a bolesti.

Pouze jeho & nechal Fallion netknuté, aby v nich jeho
muzi vicgli tu hrizu, kterou prozival.

Lord Hale planul, jgel a nakonec iigpadl ges cimbii do
prikopu jako meteor a skéihjako dymajici mrSina ve vad

VSichni strazni se rozhli do Ukryti se strachem, aby
nebyli dalSi, do koho se Fallion strefi.

Mezi prostym lidem, ktery lord Hale vyuzival jakdraky,
vypuklo nadSeni, a najednou byly slySet na schodpsthajici
kroky a reékteii lidé se vrhali na strdze, aby se pomstili za roky
ponizeni a poroby.

Fallion s ostatnimi nemohktht nic jiného neZekat, az se
spusti zvedaci most.

Dival se upent na most a f&d @&ima se mu objevila Ret
Pekla jako ohnivé kolo. Coz ho velicksgvapilo.

Vypada tak blizko, pomyslel si. Tadeg musi byt bliz, nez
jsem si pedstavoval.

Protel si aii, aby Iépe vidl.

Z hradu se ozyvaly vyiky a fin¢eni zbrani. Ml obavy o
prosté lidi, ktéi v tom boji pokladali své Zivoty.

Nenel rad nésili, ale nemohl se divit lidem tam uynie si
chgji vyridit své @ty.

Touzili po této chvili, pomyslel si, a po tom, céns vicl,
meél nutkani se k nimiidat.
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4
PORADA ZA SOUMRAKU

Je lepSi zenit cestnou smrti nez zit jako
wyrmling.

— paekadlo z Caer Luciare

Alun védél, Ze psi dokazi mluvit, a Tulaa mu pra¥ ted
scklovala, Ze ucitila wyrmlinga.

Samoziejmg Ze psi nepouZivaji slova, ale podle pahyb
jejich &l se dozvite mnohé.

Tulagka stala v nejhlubSich stinech #tu s cumakem
pritisknutym k vihké zemi a tendnvréela. Viibec nemavala
ocasem, to dala, jen kdyz chytila stopu me&ya nebo jelena.
Tentokréat se ji jen jemnchwly nozdry a ocas se ji ani nehnul,
jako by byl z kamene.

Otatila se k ®#mu a upela na & odi, jako by se clda
zeptat, co ma dat. Kdyby byl wyrmling blizko, usk#ila by
kousek dozadu a divala se jehoésem. Bylo jasné, Ze tato
stopa uz je &kolik hodin stara.

.,NevSimej si toho,” zaSeptal Alun a pevmchopil swj
kratky oS&p. ,Mame lepsi ¥ci na préaci,“fekl a ukazal na
otisky bot Daylana Kladiva v blé&t

Po tom, co Alun souhlasil, 2e bude Spehovat Daylana
Kladivo, odeSel do své jizby a vzal si odtamtude@& boty a
kratky oStp. Nebral si zadné béni ani zadné kovové zbran
aby ho jejich vaha nezpomalovala. Daylan Kladivd foaly,
aletikalo se, ze mé rychlogt tnuz.
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Zachytit stopu nesmrtelného nebykzké. Alun prost Sel
do ubikaci, kde Daylan bydlel, a&trTulaccin cumak do jeho
postele. Odtamtud uz Sli po stoprestoze Daylan Kladivo jel
na koni.

Alun se za nim hnal celé rano, takze pronasledovaly
stale naskok jengkolik hodin.

Jak Madoc pedpovidal, Daylan Kladivo se od lavbrzy
oddElil. Jel asi deset mil na jih od hradu skrz skatnktallow
Hills a odtud dal k matélu. Pak sesedl s kdra pokr&oval
dél psky, protoze zembyla @ilis bahnité.

Sel rychle. | v blat byl schopen jit takovym tempem, ze by
mohl setast pronasledovatele, ktery navic musel davat pozor
aby nezpsobil zadny hluk.

Cesta byla lemovand olSemi a vrbami a Alun si mdéght
pozor, aby neslapl na spadlottewr.

NaSgsti si Alun ¥as u¥domil, kam Daylan Kladivo jde.
Asi mili od mista, kde pré&v stal, byl kopec, spi§ mala
vyvySenina a na ni lidé kdysi v davné dobybudovali z
piskovce ¥z. Na vnitnich zdech byly vyryty obrovské postavy
Sesti pekrasnych Zen: proto se tézv rikalo &z poctivych.
Prestoze vitr a déS/ngjSi val pongéily, Zeny tam uvnit zistaly
neporuSené. V legetidb tomto mist se vyprawlo, Ze kdysi to
byl domov bohatého obchodnika, ktery své dcerycegffisns
hlidal p‘ed nezadoucimi napadniky.

V piijemngjSich dobach to byvalo oblibené misto milkenc

Alun se s Tul&kou prodiral Kovinatym podrostem. Ona
nikdy moc ne&tkala a Alun ji nadil, Ze kdyz rco stopuji,
nesmi Stkat vibec.

Protoze jfida byla n¢kka a Alun nectd, aby Daylan
Kladivo zjistil, Ze ho Bkdo stopoval, Sel kousek dal s@uahke s
jeho stopou. Jak se zem zvedala, podrost zhougtl.pBy
kapradi a ostruzini. Voda v nedalekém ¢éle byla tepld,
pochézela totiz z horkych praniea gejziti z Mount Luciare a
diive byla rozvedena po hrgdaby dodavala teplo i v zim
Proto byly rostliny kolem &tSi a s¢zejSi nez ty v tdolich.

Kdyz Alun koné&né uvidél starou ¥z, zvedajici se z lesa,
zastavil se. Byl jenom sto yarad ni a vidl u ni zada Daylana
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Kladiva. Ten si k jeji zdi fivalil kladu, ktera byla asityficet
stop dlouha, aofel ji o zal’ a Splhal po ni nahoru.

Alun se skéil pod spodni ¥tve a s rukou kolem Tudgina
krku ¢ekal, co se bude dit.

Daylan Kladivo vylezl az na vrcholek.i8tha se uz davno
propadla, a tak musel balancovat na Uzké zdi. Rtké&rchvili
si sundal plaghku a hodil ji na zem. Pak sundal opasek s
kladivem a poslal ho za plégkou.

Pak jen tak uvokng stal, rozpustil si kaStanové vlasy a
dival se do slunce, jako by jen odpal a snil.

Daylan Kladivo vypadal jako mladik, asi tak mezi
dvacitkou aficitkou. Byl malé postavy, dokonce i mezi Sgatn
Zivenymi nevolniky byl maly, a mezi vdleiky vypadal jako
trpaslik. MEl vétrem oSlehanou t¥éa nakratko ogthané vousy.
Ale v jeho modrych &ich byl nekonény smutek, jako by vid
piili§ mnoho haz, @iliS§ mnoho miloval a Zivot ho ipstal
bavit.

Aluna by zajimalo, oem tak niize nesmrtelny snit.
Moznd, edstavoval si, je zamilovany do jednéseht krasek,
které jsou vyryté na zdi. Mozna seiiiSel jen truchilit.

Minuty preSly v hodiny. Tuléku uz gestalo bavit byt na
strazi a ulozZila se s chrapanim do stinu. Kdyziseslunce
blizilo k zapadu, z&l snit i Alun. Byla tu nage, ze by se
mohl dostat z otroctvi. A Zal proto gremyslet, jaké by to asi
bylo.

Tula¢ka ze spanitfukala. Tlapky mila nahde a Skubala s
nimi. Podle jejiho Uskvu si Alun domyslel, Zze sni o lovu na
zajice nebo jeleny.

P<im rozungl. Z pohybu jejich &la se dalo hodhvygist.
Se Zenami to bylo jiné. bkete se divat na mladou krasnou
divku, a nikdy nefjdete na to, na co mysli nebo jestiibec
mysili.

Alun jeSg& s zadnou divkou nic nefip nikdy dokonce ani
Zadnou nepolibil. Jednou zaSel za prodawa ryb Gilem a
pozadal ho, zda by mu dal za Zenu svou dcerugalehlap se
mu vysmal do obtieje. ,Coze? Kupan, ktery smrdi jako pes,
si chce vzit moji dceru, ktera smrdi rybinou? Jakachajici
pulce byste asi zplodili?*
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Dcera prodavze ryb byla hezka. ®a dlouhé hadé viasy
a jeji ai byly vazné, jako ty psi. A moc nemluvila. To byla
dobré vlastnost, myslel si Alun. Jakoétiise mu hod# krute
posmivali, a proto nesnaSel pomluvy a nadavky.

Az se jednou standlenem klanu, fedstavoval si, finese
mi Gil svou dceru na rukou a bude prosit, abych si ji vzal.

A co na toreknu?

,CoZe, ty chces, abych se ozenil s tvoji dceroerdksmrdi
rybinou?*

Zasmal by se a toho muze vyhodil.

A pak budu zase sam, pomyslel si.

Takze kdyz se neoZzenim s dcerou prodavgb, s kym se
tedy ozenim?

Byla tu spousta jinych, ze kterych se dalo vybidaery
starych vyslouzilych vatmiki, které byly bez peiz, nebo
dcery obchodnilk které by ke svému majetku radyco
pridaly.

Prat se neozenit s tou nejlepSi? napadlo ho.

A pak si najednou dovolilfedstavit si nemozné.

Tu nejlepSi. Nejlepsi by byla z dobrého rodu a béhskla
by byt krdsna, ale také velkorysa a s dobrym srddé#la by
byt do r& zamilovana a ne#to by ji vadit, Ze pochazi z
nizkého rodu.

VzpomrEl si na jednu mladou Zenu. Nikdygatim na ni
timto zpisobem nemyslel. Ve spdlwosti nEla vysoké
postaveni. Jmenovala se Siyaddah a jejim otcemehyir
Dalharristanu.

Casto s Alunem mluvila, protoZe hrazrada chodila mezi
kotce se psy a hrala si seitittky, rozmazlovala je a nosila jim
z kuchyni zbytky a kosti, 0 které pakitita zapasila.

Siyaddah mdla temr¢ hnédé @i, skoro stejd tmavé, jako
byly jeji vlasy. Jiskily, kdyz se smala, atizi méla tmavou a
hedvabnou.

Vzdycky se k Alunovi chovala, jako kdyby nebyl d¢em.
Smala se s nim, jako by byliFgieli, a jednou mu dokonce
polozila svou ruku na rameno; Zeny z vySSi spulsti to
nikdy neudlaly. Zajimalo by ho, jestli k #mu chova #jaké
city.
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Az bude jednou moje postavenitggeno, mohu jejiho otce
pozadat o jeji ruku, pomyslel si. &€& se mu to nebude libit.
Ale kdyztekne ne, alespicbudu ¥dét, naéem jsem.

Silné pochyboval, Ze by emfekl ano. Povidalo se, Zze ma v
umyslu provdat svou dceru za syna krale Urstona.

Alun si ale myslel, Ze to se nikdy nestane.

Padl na &j obrovsky stin a doprovazelo jej buSetiikych
kiidel. Alunovi posksilo srdce v hrudi. Najednou se citil jako
mys zasazena stinem jiédia.

S hiizou se podival nahoru a u¥lgtiSeru. Nebyl to ker.
Tohle monstrum ®lo obrovska zlat opalizujici pfisvitna
kiidla, kter&efila vzduch jako vitr.

Wyrmlinga Seccath! pomyslel si Alun a naplnil hoash.
Alun vidél Seccath pouze jednou, a tieg deviti lety, kdy byl
jes€ maly. Sam kral ji chytil a donesl ji do hradu Laia, kde
ji pristtihli kiidla a vsadili ji do hradni kobky, kdégZila az do
dneska.

Seccath leda primo k Daylanu Kladivovi a Alun si
vzpomrEl, Ze nesmrtelny nema Zadnou zhrkterou by se
mohl branit.

Praw kdyz chtl vykiiknout své varovani, Seccath slozila
kfidla a gistala na hradni zdi vedle Daylana Kladiva.

.Milé shledani,“tekl Daylan Kladivo.

Wyrmlinga se usadila na zdi. Byla to rozlozitd Zema
bledyma @¢ima a nakratko ohanymi blond vlasy. Krk &elo
méla potetované krutymi piktografy, modlitbami k baly
Zoufalstvi. Jak mohl Alun vi#t, nebyla vibec hezka, pokud
nepokladate brutalni vyraz za krasny.

Nebylo to poprvé, kdy si Daylan édomil, Ze k lidskému
pojmu krasa pét slusné chovani a nevinnost. Skoro na kazdém
swté, ktery navstivil, a snad u kazdého naroda bylehase
jemnou, @tsky nevinnou tvéi pokladana za krasjsi nez ty,
které tyto rysy neily. Mezi wyrmlingy to vSak bylo jiné.
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Samozejme Ze se pedpokladalo, Ze jejichipdky byli lidé,
ale byli po mnoho generaci vychovavani jen k bajitim se
vyvinuli v néco jiného. V této Zehbyla tedy vrozend krutost a
ostrazitost — mda hruby obléej podobny jestbimu,
zachmiieny vyraz, salajicid a ostrazity postojéta, jako by v
skrytu doufala, Ze bude mitifezitost ho napadnout.

Jeji untla kiidla se kolem ni slozila, takze vypadala, jako
by byla zahalena v Zlutém havu. Za ni jako krvakeé wviselo
nizko nad obzorem slunce.

Divala se posisns na Daylana krutyma&ma plnyma
zloby. Wyrmlingové nesnasSeli &lo. Bolely je z ®j odéi a
palilo je na Kzi.

Lidé se tmy bali, proto souhlasila s tim, Ze se setkaji za
soumraku.

Pfi pohledu na ni se Daylaniésl. Nsco jako ¢est nebo
sludnost ji byly naprosto cizCerv, ktery ji nakazil, se o to
postaral.

.Milé shledani?" zeptala se, kdyz se pokouSela #yis\si
jeho slova. ,Pr¢ by mtlo byt milé setkat se prédvse mnou?
Tvoje lo se tese. Citi pohled dravce. Agsto si myslis, Ze je
dobré se se mnou setkat?"

Daylan se usmal. ,To je jen olsjny pozdrav mezi mymi
lidmi."

,LOopravdu?“iekla s pochybnosti v hlase, jako by ji Ihal.

~Takze, ty jsi chtla dikaz, Ze tvoje princezna je stale gst
nazivu,“iekl Daylan.

,MuzeS jmenovat den, kdy prolila svou prvni krev?*

Daylan &dél, Ze je to ¥Zk& otazka. Wyrmlingové chovali
velkad zvfata, aby je mohli pouzit v dobach vélek -étevé
wyrmy. Sami wyrmlingové ®&ili ¢as na ,okruhy*, které trvaly
tfi roky — to byla doba, kterd byla sg@sti cyklu od jednoho
krmeni wyrnmii k dalSimu. Kazdy den okruhuéinsvé vlastni
jméno. TakZze kazdy okruh d&nkolem tisice df, a kdyby
musel Daylan |hat, #h by pramalou Sanci strefit se do toho
pravého.

.Princezna Kan-hazuiikala, ze prolila svou prvni krev v
den Hdkého ngsice.” Stailo fict jen tohle, ale on c#it
nabidnout pes\dcivejsi dikaz. ,Bylo to d¢ s treti rok viady
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straSlivého vladce Zul-toraca. Bojovala v Udoli ébgaroti on-
zviteti Nezyallahovi a ferazila mu krk svou holi.”

Daylan o tom, jak to ve wyrmlingské spétesti vypada,
néco malo ¥dél. Pochopil, Zze on-zi¢ je ve skuténosti
princeznin vlastni starSi bratr. & byl VvétSi a silgjSi nez
ona, ale princezna tvrdila, Ze je miémgresivni, a tim padem
podle wyrmlingskych r¥itek mér ,schopny vést“.

»Ano,“ povzdechla si wyrmlinga. ,To bylgkny boj. Kan-
hazur toho dne ziskala jizvy jak néZk tak i na srdci.”

»,Ano," ekl Daylan. ,A tel’, udlame dohodu?“
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5
SVETLO NA NEBI

Smrt nikdy nefijde v piihodnou hodinu.

— paekadlo v podsiti

Alun potkal, az ti dva opusti scénu — wyrmling odlet
zpatky na sever a Daylan Kladivo slezléZe.

Dal mu gtiminutovy naskok a pak gphal k \&zi.

Ted jsem v tom az po uSi, pomyslel si Alun. Zpatky k
hradu je to jedenact mil a rarse nepodd dostat zpatky za
swtla. Tou dobou se uz objevi wyrmlingsStiésdi. Viastrg v
okamziku, kdy z&al utikat zgt, se posledni paprsek slunce
prehoupl za obzor a oréakl, Ze mu zbyva uz jen asilhodina
switla a Zze nisic bude v noci maly.

Treba budu mit 8sti, pomyslel si. Panstvo ugigdalo na
sk¥rate rskolik honi. Takze by jich kolem hradu neéto byt
hodre.

Ale byla to slaba nage. Wyrmlingsti sbraci lidi zabijeli,
vybirali z nich utité organy a zé&h se pak michaly elixiry.
Praw proto se wyrmlingové stahovali kolem hradu, jako v
kolem mrSiny.

A tak Alun utikal, srdce mu v hrudi busSilo, z krikou na
zada stékal pot a obéj mel také cely mokry. Rekehl uz
baziny a dostal se na suchou pustinu, kde se slayi utikat
v suchém korytu potoka.

Stiny se prodluzovaly a tmavly a onélnco dslat, aby
udrZel krok s Tul&kou.
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Ona by n& varovala ped nebezp#m, pomyslel si, dokud
nezahnul za jeden omlety kamen; nahleisel mim tyilo cosi
obrovského.

UslySel zvuk kovu vytahovaného z pouzdra a najednéu
u nosu iz Daylana Kladiva.

,CO0 si mysli§, Zze das?" ptal se ho Daylan a prohlizel si ho
chladnym pohledem. ,Péamé sledujeS?*

~Ja, ja, ja jsem hledal ztraceného psa,“ Ihal Aljfahle
Tulagka je moje nejmilejsi.”

Pes na Daylana Kladivo &el, ale zaltéit se neodvazil.
Tedy, ona by ho napadla, kdyby ji to Aluiikazal, ale ten
védél, Ze by ji tim odsoudil na smrt, Daylén niz ji mohl
propichnout oko, idv neZ by ho stéla kousnout.

Daylan se usmal a schovala Ztejne se rozhodl, ze Alun
pro rgj neznamena zadné nebedipgSledujeS M uz spoustu
hodin.”

,Nic jsem nevidl!"

»TY jsi m& nevicél s wyrmlingou Seccath?“ Daylan se té 1Zi
zasmal jako by nic neznamenala.

~Ne!“ tvrdil Alun.

.V tom pfipact jsi velice Spatny vyztda: a nestojis ani za
polovinu toho, co ti za to plati.”

Daylan si sedl na placaty kamen a n&#dn&lunovi, aby si
sedl vedle 8ho a nfize si trochu odpoinout. Alun €Zce
popadal dech strachem a ¢eypanim. Daylan mu poradil:
,PoloZ si hlavu mezi kolena a zhluboka dychej.”

Alun ho poslechl a wdomil si, Ze nertize udlat nic, co by
ho ochranilo ped muzem, jako je Daylan Kladivo. ,Co se
mnou udlate?"

.Chcesfict, co ti uélam?“ fekl Daylan s usgvem. ,Nic.
Kdybych € chg&l zabit, stailo by, abych & nechal tady v
pustire na pospas wyrmlingn. Pro & bys byl ale skrovné
sousto. Ale ja& neopustim a nic ti nedtém. Chci ¥dét jen
jednu ¥c: Kdo € poslal?“ Jeho hlas byl klidny argtelsky,
jako by se ho ptal na pasi.

Alun jeSg chvili popadal dech. Net#to cenu lhat. Kdyby
zalhal, mohl by ho tu Daylan Kladivo nechat wyrnglim a
dal uz by nebylo nic.
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Ale bylo tu jeS¢ néco jiného.

Libilo se mu, jakym zfisobem s nim Daylan mluvil. Kdyz
k nému piSel Madoc se svymi brutalnimi syny za zady, snazil
se ho zastraSit. V tom, coikal, byly drobné vyhizky,
uvédomil si tel’ Alun.

Ale Daylan, i kdyz mluvil o fipadném trestu, ne&io to,
jako by to myslel vazh Dokonce se usmival, jakoby Slo o Zert.
.Valecny diktator Madoc,‘tekl Alun kone&n¢. ,Poslal né

valeiny diktator Madoc.”

,C0 0 mre rekl? Zéeho n& podezirq?"

.Mysli si, Ze jste zradce, ktery zabil sira Crdfta.

»Sir Croft si smrt zisobil sdam,fekl Daylan. ,Sledoval @
stejré jako ty, ale nedokazal se tak delschovat. Ja jsem ho
nevickl, ale wyrmlinga ho vidla. Ve chvili, kdy jsem uslySel
Crofta kicet, uz bylo pozd“

Na to Alun néekl nic.

»SlySel jsi nas rozhovor?* zeptal se Daylan. ,To,jsme si
se Seccathou povidali?*

Alun zavrgl hlavou. ,Byl jsem ilis daleko. A neodvazil
jsem se dostat bliz."

.Dobie,* tekl Daylan. ,Snazim se &mak s wyrmlingy
domluvit. Maji v zajeti syna krale Urstona. Drzi bb vic nez
deset let. A jak viS, my mame Zul-toracovu dcerul-téraca
uz opousiji sily, je jako stin. Uz neni schopen mit dalSiho
potomka a svou dceru velice miluje. Doufam, Ze seoaai
uskuté&nit vymeénu zajatd.”

»Princ Urstone je po vSechdh letech jestnazivu?”

»Jen tak tak, podle toho, co jsem slySel.”

LA je jest lidsky?“ zeptal se Alun. ,Touhle dobou je uz
urcité v kiistalové kleci s nasazenym wyrmem.*“

.Vzeprel se kleci i wyrmovi,“fekl Daylan. ,Stéle jestje
lidsky.“ Alun pochyboval, Ze by se¢kdo mohl kleci vzpirat
tak dlouho.Rikalo se, Ze # bolestech ve &eni touziclovek
po smrti, po uvoléni. Je lepSi, kdyz si necha duSi zd&mo
wyrmem a ztrati svou lidskost, nez vzdorovat. ,Jpksel jsem
mu dal rkolik otazek,” vys¥tloval Daylan, ,moralnich
otazek, které nikdo zarmfeny wyrmem neriize spravi
zodpowdét. Kristalova klec znii mnoho mug, ale rekteré
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prccisti, naplni je soucitem a moudrosti, které |zekatigen
velkou bolesti a dokonalym zoufalstvim.”

Alun k rému vzhlédl s nagi v ocich. Jestli ma Daylan
pravdu, pak ten princ je ten druh hrdiny, o jakgehvypravi v
legendéach.

Daylan Kladivo stiskl Alunovi z&sti. ,Stary kral Urstone
upadéa. Nevydrzi o moc déle nekjtpes.”

.Za tfi dny tisic nejsilgjSich valéniki z Caer Luciare
vyrazi na sever a napadnou wyrmlingy, aby dobyltkp
pevnost v Cantularu. Za sedmnact letgesidny Gtok nebyl
tak odvazny. Kral se snad musel zblaznitreppdla ho touha
po krvi a princ Urstone fize fijit o zZivot.

A proto se snazim étht dohodu o vyréné rukojmi — div
nez by doslo k Gtoku.”

JAle jakmile jim vydame jejich princeznu, nevezmou
wyrmlingové Caer Luciare Utokem?* zeptal se Alun.

.Samozejme Ze to udlaji,” rekl Daylan.

Alun to nechapal. Nesmrtelny se chce vzdat rukokteiré
jediné odrazuje néptele od takového rozhodnuti. Jestli to
Alun dolre pochopil, kdyz nebudou mit zajatce, wyrmlingové
zaut@i a na konci tydne budou vSichni mrtvi.

.10 je Silenstvi!* vykikl Alun. ,Musel jste se zblaznit!
Krél Urstone s takovym planem nebude nikdy soutila®o
bychom tim ziskali? Vy se snazitévyodit ndS konec!”

»1en konec pijde tak jako tak, ése ti to libi nebo nejekl
nesmrtelny. ,Valény diktator Madoc feswdcil ostatni, Ze
musi zaUtoit, aby ochranil hranice. Madoc je hlupak, ktery sn
o tom, Ze obnovi byvalé kralovstvi. Ostatni uz jsmaveni
neustalym strachem, sledovanim, jak jich den odeuhbyva, a
tak doufaji, Ze zetou v boji jako pravi vaknici.

Ale jakmile Madoc dobude Cantular, princzivot bude v
nebezp& a vlddce Zul-torac se bude chtit pomstit. Zakony
wyrmlingd vyzaduji pomstu. Maji takovéfiglovi: ,Kazda
urazka musi byt zaplacena krvi.' Zul-toracasest vyzaduje,
aby na nas zato tvrdé, i kdyz kwvili tomu bude muset
oh&tovat zivot své dcery.”
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Alun to stéle jed nechapal. Pro vydani rukojmi nebylo
Zzadné ospravedini. Daylan Kladivo dla symbolické gesto,
aby zachranil dva zivoty na. ieba tyden?

.Nevidim Zadny uzitek ve snaze zachranit pincivot,”
fekl Alun. ,Jestli mame vSichni zefih, prad nezautsit jen na
n¢é a prince neponechat jeho osudu?*

.1ak si to Madoc pedstavuje, Ze?tekl Daylan. Alun si
uvédomil, Ze ma pravdu. ,Zni to odvéZntroufale. Mnoho
lordt tlesk& jeho odvaze. Ale zamysli se: co kdyZ lidgkyh
nebude zriien Uple? Co kdyz gkolik stovek, mozné &kolik
tisic lidi bude schopno utéci do diioy nebo se ukryt v
jeskynich pod Caer Luciare? Co pak? Jestli prinoieea
Madoc vyhraje bitvu, komu kralovstvitipadne, kdyz kral
zenie?"

,Vale¢nému diktatorovi Madocovi,fekl Alun, protoze kral
nema zadné dalStdice.

»Samotny Madoc by nemusel byt Spatnym viadcereKi
Daylan Kladivo. ,Ale co jeho synové? Kdyby se ddstea
trin, byla by to tragédie. Kdyby se Madoc nebo jehoosg
dozwdéli o mém planu, nesouhlasili by s nim. Nebo by ho
pros€ mohli sabotovat. Nikdo by jim neuital, ze zabili
wyrmlingskou princeznu.

Ja nechci jen zachranit naSeho prince, Alune, jdaio, Ze
zachranim naSe kralovstvi, nés lid.”

Pres balvany kolem se najednatgpnal studeny vitr.

V Daylanow vyswtlovani bylo filiS mnoho jestlize.

,Rekrnsme, Ze mate pravduiekl Alun. ,Rekréme, Ze lordi
dobudou Cantular a wyrmlingové ze Silenstvi nebtekiz
prijdou a vyhladi nas, coz vypada nejprgvddobrji. Pak...
co tim my vSichni ziskame? Je vysledkem vSeho waSeh
snazeni zachr&ni jedné princezny?“ Ta myslenka byla
absurdni. ,Je v tom&eo, co mi nechcetédct?”

Daylan se usmal a najednou vypadal stary, utahany a
nahrbeny. ,Samdejnme Ze je," odpowdél. ,Mam pocit, Ze je
¢as princeznu propustit. Myslim si, ze bychom glinpestat
pouzivat jako Stit, i kdyz tim ztratime vSechnu &jiagro nas
lid.”
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,Proé?" zeptal se Alun a pocitil strach. Cozpak by se
Daylan Kladivo zbavil rukojmi jen tak pro nic za®i

,Nikdo by nen#l byt vystaven takovému poniZeni. Zadny
Zivot by nengl byt tak zneuzivan. My jsme ji ukradli svobodu,
zastraSovali ji a wsznili. Byla jeSt ditttem, kdyz ji chytili. D&
se takové chovani, zb&bst a slabost naroda ospravedinit?*

,Oni si zaali," upozornil Alun.

,Oni zajali val&nika. Vasi lidé chytili dit. To neni to
samé. Ale i kdyby byli ob&iny rovnocenné, znamena to, ze
protoze jsou wyrmlingové kruti a zb#h vy se budete chovat
stejre jako oni? Neuydomujes si, Ze to jerpsre to, co chji?
Cervi, ktefi nakazili jejich duse, nemohou byt ve vasigledh,
pokud Zistanete dostateé cisti a nevinni. Jako lidé nerbete
klesnout na jejich Urowe V délani wci se cti je mocna sila, a
kdyz takovi pestanete byt, budete zatraceni. | kdyz se
nebezpei zda byt veliké, je lepsi ztratit Zivot nez zatravou
dusi.

Alune, ja se nesnazim jen osvobodit dukojmi. Doufam,
Ze se mi poda zvednout ten ftkrov hanby, ktery sponul na
Caer Luciare. Doufam, ze se mi alesgoosSku pod# ty lidi
odistit.”

Zvedaci most se #Zal spousit a jediné, co Fallion na
nadvdi vidél, byl strom, docela vysoky, skordidet stop.
Kazda etev, kazda stvicka na #m vypadaly zazimg, jako
by je vytvdil n&jaky untlec z jiného sita.

Kolem rij se tl&ili otrhani a zkrvaveni vestané, ozyvaly
se nadSené vyiky radosti ze svobody a pozdravy Fallionovi,
ale jejich hlasy jako byijrhazely z velké dalky,fpominaly
mu zvuky nesenégtrem z obrovského lesa.

.Mylorde,” volala jedna stara Zena, ,pamatujetensie?
Fallion se usmal, samigng Ze si na ni pamatoval. Byvala
hradni umyvakou nadobi; natila ho, jak se VA puding.
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»A €O mne, pane?” volal naéhnéjaky muz. Byl to Svec,
ktery dal Fallionovi, kdyz byl maly, ferrina jakoochaciho
mazlitka.

Jak se postugnmost otviral, z Falliona opadavala vSechna
tiha nahromatha khem jeho cestovani a on se citil jako
znovuzrozeny, nejen néé, ale i na dusi.

Bylo to vic, nez jen navrat domByl to ten strom, ktery ho
ovlivnil.

Ted nastala doba, kdy musfikrocit k ¢inam. Ted’ byl ten
spravny ¢as stat se lepSintlovékem, snazit se ziskat
dokonalost.

Ta poteba se jevila tak jasna, Ze to vypadalo jako raozkaz

Ale kdyz se most otdel jeSE vic, za&inal si Fallion
uvédomovat, Zze neni vSechno vipdku. Mezi ¥tvemi byla
temnota a fetrvavajici stiny, strom nefihskoro zadné listi —
par listi bylo jen na nejvySSichétvich, prestoze bylo |éto.

A kdyZ uvidl kmen stromu, zjizveny acéernaly ohgm,
z&inal chapat, proje na tom strom tak Spatn

Most dosedl na zem a on tafteidél. Strom byl obehnan
zidkou z kameni a z ni vySlehovaly zelené plamirkgré
prskaly a palily a okas vyletly do ktla rozzhavené jiskry,
které vytvdely ohnivou runu. Byla to Ret’ Pekla.

Ta predstava ho zasahla, ¢zdéa mu Wit pied aima tak
silng, Ze nevidl nic jiného. Zamrkal a odvratil se, snazil se
procistit si zrak, ale ta vidina se nedala nijak odeh8éal ged
Peieti Pekla a ta se kému rychle blizila.

Sluz mi, naléhal Septavy hlas plarie®ddej se mi cely.

Fallion poklekl na jedno koleno a dal si rukteg a:i.

Tady nendla byt. Péet’ méla byt v podsuti vedle Péeti
Zeme a Peeti Nebe. Fallion se snazil splést jejich plameny a
doufal, Ze se mu po#ia dat dohromady zoené zbytky
Jediného Pravého &a.

Ale ta Wc pred nim leZela obnazend v prostoru jako
hnisajici rana.

| kdyZ mel oci zawené, runa se mu staledila do vwdomi.

Ty mi nemize$ utéct, Septala.

.Fallione?* uslySel Rhiannin naléhavy hlas. ,Fafleg co se
dgje?"
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.Pecet’,” vykiikl Fallion. ,Je ré¢im obalena! Byla
zhanobena a pokroucena.” Nd#l, jak to jinak popsat. Runa
byla zkroucena a rozvracengakou Istivou silou. Musela byt
zufiva a bezohledna. Runa byéla zlag z&it a byt pod
kontrolou. Ale jediné co vig, byly jeji nebezpéné trosky.

Stejna sila, ktera poSkodila runu, poSkodila i tatésto,
uvédomil si Fallion, a musela to @lat krdlovna Lokus.

.Muze§ ji dat do pradku?* zeptala se Rhianna a jeji hlas
prichazel jakoby z velké dalky.

Falliona naplnil obrovsky strach. Ta runa by tu gknbyt.
Neznal zadného alotvirce z lidského rodu, ktery by byl
schopen ji dat do gadku. Pouze kralovna vSech Lokuby
toho byla schopna. Obaval se, Ze §kde nablizku.

V jeho snech byla oprava runy snadna. Ald,tkdyz tu
ohavnost vidl redlré na vlastni ¢i, nebyl si jist, zda se mu to
podai.

Poteboval energii, proto sahl do oblohy, popadétley
stahoval je ddi jako ohnivé &iry a nechaval je mohuth

Otewel o, dival se do ohnivého kruhu a hledal jeho
poskozeni.

V kruhu se pohybovaly vselijaké tvary. Normalnimu
¢loveéku by kruh gipadal jako koule z ol ktery hdi, aniz by
mél néjaky zdroj, ale Fallion &dgl, ze ty tvary maji s
vyznam.

Musel se na ¢ soustedit, studovat jeho vzory, Wtl kde
se objevuji nové plameny a kde staré hasnou, jakragi a
plapolaji a jak vysoko vyslehuji. Dokazal by poctiggmysl
jejich pohyhi, kdyby n€l dostcasu. Ale jak dlouho by mu to
asi trvalo? Snad tydny, obaval se. Moznésite, nebo i roky.
V tom kruhu byly za jed¥mi runami skryté dalsi, bylo jich tam
celé bludist. Musel by je prozkoumavat jednu po druhé.

Nejdriv vyieS nej¢tsSi problém,tekl si. Modré jazyky
plamerii se zdaly vySlehovat nahodile, fosfoédvilé stoupaly
a prskaly. Vnimal, jak jazyky plamémumlaji a kleji tryzni z
toho, jak jsou zkroucené. S tim sd &e nedalo nic #at.

Runou prochéazela klikatdra, ze které vylétaly jiskry.

Ta pedstavujeierva v srdci séta, uvddomil si. Ale prd je
tak velka?
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Sledoval jeji tvar zpatky a wWit] Ze jeji konec je omotany
kolem kmene zlatého stromu, pronika jim a jékov vytahuje
z jeho &tvi swtlo.

To je ale hnus, pomyslel si.

Fallion v ruce uhétl kouli ohré a hodil ji na ocagerva,
aby ho oddlil od Jediného Pravého Stromu. Ozval se praskavy
zvuk, hukot oh# a stiny kolem stromu se rozptylily.

Plameny Falliona proklely a 2m¢ uddily jako r¢jaké ziva
véc. Zachvétila ho vina Zaru a vnikla mu do nittat

Fallion malem sko&il v plamenech. Peklo ho z&dalo, aby
vSeho nechal a aby opustil swpta splynul s ohgm, jako to
ucklal jeho witel v bitve o Shadoathin hrad.

.Nel" vykiikl Fallion, protoZze ¥dél, Ze nema jinou
moznost neZ bojovat. P& Pekla byla smrtethnebezpenou
zahadou. Bdito ji bude muset uzdravit, nebo ho zabije.

Ve svych snech runu vzdycky opravil. Ten sdithmzel
kazdou noc a vzdycky byl stejny. Plameny mluvilyliomy
hlasi. Ve snu je Fallion zvladal a nélje, Ze méa mluvit vzdy
jen jeden.

Podival se na zem, kdesta byt jeho koule z ohf) a vicl
plameny. Skoro okam#itvSak vyhasly adstaly jen dva.

Na chvili Zistal kiget s otevenou pusou a néwél, co by
mél udélat. Toto je misto, kde by ¢hsvazat sety dohromady
a vytvdit z nich jen jeden. Ale v jeho ohnivé koulistaly jen
dva plameny. Kazdy z nich se svijel ve svém viastiainci.

Dlouhou chvili #istal Fallion na mist a ¢ekal, kdy se
objevi dalsi plameny.

Horkost v #m se stupovala a hrozilo nebezpe Ze ho
udola. Citil ji az v krku. Z obkeni mu z&ala stoupat para.

Zoufaly Fallion se souistdil a vyvrhl ze sebe ohgktery
ho malem pohltil, a spletl zbyvajici dva plamenydonady.

Ohre Peeti vySlehly, s buracenim se odvratily od Falliona
a v mziku zanikly.

Jediné, coistalo, byl krouzeRerného koie, ktery obtéel
zlaty strom.

V nastalém tichu slySel Fallion tlouci své srdceitd, jak
se mu po obfieji fine pot. Ze zbytku ohnnevychazel zadny
hlas. Nic se neozyvalo ani se stromu.
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»~Je to za nami?* zeptal se Jaz.

Zdalo se, Ze % kolem nich se vratil k normélu. Fallion
slySel z nedalekéhoidvi ranni zgv drozdi a sKivani. Na
obloze stélo zlaté slunce. Z hor za ninfichazel chladivy
vének.

A nad nimi se nebe Z&malo plnit jasnym sstlem.

Daylan Kladivo se na dlouhou chvili odtal a nechal
Aluna, aby o jeho slovech uvazoval.

.,Nemizete, nemdizete nam pomoct é&akym jinym
zpasobem?* zeptal se AlunRjka se, Ze jste navstivil podsiz
Urcité existuje... Bjaka zbra, kterou byste nAm mohfiit?*

.1y si mysliS, Ze lepSi zb#tavas zachrani?* uvazoval
Daylan. ,ChceS moc nebezpmu \&c. SlySel jsem fibehy, ve
kterych byly celé sity srovnany se zemi jen proto, z&do
jako j& swfil takovou zbra tém, ke byli v nouzi.

To je zakdzané.

Dokonce i kdybych vam ji dal, nezachranila by vés.
néjakou dobu by ji ziskali vaSi néfitelé a obratili by ji proti
vam.

A navic, vy mate vSechny zbrgrkteré patebujete, abyste
znicili tento swt.”

Alun se snaZil si fedstavit, ocem tak asi mluvi. M&e?
Vale¢né hole? ,Které zbrai?"

-Nenavist,“ odpo¥dél Daylan. ,Tvoji lidé neZiji jen tak ve
stinu wyrmlindi. Oni uz se dostali dal.dem dalSi generace
uz nebude mezi nimi a wyrmlingy zadny rozdil.”

Daylan se odndel a pak se zeptal: ... takze deknes
valeinému diktatorovi Madocovi?*

Alun se zamyslel. Kdybyekl pravdu, dostane mozna svou
svobodu a negdstavitelné bohatstvi. e se dofe ozZenit a
Zit si dolye.

A kdyby zalhal...
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Pak Daylan osvobodi princeznu Kan-hazur a vystelo
lid divokému utoku wyrmling. Princ Urstone mozna &ae
vladnout, snad potize €m, kterym se poddo utéct.

| kdyby moiji lidé gezili, odnenila by mé nékdy Urstonova
rodina?

Nikdy toho prince nevid. Nemgl pongti, jak vypada.

Najednou se na obloze objevilo jasnétky jako by se
zrodila novéa h¥zda.

Alun si toho Ukazu hned nevSiml. Ale tosde bylo bkthem
chvilky stale jastiSi a jasgjsi.

Podival se nahoru a \idbily disk velikosti ngsice. Pada
hvézda, pomyslel si Alun. Mi pi{imo na nas.

Swtlo bylo stale jas#Si a Alun si najednou vzporéinna
vyprawni o meteoritu, ktery kdysi spadl do hor a byl piny
Zeleza z hdzd. Zarové si ale ué¢domoval, Ze #co tak
velkého, jako je tohle, by ho dité rozmakalo, kdyby to na &
spadlo.

Fallion ziral na z#tSujici se kouli. Vidl obrovska mée a
zé&ici bild oblaka nad nimi. Vid, jak jimi prosvitd na zem
ranni slunce. Rozeznal kontinent s rozsahlou rudousti a
snthem pokryté vrcholky hor. Vid stiibrné toky iek,
smaragdo¥ zelené lesy a jezero ve tvaru ledviny.

Lidé kolem Falliona z&li kiicet Gzasem a strachem a
nekteti z nich zvedali ruce, aby se ochraniled dopadem.

,C0 to je!" kiicel Alun a ziral na blizici se & Nemohl
uvefit, ze by ngl zenrit. Chgl, aby mu Daylan Kladivo
vyswétlil, co se aje, aby ho #jak uklidnil.

Podival se na Daylana, jehoZi dyly doSiroka otekené
prekvapenim. ,To je konec &ta," fekl, kdyz obrovska koule
zaplnila celé nebe.
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»10 je konec!” vykikla Talon.

Fallion se dival na blizici se &y strach ho zasahl jako
blesk z¢istého nebe a zaSeptal: ,Nefatelé, to je teprve
zacatek.”

Zem pod jejich nohama s#asla a sténala a Alunovu tva
zasahl silny poryv vzduchu — jakdi pybuchu. Nebe h@lo.

Kolem nichival vitr a zaplavilo je silné stlo.

Alun zvedI ruce, aby si ochranitio a pevr¢ zatnul zuby.

Dva swu#ty se srazily a stal se z nich jeden. Z nebe nebylo
slySet zadné drceni padajicich skal, newjtyose Zzadné
kratery, zadna plazma se néwyila z rozbijeného sta.

Misto toho padal déSnukleorii, které se se ggnim
dostavaly na volna mista, jez jsou mezi nukleonydiého
atomu.

Na Falliona to nslo takovy &inek, Ze ndl pocit, jako by se
jim prohnala obrovskévouci vickice. Citil, jak se mu
piehnala pes hlavu a ramena, jak dého vnikla a prosSla az do
chodidel, odkud se vytratila. VSude kolem az k brfidkiila
staticka elekina a ozyvaly se hlasité &phajici kroky a dupot
a nad vSim se vznasSelil Ze to skuténé piipominalo konec
swita.

A najednou se zeipod nim z#ala kroutit a vzdouvat.
Citil, jak se pod nim zveda kopec, a bylo to takhig, Ze se
mu podlomila kolena.

Zdi hradu Coorm serdsly a bortily jako § zenstreseni.
Vychodni stna spadla do ffkopu a kralovnina & se
naklonila a sesypala se na zem. Obrovské balvanglséy po
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zemi a znenadani vypadaly, jako by bylyétzalé uz cela
staleti.

Atomy, které si hledaly volna mista, se najednatazaly a
drzely se p soks, pevré spoutané podle gmkého vzoru
prapivodni runy ¥¢nosti.

Pida pod Fallionovyma nohama se zastavila a on ucitil
uder. Takovou ranu by nebyl schopen dat zatayek. Bylo
to, jako by ho uhodil obr, a on upadl do bé&dwmi.
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6
NOVY SVET

Kdyz a'eme pole ped novou setbou, hodn
toho znéime. Diry a domovy mySi a hagsou
rozbao“eny, o Zivot bojujici keny z minulé Grody
jsou znieny. Pro mne jsou mysi a rostliny
zazranymi wcmi, ze kterych bychom se¢lm
radovat a které bychom din chranit. Ale my je
nicime v nadji na dalSi drodu. Takze tim, ze
delame jednu UZzasnowe, jinou nicime.

— kouzelnik Sisel

Fallion se se zasténanim probral a pomaichazel k sob.
S pomrkavanim oteel ofi, ale kwili hustému prachu ve
vzduchu je zase musel #étv

VSude kolem volali lidé z gsta o pomoc a Jaziikel:
.Fallione, s Talon je &co v nepsadku!”

Fallion lezel chvili v klidu a snazil se sebratysiCitil se
napil mrtvy. Byl tak slaby, Ze ani nedokazal zvednouwitu.
Jako by prodal néjakou €Zkou chorobu a t& nastala chvile,
kdy by se mil zatit uzdravovat, ale zaroitemél pocit, ze by
mohl také zerfit.

.Fallione, slysi§ ns?*

,SlySim,“ poddilo se Fallionovi odpogdst.

Podival se sitem k Jazovi a skrz husty oblak prachu,
ktery byl podobny husté mize, dd ze kl&i vedle Talon.
Kolem nich vyrostla hromada balvan
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Fallion se citil tak slaby, Zze se obaval, Zze senepoda
vstat, proto sebral vSechny svoje sily atche pokusit gelézt
po ¢tyfech k Talon, ale kdyz zvedl levou ruku, zjistil, jgena
pevre ovinutou tlustym Slahounem, ktery jdigaty k jeho
dlani.

Snazil se ji uvolnit, ale fliS to bolelo. Kdyz se podival
pozorrEji, vidél, Ze Slahoun neni k dlanitipaty, ale Ze ji
prorista. Slahoun ®i asi ¢tvrt palce v piiméru a gisté
prochazel skrz jeho dia

Chvili na ruku ziral a snazil se pochopit, co ed

Dva s¢ty se spojily, ugdomil si. A na &chto dvou setech
dvé zivouci &ci obyvaly stejny prostor. Proto jim ten Slahoun
prorista. Ale co sedge s Talon?

Se strachem vytahl dyku, rozsekl Slahoun a vytéhjako
Sip z rany, a pak stiskl ruce, aby zastavil krvacen

Jak Jaztekl, Talon je zraégnd. Co kdyz ji také &to
prorista, k& nebo dokonce strom?

Prat jsem ji sem s sebou bral? ptal se sam sebe.
Nepoteboval ji tu. Mohla #istat doma, najit si g|akého
chlapce a zamilovat se. Ale onadatdobrodruzstvi.

Snazil se k ni dohlédnout, ale prach byl tak huggy,ji
nevickl. Citil se tel' o nico lépe. Postavil se na nohygi@négl
piné drsného prachu a napslepeny kulhal k Jazovi.

Kdyz se dostal na misto, byly tam uz Rhianna soRari
které se tam s nadavkami a klenim dostalytgtech.

Ona je mrtva, pomyslel si. NaSe mala Talon je mrtva
Vzdycky ji pokladal za sestru, divokou malou sesauel si
piedstavoval, jak tuto smutnou zpraiekne Myrring, jejich
nevlastni matce. Jejich nevlastni otec Borensonvhiginik,
ten to gijme staténs, prestoze mu to zlomi srdce. Ale
Myrrima... byla @l citliva, nez aby unesla takovou zpravu.

Kdyz se dostal bliz, vifl, Ze dychd — hrdi ji stoupala a
klesala.

»Je ji zima,“fikal praw Jaz ostatnim.

Jaz vzhlédl a posunul se trochu stranou, aby rfaltion
Iépe vikl. Ten zalapal po dechu.
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Jejich Talon se z#mila. Nejdiv si myslel, Ze jenom
vyrostla. Talon byla vzdy drobna divka, misila seiymatina
kiehkost a otcova sila. Teuz ale drobna nebyla.

,C0 mysliS?“ zeptal se Jaz. ,Sedm stop vysoka? Neétss

Tak to asi bude, pomyslel si Fallion. & $topy v ramenou.
Vypadala, Ze vazi dobrych sta liber a je samy sval.

Jeji obltej vypadal skoro jakotpdtim, Fallion si alesgp
namlouval, Ze rozpoznava jejfiejSi podobu. Ale jeji rysy se
néjak podivre natahly. Nad jejim ohdm byly dva zvlastni
hrbolky, podobné zdnajicim rolim, a jejicelo se zdalo byt
vétsi, jako by ji na &m vyrostl kosiny plat. Jeji tvée byly
rovréZ jakoby opand®vané. Veela, otvirala Usta, jako by
klela ze Spatného snu, d@itpm odkryvalaiezaky, které byly
obrovské.

,CO se stalo?" zeptal se Jaz.

Fallion m&l dojem, Ze to vi. Kjaké jiné stveeni muselo
stat v tom stinovém #t& na mist, kde byla Talon, a ty dv
bytosti se spojily v jednu.
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7
LOVEC SE PROBOUZI

Byvala doba, kdy byli Nesmrtelni rti
nejnebezpinéjSi zbrani Pani Zoufalstvi. Ale jak
jeji. moc rostla, stavali se i jeji oblibenci
siln¢jSimi, a kra‘ejici stiny, Mrtvi lordi, nas
zacali strasit ve snech. /R splynuti dvou siti
jsme si vSak #fi uvedomit, Ze je jen otazkou
casu, kdy Nesmrtelni ryti znovu nabudou
nadvlady.

— kouzelnik Sisel

V Rugasse zvonily gongy, jejich hluboké tony seaaéty
od kamennych zdi pevnosti a zdalo se, iZehgzeji odevsad a
odnikud, jako by fmgly ze samého Btdu zenm.

Diky jejich vyzvarni se ve ¥zni krypt probudil Vulgnash
a mocnym kopnutim uvolnil viko své rakve.

Chytil se jejich stn a prohliZzel si své rozkladajici se maso.
Kize mu vyschla, zeSedia a okorala, maso mu popraskalo a
zkrabatilo se. V jeho pazich si vyzrali cékyi cervi.

Jak je to dlouho, co jsem se naposled proSel poi,zem
napadlo ho. Tenkréat doufal, Ze ustane mrtvy navzdycky.

Ale Pani Zoufalstvi ho povolala a on se na jéjkae zvedI.
Slibil, Ze bude slouzit Velkéméervu, & jako Zivy nebo jako
mrtvy, a te’ musel uposlechnout rozkazu.

Navic byl radSi povolan Pani Zoufalstvi nez tdésa.
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Podle toho, jak vypadaly jeho ruce, rigrdid moc dlouho.
Takové ti roky, mozna pt, déle uiité ne.

Proto se Vulgnash citil jako zbity; kazdy sval &et ho
bolel; uz se dlouho necitil tak zeslably.

Vylezl z rakve a chvili se dival zé¥niho okna. Pod nim,
asi tisic stop hluboko, pobihali lidé jako brouaitmojisti.

Pevnost byla v troskackiernégedicové zdi vypadaly Jako
by popraskaly $ zenttreseni.

Podival se k hradni brénjestli neni pod Gtokem, a strnul
prekvapenim. Zegn kolem pevnosti se podignzménila: na
planich ged hradem rostl les. Plamy plece ndly byt holé.
Minule vdél, Ze se vypalovaly dvakrat do roka, aby se kolem
nemohla skryt shroméazdit armada.

Tady ale byl les starobylych borovic, které vypgdae
jsou tisice let staré. Mezi nimi létali podivni git§aké nikdy v
Zivoté nevickl.

Jak je to dlouho?ipmyslel. Tisic let? To neide byt. Moje
maso by se obratilo za tu dobu v prach a ani Panfafstvi by
nebyla schopna hdipolat zpatky.

A ted zvoni gongy, které mu oznamuji, Zze Velkgrv si
Zada jeho sluzby.

Vulgnash s klenim odeSel do své komory a tam stldbl
karminovou rébu, aby skryl 8yzdevastovany ohigj, a pak se
vydal po schodech dibdo hlavni haly.

Citil se tak slaby, ze pimboval vyzivu, a proto kdyz
vstoupil do veliké haly — kde se sluzebnictvoé@a navrch
hlavy rozuteklo, kdyz ho vilo — popadl malou divenku, asi
osmiletou nebo devitiletou.

~TVUj Zivot je mij," zaSeptal a polozil ji vSechépprsti na
hlavu — jeden mezid, dva ke kazdému oku a palec a rvaki
na dolnicelist.

Po tomto doteku se diwa krev v zilach zrinila v ledovou
vodu a ona se ponita.

Snazila se mu v Bieze vytrhnout, ale jeho prsty drzely jeji
kuzi, jako by byla jeho vlastni. {teii ze sluzebnictva, kdyz to
vidéli, sténali, nebo se strachy divali jinamékdo zamumlal
divéino jméno: ,Ach, mala Wenya!"
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Po zaSeptaném zaklinadle secdio rozpoloZzeni — touha
po Zivog, jeji nadje, ambice a ohev jeji dusi — rozplynulo.

Zaklinadlo zaalo pisobit a di¢ino maso, voda a krev se
zataly rozkladat a zahnivat, zatimco Vulgnashovgek se
napinala a ziskavala normalni barvu.

Kdyz s ni byl hotov, nechal ji padnout na zem jako
vysuSenou zkazenou slupku. Citil se &=ny, ale jest to
nebylo ono. Bude se musefzivit na dalSich, aby ziskal svou
drivejsi silu.

Ale gongy bily a ner#l na dalSi krmendas.

Popad| pochode z drzadku a vydal se do nizSich pater.
Statni strazci #celi hraizou, kdyz kolem nich prochazel,
protoze ¥déli, co je z&.

Cerné cedicové tunely byly popraskané a rozbité a
prichody byly ¢asto zasypané suti a kameny. Vulgnash se
brodil nebo peskakoval, podle pisby.

Je tohle dvod, pr& m¢ vola? Obyejné zenitreseni?
Veédel vSak, ze to nebude ten pravivod, zZe to musi bytdeo
vazrgjSiho, co kralovstvi ohrozuje.

Spsch ho kvili celkovému oslabeni werpal.

Pevnost Rugassa byla vybudovana na jicnu byvalkysap
pfi spiralovitém sestupu &h pocit, Ze pada. Gongy mezitim
zesilily, zrély neodbytr, a on konéné doSel na konec chodby,
ktera Ustila do fijimaci mistnosti.

Dva dalSi uz tamisli pied nim a stéli po stranach dive
jako ¢estna stréz, row obleteni v karminové réh Jmenovali
se Thul a Kryssidia.

Ona povolalait Nesmrtelné rytie, uwdomil si Vulgnash,
celé kvorum. To musi byt v opravdu vazné situaci.

PloSina v¢nivala nad jezero bublajici lavy, ktera Yigala
mistnost jakdvouci vysoka pec. Horky vzduch stoupal tunely
nahde, zatimco niz8i otvory, z nichz jeden byl hned za
ploSinou, givackly dola studeny vzduch.

Kdyz Vulgnash dosel na konec ploSiny, ocitl se gatim
otvoru, ze kterého proudil studeny vzduch, a kévaiwda réba
se mu tepotala jako ptak z#éeny v kleci. Bez osizujiciho
vzduchu by v tomto mistnevydrZzel Zzadny smrtelnik. Dokonce
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i Vulgnashe by to udolalo. Ziral doha jezero z magmatu do
hloubky dobrych sto stop.

.Pani Zoufalstvi,“ volal, ,slySel jsem tvé volanicakam na
rozkaz."

Jezero magmatu pod nim bylo do ruda rozzhavené.
Najednou divoce zabublalo a ¢zdo stoupat. Roztavené
kameny viily a stoupani hladiny pokéavalo, az se zdélo, ze
pohlti i ploSinu.

Pak se objevila hlava obrovskéberva, ktera stoupala ze
Zhavého proudu lavy. #a asi sto yaril v praiméru a jeji huba,
kterd ngla pst panti a kazd&elist byla ve tvaru e, mohla
spolknout malou pevnost.

Cerv se zvedl a magma 2jrsteklo.

Vulgnash padl na jedno koleno a ulkdhrse, az se
kostnatymielem dotkl salajici ze#én

Mistnost naplnil mohutny ugphany hlas. ,Mluv,
Vulgnashi. Mam pocit, ze tvd mysl je nafha otazkami.”

To bylo réco, co si sdm Vulgnash sam sohedovolil
pripustit. Nebyl zvykly se své pani naowo ptat. Ale ped
Velkou Matkou své myslenky skryt nemohl. Tegrv, kterého
mél v sokE, mluvil za &) a odhaloval i ta nejhlubsi tajemstvi.

.~Jak dlouho?" zeptal se.

,Od doby, kdy jsemé& naposled zavolala, uplynultyti
roky."

JAle... tam pred branou roste les,” odporoval Vulgnash.
Védél, Ze musel spat mnoho stoleti.

.Stala se obrovska a podivn&cy ekl cerv. ,Swt se
zmenil, byl vytvoren novy — kouzelnikem jménem Fallion
Orden. On slotil dva swty v jeden, suj a ten nadS. On je
nasim nefitelem. Musi se s niméno ucklat.”

Ze by mjaky kouzelnik mil takovou moc, bylo
negredstavitelné. ,Std, abys mi dala rozkaz, méa pani, a ja se
pustim do boje bez ohledu na to, jakiZwstrasny je nditel.
Ale... jak se da bojovat s takovym steaim?“

.Ni¢eho se neboj,fekla Velka matka. ,Mam v amyslu
piivést ho sem. V jeho 8t& je jeho moc velika. Ale v tomto
novém s¥té... ti nemize vzdorovat. Je to débtvirce, svym
zpisobem dost talentovany, ale fe&tho moc neumi.”
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Vulgnash se zasmal a jeho roztazené rty odhatiyqgstlié
fezaky. Jestli bylo &co, v éem se vyznal dde, pak to bylo
tvoreni ohr. UZ tisice let své uémi zdokonaloval.

Velka matka pokréovala: ,Vy ti odejdste do led na jih od
ziicenin v Caer Golgeata. Najdete tam zlaty strométérho,
kmen i kaeny.

Najdete tam také lidi malého vmtu, které vede kouzelnik
Fallion. Rived ho sem afiprav jeho duSi naifiem cerva.”

Vulgnash ¥dél, Ze mocni nefatelé oldas potebujicerva s
velkou moci, aby si je dokazal podmanit. Kdyksdal, jaky
¢erv ho dostane, mohl by podle tohfizpisobit svoje m&eni
pii pripraw obgti.

.,Mate na mysli jakého utitého cerva, pro kterého bych
ho n¥l pripravit?*

Odpovd naplnila Vulgnashetgkvapenim.

.,Toho bych rada ovladla sama,” odgokla Pani
Zoufalstvi.
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8
TALON

Zivot je nekonénym probouzenim.

Jako @ti se probouzime do zazeaka hniz
vesmiru.

Jako dospivajici se probouzime do nasSich
vlastnich sil dospivani, i kdyz nas zatr lasky
mladi.

Jako dospli se probouzime do zodp@nosti
a starosti o ostatni.

A naposled se probouzime do smrti étlav
zani.

— kral Urstone

V nejvyssi ¥zi hradu Coorm rozkopl Fallion diedo malé
mistnosti. Chvili jen tak postal a snazil sénma proniknout
zvitenym prachem.

Tato mistnost byla jeho loznici, kterou jakoédédilel s
Jazem. Ale jakekl Jaz, #jak se za ty roky zmenSila.

Pokoj byl plny rozlamanychiksel z kralovské audieni
sirg, valelo se tu kolo od vozikupzné Kidele a dalSi &ci,
které by jedt byly uzitesné, kdyby je skdo spravil.

Pod pgikrovem prachu tu jeStstdla Jazova postel, ale
Fallionova byla pry. Také tu uz nebyly jejich nejtdi poklady
— kralovské dyky, které kdysi visely na zdi. Zmizeljemné
zaclony z oken a malovanaiegavana zvatka, se kterymi si
Jaz hraval jako dit
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Fallion doufal, Zze tu najdeéno, co by mu fipomrilo
détstvi, ale nic takového tu nebylo. Ani v komhatlezného
diktatora nic cenného nenaSel. Vypadalo to, Zzehri®cco za
néco stalo, bylo davno z¢eno, prodano nebo ukradeno.

Zavrel dvee a po schodech vystoupal do nejvySsi mistnosti
véze, kde kdysi sidlila mé&ina wStkyrg.

Odtamtud se zpod rozpadajici s&eshy plné mechu
rozhlizel po kraji# kolem hradu. Vyrostly v ni shluky
pokiivenych a dsivych skalisek. Nevypadaly, jako by p&v
vyrostly ze zems. Naopak, byly zbrazthé dedtm a trem,
jako by tu staly uz tisice let. Jejich tvary byhdhé a zvlastni a
viitbec se sem nehodily.

V poslednich hodinach se prachéalausazovat, nebe si
stale udrzovalo Zlutavou barvu a v dalce &kaiika snérech
bylo moZno rozeznat ruiny prastaryckst jejichz architektura
byla podlecasté&né zticenych ¥zi nadherna a nepozemska.

Zluté miry, jaké Fallion jedt nikdy v Zivog nevidl, se v
hejnech vznaSely nad lesy, a zdéalo se, ze jsowloovskou
zmeénou zn&ngé rozruseny.

Fallion byl také vynervovany. Slunce byldil$ jasné a
stalo na nebi v jiné pozici. Planiny jako bylgnjakysi podivny
kovovy nadech. Citil se nesmérminaveny, jako by mué&so
vysalo vSechno silu. 8l pocit, Ze méa blizko do zhrouceni, ale
uvédomil si, Ze se tim pocitem nesmi nechiénpoci, protoze
kdyby mu jen na minutu podlehl @gstal myslet, upadl by a uz
by nesebral silu, aby znovu vstal.

Po schodech za nim beze slov&lp Rhianna, postavila se
vedle & a hladila mu zada.

,UZ se Talon vzpamatovala?*

~Jest ne” odpo¥déla Rhianna. Talon byla jestv
bezwdomi a byla umigha v chatti, ve které Zzil jeji otec
Waggit. Fallion se pro ni snazil najit v hradu lepdisto, ale
pokoj val&éného diktatora Hala byl jako prasechlivek piny
hnijicich zbytk jidla a podivnych pacdh

.Tohle je past“tekl Fallion g pohledu na lesy. ,Celé
tohle misto je pasti. Bi bychom odsud odejit.”

.Ne bez Talon,'fekla Rhianna. ,Nemohla bych ji tu nechat
a ty také ne. Musime pkat, az bude schopna cesty.”
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Byla v bezedomi uz gkolik hodin. Fallion se bal, ze
zente. Bylo pravdou, Zedgkolik dalSich lidi z vesnice jiz bylo
mrtvych. Jeden byl roznikan padajici zdi; dalSi nigzili
zrareni, kterd utrpli pii dobyvani pevnosti. Dva starSi muzi
zenteli bez zjevné ficiny, mozna za to mohl Sok z nahlé
zmeny.

A byly tu dalSi podivnosti. Jeden mlady muz nesgirn
vyrostl a pokroutii se — stgjnjako Talon. | on byl v
bezwdomi.

Navic sectyii lidé ztratili. Fallion se obéaval, Ze lezékde
rozdrceni pod sutinami. SlySel hlasy jejich &y dcer, kté
obchazeli ruiny a volali magjména svych rodi.

Dalsi mladé divce prorostl plicemi hlodaSovy ke bylo
jisté, Ze se rana nedozZije.

Mozna ani Talon nepzije, u¥domoval si Fallion. & uz
se stal&imkoliv, stale je smrtelna.

.M ¢l bys jit dofi mezi lidi,* fekla Rhianna. ,Mluvi se o
tom, Ze by se dnes &&r ntla uspdadat oslava.”

.Nemam néladu na 2p a tancovani," oditil Fallion. ,Ani
oni by nendli mit divod réco oslavovat.”

.1ysS je zachranil,” fekla Rhianna. ,CRlfi to na tvou
pocest.”

»vsechny jsem nezachranil."

,MozZna ne,"“fekla Rhianna. ,Ale slySela jsem tu jednu Zenu
fikat: ,Ve sluzé pro val&éného diktatora Hala jako bychom
byli mrtvi. Ale dobry Fallion nasipvedl zpatky k Zivotu.* To
vypada jako dobryidsod pro oslavu na tvoji gest.”

Rhianna ho vzala za ruku a stiskla mu ji. &&tho podpét
svou laskou, kterou k ému citila, ale wdéla, Zze by ji
nepochopil, protoze lasce, kterou citila ona, seangla v
matiné narwi. Jeji laska byla hlubsi a dalekdikéhdnsjSi.
Dala kdysi dar @ivtipu ma'ské opici a poznala, jak vypad&sv
jejima aima. Opice ji byla oddana st&jnjako to umi pes.
Milovala svoji pani. Neexistovala slova, kterd bgpppala
hloubku jeji naklonnosti. A nyni Rhianna citila samé k
Fallionovi. Jen dlouhymi roky tréninku dosahla tple ho
stale nesledovala¢oma, nehladila po tu@& a nelibala na rty.
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Davala si velky pozor, aby na nic ri&el, protoze ¥déla, jaké
by to pro ®j bylo bifemeno, vyrovnavat se s negtbu laskou.

~Jesti mi vesniané chiji udélat radost,tekni jim, &
postavi silné strazejekl Fallion po chvili. ,Aiekni jim, & s
tim neotaleji. Mozna jsou dev téch lesich daleko horSigei
nez strengi-saaty.” Odiel se a s rukou poloZzenou na fdav
chrli¢e, jako by ji mu daval pozehnani, chvili odpal; pak,
kdyz se mu pomalu #2aly vracet silyfekl: ,Jdu se podivat na
Talon."

Dolt schazel v pochmurné natadAz dol Sel v temnat,
ale pak vySel do zelénTii Zzeny se staraly o stromgare
obvazovaly jizvy po spéaleninach na jeho kmeni.

Pred rekolika hodinami, vzpominal Fallion, slySel jejich
radostné vykky, kdyZz je osvobodil od vatmého diktatora
Hala.

Necekart se mu v mysli objevila slova W§ena krutym
syivym hlasem. | kdyz ti sét k tvému vitzstvi tleskd, ty
zjistiS, ze kazdé z tvych ¥#stvi je moje.” V nitru vidl svého
davného neffitele Asgarotha, vysokého muz&arném na jeho
krvavé klisr¢, miziciho ve stinech. A Fallion znovu citil, jad& s
mu na hrudi trha koSile a na jeho prsou se ig¥&lova z run
vzduchu — a jako hmyz mu pochoduji pizk

Fallion se kousl do rtu. Naplnila ho chladnokreyiséota.
Davy mu ani ne f&d hodinou tleskaly, kdyz zabil véteého
diktatora Hala, aleifichw’ toho vigzstvi chutnala trpce.

Fallion dlouho ziral na strom. Citil se v jeho kbtzti dost
divné. Chelo se mu byt lepSindlovékem a vzpomd si, Ze
piedtim slySel jeho hlas, jeho volani o pomoc. Al& bylo v
jeho nitru hluboké ticho. Vypadalo to, jako by sirgpal.

SpssSre se vydal zadni ulkou, v niz byly pohazeny
dlazebni kostky a plno blata &rdk chatti pana Waggita.
Uvnitt ho vidgl, jak se motéa kolem krbu &ka otima sem a
tam, jako by se snazil rozhodnout, jestli uz nigpravovat
jidlo. Waggitova nadani #gobila, Zze pedcas® zestarnul.
Vlasy mu zeSedily a msl je dlouhé a rozcuchané. Stale §est
mél vySku valénika, ale jeho svaly na prsou a paZich se
ztertily a byly ochablé.
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Vzhlédl od krbu a zvolal s neskryvanou radosti:lljgae!
Ty ses vratil dor*

Fallion se za ty roky tolik z#mil, Ze byl gekvapeny, kdyz
ho poznal.

Waggit radost# vykiikoval a poskakoval. ,Moc rad tzase
vidim, chlage!" Skokem byl u Falliona, polibil ho a rozplakal
se.

.Také & rad vidim, stary fiteli,* fekl Fallion a vratil mu
polibek.

Waggitovo letni sako bylo rozedrané a staré a ma je
pohublé postaviplrg viselo.

.Kde jsi byl?“ zeptal se Waggit. ,Porazil jsi luj@?"

To se stalo jenied par hodinami, ale Waggit to evidehtn
zapomgl. ,Obavam se, Ze to nebylo nic tak velkolepéheKl
Fallion. ,0OdeSel jsem se plavit na Konce étsv do
Landesfallenu.”

LAch!* fekl Waggit. ,Doufam, Zze&ttam dolse krmili.“ To
byla ta nejlepSi odpéd’, na kterou se zmohl. Stal s hlavou
naklorénou na jednu stranu, jako by doufal, zéze byt ku
pomoci.

.Dobfe jsem jedl,” ekl Fallion. ,MaS pro mne dnes
n&jakou radu, staryiiteli?"

Waggit ugrerg ziral na Falliona uslzenyma&ima, tv& mgl
celou zkrouSenou Usilim o to, aby si vzp@mnpaké zvyky
mezi nimi d¢ma existovaly. Spodni ret se mucahtiast a
ocima #kal po celé mistnosti, jako byeo hledal. Nakonec jen
pokrcil rameny a znovu se rozplakal.

Fallion starého muze objal kolem ramen. ,No takekl.
.Dal jsi mi uz tolik rad, Ze mi vydrzi do konce bita."

~Ja... ja si nemizu vzpomenout,tekl Waggit.

~Ja si pamatuji za obayekl Fallion. Je& jednou Waggita
polibil a myslel na krutost, které byl stary mustaven.

Waggit kdysi Fallionovi vypr&l, Ze se nenarodil jako
hlupak. Ale jako dit spadl do ledového potoka, kdyz @ht
matce donést vodu, a skoro se utopil. Po této stattratil
pantt a skowil jako ckInik v dole na gtbro.

Ale kdyz lupti Carris napadli, Waggit s nimi bojoval se
svym rydlem a &kolik jich zabil. Za svou odvahu a silu byl
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odmenén a dostal &kolik dari moudrosti a Zivotni sily. Stal se
ucencem a byl jednim z nejcligjSich v celé zemi.

V souwasnosti byli vSichni ti, ki@ ho obdarovali, mrtvi a s
jejich smrti se ztratila i Waggitova schopnost ptovat si, a
zarove priSel o vSechnu svou moudrost.

Udglal mdj otec dolse nebo Spath kdyZz ho obdaroval
takovymi dary? zamyslel se Fallion. Nebylo by Waggi
mnohem lépe, kdybyistal prosakem a nemusel o vSechny
dary nakonecifjit?

Fallion premohl smutek a shybl se, aby mohl vejit skrz
zaws do Utulného pokojiku, ve kterém na nizkéukl lezela
Talon. Byla te prilis velika, nez aby se na&jrvesla.

Jaz ji gikryl hrubou dekou, kigel u ni se s¥&enymi
rameny a byl tak potichu, Ze to vypadalo, Ze s, lZgj by ji
mohl ublizit hlasijSim dychanim.

»~Jak je na tom?“ zeptal se Fallion. édka zmna?"

Jaz pomalu zawt hlavou.

.Tamhle vrohu je zidle, iveS se posadit,” nabidl mu
Fallion.

Jaz pok&il rameny. ,J& vim. Byl jsem ifdi§ unaveny,
abych se zved| a sedI si.”

Fallion sebou prastil na Zidli.

Jaz se ani neohlédl. Upirationa Talon a jeho tiabyla
plna zarmutku.

.BYyl jsem si jisty,” fekl tiSe, ,ze kdyZ jsi uzdravil sty,
dostaneme sudy piva a louky budou plnécieioh divek
krasnych jako kstiny...*"

,LOmlouvam se, Ze jsend zklamal,“iekl Fallion.

,CO se to s namige? Citim se jako medd spici zimnim
spankem, kterého vytahli z jeho brlohu upfedtzimy. Chil
bych jest nékolik mésial spat.”

»~Jazi, my musime odejit p&y* fekl Fallion. ,Musime odtud
vypadnout hned t&*

,C0 tim mysli§?* Jaz se ani nepohnul. Vypadal tak
unaveg, Zze mu bylo vSechno jedno.

.Ta runa byla past. Strom byl ndvnada. Jakmile sgem
mysl dotkla runy, ¥dél jsem, Ze bd'to ji budu muset opravit,
nebo zerfu. Ale nemohla byt opravena, ne doopravdy.
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Objevila se jen kidi jediné &ci: aby spojila dva sity v jeden.
Nic jsem neuzdravil. Obavam se, Ze jsem vSechnasittio

Jaz nepatrhkyvl hlavou, jako by k riemu dalSimu ne&h
dost sil.

,Jazi, tu runu nevytvl zadny lidsky carodsj. Zadny
smrtelnik by to nedokazal. Vim, kdo ji vytio pradavny
negitel naSeho otce, kralovna LoKu$

Ted se na B Jaz podival, nepatéreved! hlavu a pozoroval
ho koutkem oka.

,ona je rekde tady, Jazi. Ona vi, co jsemélal. Obelstila
mg, donutila n¢ to uctlat.”

,MozZna, mozna & jenom zkousela,” namitl Jaz. ,Mozna
chttla zjistit, jestli skuténé dokaze$ spojit sty. Jestli maji
kouzelnici pravdu, pak ona nebyla nikdy schopnauddat.
Kdyby to dokazala, spojila by vSechnygva drzela si je pod
svou kontrolou.”

.Byla to zkouska,“ souhlasil Fallion. ,Ale tim, Zeem ji
splnil, zklamal jsem néas vSechny.“

Jaz se konmé zhluboka nadechl, jako by se snazil nasat
novou energii. ,Tak si jdi, jestli musiSiekl. ,Ja tu Talon
nechat nemohu. A také nesmime dopustit, abkralovna
dostala do své moci. Kdyby se ji to povedlo, olmeyico by se
pokusila udlat: ch&la by € donutit, abys spojil vSechny &y,
a ona by nad nimi #ha kontrolu."

Fallion zavahal. Nechlt se smiit s myslenkou, Ze by tu
Talon nechal, ne v tomto stavu.

Nebyl si jisty, co se s ni stalo. MoZna sefjitpm prolinani
zvetSily vSechny organy. MoZzna to stemi, co tu lezi fed
nim, nelo dw srdce, a jenom polovinu plic. Neémak se o
jejim stavu &co dowdét.

Byl si jisty pouze tim, Ze ip spojovani dvou siti to
neudtlal spravi. Ucklal chyby, velice nebezgaé chyby. Ten
Slahoun, ktery mu prorostl rukou, byl jednou z niahpativa
bolest a zakrvaceny obvaz toho bylikdzem.

Co kdyby se pokusil spojit vSechny &y dohromady,
napadlo ho. Znasobily by se chyby milionkrat?

To by byla katastrofa. Z&il bych cely s¥t.
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Mozna proto nastrazila kralovna Lokuguto past: aby
vidéla, co se stane.

Na stolku byl dZban s vodou. Fallionéhzizei, ale byl
piiliS unaveny, nez aby se napilédgl vSak, ze jehoéto vodu
potiebuje.

Talon najednou ze spani zasténala. ,Ishna! Ishna!
Bolandaka!“ Pevalovala se ze strany na stranu. Jeji hlas byl
hluboky a chraplavy.

,Co fikala?" zeptal se Jaz.

Fallion zavrél hlavou. Nebyl to Zadny jazyk, ktery by znal,
a to jich ungdl nékolik.

Zajimalo by ho, jestli to bylo jenom nesmysiné loliémi,
jen kik, ktery zpisobila horéka a osklivy sen.

Fallion vstal, vzal ze stolku ¢nik a nalil na & trochu
studené vody.

Poklekl vedle Talon a otiral jelo. Pak ji jednou rukou
pridrzel ritnik nagele a druhou ji hladil t#éa zji¥oval, jestli
ma horegku.

Byla vyrazrt tepla.

Kdyz ji drzel rénik nacele asiticet vtein, ndhle doSiroka
otevela @i pIné hiizy a prastila ho.

Fallion odletl dozadu, jako by ho nakopl véley kiri.

Talon byla v okamziku na nohou v bojové pozici aadila
Jaze stranou. ,Wyrmlingové!“fkcela a ¢gima grehlizela celou
mistnost.

»1alon! VSechno je v piadku!" fekl Jaz. ,Ty jsi v ptadku!
Jsi s pateli!”

Talon stédla a 2fka dychala. Z vySky svych sedmi stop
shlizela na ty trpasliky kolem sebe a vnimala, k faalé
mistnosti je. Kazdy sval jejich rukou a zad se byahapjaty a
znovu zaujala bojovou pozici. V tu chvili vypadajako
hrizostrasna vatmice, stras§jsSi nez kdokoliv, koho Fallion
kdy vidél. Oc¢ima gkala kolem sebe, jako by byla &anéna v
néjaké n@&ni mife. Zrak se ji pomalu vyjaeval. Poznala
Falliona a Jaze a v Soku se snazila najaky smysl té situace,
ve které se ocitla.

,vsechno je v ptadku,” uji¥oval ji Jaz. ,Jenom se tiéno
zdalo. Jen jsi snila. Vis, kde jsi?"
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Talon zirala na podlahu — byla tak hluboko — a pak
podivala na své ruce, obrovské a silné, a nedakdmathopit,
co se dje. ,Snim je&?"

Divala se na Falliona, ktery lezel na zemi a dsteliku, do
niz ho prastila.

Fallion si vzpomal, jak byl napaden bykem, a tehdy tolik
zrarén nebyl. Zkusil rukou pohnout. Nefndojem, Ze by byla
zlomena, ale bude mit tydny niaal.

.Ne," fekl Jaz. ,S¥t se zngnil. Dva sty jsou propojené a
ja si myslim... ze ty jsi se propojila s nimi. Nejsisigisti, co
se stalo.”

Fallion ¢ekal na jeji reakci. Myslel si, ze bude plakat pro
svou ztracenou lidskou podobu, nebo bude mit Spatatadu.
Misto toho pisly Sok a ug¢doneni si celé situace zarofie

.Tak je to,” fekla a zirala na své ruce, jako by si
potvrzovala jeho slova. Pak s povzdechem dodalak ,3e
pojd’me na ten novy st podivat.”

Kdyz nic jiného, tak tohle Fallionovi ukazalo, jakuboka
zmena se s ni stala. Ta mlada Zena, kterou znal,dryta

Talon se shybla, aby vzala Falliona za ruku. ifdhpk ni tu
zdravou, ale kdyz mu ji stiskla, Fallion vy bolesti. ,Nedrz
me tak pevi!”

Newiicré se na ¥ podivala. ,Oh, pronii. VZdy jsem se
t¢ skoro nedotkla.”

Byl si jisty, zetikd pravdu. Také si byl jisty, Zze kdyby
chtéla, odtrhla by mu pazi odla stejré snadno, jako idlo z
peteného kiete.

Zvedla Falliona na nohy a na nejistych nohou, jakosi
zvykala na jejich velikost, vySla z mistnosti.

Vysla na chodbu a ke schodisti hradni brany, pakgia
a brala schody pétytech. Naheée jenomc¢ekala, az ji Fallion
doZene.

.Sakra,” zaSeptala, kdyz byl na dosah. ,Ty jsélatipckny
nepdadek.”

,C0 tim mysli§?"“ zeptal se Fallion. ,NecitiS se tks?y

.Fallione,” fekla Talon, ,citim se skie. Citim se... Iépe
nez ve své byvalé podéh Otocila se a uperg se na §

74



zadivala ,Ty jsi mi nijak neublizil. Vlastnje to naopak. Citim
se... vic uceleng, tak jsem se nikdegtim necitila.”

Fallion casteng chapal, co tim chla fict. Rikalo se, Ze sit
je jen stinem Jediného Pravéhcstay a rekteti ¢carodsjové se
domnivali, Zetlovék by mel mit suij stin na kazdém stinovém
S\WELE.

Falliona napadlo, Zze asi Talon spojil s jejim wbast
stinem.

.Piichazi veer,” tekla. ,Wyrmlingové... pijdou s nim.
Musime pr¢, niekam, kde budeme v bezji¢

Fallion si nedoved! iedstavit bezpagjsi misto, nez byl
hrad, i kdyz napl rozpadly. Ani ne¥dél, co je wyrmling. Ale
tento s¥t byl v troskach. A wyrmlingové toho byliginou.

Véalka méla sva pravidla. Prvnim bylo, jak Fallion&ily
védét, kdo je nepitel.

,C0 jsou wyrmlingové?* zeptal se.

,ODbFi."

~Jako jsi ty?"

.V &tSi nez ja," zasmala se Talon. ,Ja jsem lidskéhdnay
vysSlechtnd jako véalénice klanu, ¥tSi a nelitostna. Tak byli
vychovavani moji pedkové, stej& jako vy chovate &Si kruté
psy pro boj. A tak jsem&sSi nez ostatni lidé, ale wyrmlingové
jsou jes¥ o hlavu ¥tSi nez ja a vazi ogkolik stovek liber vic.
My jsme jen slaba imitace wyrmliig A my, skuténé lidsti,
jsme uz skoro vymizeli. @talo nas jen dto kolemdtyiiceti
tisic.”

~Wyrmlingové lovi v noci,* vys¥tlovala Talon, ,protoze
nesnadeji stlo. Zivi se pouze masem a uctivaji Pani
Zoufalstvi."

,Chapu,“tekl Fallion.

.Ne, paskej,” fekla Talon. ,Je toho vic, co bych tifafict,
ale zabralo by to hodréasu. Nejdiiv se musime odsud dostat.”

-Kam bychom ngli jit?"

Talon se podivala do dalky a&&ere zavela ai. ,Nemohu
si vzpomenout... je to jako sen. Vidim to misto, méelokazu
mu dat jméno.”

»Tak packej, az se probudisrekl Fallion.
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Talon dlouho zirala do dalky. ,Luciare. Ten lesjienuje
Luciare.”

.Kde je?" zeptal se Fallion.

Talon v sousedni znovu zaiela a@i. Uvidéla pred nimi
svého otce a matku. Rodinné vztahy byly na obotiesh
priblizné stejné, pomyslela si, ale jeji matky si nebyly piodé
ani trochu. PFemyslela, jak to bude fungovat. Kde jéjrmtec —

v Luciare nebo zpatky v Landesfallenu? A co mojatira
sestry?

Chgla je najit a ujistit se, Zze jsou vSichni vipdku, Ze tu
promEnu prezili. Ale swt se znénil a ona byla na neznamé
pade.

Talon potasla hlavou. ,Nejsem si jista. VSechno je... jinak.
Ja si ani nejsem jista, jestli jsem tekdy predtim byla.”
Ukézala na vzdalenou horu na jihu, kterélarcharakteristicky
hrbol na vychodnim ki, ,To by mohla byt hora Shuneya. To
by znamenalo, Ze Luciare byé¢mbyt na zapa& nebo spis
jihozdpad, asi sto az sto dvacet mil daleko. Tam dnes
nedojdeme, ani zitra..."”

To by nedokézali ani z&tyii dny, pomyslel si Fallion, ne
kdyz je v takové Spatné kondici. Ale v Talohihlase slySel
znainou naléhavost.

Podival se na ni a napadlo ho, pam nemado jako ona?
Pras ja jsem se nezkombinoval se svym stinem? Na ramtil
ni se citil slaby a unaveny.

Celé tohle misto je pasti, &domil si Fallion. Ten, kdo ji
piipravil, si nemohl byt jisty, kdy se objevim nelesili vibec
piijdu. Ale tad’, kdyZz se spojeni uskutailo, lovec se na nas
soustedi. Fallion to pedpokladal a Talon tofejmg citila v
kostech.

~Jak dlouho to bude trvat, nez se sem wyrmlingové
dostanou?” zeptal se Fallion.

,Maji pevnost nedaleko, ani n&det mil odsud,‘fekla. ,A
mohou existovat skrytda stanowisd hodr bliz. Jestli mistni
n&elnici sleduji tohle misto, #fou se tu objevit uz dnes v
noci. Dokonce i kdyby Pani Zoufalstvi poslala z#loh
Rugassy, mohly by byt na c&$iz za soumraku.”

Takze, pomyslel si Fallion, zavodczah
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,Musime se schovat pod stromyhHem noci lezet na zemi
ave dne &zet..."

»~Jak tohle vSechno vis?" zeptal se Fallion. ,JakmiZes
byt tak jista?"

Talon vypadala chvili zmatén ale pak zavéda hlavou.
,M1j otec, ten, kterého ty zna$ jako lorda Borensgea,
Aaath Uber, NejvysSi strazce. J4... my jsme klancwdlkd."

Ted uz nemdl Fallion zadné pochybnosti. Talon se
nespojila s Zzadnou Selmou. Sjednotila se svymmniliasstinem,
se Zenou, kterou byla na tomtayv

Jsou vSechny tak obrovské? napadlo Falliona. To by
vyswtlovalo ty podivné ruiny, tak vysoké a vznosné. Ale
Talon je vlasty jeS€ mlada divka, rize jeS¢ vyrast. Lidsti
tvorové na tomto st¢ budou o hod& vetsi.

Prenesl jsem nas do zérbn, uvdomil si, obi, ktei byl
skoro vyhlazeni wyrmlingy.

Najednou dostal straSny stracht’ Az pichazelo cokoliv,
védél, ze s tim nerize bojovat. Padl do t&y. Byl donucen
spojit tyto dva ssty dohromady a vid, jakou pohromu to
ucklalo.

To, co udlal, nemohl napravit. Neddgl, jak tyto dva suty
rozpojit.

A mél podezeni, Ze Pani Lokusv tom n€la prsty.

Mozna nejlepSi 2zob, jak zmé#t jeji plan, bude
pokratovani jeho putovani do Usti &a a spojeni vSech
stinovych swtu v jeden.

Ale musel mit na pa#t, jaké poSkozeni Zsobil, a
zajimalo by ho, jaké si z toho ma vzit potexi.

Kdyby dalSi spojeni zpackal, mohl by cel¥szniéit, a ne
uzdravit.

A jeSE€ jedna ¥c mu dilala starosti. Mozna Ze to, co si
predsevzal, bylo fesrE to, co si nefitel pral.

Talon se obratila na Falliona s tAzavym pohledeak jBji
oc¢i zachytily Jaze, ktery se uboze sna%#$ourat fes nadvti
pod nimi, ale byl {iliS zeslably, nez aby mohl normaéljit.

Fallion Zasl nad Taloninou pramou. Vypadala vzruSéra
energicky.

»~Jak brzy budemefjpraveni odejit?“ naléhala n&jn
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»~Ja jsem pipraven uz té,“ Ihal Fallion, ktery se citil §liS
slaby na rychly pochod. ,Ale ty jsi spalaékolik hodin.
Mysleli jsme, Ze urfeS. Otazka zni, jak se citis ty?"

Zasmala se a ukazal&itpom své perostlé tesaky. ,Nikdy
jsem se necitila Iépejekla a v hlase #ta udiv. Divala se na
SVé ruce, svirala je a rozevirala, jako by setfoyidla, Ze jsou
skut&né. ,Mam pocit, Zze bychéma rukama mohla drtit
kameni.”

,Myslim, Ze mas pravdu,rekl Fallion. ,Malem jsi rozdrtila

N

mne.
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9
ZASEDAN{

Kral, ktery je slaby a bezmocny, je svym
zpisobem zradce, a svrzeni takového vladce
mizze byt pokladano zaiklaz patriotismu.

— valeiny diktator Madoc

Alun se s vyplazenym jazykem platiidk Caer Luciare.

VSude kolem byly stromy, horu delemovaly mohutné
jedle a nad nimi bilé osiky. Vyrostly naraz¢ably se objevovat
jako vidina a pak se jejich mihotavé tvary zhmatnil

Vidél je predtim, nez upadl do bexmomi, a kdyz se
rozbola¥ly a zeslably vzbudil, vS8echno se &mio. Vysoko na
nebi jest svitilo slunce a kopce kolem byly plné rea
prachu a ptak

Daylan Kladivo nikde kolem nebyl.

Tulatka stala vedle ¢ho a jakmile se postavil na nohy,
vydala se oft travou po Daylanoy stog a miila ptimo k
Caer Luciare.

Ale kdyz se k amu Alun giblizil, musel se zastavit a jen
tiSe zirat na tu zkdzu. Pevnost byla v troskachraHoa které
stéla, se o stovky stop propadla, a tdsgbilo, Ze se jeji tvar
Uplné zmenil. Skalnaty pevis spadl a odhalil tak zm tunefi
ukrytych uvnit, které te’ vypadaly jako diry pgervotc:i.

Z horkych jezirek, ktera byla pod hradem, stoupada
nékolika mistech péra, #cka, ktera tu byvala, zénila snér a
jako vodopad vytékala z# tunel.
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VSude pobihali lidé jako mravenci v poruSeném mmiste
Alun omames klopytal k hradu a citil se unaveny jako nikdy
piredtim.

Mél strach, co by se stalo, kdyby sedteobjevili
wyrmlingové. Diky dirdm v pevnosti by vSichni byghadnou
kofisti. Mohl by to byt jejich konec.

Dal Tulatku do psince, feswdcil se, ze vSichni psi maji
dostatek jidla a vody, a vydal se hledat &aého diktatora
Madoca.

Nasel ho v audiemi sini spolu s vateym Stabem, kralem
a jeho Slechtici. VSichni se hadali. Byl tam takéyian
Kladivo a kouzelnik Sisel. Kral Urstone vypadal saém
vyvyseném mist vycerpar a stejg jako Alun byl v Soku z
toho, co se stalo. Valaici stojici v audie#ni sini vypadali
rozezlew, jako by nemohli najit nic, né&em by si vybili svou
Zurivost.

~Ja fikam, abychom zaldi ted a tvrc!“ vyktikoval
Madoc.

LA jinak zistat bezbranni?“ zeptal se emir. ,V naSi obran
jsou mezery. Abychom je vyplnili, p@bujeme muze, silné
muze, jako jsou nasi valeici, a také pdebujemecas.” Emir
byl pres swij druh vysokym muzem. Byl menSi nez Madoc a
uzsi v ramenou. Ale chodil vEimere jako kral, a proto se jeho
stin zdal delsi.

A co kdyZz maji wyrmlingové v obrantaké mezery,”
zeptal se valmik Barrest, ,nebyla by to naSe zivotni Sance?
Mohli bychom se snadno dostat do jejickzeni a osvobodit
prince, a pak poslat nasSe hriflay proti Zul-toracovi.”

~Jakou zbr& bys pouzil, abys ho mohl propichnout?”
zeptal se emir. ,Jelibbec mozné ho zabit?"

~Je fekl Madoc, ,studenym Zelezem a slangn
swtlem.”

.10 je ale jen doménka,” fekl kral Urstone. ,Nikdo jest
nezabil Mrtvého lorda.”

.Myslim si, Zze je to vic nez jen dormka — je to
pravéEpodobna moznost. Sludrd swtlo by oslabilo kouzla
toho netvora, udrzujici jeho dustipoutanou k tomuto s%u.
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Mohlo by ho to oslabit natolik, Zze by mohl byt zabirekl
kouzelnik Sisel.

Krél Urstone byl o #&co vySSi nez Madoc, ale nebyl tak
svalnaty. Nenosil zadné odznaky své mocél Ma sol jen
oby¢ejnou dratnou koSili a na ni hfdou plastnku, takze
vypadal jako vojaci v pevnosti. Obdj msl moudry a
zbrazaény vraskami a jeho Ry vous, ktery uz zdnal
prokvétat, mu dodaval vzhled jeSmoudejSiho. Uvazli¢
pronesl: ,Zautéit na Zul-toraca je nerozumné. Nikdy se k
nému nen@izeme dostat. Neopousti Gzemi pod horou Rugassa.
Skryva se mezi stiny s ostatnimi Mrtvymi lordy. Boha
swtlo nikdy nedostanete. A kdybyste n&j rzautaili, jeho
odveta by naSe kralovstvi Zila. Prestéime mluvit o nefiteli
Zul-toracovi. Jen diky tomu, Ze drzime v zajetigalteru, si
uzivame po &kolik poslednich let miru. Pokud bude Zul-torac
Zit, mizeme doufat, Ze budeme Zit také."

Emir byl vzdy v rad rozvazny. Té¢ zamySles sklonil
hlavu. ,| kdybychom se pokusili zaib ze severu, mohli
bychom zjistit, Zze toto kouzlo, ta devastace, ja jaistni
zalezitosti. Na Rugassu to zadny vliv mit nemuselo.

Podival se na kouzelnika Sisela. ,Co si mysliS ty,
kouzelniku? Je to mistni zalezitost?"

Kouzelnik Sisel se dpl o svou il a zadumal se. Okikgj
mél opéleny od slunce a oSlehangtrem, jeho tvée nely
barvu zralého jablka. Ruce a nehtglpinavé od prace na
zahrad a jeho oblgeni vypadalo zanedbanl pres oSurdly
vzhled to byl dctyhodnylovek.

Byl mocnymcéarockjem a jeho kouzla a rady po dlouégs
pomahaly chranit Caer Luciare. VSechny uSi se mat&dyz
pronasel skj nazor.

.Neni to mistni zalezitostjekl kouzelnik. Jen jeho hlas byl
v porovnani se vSemi ostatnimi klidny a rozvaziidgli jsme
z nebe padat gV — a tel je cely nas st zmenény. Nastaly
zavazné zrmy. Citim to. S¥t Upi bolesti. Citim to v hliha
slySim mezi kamenim. Ptcse to stalo, nevim. Mobhtict jen
tolik: Ted’ je ¢as na pipravu valky, ne na jeji rozpoutadii je
tohle kouzlo, wyrmling nebo Zul-toracovo? Jestli je jeho,
mozna ¥dél, jak je tim vydrazdi. Jako by klackem pichl do
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vosiho hnizda. Mam pocit, Ze nas wyrmlingové napad’
se dje cokoliv.”

.Proto je zcela nezbytné, abychom dobili Cantulaf,t
fekl Madoc. ,Tim, Ze zabereme most a udrZzime horérdine
vazrejSimu pokusu o atok.”

.Tvoje argumenty jsou feswdcivé,” fekl kral Urstone.
~Skoro e preswdgily, abych zaal valku tef. Jestli ma Sisel
pravdu, wyrmlingové brzy vyrazi a Zivot mého synadé®
ztracen, protoZze nemohu dategnost lasce k synoviigd
potiebami svého lidu.

Presto," pokré&oval kral, ,se o tom budu muset poradit s
Daylanem Kladivem — pro jeho moudrost, kterou zautia Iéta
ziskal. Toto kouzlo, Daylane, které nas postihleerto novy
swt, ktery spadl z nebe — slySel jsi énmrekdy?* Urstone byl
stary muz, udolany svymiadem, a vypadal stejnvycerpark
jako Alun. Ale patil k valecnické kast a byl mocnym muzem.
Bylo to poprvé, kdy ho Alun vidl, Ze ukazal svoji slabost.

Daylan Kladivo vykrgil do stedu audieéni sirgé a tam se
vzpiimil. Mezi val&niky byl maly, i ten nejmensi z nich byl
aspdi o hlavu ¥tsi nez on.

.Néco takového se jeStnikdy nestalo, pokud mne péth
neklame,“fekl Daylan. ,Ale v podséti doufaji, ze se takova
véc stane.”

,Doufaji?" otdzal se ohromerkral Urstone.

,Doufaji, Zze jednoho dne se najdékdo tak mocny, Ze
dokaze spojit sty dohromady. Kdysi davno existoval jenom
jeden s¥t, jeden misic, a vSichni lidé Zzili v naprosté
spokojenosti, v idealnim miru. Neexistovala smrt bolest,
znetvdeni nebo chudoba, valky ani nectnosti.

Ale mezi nasSimi fedky se naSla jedna Zena, ktera zatouzila
po moci. Touzila nasilim ziskat kontrolu nad odtain
Kontrola nad s$tem byla tehdy spojovana s mocnou runou,
Peteti Stvdeni. Chela ji prekroutit, Fipoutat si ji k sob, aby
se mohla stat pani zém

Ale jak se ji snazila z#nit, Pe&et’ Stvaeni se rozbila a
Jediny S¥t se rozpadl na tisice a miliony dalSich — kazdy z
nich obihal své vlastni slunce, kazdy se stal vadkopii
Jediného Pravého &a."
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.Ten swt, na kterém Zijete, je jen chybnym stinem toho
swta, podobny rozbitému krystalu, ktery je jen nakoag
toho, co byval.”

Daylan Kladivo se na chvili odi#l, ale kral Urstone
naléhal. ,Pré jsem o #¢em takovém nikdy neslysel?“

.V tvém swté¢ se o tom nevi, ale na jinych&ech si to
pamatuji.

Existuje nadje, proroctvi, Zze jeden z lidského rodu zisk&a
schopnost spojit vSechny&y v jeden. Jestli je to pravda, vim,
kdo to udlal. Moznéa tu moc nakonec ziskal —*

.Nebo?" naléhal kral.

.,Nebo takovou kontrolu ziskal n#pel. Dlouho o to
usilovala, doufala, Ze se nduspojit s¥ty dohromady. Ale
tahle dovednost ji unikala.”

,10 je Silenstvi,” vykikl vale¢nik Heddick. ,Jaky mame
dikaz, Ze cokoli z toho, co tikas, je pravda?"

wJestli na to existujeikaz,” ekl Daylan Kladivo, ,hledejte
ho uvnit sebe. Nktefi z vds musi potovat zmgénu. Za
posledni d¥ hodiny jsem slySel tucet lidi mluvit o podivnych
snech, o jinych svych zivotech, které si pamatigistli mam
pravdu, pak mnoho z vas se propojilo se svym drulgm
stinovym ja. A dstojnici namiikaji, Zze zmizely tisice naSich
lidi. Predpokladam, Ze jsou odtrZzeni od tohotéta\a spojili se
se svymi stinovymi ja. Ty ,sny’, které mate, jsowaSe
vzpominky. Jsou itkazem, ktery hledate, a kdyz se zeptate
téch, ktei je maji, poznate jejichifbéhy a vzpominky, které to
potvrzuji. M4 je gktery z vas?"

Neékolik distojniki vypadalo zarazen Ze vSech, kié ho
slySeli, byl nejvic ohromen véaley diktator Madoc. Jeho
obli¢ej zbledl Sokem a Zal se tast.

Kouzelnik Sisel pokyval zadum&rhlavou a zamumlal:
»Tahle zalezitost... si zaslouzi pozornost.”

A prag v tom okamziku se Madoc podival ke tive a
uvidél tam stat Aluna. Tajistkd&sky se pousmal a kyvl
smérem k Daylanovi.

Alunovi okamzit zmizela vSechna barva z afdje a srdce
se mu divoce roztlouklo. Bal se, Zze bude povoldy, adal
Daylana Kladivo, Ze proti ému bude muset ipde vSemi
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mluvit, a vic nez smrti se bal mluvited kralem. €zce polkl a
rozhléd| se kolem sebe.

Daylan ho pozadal, aby v jeho présp lhal. Tvrdil, ze
jeho vlastni plany jsou lepSi nez Madocovy.

Ale opravdu byly?

Odvézil by se t Alun nechat nesmrtelného osvobodit
princeznu Kan-hazur? Zbavili by se své jediné aojyradyz je
ted’ hrad rozbity?

,Co radis?" zeptal se kral Urstone Daylana Kladiva.
.Myslim si, Ze to, cotika kouzelnik Sisel, zni moiel
Myslim si, ze bychom se & predevSim postarat o svou
obranu, to znamenatgtat za zdmi pevnosti. Slouzila vam
dolkie po mnoho let a ty & bude$ pdebovat vSechnu silu,

abys ji udrzel.”

Kral zamySlen pokyval hlavou a Alun &dgl, ze kral je
nucen nechat své jednotky doma. To bylo to nejha®ji, co
mohl uctlat, a provokovat # wyrmlingy znamenalo ohrozeni
Zivota jeho syna. | po tolika letech by toélad nerad.

.Pockat!" rekl val&ny diktator Madoc a dupl nohou, aby si
vynutil pozornost. ,VaSe Vysosti, fid nez date na radu
Daylana Kladiva, je tudto, co byste # védét. Trikrat béhem
Sesti tydii opustil Daylan Kladivo loveckou skupinu &kam
zmizel. Red ¢tyfmi tydny jsem poslal lorda Crofta, aby ho
stopoval, a lord Croft byl nalezen mrtev. Dneslarjsza nim
poslal tady mladého Aluna.”

Rychle se otdl. ,Tak co jsi zjistil?* naléhal na ).

Alun se zhluboka nadechl. Kdygkne pravdu, vyzkouseji
lordi, jestli je Daylan Kladivo opravdu nesmrtelny.

Kdyz bude Ihat, mohlo by to znamenat smrt pro vSgch

A pak tu byla ta zalezitost s jeho o&mou. ..

,Daylan Kladivo odeSel do &e poctivych. Tam... tam se
seSel s wyrmlingou,fekl Alun.

Mezi Slechtici se ozyvaly réi#ené vykiky, ,Zradce!
Zabijte ho!" V mistnosti okamiitzavladl zmatek.

Nebyl ¢as se Daylana Kladiva zeptat, co to znamena. Ten
pii tom, jak se rychle sunul ke dim, sahl pod¥dome po své
Savli. Slechtici si to vyloZili jako znameni viny.

Kdyby byl mezi normalnimi lidmi, unikl by snadno.
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Ale byl mezi valéniky, muzi vychovavanymi k baoji jizgp
tisic let. Z&aly |état hole, jedné se vyhnul, druh& ho prastia
zad. Po té rénse Daylan svalil na zem &itom stail jesSte
seknout lorda Cowana do podkoleni Slachy. Madayn ho v
tu chvili prudce kopl do hlavy a to ho poslai@® pil mistnosti
pfimo do narge samotného Madoca, ktery nesmrtelného
popadl a pidrzel ho na zemi.

Ozyvaly se vykiky: ,Drzte ho!* ,Popadrte ho!* A
kruci!* ,Hodte ho do hladomorny, tédba ho koupel v
chcankach uklidni!*

Beéhem chvilky ho mladi vatmici — bylo jich na tucet —
popadli za ruce a za nohy, mlatili ho a kopali,ak po kolem
Aluna tahli do hladomorny.

Kdyz Sli kolem Aluna, vidl Daylanovu tvé& zrudlou
vztekem a ndmahou.

LAlune?“ fekl Daylan Kladivo s hirzou, Ze ho chlapec
zradil.

A pak uz by li mladi vaknici i se svym zajatcem pty

Kral se schoulil na svém vyvySeném ndist vypadal
zestarly a zmateny. Valeici kolemdéekali, cofekne. Alun se
ohromer snazil protldit dopredu. Chel vyswtlit, co chel
Daylan Kladivo udlat, jaké k tomu @ davody, protoze si byl
jisty, Ze tim pro 8 zisk& trochu pochopeni.

Ale valeinici byli preswdceni, Ze Daylan Kladivo tim, Ze
jednal s wyrmlingy, dokézal svoji zradu.

.redy,” zatal fikat Alun, ale v tom okamziku se zarazil,
protoze mu na rameno dopadla obrovska ruka.fil@at
Drewishovi, ktery ho svym znepokojujicim pohledemstavil.

.10 se ti povedlo,” Septal Drewish. ,Dnesées budes jist u
stolu mého otce. A zitra s namiijdeS do boje jakaslen
valetnického klanu.”

Po tom slibu odrmy jiz Alun ani nehlesl.

Stary krél s obtiejem plnym nekornmého zarmutku kyvl
na své muze.

.,Madoc ma pravdu. LepSi doba k atoku uz by nemusela
prijit,” fekl krél. ,Dlouho jsem sif&l vybojovat svému synovi
svobodu a poslouchal jsem rady Daylana Kladiva. tadgjiz
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nemohu déle vahat. Pragi mého lidu musi mitipdnost ped
mymi pianimi. Ripravte se do boje.”
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10
MUZ V NEMILOSTI

Mir miize byt ziskan za kazdéhocasi a za
jakychkoliv okolnosti.

Ten, kdo se nail bez baza celit smrti a
zneuceni, si svij mir nemize nechat vzit.

— Daylan Kladivo

Daylan Kladivo se svymidzniteli bojoval, kdyZz ho vedli
do hladomorny. MIatil kolem sebe a kopal, ale ae s
étyindsobnymi dary svého svalstva se nemohl ubranjesgo
sile valénického klanu. Ti muzi byli vychovavani pro boj po
mnoho generaci a bylif{iS velci. Tim, Ze s nimi zapasil,
riskoval zlomeniny kosti.

Presto se s nimi pral, alefimérers. Nechtl, aby odhadli
jeho skuténou silu.

Dotahli ho do hladomorny.

Nahde nEla pst cel, ve kterych byli fed davnymicasy
vézneéni Slechtici. Te’ v nich bylo jen par rozedranych nuzak
Spravedinost v Caer Luciare nikoho dlouho veézeni
nenechavala.i&iny reSila rychle: za ruSeni tegného psadku
bylo bicovani, za kradez se usekla ruka, za urazku Slechtic
jeden den vejn¢ prosgsnych praci — tak byly stanoveny
tresty, které se ukladaly.é&¢eni se pouzivalo jen k zadrzeni
delikventi na rekolik hodin pgedtim, nez bude vynesen
rozsudek.
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Proto Daylan doufal, Ze se do jednééehto cel dostane.
Oni ho vSak tahli ddél kolem muirny, ve které byly klegta
dalSi kovéské néini se zaschlou krvi jakafipominka toho, co
se tu kdysi dlo.

Princezna Kan-hazur byla v cele blizko vchodu depsni.
Vidél ji tam sedt v Sedivych hadrech s rozcuchanytarnymi
vlasy plnymi Spiny. Byla &Si nez ¥tSina valenikd, mefila
skoro osm stop, aipstoze ji bylo teprve osmnact let, jeji silné
dlouhé paze vypadaly, Ze by moRilpvéka roztrhnout vejfl.

Kdyz privod prechazel kolem ni, %ivé zaviela, skaila
vpred, popadla jednoho véleika za limec a zarazila mu hlavu
mezi nfize.

Daylan kolem sebe divoce kopal a skoro se z jejidtou
osvobodil.

Ale po letech ¥zreni byla princezna zeslabla a za okamzik
se valénikovi poddilo popadnout ji za vlasy a zkroutil ji hlavu
do smrticiho seeni.

Valecnici prenesli Daylana kolem jeji cely k malému roStu
a Daylanovi, neustale se vzpouzejicimu, ses jp&dtim, nez
ho stgili do smrduté diry, poddo kopnout jednoho z nich do
obli¢eje takovou silou, Ze mu vyrazil par Zub

Sklouznul po strmém svahu asyticet stop dal a skoil
az po prsa uifice fekalii a moi.

Na tomto mist bylo velice malo sitla. Podival se nahoru.
Swetlo prichazelo z #kolika suchych zachodkasi sto stop nad
nim. Byl pod ubikacemi vojak

Stny byly kluzké od exkremeitita [¥iliS strmé, aby se po
nich dalo vylézt.

Nékolika puklinami ve skéle vytékalderna voda, ktera
pachla po $é. Pochazela z horkych pranderkterych v zing
vyuzivali k vytagni mésta. Voda byla §iliS tepla na to, aby se
s ni dalo umyt.

Nad nim se ozvalofin¢eni kl¢d, jak jeho ¥znitelé
zamykali n¥iz. Nekdo se zasmal a zavolal ng:n,Ve cere!”

Po slizovitém svahu se odrazel krajic chlebaiiatd s
mokrym plesknutim dole. Daylan ho zvedl. Byl stargkoraly.

Dlouho jen bez pohnuti stal a promyslel svou situac
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Smrad byl nesnesitelny, ale ze zkuSenostiély ze se na
ngj da zvyknout. Jiz byl za svého Zivota v mnohaSivsich
mistech, ale nikdy ne v tak smrdutém.

Nebylo tam misto, kde by si mohl sednout a @dpmit.
Zumpa nebyla velka atedstavil si, Ze kdyby byl unaveny,
mohl by si do ni lehnout.

Exkrementy v ZumpvSak n&ly konsistenci tekutého pisku.
Na povrchu byla vrstva vody a gipvysokd moznétyii palce,

a pod ni byla odporna Slichta.

Kdyby se pokusil si odggnout, mohl by se utopit.

Jis&, proto tady byl. To byla forma jeho &eni. Mohl stat
ve fekdliich, zatimco vojaci najnbudou svrchu kadit a ndi
a bude dlouhé dny bez jidla a gitkat, az se kral rozhodne, Ze
uz nastatas ho soudit. A iize jen doufat, Ze bude odsouzen k
rychlé smrti.

A nebo se nize rozhodnout, Ze si od§iae a utopi se.

Pokusil se trochu brouzdat a citi pod nohama ostré
prevalujici se pednety — kosti €ch, kt&i se rozhodli
odpdciivat.

Po rekolika minutach se hruby smich vétéka vytratil a
ziistal sam.

Mél jsem zitra pivést princeznu na tené misto, wdomil
si.

To bude fuSka, pomyslel si a chrapiae zasmal.

Béhem rékolika hodin se tolik ¥ci zmenilo. Zajimalo by
ho, jestli by t& wyrmlingové dohodu dodrzeli, kdyby se mu
poddilo princeznu dovést.

PreSlapoval — hledal misto, kde by se mu lépe stélo.

Mozna ze kdybych vylezl nahoru, pdida by se mi
protahnout rfizi, pomyslel si.

Ale vylézt nahoru se zdalo nemozné. Bez provazuaddy
neslo. Ale ani s nim by se po kluzkérstdaleko nedostal.

Budu muset zaryt nehty do skaly, abych &gl zachytil,
pomyslel si. Pak se mi mozna poidaySplhat nahoru.

Ale ten pokus by mohl vzbudit pozornost. Jakmile se
zprava o zajatci donese do vojenskych ubikaci,enagdmnoho
oci, které se budou divat diotachodovymi dirami.

Ale to bude trvat jen do ZKa.
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Jednotky naly odejit za svitani.

Jako na potvrzeni jeho obav se seshora ozjaky hlas,
Jpodivejte se, v zumpje krysa."

»VSak vi§, co mas udiat,” zavolal v odpowd” hruby hlas.

Zacal padat Zluty dés

VY jste se mnou sedéavali u stolu,” volal n& nahoru
Daylan. ,Ktery z mych vtip nebo popvka vas tak nastval?*

Shora zadna odp&¥ nefisla.

Daylan Kladivo bezmoenzkiizil ruce na prsou a pokusil se
vzpomenout si na lep&asy.
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11
MEZI HVEZDAMI

Ani vesnicky hlupék si nebude vazit Slechtice
se Spatnym charakterem a kazdgvek, ktery
upeviuje své dobré vlastnostif & nizkého nebo
Slechtického fivodu, bude vazen viemi.

— witel Waggit

Fallion opou&tl hrad Coorm sé&kym srdcem. Na hrad
zistalo asi sto osmdesat lidigtSinou zbidéené rodiny se
Spinavymi @&tmi, jidla malo, a nedly jak se ochranit.

Jestli ntla Talon pravdu, pak by byli ve velkém nebedpe
kdyby v Coormu istali.

,Odejdkte odsud,” varoval je Fallion. ,Dnes v noci se
skryjte v jeskynich pod hradem. Jsou tdmmy, které vas rano
odvezou ven podzemnintekami, takze ti malci nebudou
muset tolik ujit. Date si naéni zasoby jidla. & uz udlate
cokoliv, neukazujte se dnes v noci venkistite v Ukrytu az
do rana a pak vyrazte na sever do Ravenspellu mebgchod
do Dvoii Frilivu. Tam by ngli byt lidé a &tSi bezpéi.
Cestujte jen ve dne, na noc se schovejte.”

Zadival se na malého chlapce, ani Fiéetého, ktery byl
vystraSeny a zranitelny. Jeho pravartigla pohmozéna a
otok mu zavel oko.

Fallion ho pohladil po hlava zaSeptal mu par ukfidjicich
slov.
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V lepSim s¥té, pomyslel si, by &i nikdy takovy strach
nezazily.

Pral si, aby pro & mohl udilat vic. Mél nutkani tu astat,
odvést je do bezggé ale Talon mu to rozmluvila. ,Jestli mame
pravdu, pak jsi to ty, koho n#pel hleda. Bitomnost uprchlik
by & jen zdrzovala a byli by s tebou v&$im nebezp#."

Proto se Fallion smutnlowil, polibil Waggita a Farion a
opustil hrad jen hodinuipd setminim a pouze se svymiemi
prateli a malou zasobou jidla. Kdyz opatliStradni branu,
Fallion s ostatnimi zvedli nde na pozdrav a zvolal:
.Piisahame, Ze budeme chranit.”

Lidi jim provolavali slavu a wbec si neusdomovali, k
jakym smutnym vzpominkam se tatdigaha vaze. Prenji
vyslovili, kdyz tento hrad poprvé opoglta vydali se na
dalekou cestu.

Fallion se naposledy ohlédl na zlaty strom a sreilryt si
jeho podobu do patti. Chvilku ¢ekal a poslouchal, jestli se
mu jeho hlas jestiednou neozve. Neozval se.

Stéle plny litosti kréel pres louky a nfil k hordm na
zapad. Vzduch vosil borovicemi, byKisty a os¥Zujici a teplé
slunce prazilo do poli.

Fallion si u¢domil, Zze gi kazdém kroku Slape po pSenici
nebo ovsu a vyklepava z jejich kiagrni. Chizi mezi poli
vyrusili hejna Iénich kobylek a wel, které nad nimi
poletovaly.

Brzy doSli do chladivého stinu lesa. Slunce svitihezi
stromy, vrhalo stiny a otavalo mr&na prachu a pylu ve
vzduchu.

Lesy byly plné stbetani, klepani dat] pipani brhlik a
obc¢asného vrkani hrdiek.

Byla by to Uzasna prochazka, kdyby se Fallion eteilt
vyéerpany. Unava ho neopod, citil se tak zeslably, ze mu
délalo potize udrzet s Talon krokid3to ho ptad vybizela k
rychlejSimu pochodu.

Jaz si obas postzoval, protoZe byl unaveny sté&jfjako
ostatni, ale Rhianna byla zticha adald za Fallionem jako
jeho stin a &kolikrat mu réco poSeptala, aby ho povzbudila.
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Stara cesta do Hay uz cestou nebyla. Na tomto newéih
byla plna balvaih a drobného kameni, prochazelaiday a
byla blokovana horami. &em pochodu alas Fallion vidl
nasledky svéhginu, nagiklad stromy praistajici skalu, nebo
brhlika propichnutého chorém travy, maré se snaZiciho
odlegt prye.

A také ho napadlo, jaké poSkozeni asisghil sam sob
Prat jsem tak unaveny? Citil, jak se #ho fine pot, i kdyz je
chladny den.

Ale ne vSechny ,nehody” byly Spatnéii Rapadu slunce
dosli ke skale, v jejimZ stinu rostla jakasi pop@naostlina.
Byla trochu podobna hrachu, s nadiehilymi kvéty, a také
meéla bobule ¢isté bilé bobule podobné divokym perlam, které
jasre z&ily mezi stiny.

Rhianna se zastavila a udi¥esi je prohlizela. ,Jak se ta
rostlina jmenuje?” obratila se s otazkou k Talon.

Talon jen pokgila rameny. ,J& nevim. Nikdyipdtim jsem
ji nevidéla a ani o ni neslySela — ani na jednort&y

Fallion si gedstavil, Ze d¥ rostliny se zkombinovaly a
vytvorily néco, co bylo nyni dokonalejSi nez na obosteeh
pavodre. Jestlipak sitlé bobule, jak se je rozhodl pojmenovat,
rostly na Jediném Pravém &&? To sice netdél, ale Fal si,
aby tomu tak bylo.

Rhianna si utrhla &kolik bobuli a nesla si je v dlani s
sebou.

Teprve kdyz se tu noc utéiilo v jeskyni, chragné ze ti
stran skalou a zétvrté mohutnou borovici, doSlo Fallionovi,
proc je tak v¢erpany.

Za Ukryt si vybrali toto misto, protoze je debchranilo
pied strengi-saatami. Jaz hodil tlumok na zem, prséitiou na
[izko z jehlEi a dramaticky prohléasil: ,Jsem mrtvy.*

Fallion odstranil ze své mechové posteb&atik vétvicek.

Z nedalekého iovi vylegla swtluska, pak z&aly svitit dalsi a
promenily se ve swtélka tatici mezi stromy.

Rhianna poloZila silé bobule na zem a Fallion #d ze
uvadaiji.

A praw tehdy ho napadlo vystleni. ,Samokejmg Ze jsi

1A

mrtvy,” iekl Fallion Jazovi. ,Mrtvy jsem i ja a Rhianna.”
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Rhianna se zarazila ags stiny na & zirala, stejs jako
Talon. ,My vSichni ti jsme mrtvi — tedy byli jsme na tomto
swete.”

,C0 tim mysli§?" zeptala se Talon, ktera nad niatasfako
hora.

.1alon, ty jsitikala, Ze na tomto stinovémés¥ lidé skoro
vyhynuli. Kolik jich zbylo?* zeptal se Fallion.

.1 ficet osm tisic.”

LA pfitom na naSem $® jsou jich miliony,"tekl Fallion.
.Talon, premysSlel jsem, prd zrovna ty jsi se spojila se svym
stinovym j&, kdezto my ne. ¥eto chapu. My tu zadna stinova
ja nemame."

VSichni na ®j zirali a on rychle femyslel nahlas dal. ,Jako
déti jsme byli pronasledovani, dokonce fespied svym
narozenim. Ja, Jaz a Rhianna taky. Na tomi€ sse nasim
stinovym ja nepod#o prezit. Proto se citime... tak mrtvi.”

Dlouho bylo ticho. ,Ty n§ dési§,“fekla Rhianna. Posadila
se, protoze ji nohy odmitaly nést, égypanim skoro ztratila
védomi.

»Kdybychom na tomto si¢ zenteli, nepamatovali bychom
si aspa néco ze svych zivdt?“ zeptal se Jaz. ,Neth bychom
si pamatovat svojedtbktvi?”

»,Copak si prach &co pamatuje?” zeptala se Talon.

Nastalo dlouhé ticho, ve kterém FalliofremysSlel o svém
zdavodreni. Zajimalo by ho, jestli #bec n&l na tomto swté
néjakou minulost. Zeifel on nebo &kdo z jeho pedki? Tieba
se tu nikdy nenarodil.

.Fallione,” zeptala se Rhianna &aw, ,ty jsi se vydal na
tuhle cestu, abys uzdravil &y spojil stinové sity do jednoho
dokonalého. Ale zvazil jsi moznost, Ze ani jedemas nadch
ostatnich nebude existovat?*

.1ed se citime nafd mrtvi,“ fekl Jaz. ,Unteli bychom,
kdyby se vSechny sty spojily?*

To Fallion needél.

Kdyz spojim sty — uzdravim je — bylo by mozné, Ze to
udélam pro jiné a ne pro sebe?
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A co se pak stane 8nhi ne§astnymi dusemi, co se ocitnou
v situaci, jako jsem ja? Odsoudim je do zapémihm Nebo
budeme vSichni zivi a doplnime jedinygt¥

Na to odpowdi neznal. Ale najednou si &domil, Zze musi
piestat se svym Usilim o spojeniég Mnoho let citil, Zze ho
nékdo Fidi. Ale tel’ poteboval ukité odpovdi, diiv nez se
pokusi ve svém poslani pokrevat.

.Talon” zeptal se, ,je ve s& Luciare gjaky kouzelnik,
se kterym bychom mohli mluvit?*

Talon chvili gemyslela a pakijkyvla. ,Jmenuje se Sisel.
Nasi valgnici jsou silni, ale myslim si, Zed&sto bylo chrasno
diky jeho unni.”

,Pak s nim tedy musim mluvit, az dorazime désta,"“rekl
Fallion.

Skupina se uloZila ke spanku, Rhianna se schohiiked
vedle Falliona. Talon si vzala prvni hlidku. Zd&ke Ze kazdy
je ponden do svych vlastnich mySlenek. Brzy potonatdaz
chrapat a Rhianna upadla do neklidného spanku.

Fallion tu noc nespal, jen vleze odpal v pitmi stromi,
ve kterém jedinym zdrojem &tla byly swtlusky.

Mezi w&tvemi bylo vidt neékolik hvézd. Jeho matka ho
utila, ze h¥zdy jsou jen vzdélena slunce a kolem nich obihaji
swty podobné tomu jejich.iemyslel, jaké asi ty sty jsou a
jestli se tam nahlie na rkterém stinovém s® nékdo diva
doli na jeho s#t.

Fallion pozoroval Talon, kterd trochu odiala, zady
oprena o skalu. Byla mala Sance, Ze by je naSli wywgoaé,
ale Fallion se obaval strengi-saat, ale i dalS&lkrs, které si
ani nedokazaligdstavit.

Mypraveéj mi,* pozadal Fallion Talon, kdyz uz ostatni
spali, ,0 svém zivat na hrad a o otci.“ Chél ji udrzet vzhiru,
a zarové byl zwdavy na jeji pib&h.

~Ja... ja si toho moc nepamatujicekla Talon tiSe. ,Je to
vSechno jako sen, takovy ten sen, ktery zapomenedno se
shazis si ho vybavit. &o si pamatuji, ale je to... nesouvislé.”

»Tak miftekni, co si pamatujes nejvic.”

A tak vypragla.

95



Na tomto s¥té se Borenson ozenil se Zenou, ale nebyla to
Myrrima. Byla to¢lenka valénického klanu, kterd se kKmu
hodila, a on s nfadre zplodil sedm eti.

Talon byla vychovavana v jeslich — spolu s ostatnim
valetnickymi détmi — k boji. WEila se, co jsou jeji povinnosti, a
plozeni pokladala za jednu z nich. Otcovo postabsit tak
vysoké, Ze se ji mnoho mudvailo, ale jen ®kolik z nich
bylo hodnych stat se jejim manzelem. Jeji otec cstald
rodokmeny a snazil se rozhodnout, ktery by sigi wmybojovat.

Vedla neradostny a omezeny Zivot, pomyslel si &alli
Nenetla zadné hezké vzpominky na svojgstii, pokud v 8
nepaitame pdet vitzstvi v sehranych soubojich — nebo zabiti
prvniho wyrmlinga, kdyz ji byl@trnact.

Ta informace Falliona rozesmuta. Doufal, Ze Zivot na
tomto s¥té bude rados#)Si, nez byl na tom jeho.

Podobnosti &chto dvou s¥td se mu budou hledatzko.
Krajina nebyla stejna. Nizké kopce Coormu byly zgsokymi
horami, a zrnilo se i mnoho dalSiho. Vaieicky klan Sti,
jak se rozhodl tento $vpojmenovat, se moc lidem nepodobal.

Ale ¢im vic o tom pemyslel, tim vic dochazel k nazoru, ze
ty swty si jsou podobné. Na obou byly borovice a niefilv
jeleni a zajici.

Zeptal se ji, jestli tu existuje almecké podssti, a Talon
ho ujistila, Zze ano. ,Ale wyrmlingové s nim bojovaki ped
sto lety a uz negdstavuje Zadnou hrozbu. Ne jako na naSem
swete.”

Mozn4a, pomyslel si Fallion, ale jisti si tim bytmé&zeme.

LA piesto...“ dumal Fallion, ,na obou &ech je situace
lidské rasy newdBena. My otec pouzival Sily Zetn aby
zachranil miliony lidi. Nebyt jeho, byl by naS&yiz znicen,
stejre jako tento.”

Fallion se na dlouho odrdl.

.TakZze séty jsou ve skuténosti vzajemnou reflexi,”
uvazovala Talon.

.Ne,” ekl Fallion. ,Ja si myslim, Ze nejsou ani tak refle
spiS pokroucenim Jediného Pravéhét&vA myslim si, Zze se o
n¢j stale bojuje, a to i mezi lidmi."
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Tahle mySlenka ho nikdyiedtim nenapadla, ale zdalo se
mu, Ze je spravna. Vypréde se, ze kralovna Lokiisse
pokusila ped mnoha #&ky ziskat kontrolu nad Velkymi
petettmi a Ze Bhem boje o &si je vypijcila a rozbila je.

Fallion si vzdycky myslel, ze timiipéh skortil. Ale boj o
kontrolu pokré&uje mezi bezp&em stinovych siti — ted si
tim byl jisty.

Rhianna tiSe zavolala ze spani: ,Fallione?*

Otcil se a vidl ji lezet ve stinu borovice. Ve spani se
otcila, slozila ruce a polozila si n& hlavu jako na polsta

.Fallione,* Septala, ,co se stalo se viemi lidmi maSem
swté? Jsou jestnazivu? Pevedl jsi je vSechny s nami?”

To bylo réco, co trapilo Falliona cely ver.

LV &im, Ze ano,” odpasdél. ,Jaz, Rhianna a ja jsme
vSichni nafl zivi. Lidé v Coormu také, i kdyzehteri stai, jak
se zda, neezili ten Sok.”

,Nezni to moc peswdgive.”

.Problémem je,‘fekl Fallion, ,Ze na obou stech byla tato
oblast pustinou. Mozna v Indhopalu ziji milionyilicle to je
n&jakych tisic mil daleko, a dokud je neuvidim nastd i,
nemizu si byt jisty.”

.vsadim se, Ze jsou pekud zmateni!“ zasméla se Talon a
ukazala pitom své perostlé tesaky. ,Miliony lidi na tomto
Swté, to by byla dobra zprava pro obyvatele LuciareedCte
radosti rozta&i, az se to dovi.”

»Ale budou k réemu, kdyz budou muset bojovat s vasimi
obry?* To by Fallion rad &dél. Bylo mu jasné, Ze nebudou, ne
pokud budou mit jen svou vlastni silu.

Fallion chgl nécofict, ale Talon muifkryla Gsta rukou.

.1i5e," zaSeptala. ,Wyrmlingové."

V tichu se najednou zdélo, ze Jaz chrapkShlasit. Bylo
slySet jen par cwkd, ktefi noc ozvdili svym cvrkotem.
Fallion ¢ekal, ze uslySi lesem padit nohy a praské&hiivek.

Ale co slySel, byloitepotani jakoby kozenycliiklel.

Talon se podivala nahoru. Fallion &idskrz Wtve stronfi
kousky oblohy a sitla vzdalenych hszd. SlySel Selestikdel
nedaleko, a dalSikde pod svahem.
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Fallion ani nedutal. Jaz stéle chrapal, Fallionkseému
proto natahl a dal mu ruku na Usta.

Pleskani kidel nebylo tak docela blizko, snagakych dw
st stop od nich, a to druhé asi rfadta stop z jizniho sénu.
Ty piiSery nemohly nic slySetgs hluk svych kKdel.

Fallion natahl hlavu, aby se n& mohl podivat, ale balvany
a stromy mu branily v rozhledu.

.T1ys mi nerekla, Ze maji Kdla," zaSeptal Fallion, kdyz je
nestvira pelétala.

,Oni je nemaji,” fekla Talon. ,Tedy ne vSichni, jen fti
nejvySsi z nich, Seccathtidla jsou vzacna a kouzelna. Mam
dojem, Ze ti wyrmlingové jdou po nas.”

Fallion litoval, Ze je nevid. Chtl veédét, jak ta Kidla
pracuji, ale Talon mu to nebyla schopta.

O chvili pozdiji si Sla Talon lehnout a Fallionigtal vzhiru
dokud si nebyl jisty, Ze usnula; teprve pak vzbwRliliannu,
aby peevzala hlidku.

Kratce ji informoval o wyrmlinzich a pozadal ji, abi dala
pozor na zvuk Kdel.

Lehl si. Byl tak unaveny, Ze se bdl, ze kdyz usrlely se
uz nevzbudi.

Ale diky vS8em trampotam toho dne neusnuél Btarost, co
je s Waggitem, s Farion, a také jak se asi ma meychlapec
s napuchlym obtiejem. Remyslel, kolik lidi asi dnes za®lo
a kolik dalSich bude tegp kvili jeho chyt.

V dokonalejSim sité bych byl lepSintlovékem, pomyslel
si.

Jak tam tak lezel, plny podobnych neradostnych emeX,
lehla si vedle & Rhianna, pohladila ho po tkiaa pak ho
vasniv polibila.

Tak, pomyslela si. T jsem mu to dala najevo.

Naposledy ho polibila, kdyz zéeila jeho matka. Co
Rhianna ¥déla, od té doby ho zadna jina divka nepolibila, az
na mladou Slechthu z Gwardeenu, kterd ¥m nasla zalibeni.

Prekvapes se na ni zadival. Na mechu koleryy tezely
swtlé bobule a Rhiarinto pripadalo, jako by lezel na lozi z
hvézd.
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Jeho nikdy nenapadlo, Ze by mohl milovat. Ale ja jsem
se narodila s kralovskou krvi po obou rddh, jak z Crowthen,
tak z Fleedsiikala si, a jsem Uctyhodnda jako kterakoliv jina
SlechtEna.

,Vim, co si mysliS," zaSeptala Rhianna.

Obkroimo se na & posadila, pak se sklonila a znovu ho
polibila.

UZ dva roky své touhy skryvala. Déle uz to nevylirze

Fallion ji pohladil po tvd a ona v jeho &ch vikla
Zadostivost. Festo ji od sebe jendrodsteil.

,CO to znamen&?“ zeptal se. ,Vim, jak se citiS.&/idem,
jak v toke laska ke méroste, podle toho, jak ses naddivala
a paad se kolem # tocila. Jsi jedna z nejkragjsich Zen,
které znam. Ale my dva jsme jako bratr a sestra.”

Milovala ho. Fallion to ¥dél. Ale vzdy k ni byl chladny.
D¢lal to proto, ze ¥dél, Ze jednoho dne se bude muset ozZenit
kvali ztvrzeni politického spojenectvi.

Ale délal to jest z dilezitéjSiho divodu: Ve svém srdci
veédel, Ze ji nemiluje tak jako ona jeho.

Tajnastk&'sky se usmala. ,Ja vim, Ze¢mhces.“ Nepojel
to. ,A kazdym dnem chci j4 tebe jéstic."

Fallion wdél, Ze Rhiannina matka pochazela z Fleeds, ze
zen¥, kde vladnou Zeny a kde si ony vybiraji své manzel
stejré jako korg. To pozdni poznani, Ze si n&jrbude chtit
deélat narok, ho zaskidlo. ,A pro¢ ses rozhodla projevit mi
svou lasku zrovna dneska?"

.ones," iekla vahay, ,vic nez kdy jindy, si peji, abys
veédél, Ze jsi milovan.”

»,Aha,* fekl Fallion a dusil smich, ktery se mu dral do krku

»TY jsi zachranil nij zivot," rekla. ,A zachrénil jsi i mou
dusSi. A také jsi zachranil tento &v Frijde doba, kdy ti lidé
tohoto s¥ta budou dkovat.”

Pocitil véEenost za to gesto, i kdyZiplo tak nedekavar.

Uvolnil si boky a pevratil ji do jehlti. Pak se nad ni
sklonil a jeme ji vratil polibek.

Dlouho se ji dival do @, dokud se ho se #davosti a
nackji nezeptala: ,Co to ma znamenat?“

,10 je dikaz mé véc¢nosti.”
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12
CIZINCI VE VZAJEMNEM OBJETI

Dokonce ani negtsi z hrdini a lidi
nejsou tim¢im by mohli byt.

— prislovi Mystarie

Véale¢ny diktator Madoc té noci lezel v posteli a nemohl
usnout. Rlaly mu velké starosti zémy, které nastaly — trhliny
v hradnich zdech, nahle vzrostly les na &igtde ngly byt
jenom skaly a bodta.

Na s@#té se vyndila nova sila, se kterou musel bojovat —
sila &tSi nez jeho mea mozna tSi nez wyrmlingové.

Ta sila ho rozvrétila. Stejrjako mnoho dalSich, i on upadl
na zem, kdyz do sebe &y narazily. To mu ani tak starosti
nectlalo. Uz mnohokréat fedtim dostal ranu, az upadl do
bezwdomi.

To, co ho trapilo, byly probuzené sny.

V téchto snech byl farntém, svobodnymclovékem s
jednou kravkou, ktera davala akorat tolik mlékay eduzivilo
jeho finact cti. Ve svém snu pracoval od Usvitu do soumraku
kazdy den, aby uzivil svou rodinu. Miloval svou raalku
mnohem divéeji, nez si dokazalipdstavit, Ze by laska mohla
vypadat, a pestoze v tom ¢ nebyli Zadni wyrmlingové, h
obavy o budoucnost. Nafamu mohlo zrit Grodu krupobiti,
nebo mu ji v I& mohly sezrat kobylky, a to by bylo st&jn
katastrofalni jako &aky wyrmling; a kdyby mu krava ulekem
z vyti vlika prestala dojit, bylo by to stejrzlé jako hladomor.
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Nikdo dilezity v tomto snu neznal jeho jméno. Nebal se ho
Zadny kral; zadni vatmici neusilovali ocest jist u jeho stolu.
Nemgl Zzadné postaveni ani titul. Néhzadnou budoucnost.

A piesto, coz ho nejvic réovalo, v tom snu byl &astnym
¢lovékem, opravdutiastnym.

Kdyz se probral, myslel si, ze&njen podivny sen, velice
Zivy a zneklidwjici. VzpomeEl si na tolik detait — zpisob,
jakym liliovy ket u jeho domu provath noéni vzduch, jak si
hrél na konfky se svymi dtmi, opravdovou slast kazdou noc,
kdyZz se miloval se svou Zenou Deralynnégkdy i tiikrat za
noc.

Mohlo to byt skuténé?

Jeho Zena leZela vedlého a on nil dojem, Ze ma také
problémy.Rekl ji o vale&né rad a o slovech Daylana Kladiva.

A co ho je& vic rozruSovalo, byla skuteost, Ze Zena,
kterd vedle § leZela, nebyla tou, se kterou se ve snu na
stinovém s#té miloval. Tohle byla Zena valaice, s kostmi
silnymi jako kosti byka a s nevalnym temperamenteorodila
mu syny, ale z milovani zadné pseni nersla.

Vtom mu stiskla ruku, jako by ho efte uklidnit. Od ni to
bylo podivné gesto, nic takovéhgedtim neudlala.

»Zdalo se mi,“fekla, ,ze jsem manzelkou Sevce a nemame
Zzadné dti. My... jsme byli bohati, fedpokladam. Mli jsme
v8echno, co jsme si mohliift, az na jedinoué&e, po které
jsem velice touzila — dceru. A pakiijpli najezdnici, ti
zatraceni valni diktatdi z Internooku, a vydrancovali nas
diam, vzali si vSechno, co ati, a zbytek zapalili.”

Madoc se nad tim zamyslel. Zajimalo by ho, zdfde
svého Sevce ze snu hledat. TakénpySlel, jestli by il jit
hledat Deralynne. Jeho mirumilovny domov s ni bytemi
zvané Toom, ve kter&ibehy o drancovani a najezdnicich byly
pouze... pib&hy.

Byly ty lasky z minulého Zivota, na které zapamnmmeéns
smysluplné nez ty, které se vytig tady?

Konesné Madoc vyslovil otazku, ktera ho palila.

,Kdybys mohla mit ten Zivot,ifjala bys ho?" zeptal se ji.

»Zabila bych kazdého, riskovala cokoliv, abych ht z
nemusela,“iekla. Pak se k &mu obréatila a rssiéni swtlo,
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proudici oknem dovriit slak® oz&ilo kiivky jejiho obliceje a
jeji oci se zaleskly.

~Jsme zamozna rodinajekla, ,vazena. Ty bys mohl byt
jednou kralem. Ty bysl byt kralem. Co udlal Urstone pro
tento lid? Jeho syn je Iéta &émnén wyrmlingy a ti nds neustale
napadaji. Ze se s tim nic rialo, je vlastizrada. Urstone by
mél byt... vyménén.”

Madoc o zavrazthi krdle nikdy pedtim neuvazoval. To
byl odporny napad.

Presto wdél, Ze ma pravdu. Kralovstvi petbovalo nyni vic
nez kdy jindy silnéhoddce a Urstonedhem let hod# ochabl.

Jeho zabiti by byla sluzba lidu.
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13
HLEDAC CEST

Smrt je dokonald lovkyna najde si nas
vSechny. Pani Zoufalstvi, éldj ze mne dnes v
noci Gctyhodnou kist, rychlou a
nepolapitelnou.

— modlitba @ti wyrmling

Asi tak hodinu ped rozeddnim, kdyz zd&ali ptaci vitat
blizici se rano, nasli Nesmrtelni tytha jih od Caer Golgeata
lidskou pevnost, pratam, kde jim ji Pani Zoufalstvi slibila.

Dvakrat obkrouZili pevnost shora a prostudovalijegi
kuriézni mistrovskou stavbu, a pak slétli na n&tlvo

Kdyz Vulgnash fistal, jeho Kidla se kolem & sloZila jako
krvava réba.

Zatimco jeho spolmici zaali hledat kdist, Vulgnash si
prohlizel strom na nadvib Spodni strany jeho listve sétle
hvézd jemré z&ily a vytvérely tajemné sitlo. Zvuk Seveliciho
listi v naénim vanku ho uklidoval a vyvolaval v #m pocit
nackje a touhy po slusnosti, ktery ho uteg davnymi ¢ky
opustil.

Zatimco Thul si petahl kapi pes obltej a plizil se ode
dveri ke dvéim a hledal zivé &ci, Kryssidia se jeniikréil na
zdi a dival se jestli seskde neobjevi straze.

~JSou schovani,” zaggl kone&n¢ Thul hrobovym hlasem.
»Ale jsou tady.”
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.Samozejme Ze tu jsou,“fekl Vulgnash. Kolem brany se
vinulo divoké vino a rostla tu vysoka trava, ktenmaSlapalo
jen nrekolik pari nohou. Kdyby obyvatelé hradu utekli,
zanechali by stop o hodwic.

Kdyz budou mit &sti, kouzelnik Fallion Orden tu stéle
jeSe bude.

Vulgnash vyskeil na hradni z¢ a dlouhym krokem se
vydal ke stromu. Pohladil jeho zlaty kmen a cjik je jemny
a pijemny na dotek. Exoticky veéh podobr jako kmin, jen o
néco sladeji.

Prsty na am nakreslil runu, pak o&hkolik kroka odstoupil
a vyslovil jediné zaklinaci slovo.

Kira zaveSEla a popraskala, jako by ji zasahl blesk, a
najednou byla plna plign Pokryla ji houba v podeb
Zlutobilych strug, které ji prodéistaly. Listy se scvrkly a
zeSedi¥ly jako staré hadry.

Vulgnash musel odstoupit, kdyZz se nékimo za'al Skit
zapach hniloby.

| ve smrti byl strom nadherny, pomyslel si.

Z druhé strany nadwb u vstupu do pevnosti se ozvalo
zasyeni. ,Tady,” Septal Thul.

Kryssidia slétl s rudymi #dly ze zdi dol jako obrovska
zkrvavena vrana, a rovh Vulgnash se vydal ke dtien.

Thul do nich stil a ty se oteiely snérem dovnit.

To je zajimavé, pomyslel si Vulgnash. Dalo by sekavat,
Ze je zabezp#. Samorejme, kdyby to vSak uéali, prozradili
by, kde se skryvaji.

Thul stal v otetenych dvéich a jeho jazyk kmital jako
hadi. Vulgnash také zkouSel vzduch. Jeho smyslyaspach
smrti zatim zvykly a kazdé stieni, @ uz zivé nebo nezivé,
mélo také gichu’ smrti — pach rozkladajici séize a hnijiciho
tuku. Ano, ve vzduchu byl vic nez jen pach smrtyl B i
zapachdch, ktéi byli zraréni nebo umirali.

Jako na povel vSichniittasili mese a vplizili se do pevnosti
jako tiché stiny. Okny dovrtitproudilo ve slabych paprscich
swtlo hvézd. Vulgnash ho svouili rozptylil, takze vSichniif
se ve stinech ztratili.
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Chodbami Sli za zndmym pachem smrti, aZz dosli ke
schodisti, které vedlo diol Tam pach zesilil.

Sesli tiSe po kamennych schodech a zastavili sesiti.d

Zapach hniloby byl @& silny. Nékdo stal na druhé stran
dve', stezil je — a byl to¢loveék, starSi muz. V jeho mysli
nebyl Zadny strach. Né&ggl, Zze ho ®kdo vystopoval.

Kryssidia zatldil na dvee a pouzil k tomu jenom silu
svého ducha.

Tyhle dvee byly chragny.

Nesmrtelni rytii se podivali jeden po druhém a pak spojili
sveé vile proti dveim.

Rozrazily se, jako by naénzautail byk. VSude kolem
létaly kousky dleva a ttisky.

VydéSeny stary muzikel: ,Co se dje? Co se ge? Kdo
sem leze? Ja, ja, jA mamate

Vulgnash se za sy dlouhy Zivot nadil mnoho jazyki, ale
tenhle neznal. Tomu, co #& Kicel, nerozunil.

Muz vykiikoval: ,Pomoc! Pomozte midkdo! Pof'te mi
pomoct vSichnil* Tasil m&a z&al divoce sekat do tmy.

Bylo evidentni, Ze to neni wyrmling. N&hani slabé néni
vidéni ¢leni valeinického klanu. Ve té byl slepy a
bezmocny.

~Shawve zek Fallion Orden?“ syknul Vulgnash. Kde je
Fallion Orden?

Stary muz kic¢el a sekal po zvuku Vulgnashova hlasu. Thul
popadl muze za zé&pti a zmékl mu ho tak silg, Zze me se
zazvornim vypadl z jeho ruky na podlahu a byl slySet zvuk
lamanych kosti.

Sta‘ec zadval bolesti, padl na kolena a Thul ho popadl za
obli¢ej, pipraven z &j vysét Zivot.

Chodbou se ozyvaly dalsi vifiky, bylo slySet, ze fichazeji
dalsi lidé, a Vulgnashovi poséi srdce radosti. Dnes v noci
tu bude dost Zivdt kterymi se nakrmi! Samégime Ze
Kryssidia byl gipraven jit rychle za jejich hlasy, abyi\nlad
uspokoijil.

~Pockej!” piikazal Vulgnash Thuloviidv, neZz vzal starému
muzi zivot. ,Nejdiv musim dostat odp&d’ na svou otazku!”
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Pristoupil k Thulovi, ktery drzel starcovu ruku, a paall
jeden prst. Stac zajeel a branil se, co mohl, ale Vulgnash se
jen sklonil a prst mu ukousl.

Chodbou té& prichazeli lidé, bylo jich pt, a v rukou drzeli
pochodg, které vrhaly na 8hy tartici stiny. Kiceli a snazili
se napadnout Kryssidia.

Ti blazni ne¥déli, Ze mrtvé nelze zabit.

Odhodil je stranou, jako by byli &taty, a kazdym
machnutim lamal kosti a rozbijel hlavy.

Vulgnash mezitim ve slabémé&le pochodni vyplivl prst
na zem, ktery tam sebou Skubal.

»Azgan ka u-zek Fallion Orden." Ukaz mi cestu k
Fallionovi Ordenovi.

Najednou se zal prst t@it, jako by s nim hybala
neviditelna ruka, pak se zastavil a ukazoval k dapa

Takze Fallion je pry a stary muz vi, kam se vydal.
Vulgnash vidl ve starcovych &ch hiizu, v prstu zaznamenal
odpor, Zejm¢ k tomu, Ze zradil. Vulgnash se usmal,gsda ho
ta drobna ukazka ngeni.

Vychézelo slunce. W& uz asi bylo pliS pozd jit po
kouzelniko¢ stop. Ale byl ¢as nasytit se das ztloustnout — k
tomu tady byly zivotni sily, a vSichnii tNesmrtelni rytfi byli
vyhladowli.

»Thule,” fekl Vulgnash, ,td se niizeS nakrmit.”
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14
PUSTINA

O¢i kazdého skut@mého cloveka v Luciare
hodnoti jakykoliv objekt podle jeho stuéphyti
mezi zivotem a smrti, a proto ma v oficialni
mluw kazdé podstatné jméno odpovidajici
koncovku.

Ziva Zena by se mohla jmenovat Norak-na,
Zivy Mrak. Ale kdyz zere, z jejiho jména se
stane Norak-basMrtvy Mrak.

VSechny zijici stromy a Zata v sob maji
Zivot, proto jejich jména ke na -na. Teplo a
voda maji také -na, stejnako Urodna gda, vitr
a mraky.

Veci, jejichz atributem je smrt, jsou zbrgn
nedrodna fida, t'eskuty mraz a olie

Pri kladeni dirazu na Zivot a smrt neni
prekvapenim, Ze naSi kouzelnici z tohotétasv
kladou tak veliky éraz na ,Zivé Kouzlo“,
kouzlo, které vytahuje energii z jednésawici a
predava ji jiné, aby byly zachrény ole. A jestli
si rekdo mysli, Ze mrtvé kouzlo je pravym
opakem zivého kouzla, pak se myli. Ve smrti neni
Zzadna energie. Mrtvi ryli vytahuji energii z
zivych ¥ci do sebe. Proto jejich sila neni
opakem Zivého kouzla, pouze jetielqpoucenim.

— kouzelnik Sisel
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Kdyz se Fallion probudil, les namval zgv ptaki, brhlika
a stizlika, ktei tak vyzn#&ovali svoje teritorium. Rhianna
leZzela vedle Falliona s tifézabdenou do jeho hrudi, a proto se
ani nesnazil rychle vstat. Ranni slunce se Siknoalipalo mezi
stromy a on pozoroval lesni lelky a sovy, jak ptajiémdlym
swtlem, a napadlo ho, Ze je to nejkr§sn Usvit, jaky kdy
vidgl.

Skute&ny vychod slunce #i ptijit az za @il hodiny.

Citil se odpaoaty, a pestoze se jeho normalni vitalita jest
nevréatila, citil, Ze se uzdravuje. Za den nebowzlilide Uplé
v poradku, pomyslel si.

Kdyz chvatg néco malo sidli, oznamila jim Talon
novinu. ,Musime toho dneska hodmijit, musime odtud co
mozna nejdal. Jste schopriziet?”

Ani jeden z nich nebyl,figsto gikyvli.

A tak se bez zbytamych zdrzeni vydali na cestu.

Prebshli hory po horskych stezkach a &bhb doli se
strmého kopce do dubového lesa, ktery byl nejhea vSech,
které kdy Fallion vidl. Vysoko ve vzduchu se vznaSelytve
plné mechu a kragrtvarovanych list a na zemi leZelo jen par
spadlych ¥tvicek. Skupina ¥ svém Rhu vyplaSila stddo
jeleni, nejaké zajice a liSky; jednou je Jaz upozornil i na
vzacného Sedivého rysa, ktery Splhal ¥tvich.

Wyrmlingy nebylo nikde vidt, neslySeli za sebou zadny
zvuk loveckych rof a na zemi nebyly Zadné stopy.

Kdyz jiz bylo slunce vysoko, opustili les a utikadies
roviny, které Fallionovi fipominaly ty, které si pamatoval z
détstvi: byly plné travy arapatky srstnaté a jen v dalce se
objevilo rekolik stromi, které pravdpodobr rostly na behu
potoka.

V jeho vlastnim s&t& byla zem zniend najezdniky,
usedlosti byly rozbikené.

N¢jaky prvotni smysl ho varoval, Ze vSechno neni téko
jak to vypada. Byli tady wyrmlingové, najezdnici-ano, také
strengi-saaty. M pocit, Ze nefatelé, jaké si nikdy nedokazal
piedstavit, natoZ je pochopit, se vSichiippavovali, aby se
proti emu spajili.
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Co mu alalo nejwtSi starosti, byla skuteost, Zze bylo
pozdni léto a trava usychala. Stalo je#kalik nazlatlych
stébel. Nebylo tu nic, kde by se mohli ukryt, a roél stale
jes€ v uSich zvukdch kidel.

Wyrmlingové mohli byt na stromechigd nimi, nebo
moznd byli v lese, kterym prebli, a tel sleduji, kudy Bzi.
Talon ho ujistila, Zze by nezaib ve dne. Slunéni swtlo by
jim spalovalo ¢i a bledou kZi.

Ale vidgli porad. Mohli je sledovat ze stirmezi stromy.

A proto touzil po Ukrytu.

Pti béhu si vSiml, ze &které Kehké rostliny a divoké vino
zataly béhem noci vadnout. Ghdly jako by byly vytazeny z
koren.

Jednou, kdyz odpidvali u poticku, Talon depla a pozora
si prohlizelarefichu, kter4 vypadala, Zze uschne; zéitaase
piitom velmi negastr®. ,To je plisa,” iekla litostik.
,Obavam se, Zze v nejblizS§i dbbnapadne vSechny zelené
louky, kwtiny, vrby a duby. Ty se stanou jenom snem a
vzpominkou. A tento g% se znovu stane pustinou.”

.Plisen?" zeptal se Jaz.

,Plisei Mrtvych lordi,“ fekla Talon. ,Wyrmlingové fed
mnoha lety tuto zemi prokleli. &Sina rostlin zahynula. Jen
nejtvrdsi plevele a trni dokazalygzit do te’.”

,Kdo jsou Mrtvi lordi?* zeptal se Fallion.

»~Jsou wvidci mezi wyrmlingy. Oni jsou... vypadaji jako
zivi,* tekla. ,Jsou vic duchy nez bytostmi z masa a kosti.
Samozejmeg Zze duchové nemaji zadné kostiétat jsou rco
jako kou nebo ranni mlha. Ale na rozdil od duchteri strasili
na tomto s¥té, jsou Mrtvi lordi mocnymi kouzelniky, ktesi
swij osud vybrali. Rozhodli se vznaSet se mezi zivotesmrti,
mezi naSim sitem a nicotou. TakZe jsou pany oboetsy

Falliona @i téch slovech zamrazilo a¢bem dne za d¢hu
sledoval, jak rostlingim dal vic odumiraji.

Mél strach o farmée na vzdalenych mistech, o ovocné sady
a vinice Mystarie a obilna pole v Heredonu. Jak fidé

pieziji, kdyz se pliserozsti az k nim?
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A jak den pokraoval, vikl dalsi dikazy toho, Ze ®a
Talon pravdu. Za dva, mozna Zadny se z le$ a luk, kterymi
prosli, stane pustina.

Jednou uvidli v délce ko, vinouci se i nad skupinou
strom.

Talon zaklela a v plnéméhu zabdgila na jih k dalSifrad
strom.

Kdyz se dostali do jejich stinbézeli podél paicku, ktery
se tudy klikatil. Kdyz prochazeli vysokou travolwg niz jest
byla ranni rosa, davali si pozor, aby je nebylGety

Talon kZela od rana fed nimi, ale v jednu chvili se
zastavila, jeji ¢dlo se vzepjalo, roz@hla ruce a zirala do
hlubokych sti na okraji lesa.

Ve vysoké tray, asi padesat yaiicbd nich, stal mlady muz.
Jeho odhalena hdubyla porostla chlupy. Zlatokdé viasy mu
padaly aZz na ramena jako iva. Qi mél zvlastni a divoké.

Dlouhou chvili stél bez pohnuti a Fallion si vSirag je s
nim nsco v nepsddku. Jeho &, podobné zvecim, byly
vydéSené. A nerd ruce.

Talon byla zticha, ale mladik se najednodataozhlizet,
jako by chél utéct.

A praw tehdy si Fallion vSiml pardh Nejdtiv si myslel, ze
jsou to tve olSe, ale & je vidkl zietelrg, kdyz se mlady muz
ototil a odskakal pry na étyfech silnych nohach, které se
souwasrt odrazily od zemy a @i kazdém skoku ho vynesly
vysoko do vzduchu. Tim, jak vysoko skakal, dopadakem a
rychle utikal po poli, se podobal jelenovi.

,CO0 to je?" zeptal se Jazgkvapes.

,Legenda,“fekla Talon, ,a ne z vaSeho&a."

.Legenda?" zeptal se Fallion.

~Je to galladem,“tekla Talon. ,Legendytikaji, ze v
davnych dobach byli gallademovégeli skutgénych mu. Ti,
kteti lovili viky a medwdy, ¢asto gichazeli k jejich tAborovym
ohitam a vypravli piibshy z lesi. Rikali jim, Ze stromy Bhem
dlouhé zimy sni, afekladali pta&i pisre do lidského jazyka.
Poméahali lidem P lovu, protoze vici, medidi a skalni Ivi byli
i jejich negateli.”

,MzeS s nim promluvit?“ zeptal se Jaz.
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Talon réco zavolala v cizim jazyce a galladem se zastavil;
zmater k ni na chvili ot¢il hlavu a pak pomalu odchéazel
pryc.

,UZ to budou stovky let, kdy byl galladem sfeat. Obavam
se, Ze uz nemluvime stejnym jazykerfgkla Talon s pocitem
marnosti.

,CO0 jsi tekla?" zeptal se Fallion.

,Rikala jsem slova pozehnani ve starém jazydeKla
Talon. ,At je ovoce le§ a poli tvé. Vyliivej se na louce, na
a nikdy nenyj nouzi."

Najednou se to stweni zastavilo. Of@lo hlavu v
neuwtitelném Uhlu a &co volalo.

Pak ztichlo a odskékalo gty

,CO fikal?" doZadovala se Rhianna. Talon musela chvili
piemyslet.

~Mluvil starym jazykem,” fekla Talon. ,Myslim si...
myslim, Zetikal, Ze zens je v bolestech. Kameniou tryzni a
sojky se hasi¢ a stizlici se ptaji pré. Varoval nas, abychom
si na své cestdali pozor na vlky, kié nemohou zeifift, a feje
nam hodg Sgsti.”

Fallion se na dlouho zamyslel. KdyZ jsem spojibtglva
swty, uzdravil jsem je alespotroSku? Pomohl jsem vrétit do
Zivota stvdeni, které bylo pouhou legendou — nebo tu byl
galladem p#ad? Teba byl vzacnym exemgkm, poslednim
svého druhu.

Fallion nemdl Zddnou moZznost se to daziét. Ani co
znamenalo to varovani.

Brzy se opt dali do Rkhu. Jejich nohy s kazdym
doSlapnutim lamaly klasy pSenice a ovsa a zrni s@ch
vysypavalo. Fallion si fedstavoval, Ze je to jako hudba,
chiestni vytv&ené girodou, a Ze jeho pot zem zavlaZzuje jako
Cisty désg v suchém obdobi.

Oddaval se iejivému doteku slunce a vnimal jentpv
pohyb, zvuk dechu, plice mu busily jakéchy, rozilujici
udery nohou, vzdychangtru a bzéeni wel a hmyzu v tras.

V poledne naSli opudty hostinec a Jaz prosil, aby se
zastavili. Talonino tempo bylo brutalni a ani jedemich se
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jeS€ uplré nevzpamatoval zipdchoziho v§erpani. Fallion to
pied ostatnimi nec#t piiznat, ale nohy @& zeslablé, jakoby
gumové, a z&nala se mu it hlava. Ri béhu se sousedil jen

na to, aby il vzdy jednu nohu f&d druhou, aiftom doufal,

Ze se mu brzy vrati ztracena sila.

Ale z&inal mit podeteni, ze uz se nikdy docela
nevzpamatuje. Proto byl rad, Ze Talon souhlagii®estavkou a
malou gesnidavkou, ovSem s podminkou, Zze bude kratka.

.Zda se, Zze tam meziémi stromy je potok,“iekl Jaz.
,Pujdu pro nas naplnit polni I4hve."

Fallion mu za to byl w&ny. Chgl se napit, ale ipadalo
mu, Ze voda jeifliS daleko.

,Pojdme se najist,fekl Fallion ostatnim. ,Ale vezdte si
jen malé porce. Je lepsi jist méncasgji.”

Sahl do svého tlumoku a vyndal jidlo. Ti dblidé z hradu
Coorm je zasobili date. Podeziral Farion, Ze to byla ona, kdo
zasoby pipravoval. Meli ¢erstvy chléb a ddke ulezely syr,
peiené ho¥zi a malé pikantni @évo, které vorlo po kueti a
cibuli. Balicky obsahovaly dokonceskolik velkych jahod.

Ty si vzal Fallion nejtiv, protoZze mu umazaly tlumok. Tou
dobou se uz vrétil Jaz s vodou. Fallion se rozhoellpgivo a
howzi si necha na pozfl, a s kouskem chleba v puse si Sel
prohlédnout hostinec.

Podobnou stavbu je&St nikdy nevidl. Hostinec byl
postaven do kruhu aésty tvorily kamenné desky. M tii
patra, v nejvyssSim byla straznias Kazda kamennéa deska byla
tiicet stop vysoka, #ta obdélnikovy tvar a byla Sest stop silna.
Desky byly sloZzeny k s@btak dokonale, Ze ani mys by mezi
nimi neproklouzla. Kdysi byl na zdech wvyryt obraz a
vymalovan ¢ervenou,éernou a bilou barvou — lovci se psy,
pronasledujici obrovského losa. Nyni bylo vyobréazen
poskrabano vandaly a popsano hanlivymi napisy.

Talon veSla dovnita Fallion ji nasledoval. Budova byla
znicena oham, ale zbytky ohni3 prozrazovaly, Ze je dhs
pouzivana jako Utaste.

Fallion vySel ven na slunce, protoze uiriyl nezdravy
zapach, a studoval rytiny s rostouciédavosti. Jest nikdy
nevicél nic podobného, Zeho by vyzeovalo tolik zla. Ale
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tady byla rytina obrovského pavouka, skféeiho se nad
ditétem, na dalSi vatmici stinali Ze# hlavu, a dale tu bylo
vyobrazeni muze, ktery jedl niggelova jatra.

,CO je na ¥ch rytinach?“ zeptal se Talon, kdyz vysla ven.

Talon odvratila hlavu, jako by se n& bala podivat. , Tady
tabaili wyrmlingové,” fekla. ,To je jejich styl. Maluji pouze
ve tech barvach¢ervené cerné a bilé, protoze to jsou jediné
barvy, které jejich & vnimaji.”

»,R0zumis tomu, co je u toho napsano?*

.N&éemu rozumim.*

Talon ukazala ng&erny kruh, ze kterého vychazela klikata
cerven&tara. ,Tohle je symbol Pani Zoufalstvi, velké&lerva,
ktery napada st. Jeji vliv se roz$uje stejr, jako secerv
prokousava jablkem, dokud neni celé zkazené. Ontoye
kterou uctivaji a poslouchaji wyrmlingové. Zbytefipisu je
modlitba k ni.”

Ukazala na bilého pavoukacéernym diktem. ,Tohle je
modlitba, kteratika, Ze Zlodj duSi opusti mrt¥ narozené
lidské ckti. Ten zbytek... to si dokaze3qulstavit.”

»Zlodgj dusi?!" zeptal se Fallion.

,On je mistem, které byste ve vaSemétsvnazyvali
Lokusem; je to velice mocnserv.”

Fallionovi poskdilo srdce. \&dél, Ze wyrmlingové jsou
druh obii — néco jako olii v jeho vlastnim ssté. Ale tihle byli
néco vic: byli obry ovladanymi Lokusi, bytostmi ryzitela,
které se zivily jejich duSemi a vedly je k hlub&rrhlostem.

Fallion se uz s Lokusi setkal a donutil jehssfusniky k
ustupu. Ale té nengl nejmensi chtise s nimi setkat.

Tolik se toho zrnilo. Tolik toho jes% newdél.

,Rekni mi o &ch wyrmlinzich vic,“tekl Fallion.

~Jsou vysoci,‘fekla Talon, ,dokonce asi aiphlavy vyssi,
nez nadi nefsi valgnici, a jsou silniRika se, ze byli kdysi
lidmi, ale kdyz je vidiS, poznat se to neda. Piilisti slouzili
¢ervim, pokladali si zatest byt posedli ékym z mocnych.
Neni v nich zadna laskavost, sluSnost nebdinupost.
Respektuji pouze silu. Jsou motivovani jen stracham
nenasytnosti. Ti lepSi z nich v sohemaji zadnéhderva, ale i
ti jsou nepedstaviteld nebezpéni. S radosti ti budou

113



odtrhavat jednu nohu po druhé, &tgm budou doufat, ze
budou shledani vhodnymi pro undist ¢erva. Ti nejhorSi z
nich...” Talon poktila rameny a odvréatila se.

,C0?“ naléhal Fallion.

»T1 nejhorsi z nich jsou posedli mocnym Lokusenmiujgo
kouzelnici, kt& si pamatuji tradice $ta z doby, kdyz byl jest
mlady, které by bylo nejlepSi zapomenout. To jsatvMordi.
Ty bys nechtl potkat...“ jeji hlas se z#mil v Sepot, ,ale bojim
se, ze nebudeme mit jinou moznost. My jsndera v noci
slySeli Sundni kridel. Oni gichazeji.”

Fallion se atasl. Ziral na obraz Pani Zoufalstvi, nétgyod
ni, a najednou znovu it ohnivy kruh, Pe&et’ Pekla, hoici
jako pochod#. Zamrkal, aby se vidiny zbavil, a pret si .

Bylo to pouze v mych snech, Ze mohu uzdraviétav
napadlo ho.

,Rikala jsi, Ze wyrmlingové byli kdysi lidmi ekl Fallion
a nahlad myslenka ho donutila vygskma nohy.

,C0?" zeptala se Talon.

Mohlo by to tak byt? femysSlel Fallion. Obaval se, ze
kazda ¥c na tomto s§té¢ ma stin na jeho vlastniniieho jsou
wyrmlingové stinem? Wit¢ ne najezdnik Talon fikala, ze
wyrmlingové s nimi bojovali.

Mohli mit na jeho s¥té progjsky?

Bila kize. i, které nesnaSeji denni&ho. Uctivaji Pani
Zoufalstvi. Nebyli to Inkarrané, kdo uctivali temndPani
Smrti? Mezi kralem a kulty uctivajicimi smrt byleustale
valky.

,Odkud wyrmlingové pochazeji?" zeptal se Fallion.

.10 nikdo nevi," odpo¥déla Talon. ,Jiz ped tisici lety
znicili jizni zem& a pak se festhovali na zapad, do mista
zvaného Indhopal. Na vychod a seveifiSlp teprve ped
nékolika stovkami let. Pohybuji se jako kobylky a &ni
vSechno, co jim stoji v cest

.Inkarra,” fekl Fallion s jistotou. ,Jsou to Inkarrané.”

Talon se zatMdla prekvape®. ,Samozejms. Ze n¢ to
nenapadlo!”

JAle to, Ze to vime, nam nijak nepdere,” namitl Fallion.
,My na naSem ssté netelime invazi Inkarry, tady je to jiné.
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Vypada to, jako by se v minulosti nasginly od sebe hodh
odchylily, takZe tyto dva sy si nejsou moc podobné.”

Talon souhlashzaviela.

Tenhle s¥t je pasti, fipomenul si Fallion. Lokus tnsem
pienesl| schvak Tady je ve vyho#l

A pak ho gepadl novy strach. Sny &y kratce po tom, co
zabil AsgarothaRikalo se, Ze ten, kdo se dostane do pétilsv
mize prostorem posilat sny. Poslal mu tyto sny jedyitel?

Jestli je tomu tak, pak uzdraveni¢tv neni v jeho moci.
Nep‘itel mu mohl poslat faleSnou ngid Tim, Ze spojil tyto
dva zkazené sty dohromady, opravdu nic nenapravil.

Falliona by zajimalo, jestli je tohle vSechno, cepitel
chce.

Newdél, jak to zjistit, ale ta domimka mu dlala velké
starosti. A kdyZ to odpoledne pokowali v bshu, nemohl se
zbavit mySlenky, Ze se ne¢ht stal nastrojem svého nidiele.

Skoro hodinu Bzeli rozlehlou planinou. Kdyz se Fallion
otceil, vidél, kudy prokhli: ohnuta stébla ziéda jejich cestu
jako Sip, coz ho naplnilo obavami.

Po réjaké dol pred sebou uvigi dalSi fadu stronmi a
predstavovali si, Ze mezi nimi bude potok, ale kdyaik
dobshli, zem najednou kdfila a ged nimi byl asi d¥ mile
Siroky kaion.

Na dré¢ kanonu viil rychly proud hrdé vody, ze které
stoupala péra, a v ni plavaly rozlamané velké sgroytrzené i
s kaeny. Vypadalo to, jako by se protrhléeprada a smetla s
sebou cely sit. Ve Fallionoé swté zadna podobn&eka
nebyla. Ale tady byly hory vySSi a oblast, kteroazywali
Alcairs, se petvaila do jinych tvafi. Ted se zdalo, Zze diky
zmenam v kraji odplavilareka stromy, které po stalettkue
staly. Co métlo Falliona nejvic, byla skétest, ze voda tekla
na zapad, misto aby tekla k vychodu. Mohl se jemydiet, ze
se voda v ufitém bod statila do jiného sréru.

.Sakra,” zaklela Talon. ,Tohle jefeka Dyll-Tandor.
Doufala jsem, Ze je vic na severu.”

~Je vzdycky tak nebezpra?"“ zeptala se Rhianna.
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Talon zavréla hlavou. ,V 1é€ ne. V horach bylo &kolik
obrovskych jezer. Zda se, Zze dikygmt znmEnam se
vyprazdnila.”

.MuzZeme ji geplavat?” zeptala se Rhianna.

VSichni se k ni otéli, jako by ji cheli tict, Ze se zblaznila.
Fallionovi se Unavouésly nohy.

,D0 toho nejdu,‘tekl Jaz. ,Ale co kdybys torpplavala ty a
my ti viezeme na zada a budersgitlit jako ¢lun?*

Fallion se nemohl zbavit pocitu, Ze ta potopa fejeina.
.Na druhou stranu musi byt i jina cesta.”

Na ta slova se Talon nejskousla do rtu. ,Je tu most, dole
po proudu ve ®st Cantular. Ale ten bude hlidany.”

,Kolik je tam straz@?" zeptal se Fallion, aby zvazil, jaké
maji Sance. Oni bylityfi, a prestoze nikdy zadného wyrmlinga
nevickl, byl pripraven se s dkolika utkat, kdyZz bude muset.
Byl dobrym Sernfem. A v dennim sitle byl stale je&
ohnotvircem.

.tucet, mozna stovka,fekla Talon. ,Kdysi tam byla
rozsahla pevnost a most byl vzdyileFitym strategickym
bodem. Wyrmlingové naé&m budou mit dote vyzbrojenou
posadku.” Podivala se kriticky na Falliona. ,Wyrngsti
lugiStnici jsou doHi, fekla. ,Pouzivaji luky vyrobené z kosti.”

Pochopil, co tim clita fict. Fallion n&l nadani kouzelnika,
ale ohiotvirce mohl zerfit na zragni Sipem stejh snadno
jako kazdy jinyclovek.

,Proto si budeme muset davat velky pozdeKl.
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15
STVANICE

Rika se, ze Nesmrtelni niithikdy nezenfou.
Ale rekdo by mohl namitnout, Ze nikdy nebyli
Zivi, protoZe jsou rekrutovani z m¢tmarozenych
deti.

— kouzelnik Sisel

V chladném rannim vzduchu é&phali Vulgnash a
Nesmrtelni rytfi na svych rychlych nohou sagkou. Bhem
noci se doke nasytili. Zabili¢trnact silnych mui a vysali z
nich zivot. Tito mali lidé z jiného $ta byli sladci, napkni
pretékajicimi nagemi a touhami, nagz lidé z tohoto sita uz
pravdspodobr zapomgli.

Vulgnash si nemohl vzpomenout, kdy naposled ochutna
duSe tak sladké — jakodny cervota:. Ostatni lidské bytosti,
které n&l naposledy, byly prazdné jako slupky mrtvych
brouki.

Vedle muZ, Zen a dti tam byli jeS¢ jini mali lidé.
Vulgnash a jeho kohorta je nechali na pokojelia se jednou
vrati z@t a nasyti se jimi.

Ted’ byl presyceny a plny nage. Doufal, Ze toh&arockje
brzy chyti.

Uz pomalu vychazelo slunce — jehctw se objevilo mezi
stromy na vychodl Kryssidia se tim s#mem zamraers
podival, jako by ho cht poprosit, aby jim je$tdalo ¢as najit
jeskyni, ve které by se mohli skryt.
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»Trpélivost,” zavieel Vulgnash. ,Mozna je jeStchytime."

Lidské bytosti zanechaly stopy, které bylo snadadavat.
Dokonce i bez Thulov&ichového smyslu vidli stopy mezi
borovicovym jehléim a poSlapanymi zlomenymi stébly travy.

Vulgnash pouzil své kouzlo, aby kolem nich vyivatiny,
takze cestovali v lehkém kimu. Kdyby je kdokoliv
zaznamenal, vidl by jen neidentifikovatelnowernou masu
pohybujici se Serem.

Koneiné se dostali k jeskyni, ktera byla zéi tstran
chrargna strmymi stnami, asi osmdesat stop vysokymi.
Nekolik pokroucenych starych borovic do ni vrhalasti

.1ady je zapach lidi silny,” zamtel Thul. ,Je na nich
silny odér smrti. Tady se na noc utébg

Bylo to dobré misto k odginku, pomyslel si Vulgnash.
Chranilo je v noci fed slidivyma 6ima, p'ed jeho slidivyma
o¢ima, a jeho ochraniloipd Zhoucim sluncem.

.Nemohli se dostat dalekotekl. ,Slunce jeSt neni nad
obzorem. Mohou byt jen¢kolik stovek yard pred nami."

Kryssidia nesouhlagnzasyel, ale Vulgnash uz se vydal
dolu s kopce sirem na zapad a pouzil vSechno své&nimaby
ho nebylo na lesnitgé slySet: obas vyskeil do vzduchu a
pouzil kidla, kdyZz byl Kovinaty podrost fli§ husty, nebo
kdyz byla zem plna kamén

Thul byl p‘ed nim, lehce klusal, ale po kazdych dvanacti
stopach se zastavil a&tiil u zen®. Na Upati kopce vesli do
dubového haje, mezi jehoz stromy bylo vicétlay

Sluné&ni paprsky prochazejici meziétvemi bicovaly
Vulgnashovu &zi. Pretahl si kdpi pes obléej a svou uli
donutil swtlo ustoupit a zahalil se do stinu.

Zanedlouho dosli na konec hajkueR nimi lezela rozlehla
zlat4 pole. Slunce jiz vystupovalo nad obzor a jst&tlo mu
znemo#ovalo vidini.

Kryssidia zas§el a ustoupil dozadu, ale Vulgnash se dival
dal, i kdyZ ho s#tlo v ocich bodalo jako Spendliky.

Ve vzdalenosti asictvrt mile pgeed nimi kEzely mezi
rozlehlymi poli a loukami, na kterych se v rannirdnku
kyvaly Zluté kwty scernymi stedy, étyfi postavy.

Tak blizko, pomyslel si. Tak blizko.
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Ti lidsti tvorové nemohli #dét, Ze jsou jim na stap
Vulgnash a jeho muzi se pohybovali tiSe jako stifiylidé
béZeli, ale pro & by byl takovy h jen tréninkem. Takhle si
mohli svoje sily S¢it na pozdiji.

Vulgnash si pozorh prohlizel zlomena stébla travy. Ve
svitu hwzd bude jejich stopa viditeln4 st&jdokre jakocerna
cesta.

,Dnes v noci za nimi poletime n&i#llech,"fekl. ,Prestoze
bézi cely den, my je dohonime za hodinu.”
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16
CANTULAR

Dohlédrite, aby kazdy nefiel, ktery
pirekraci 7eku Dyll-Tandor, zaplatil mytné krvi.

— vladce Zul-torac

Kdyz Fallionova skupina doSla k ruinam Cantulagnske
uz se ve Zlutavém oparu sk&mza obzor.

Sli dlouhé mile podékeky na kraji lesa, kde by mohly
stopy zajié a jeleri prekryt ty jejich, a najednou prosli
zatakou a uviéli rozlehlé nésto v troskach. Jehoretlem byla
obrovskd kamenna pevnost stovky stop dlouha a pinyc
Ctyficet stop vysoka.

At uz byla opusina gred pti lety nebo pti tisici, nebyl by
v tom zadny rozdil. Masivni piskovcové desky, zrth byly
zdi mgsta postaveny, vypadaly, jako by byly z jednohoukas
mély tu stat na ¥¢énost. Byly v nich vytvéeny diry a byly
obrouSeny do tvaru pill. Pres & byly polozeny dalSi desky,
tvorici masivni sechy.

Uvnitt se mohly schovavat stovky jednotek wyrmling

Kolem nebyla Zadna pole, ani staje proiatd. Ta uz byla
davno vyhlazena. Ale i z dalky mohli ¥idzbytky ovocnych
sadi, velké stromy stojici wadéach, jejichz ovoce zpldo, a
mezi nimi vyhonky mladych stronik

~Vypada to opu&ng,” fekl s nadji v hlase Jaz.

.Zrak ¢asto klame," odgtila Talon.
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Nad iekou se stéle jeStklenul obrovsky most. Mohutné
balvany slouZily jako zabrany proti rozienému pivalu, a
piestoZze do nich busily rozbité stromy a dalSi troskyi se
nehnuly. Voda vSak byla vysoko. Kdyby se zvedla gedw
stopy, most by zaplavila. Za mostem se zem snizoaabyla
pod vodou na ¢&kolik mil daleko. Falliona napadlo, jestli
nejsou s¥dky vzniku nového mie.

Na kazdém konci mili dlouhého mostu byly masivni
kamenné pevistky se zavorami, budovami pro strdzné a
vézemi se gflnami. | z dalky Fallion vidl, Ze zavory na obou
stranach jsou nafie.

.V étSina posadky bude na vzdal@i strag mostu,”
hadala Talon. ,Vlasthsi nejsem jista, jak déb bude sezen
tady na severu. Mozna tam bude jen par straZznydiel@a tam
nebude zadny.“

.TakZze bychom se mohli probojovat na most severni
branou,“tekl Fallion, ,ale i kdyby se nam to povedlo, musime
mit na paniti i branu se zavorou na druhém konci."

.10 je pravda,“fekla Talon. ,Ale feknime, Ze se nam
poddai probojovat brdnou na této stéafNemusime &zet celou
mili pres most, mizeme skoit do vody a plavat.”

Fallionovi se ten plan moc nelibil. | kdyby ke
vzdalerjSimu krehu plavali, mohli se ocitnout v desti &ipA
co potom? Kdyz se jim po#iadostat se na druhyidh,
wyrmlingové se za nimi poZenou v noci.

»1ak dobre,” fekla Talon. ,Jdeme na to."

»AZ rano," rekl Fallion. Nepail mezi vahavé lidi, al&im
vic o celé situaciigmyslel, tim méase mu libila.

LAZ rdno?" zeptal se Jaz. ,Rfme tel?"

,UZ brzy prijde noc,"“tekl Fallion. ,Jednotky wyrmling se
probouzeji. Kdyz zaltdme tel’, budou v plné sile. A i
kdybychom se probojovali a dostali se na druhcansty budou
se za nami hnéat celou noc.éMbychom pckat do réana a
napadnout je v dennim&le.”

Talon kyvla na souhlas.

,Kde se utdbtime?" zeptal se Jaz. Nelibilo se mu, Ze by
meéli zustat v otevené krajik. Stromy podékeky byly docela
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koSaté, ale mnoho z nich odplavila voda. A podrktry tu
zastal, by nedokéazal ukryt ani dva zajice.

LVyspime se uvnit” ekl Fallion a mavl sgrem k ruinam.

.Mezi wyrmlingy?“ zeptal se Jaz.

Fallionovi se ten napad libil. Byl si jisty, Ze wyiingové
po rém jdou, jak se Talon obéavala, a dnes v noci budou
prohledavat pole a lesy. A poslednim mistem, kdehby
hledali, je jejich vlastni pevnost.

~Jak jsemiikala, jdeme na to,ekla Talon.

A tak se ve slabnoucim slunciczéi plizit podél ehu.

Pod stromy ve stinu nasli popinavou rostlinu pleaiilych
bobuli a par si jich utrhli. Rostlina uz &aala vadnout a
Fallion se domnival, Zefi$ti den uz bude uschla.

Dostali se aZz na okrajé&stskych ruin. Bive mésto chranila
vysoka zd’, ale wyrmlingové ji na ¢kolika mistech zhili. Za
branami stale je&t lezely opudiné trosky beranidel a
obrovskych klad, které &y konce ve tvaru obludnych hlav
Selem. Na rozbitych zdech byly vyrytyabelské symboly.
Fallion mezi nimi rozeznal znak Pani Zoufalstvi.

Ted uz jim zbyvalo jen prothnout ote¥enym prostorem a
skatit skrz diru ve zdi. To jim zabralo jen par ite

Prebshli ke zdi vysoké budovy, skiti se acekali, jestli se
ozve rgjaky poplach. Pokud #h byt napadeni, Fallion sitgl,
aby to bylo radji na volném prostranstvi, kde by bylo st
trochu vidt, nez na rohu temné budovy.

Kdyz se zadny poplach neozval, plizili se prazdobai
podél zdi.

Cerstvé stopy v prachu nazmaaly, Ze wyrmlingové tudy
¢asto prochazeji.

Ocitli se ve staré obchodnickévrti. Po obou stranach ulice
staly stanky, misty se dokonce vélelo rozbité zbd¥ziednom
stanku hnily sicky baviny a Inu, v dalSim byly rozhité Zidle a
détskéa kolébka, jinde kotliky s jilem.

Dal v ulici se ozval chraplavy smich, spi$ tclmnjako
zavigeni. Wyrmlingové se vzbudili.

Fallion se uz neodvazil v céstnéstem pokraovat. Zahlédl
vhodné misto a vrhl se do opus¢ kovarny s peci,
kovadlinami a nschy.
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Vzadu tvdil dvefe kozeny z&s a oddloval tak kovarnu
od obytnych mistnosti.

Vbehli dovnitt.

.Nahoru nebo ddI?“ zeptala se Talon, zatimco si
Fallionovy @i zvykaly na Sero. Usdomil si, Ze asi pouzila své
noeni vidéni. Kdyz se rozkoukal, uvid dieveny zelfik, ktery
vedl| nahoru naimu. A dalSi ved! ddi do spizirny.

Na podlaze lezelgasti kostry, gkolik odtrzenych kosti v
plesniwjicich Satech. Hlava tam nebyla.

Také zebik byl v rozkladu. Fallion si j@dstavoval, ze obr
by se musel obavat, ze se pod nim zlogaka [Ficka. Proto
se rozhodl vylézt nahoru. Navic, kdyby byla skupiapadena,
Fallion by se radsi branil shora nez zdola.

.Nahoru,"tekl a z&al vystupovat po Zetku.

Kdyz byl nahde, naSel tam loznici. Byla tamétdka
postylka s matraci ze slamy, undféd blizko komina, a na
podlaze lezel #eweény kan. Jinak byla mistnost prdzdna. Okno
bylo zawené a okenni tabulkou dovhitvnikalo posledni
sluneni swtlo.

Prach na podlaze uz dlouho nebyl narusen.

»10 bude muset stit," fekl Fallion.

Rozhlizel se po mistnosti.&ty byly z piskovce a zdalo se,
Ze jsou dobré dvstopy tlusté. Strop t¥da jedina kamenna
deska.

Citil se tu bezp&ng, chrargny jako mys ve své tH.

VSichni vylezli nahoru a Fallion se rozhodoval,tiiema
vytahnout zetik. Ale obaval se, Ze kdyby sentigel nskdo,
kdo to misto zna, vSiml by si, Ze neni na svém iBude
lepSi nechat vSechno tak, jak to bylo.
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17
OTOCKA NA TANECNIM PARKETU

NezaslouZena odma je zkdzou dusSe.

— Daylan Kladivo

Tu noc @i slavnosti v Caer Luciare odhodil za sebe Alun
zbytky mastného labutiho stehna jako zradlo pra Esglovi
mastifové se rychle zvedli ze svych peleahkrbu a rozbhli
se pro kaist. Kdyz grestali vet, Alunovi to nedalo a ot se,
aby zjistil, ktery pes zwtil.

Bylo to devitimésicni S&ng, takové hladové midd ale jiz
dost velké, aby si kst nenechalo vzit.

Je skoro jako ja, pomyslel si Alun se spokojenym
usmévem. Jiz byl z kralova vina nébpopily, i kdyz vetefe
vlastre jeSt nez&ala.

Dnes v noci bude velka hostina. Vabéi budou
potiebovat velkou silu, kdyZ zitra potahnou na sevéta.
Velci muzi poldzi vyerpavajicim Bhem. Od valénika se
ocekava, ze paoizi deset mil za hodinu, sto mil za den,&n b
zane [ rozhresku a skogi v noci.

Zdolani takové vzdalenosti v jednom dnu je jejiedinou
nackji, Ze utok bude igkvapivy.

Alunovi nezbyvalo nez zarmoucerswsit hlavu. On by
nikdy takhle Zet nemohl. Brzy si vSichni gdomi, Ze & byl
jmenovan vélénikem, je jenom podvodnikem.
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Ted, kdyZz se Slechtici dohodli na kafrém postupu,
hostina nize samoiejmé zaiit. Frijdou Zongléi a bude se
tartit. Opicit se po Slecktmize jenom dvorni Sasek.

Madoc povstal a jeho muzi &ali tlouct do stal stenkami
noaAi, korbely na pivo nebo kostmi — cathkdo po ruce.

.Staci, chlapi,” zdval, aby si sjednal ticho, protoze
mistnost byla velika a kolem stiosedly stovky lidi. Tak velka
seSlost tu nebyla od posledniho letniho slunovratu.

,Radni panové a damy,tval Madoc. ,Mam pro vas
oznameni. Ode dneSka néclie vSem pahm i damam,
valeénikim i prostym lidem znamo, ze Caer Luciare ma
nového spravce psince, nasSeho vlastniho Aluna.”

Z fad Slechti@ se ozyvaly vykiky a povzbuzovani, kdyz
Madoc ukazal velkou zlatou sponu, na které bylibraaeni ti
zavodici psi. Byla to hezk&eicka. A co bylo nejdlezit]si,
byl to odznak jeho hodnosti. Ademu ji Madoc slavnosth
pripinal a jeho starou mosaznou polozil nd.st

Potlesk netrval dlouho, protoze hosté se chystalse vrati
ke svym rozhovam, ale Madodval dal: ... a & vejde ve
znamost, Ze Alun se dnes zachoval jako &tgtenuz, muz s
davtipem, pevnym odhodlanim a nedejnym charakterem. Je
samozejmosti, ze uz neni véech rodiny Madoé prostym
¢lovékem. Neni vazalem. S tipnou vdénosti ho jmenuiji
valetnikem klanu Madait a ochrancem svobodnych.*

Po tomto prohlaSeni bylo potlesku o h&dnéré. Mnoho
Slechtid@i jen chvili ne¥tricné ziralo. VZzdy Alun se jako
valetnik nenarodil. Byl to nevychovany pobuda. To &id
kazdy.

Presto se tato pocta daladals vyhrat, asi tak jednou v
kazdé generaci.

Bylo slySet vzruSené Septani zen, které se ptaljctsv
mu#i, co Alun uctlal.

Co si budou myslet? To by Aluna opravdu zajimalo.

Bylo mu to jedno, tedy alespai namlouval, Ze mu na tom
nezalezi. Podival se nalevéep celou mistnost, kde jedl kral.
Tam po jeho pravici, néestném mist sedl kraliav dlouholety
spojenec a nejlepSitipel, emir z Dalharristanu, olileny ve
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zlatém hedvabném kabétci a v bilém turbanu, nahktemt|
piipnuty planouci zlaty opal.

O ¢tyti sedadla dal seéth jeho dcera Siyaddah, jejiz temné
oc¢i zarily ve swtle svici. Podivala se na Aluna a ndirge
usmala, jako by ho vitala mezi lepSi sgalsst.

Ona si ¢ pamatuje, usdomil si Alun. A smySli o mé&
laska.

Srdce se mu rozbusSilo a vyschlo mu v Gstech.

Ona nestoji tak vysoko nade mnoudTjsem valénikem.

Napil se z poharu vina, ale jeden dousek mu tiéspaoto
do sebe obratil celyi$brny pohar.

Jes¥ nikdy predtim z poharu nepil. Zvedl| ho a dival se na
ngj. Byl hezky, n&l dvé dlouhé labuti nohy, po stranachipa
dlouhy zahnuty krk tvisl ousko.

Uvédomil si, Ze takovy dzbatek mel vétSi cenu nez jeho
zZivot, kdyz byl otrokem. S takovym by si svoji swatu mohl
vykoupit dvakrat.

Ted?

Kyvl na jedno z obsluhujicichét, které ¢ekaly u zdi.
Priloudal se k Bmu asi Sestilety chlapec a s naAmahou mu pohér
naplnil ze sudu s vinem.

Alun sedl a ¢ekal. Cekal, zatimco dvorni 3adek si
vykratoval sdlem a napodoboval pany i dar@gkal, kdyz se
pii zpévu pévca podaval desert.

Cekal, dokud kral nevyhlasil tanec.

Pak do sebe obrétil dalSi pohar vina a Sel poZigatidah
o tanec.

Nohy nmel hodre nejisté, kdyz se snaZil projit mezi
krouZzicimi pary a do nikoho nevrazit.

KdyZ doSel ke stolu Siyaddah, poklonil se a vzreaslji
Zadost: ,VaSe Vysosti, mohu vas pozadat o taneq®tlo se
na réj mnoho ffekvapenych pohleéd

Alun pohlédl na jejiho otce, legendarni ¢8o
Dalharristanu, jehoz olsj byl Ihostejny, ale i@sto slab
prikyvl.

»Myslim si, Ze to jsi pra¥ ucklal,” fekla Siyaddah.

Alun musel chvili pemyslet, nez mu doSla logika jeji
odpowdi.
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Sla s nim na takei parket. Alun je$t nikdy takhle
netancoval. Byl to majestatni dvorsky tanec, seusimu
spol&ného vykrgovani, @i kterém se muz alas zastavil,
zvedl dam ruku a nechal ji krouZit kolem sebe.

Alun v tom tanci nerél Zadny cvik. Jeho velké nohy se mu
stale zamotavaly, négél, kdy ma nechat damu krouzit, a
dvakrat se mu zdalo, Ze by seélmtocit také. SlySel, jak se mu
nékdo sn&je, zrudl v obléeji a udomil si, jak velky podil na
jeho chovani ma vypity alkohol.

Prestal tancovat a Siyaddah se n&§ mékce usmala.
.Neber si to tak. Vzdy je to twij prvni tanec. To se hned
nawis.”

A pak chvile nagti zmizela a ona se zaseaka pohybovat
a on spokoje# poskakoval a sledoval, jak se &talxi méla
piné s¥tla a smichu a vlasy ji #f. Vypadaly, jako by
jiskiily, ale pak si vSiml, Ze v nich ma pudr — asi \yeay z
diamanti, pomyslel si.

,Gratuluji,“ fekla nakonec. ,Tohle je pro tebe veliky den.
Mél bys byt hrdy, pane spravce psince.”

Libila se mu ta slova vychéazejici z jejich Ust. &fgove
mu réco p@ipomrela. Dnes veer jeSt v kotcich nebyl. Ml
tam rekolik fenek, které rély mit S€nata, a usoudil, Ze by je
mél jit zkontrolovat. V tuhle rdni dobu bylo dobré byt
spravcem psince, protoze se rodilo mnokaatt

.Brzy ¢ekame nové ifiristky. Tieba Jeleni Dech, ta by
méla mit svij prvni vrh dnes wger nebo zitra rano.
Vzpominate si na ni?* Siyaddah si s fiég necelymi déma
roky hrala, kdyz byla Jeleni Dech jgStnstem.

Siyaddah zavéta hlavou.

Neni divu, Ze si ji nepamatuje, pomyslel si Alurrald si
preci s mnoha 8haty. Neznala jejich jména. Ty jsi ale
pitomec,tekl sam sob.

V rozpacich pestal mluvit. BiSla chvile, kdy se ita
Siyaddah znovu fat.

Vypadala moc hezky, tak roztomile. Jeji tmavatple
piipominajici ¢okoladu, ode kontrastovala s jejimi bilymi
hedvabnymi Saty. A podi Saty bylo mozné rozeznat ladné
kontury jejiho ¥la.
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To je ten jediny dvod k tancovani, wdomil si, aby mohli
svobodni mladenci vrhat zamilované pohledy na divky

,Povéz mi," fekla Siyaddah, ,co tak Uzasného jselad] ze
sis zaslouzil takovou poctu a byl povySen do &dilekého
klanu?*

Alunovi se v zilach se rozdi studeny strach — zjistil, ze
neni schopen cokolikict. Nechél ji fict, co udlal.

LAle nic,” fekl po chvili. Doufal, Ze pravdu j&SheslySela.
Doufal, Ze ji neuslySi nikdy.

,BYylo to kvili Spehovani Daylana Kladiva?“ zeptala se.

~Ja... ano,” giznal. Zaal koktat a na chvili se zastavil, ale
pak ji zase nechal, aby se kole# otocila.

LA fekni mi," zeptala se, ,co @thl ten stateny?*

Ona si mysli, Zze jsem podvodnik, napadlo ho. Onaei
jsem podvodnik.

,Mysli se... Ze zabil lorda Crofta.”

»A udélal to?" zeptala se Siyaddah laSkeyrale Alun
rozeznal v jejim tonu vic nez jen Zertovani. Vijefilase byly i
pochybnosti. Usmivala se aéla swtlo v ogich. Nesnazila se
dat Alunovi najevo pohrdani. Ale byla'ggmé, ze pokladala
Daylana Kladivo za dobréh&lovéka a ze pochybuje o jeho
ving.

~Ja tomu také neftim,” Spitnul Alun, aby ho nikdo
neslysel.

Kratce se zasmala. ,Tiy ndzor je v rozporu s ostatnimi,”
fekla. ,Existuji rekteri, ktefi si zadaji Daylanovu hlavu. Tvrdi,
Ze nenize byt zadny dobryidod, pr@ by se mil schazet s
nepitelem. Rikaji, Ze ptat se ho, ptato udtlal, je zbyt&né,
protoze by stejalhal. Jini si mysli, Ze by #h mit moznost se
obhgjit. Ja... nemohu éiit, Zze by se dal do spolku s
negitelem.”

~Smyslim steji,” ekl Alun.

.Piesto jsi musel byt hodrstate€ny, kdyz jsi ho sledoval a
tolik riskoval,” fekla Siyaddah.

Byla to staténost nebo chamtivost? To by sam ré&d&.

»A on se setkal s wyrmlingou?* zeptala se.

»+Ano, opravdu se s ni seSel.”

,10 muselo byt hiizyplné,“iekla.
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Moc ne, pomyslel si Alun. J& jsem byl schovany.

,Jestlipak mezi nimi doSlo k &eké dohod, to by n¥
zajimalo,“tekla.

Alun prestal tagit. Srdce mu busilo a najednou mu bylo
strasné horko. Zdalo se, Ze vSechno to vydatné gdlmu v
bfiSe meéni v mastnou kouli. M strach, Ze se mu zvedne
Zaludek.

.Né&kdy," trekla Siyaddah tiSe, aniz by byl v jejim hlase
odsuzujici ton, ,to chce velkou odvahu élad to, co je
spravne.”

Alun se otdil a utikal prg ze sélu, a ffitom vrazel do
taneniki. Vybehl ven, opel se o sloup a popadal dech.

Vi to? premyslel. Vi, pré se Daylan Kladivo setkal s
nepitelem a riskoval i tom swj Zivot acest? Nebo se jenom
dohaduje?

Jen odhaduje, rozhodl se Alun. Kdyby téd&la, rekla by
mu to. Ale &fi, Ze je to poctiviglovek.

Rikalo se, Ze Daylan Kladivo ¥efi u kralova stolu.
Siyaddah mohla &kdy sedt blizko rgj a slySet jeho vtipy,
nebo pisy, kdyz vzal do ruky loutnu. Mozn& ho zna o hédn
vic nez Alun. Je to sensitivni Zena a mozna znaldbay
Kladivo Iépe nez vSichni ostatni.

Mozna je do & dokonce zamilovana.

Ne, tak to nebude, pomyslel si Alun. On j#lip maly a
zvlastni, Gpl¥ jiny nez my.

Alun klopytal do kotd.

Zpatky k pagm, kam patim, pomyslel si.

Tam se ¥ci odvijely tak, jak pedpokladal. Jeleni Dech
vrhla jedno $iné a ntla ten ustraSeny vyraz jako kazda fena,
ktera rodi poprvé. Co se to se mnagje@ — tak promlouvalo
jeji t&lo, boky se ji tasly a s wyteSEnyma @&ima ciichavala
Sttné. Co je ta kroutici s&éerna ¥c na zemi?

Alun zastal u ni, hladil ji po hla¥ a fikal ji uklidaujici
slova, zatimco onafpadéla na s¥t dalSi Snata. Kazdé ji
piidrzel uéumaku, aby si ho mohlagiehat, atikal ji, jak je
Sikovna. ,Ach, ty jsi takovy dobry pesffkal pokazdé, kdyz
Stné olizovala, ,takova dobra matka. A podivej se, kaéisné
jsou tvoje @ti.”
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Brzy zaala po kazdém porodu ¥ttocasem, hrda na své
potomky, a kdyz ji Alun poz# v noci opoust, byla tim
nej¥astrEjSim psem na s¥€.

Kdyz se vracel do kralovskych komnat, byl utahaalg
skoro stizlivy. Slavnost uz davno skoita, stoly byly uklizené
a sluzebnictvo uz Slo spatrdd dvémi stdli dva strazci a
zahradili mu cestu.

.,Musim mluvit s kralem Urstonem,¥ekl jim Alun v
odpowd na jejich vyzvu, abyekl, co tam dla.

.V tuto hodinu?“ zeptal se jeden. ,&eho se to tyka?"

Odrekud shora zdalky slySel Alun plakat muze, ten zsak
ztracel a zasefjghazel jakoby z oteeného okna. Kral pt& a
truchli ve svych komnatach.

»T1YK& se to zachrany jeho synagkl Alun.

Neposlali nikoho, aby se zeptal, jestliche byt kral
vyrusen. Strazni se podivali jeden na druhého enjedhich ho
popadl za pazi a sit ho dovnif, jako by pra¥ chytil zloctje.

Alun se gistihl, Zze se #iese hizou. Chel fict krali o
Sileném spiknuti Daylana Kladivaivzachrag jeho syna.

Valeénik Madoc ¢ zbavi mého fadu, jestli zjisti, co jsem
ucklal, pomyslel si Alun.
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18
V NEJCHLADNE]SI HODINE

Jsou taci, ktd kritizuji krale Urstona ki
jeho chabé rozhodnosti, ale nebyla to jeho
rozhodnost, co ho zradilo, byla to jeho obrovska
laska, ktera ho oslabila.

— kouzelnik Sisel

Hodinu ped rozed#nim, v nejchladgsi hodiré noci,
piiSel za kralem kouzelnik Sisel v doprovodu pgek&hauna.
Statilo jedno zaklepani na die a hned byli uvnit

Kral Urstone sedl u stolu a psal rozkazy, kterééiy byt
vykonany hem jeho nefitomnosti. N&izoval, Ze se nebudou
konat Z7adné prace, dokud nebude hrad vagiu. Zadna
hospody® nebude prat rodinné pradlo. V ulicich nesmi byt
Zzadny prodavajici obchodnik.

VSichni se budou &novat opravam zdi, které popadaly a
potrebovaly byt postaveny na sva mista. Byileba opravit
pukliny. A prace na opravach séigi den zdastni kazdy muz,
Zena a d&

Byl obleten ve stejné kaStan®hnédé a Sedivé tunice, jako
piedchozi den na hostinAle zdalo se, Ze je v lepSi n&adez
si Sisel pedstavoval.

.Siseli,” zeptal se. ,Co mohu pro tebe — a dobrémaze
Shauna, je to on, ze —ddt?" Kral msl vynikajici pangt’ na
jména, pesto se vzdy ujistil, zéekl to pravé, aby nesthl
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chybu. Tim lidi po#Sil a poctil, i kdyz n3l omluvny tén v
hlase.

»~Je tu réco, co bych vam rad ukéazal, VasSe Vysostekl
Sisel. Otd@il se na Shauna. ,Jak se jmenuje§?*

Peka se dival gidaw na kouzelnika a na krale, a nakonec
tekl, ,ja si tim nejsem tak docela jist.”

Krale Urstona napadlo, jestli ten muz nedostal réiou
hlavy.

.Byvalo to jméno Shaun,tekl pekd. ,Ale v tom druhém
swité to bylo Hugheart, kapitan Hugheart.”

A, pomyslel si krél, uz je to tu zase.

»A jaké jsi mgl na tom druhém g¥¢ postaveni?*

,BYyl jsem vladdcem, Runovladcemjekl Shaun. ,Ja... byl
jsem kralovskym strazcem na hradu Corneth, v zevainX

,VYy tvrdite, Ze jste Runovladcemigkl Sisel. ,MiZete krali
vyswtlit, co to znamena?*

,Byly mi dany odkazy sily vazal rychlosti, vytrvalosti a
moudrosti. Dali mi je p obfadu. K ffenosu jsme pouzivali
magické tge. Vypalené znaky mi zanechaly jizvy."

Shaun si vyhrnul rukdv a ukazal bicepsélMa rEm
nékolik malych vypalenych jizev, z nichz kazd&lm kolem
sebe sij vlastni ornament. Kral Urstone nikdy nic takového
nevickl. Presto se mu to vypréni zdalo Silené.

LUkaz krali, co dokazes tekl kouzelnik.

Pek& Shaun, muz se kterym si kdysi kral Urstone jako
malé dit hral, najednou vyskil osm stop do vzduchu, el
piemet s lehkosti Kiky a st@il se do klubéka. Kdyz dopadl na
zem, zdal pist a prastil s ni do stolu vyrobeného fidlice.
Stil se zattasl, jako by do & vrazil byk.

Krél jen ziral Gzasem. Zadny muz kralovstui,sg narodil
jako valenik, nebo ne, ne#htakovou silu.

Kouzelnik sahl do kapsy a vytahl z ni magrveny kamen.
.vaSe Vysosti, pohlédfie na nejnebezpagjsSi zbra na
swete!l”

Krél se ugers zadival na kamen. Byl vZthnym muzem.
,corpuscit?” zeptal se. Byl to kov &kei nez olovo, a kdyz se
vlozil do Ust, chutnal slan podobw jako krev.
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.Na tom s¢té, kde ziji Runovladci, murikaji krvavy
kamen. A je tam nesmirvzacny.”

JAle... existuje ho cely kopec —* 2al iikat kral.

.,Na jih od nesta,” dokowil kouzelnik. ,Budeme ho
potrebovat, kdyZz se budeme muset branit. Uz jsem ¥stem
vyhlasil patrani. Peebujeme najit ¥koho, kdo pracoval na
tom druhém sité jako kouzelnik, jenz umi vyrobit magické
tyce, které pdebujeme, abychom mohlignést silu z jednoho
¢lovéka na druhého. Kdyz si pospiSimejizame tady mit
bojovniky, jako je Shaun, jeStfiv, nez wyrmlingové zautd.”

.Kde jsou vazalové, kig¢ti dali silu?“ zeptal se kral.

»V zemi Aven, ktera je daleko na sever a na vycbodtld,”
fekl Shaun. ,Domnivam se, Ze jsou stalegewzivu, protoze
kdyby byli mrtvi, jejich silu bych ztratil.”

Sisel si olizl rty. Bylo #ejmé, Ze usilové premysli.
Pokraoval, ,mij pane, musim se kédemu iznat. Daylan
Kladivo se zminil, Ze mezi nami jsowkteti, jako je tady
Shaun, ktd maji své stiny na tom druhémégy Takovi lidé
jsou tel’ dw¢ poloviny spojené do jednohtovéka. A ja jsem
jednim z nich. Slouzil jsem jako kouzelnik na tomutdem
swté a z&inam si na ledacos vzpominat... na podiviéi.v
Ale vzpominky se mi vraceji pomalu.¢ktly st&i stisknout
zuby a vybavuji se mi detaily. Jmenoval jsem senBaman a
byl jsem poradcem Uzasného krale, hrdiny, jakéh® st
nikdy nepoznal.”

,Proc si ja na nic nepamatuji?* zeptal se kral Urstone.

Kouzelnik odvratil zrak, jako by nesél, co fict. ,Protoze
vy jste na tom s#té neexistoval. Ne# jste tam zadny stin. Vy
jste na tamtom <& zentel diiv, nez se oba $ty spojily.“

~Aha,” fekl kral Urstone. Z ¢gjakého nezndméhaidodu se
citil podvedeny a skieny, jako by o &co pisel.

.Ne kazdy ngl swij stin. Na tamtom s4¥¢ byly hrozné
valky a zmatky, stephjako je tomu nyni tady. Lidé byl
zabijeni po stovkach tisic. Takzékteré z naSich Zivét.. se
nepekryly.”

Krél Urstone se ofil, pieSel k balkonu a otésl dvae. Na
balkorg byly kwétinae s bujnymi kétinami a kéi a jejich

133



viné naplnila n&ni vzduch. Nkde mezi k& zpival slavik
srdcervouci pise

Krél se pokusil zvazitisledky gchto zprav.

»Mohli by to wyrmlingové ¢dét,” piemyslel nahlas, ,ze je
v corpuscitu takova moc?“

.| kdyby to newdéli, my se musime ffipravit na nejhorsi,"
ekl Sisel. | jini si z&ali vzpominat. Sel jsem na kopec, abych
si vzal rgjaky ten corpuscit, a kdyZz jsem tam v noci doSel,
nasel jsem tam kopajici muze. Utekli fty

,Kdo to byl?* naléhal kral Urstone.

,DO tvéie jsem jim nevidl, ale oni se vrati. Kdybych byl
vami, poslal bych tam par svych niyaby z&ali co nejdive
kopat.”

.~Samozejmg,” rekl kral. ,Lorde Hughearte, dohlédnete na
to?"

»~Jak si gejete, pane,fekl Shaun. Nepéeboval Zadné dalSi
instrukce, ani se nevzpiral Ukol splnit. Shaun powszazil
podpatky a odpochodoval z mistnosti, stggko by to udlal
vycvi¢eny vojak.

Jsem jenom polovina muze, pomyslel si kral Urstdmezi,
jako je Shaun, jsou kompletni takovymiaspbem, o jakém si
ja& nemohu nechat ani zdat. Budou mit oproti jinymzim v
jejich véku dvojnasobnéddomosti, dvojnasobnou moudrost.

Takovi muzi budou pro stvelkym ginosem, dumal kral.

Kdyz Shaun odesel, zadival se kouzelnik Sisel kndkre
do i a zaSeptal: ,Je tu j@Sfedna ¥c, VaSe Vysosti. Ten
Uzasny kral, kterému jsem slouzil, ten velky hrdaténového
swta, je twij syn, Areth Sul Urstone. Ve stinovénmety kde se
narodil, se jmenoval Gaborn Val Orden. Vim to t&kj jako
zndm svoje vlastni jméno. 3 velikou moc, ¥tSi, nez si
dokézes pedstavit. Musime se ho okan&jokusit zachranit.
Kdyby se Zul-torac dozél jen naznak tohagim by se mohl
stat, jeho zivot... by ztratil cenu.”

Krél Urstone se zml trast. Zdalo se, ze vSechno nmidlig
rychly spad. Muzi se #i vydat na pochod k Cantular uz za
hodinu a on se je neodvazil zastawteka Dyll-Tandor se
vylévala z Wehi, jeji naplaveniny tvilly kolem této zems
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bariéry, a on se pf#boval zmocnit mostu a upevnit tak svou
hranici. Ale je&t toho bylo hod#, co se muselo utht.

,Rekni mi,“ zeptal se kral Urstone, ,na tom druhénstsy
stinu toho naseho:dhjsem hezkou smrt?“

Sisel se laskavusmal. ,Zentel jste v obrovské bity pri
braréni své rodiny a svého lidu. Nikdo nemohl zérfépe.“

~Tak doke,” ekl kral po chvili pemysleni, ,nedopusne,
aby se to opakovalo.” Slatse usmal. ,Dozédél jsem se, ze
existuje plan na zachranu mého syna. Proto se Dad§idivo
setkal s wyrmlingy. Pokusil se vyjednat v§mu rukojmi, mého
syna za wyrmlingskou princeznu. A ja se postaram aby se
ten plan zdél. Kdyz pijde vSechno ddie, bude Areth zitra za
svitani volny.“

»V &S wyrmlingim, Ze dodrzi takovou amluvu?* zeptal se
Sisel po chvili pemysleni.

.Ne. Ale mam na vy&r? S jakou armadou bych byl
schopen prolomit brany Rugassy? Jak jinak bych mseBho
syna osvobodit?*

Ale krale napadlo, zZe by ty brany mohl prolomitrmmadou
Runovladd.

Kouzelnik vypadal ohromen ,Ten plan se mi nelibi. J&
wyrmlingdm newtim. A v naSichfadach je #&kolik takovych,
kterym &fim jeS& mére. Valeinik Madoc se uz dlouho a ze
vSech sil snazi o to, aby vedl| Gtok. Uz roky n&dka. Vy i ja,
oba dole vime, patem prahne.”

,Obavam se,fekl kral Urstone, ,Ze nevidim zadnyivwbd
jeho plan odmitnout. Tahle obrovska&ma, kterd postihla nas
swt, zalarmuje wyrmlingy tak, Zze budou jeStebezpeng|si
nez gedtim. Jestli se chystaji zadtp musime zabrat most v
Cantular — to je stefndilezité jako zachranit mého syna.”

Kouzelnik zavetl hlavou. ,Va$ syn stoji za vic nez ten
most, &ite mi."

»Tva rada bude tedy stale stejna: zastavit tentdkat

Sisel zarmoucenzavrgl hlavou. ,Ne. Obavam se, pane, Ze
nepitel je mnohem chyejSi, nez si myslime. Mozna uz vi o
tom, co se tadyde, a uédomuije si, kdo je jejich zajatec. A
jestlize to vi, pak se Zzadna vyna za tvého syna konat nebude
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a nebude ho mozno zachranit. Pgkijte ve svém planu a
doufejme, Ze to ddk dopadne.”
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19
TEMNE VODY

Zjistil jsem, Ze nejlepSi @pob, jak snést
oSklivost a bolest, je myslet na krasu. V mych

vzpominkach je to t¥&eny, kterd mi dala silu.
Jmenovala se Yaleen.

— Daylan Kladivo

Do zumpy se dostalo denniéfie, jako slaby rurénec
prosvitajici dirami shora. S Usviterfi§el nezdravy dé3 kdyz
si stovky vojak ulevovaly po ¥erejSi hosti.

Daylan Kladivo stoicky stal, hlavu skldmou, Usta pewh
sewend, a neskonale tip

Stal tak dlouho, Ze jednou, kdyz se mu nahrnula kie
nohou, zavravoral a upadl do fekalii.

Takze te’ uz byl ponatieny, proto gidaw zvedal jednu a
pak druhou nohu, aby mu krev proudil a i do hlavy.

Brzy to skorti, pomyslel si. Vojaci odejdou.

A opravdu, po hodito vypadalo, Zze uZ jsou gryDoli uz
nepadala Zzadna Spinava sprska, i hrubé psisyrskorily.

Prebrodil se na vzdaléjsi konec a pokusil se vysplhat ven
Z Zumpy.

Nebylo tam nicgeho by se mohl drzet. 8ty byly mokré a
kluzké. Rostla na nich plisea houba. Dira nebyla vyzda,
nebyla tam Zadna vydrolena malta, v jejichz Sk¥irdy se
mohl chytit, jen léty vyhlazeny kluzky kamen.

Presto to musel zkusit.
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Vrazil prsty do vrstvy houby a doufal, Ze se nemgrh

Byl promaieny od hlavy az po paty — to miigavalo na
véze.

Pomalu se vytahl vZinu a nechal ze sebe odkapavatémo
Doufal, Zze tak bude I¢h Ale vrstva houby se utrhla a on
sklouzl zpatky.

Budu vazit mit, kdyZ budu nahy, rozhodl se.

Nechgl byt tak ponizeny. NecHit riskovat, Zze ho &kdo
uvidi, jak se pachti, aby se dostal ven ze Zumpy.

Ale na druhou stranu pochybuiji, Ze bych §edtkdy chel
mit toto obl€eni na sob, pomyslel si.

S neradostnym odhodlanim se sebe strhl kalhotytrhioz
tuniku a zaal se Splhat nahoru.

Trvalo mu to skoro hodinu, nez se dostal deset staje
dno. Ale od té chvile byla najednowrs strngjSi. Prsty na
rukou i na nohou mu krvacely aald citil kazdy sval.

Neodvazil se zastavit. Bylf{iS mokry a kluzky. Pokazdé,
kdyz se pitiskl ke s&ng, skoro sklouzl zpatky do Zumpy.

Kdybych byl suchy, mozna bych se midrel a mohlo by to
dopadnout dote.

A tak Zistal viset na jednom méstnechal ze svéhdela,
zad, hrudi a pazi stékat pot a doufal, Ze se oaleSpa
natolik, aby mohl pokrgvat v lezeni.

VSechny jeho dary sily, dobrych miaa nadlidského Usili
mu pomohly dostat se tak vysoko.

Najednou uslySel slabé Zuchnuti a idde z temnoty
spustilo houpaijici se lano.

Napadlo ho, kdo ho asi spustil. Daylan si vSimlekgného
vyrazu na tvB Aluna, kdyz ho zajimali. Je to on, abydll,
co zpisobil?

Ale nebyl to Alun, kdo promluvil. Byl to sam krgkhoz
truchlivy hlas se rozléhal dirou.

.Daylane Kladivo, jednotky se shromazdily u branpray
odejdou. Bude tu minimum straznych. Existuji liétéeii by fi
piekazili tvij plan, kdyby ¥dgli, prog jsi ho vymyslel. Ale ja si
pieji tvoje dobro. B Mocnostech, které nas chrani, prosim,
zachra mého syna.”
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20
LOVECKE TROFEJE

Existuje zvlastni vztah mezi lovcem a Stvanym
zviretem. Oba jsou ve stejném stresu, prozivaji
niterné vzruseni, které se objevi, jen kdyz jet Zivo
v nebezpd. Je panim Pani Zoufalstvi, aby
vSichni pochopili radost z lovu. A wipbodné
doky by kazdy @i pocitit vzruSeni z toho, ze je
Stvan lovci.

— Zul-torac

Zatimco se stiny prohlubovaly, Fallion a jeliatplé se tiSe
kr¢ili na padé. Vzduch byl husty strachem a&ekdvanim a
nikdo z nich se neopovazil pohnoutiigadalo jim, ze
sebemensi zvuk — kazdé Soupnuti nohou feaédé podlaze,
slySitelny dech — by je mohl prozradit.

Tlukot jejich srdci z&l jako duréni bubri.

Nebylo tam dost sla. Jediné sstlo vydavaly uvadajici
bilé bobule na podlaze.

Tohle neni normalni, pomyslel si Fallion, kdyZz matao
srdce tlouct rychleji a ten zvuk naplal cely maly prostor.
Pozorr se rozhlédl po ostatnich. To musi byfaké kouzlo,
mozné nés &arovaléarodj vzduchu.

Snazil se ztiSit dech, byt ag@meslysitelny. Sgtlé bobule
zhasly. Ostatni v mistnosti moc debnevidl. Pouze citil
jejich piitomnost podle tepla jejicklta potu. Zavenou okenici
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pronikalo jen trochu sitla z hwzd. Resto byl geswdcen, ze
se steji jako on snaZi byt naprosto nedhi

,PHl Mocnostech,” zaklela Talon tiSe, ,lovci vyrazitia
lov.” Mluvila Septem, ale zvuk jejiho hlasu &nv mistnosti
jakotev.

Jaci lovci mohou mit takovou moc, Ze dokazi zv§sp
srdce své oHi?

Fallion mel skoro strach, Ze i jeho mySlenky se budou
hlasi€ rozléhat mezi kamennymigstami.

Slysel, Ze dole na ulicighdo pochoduje, snad stovka nebo i
vic wyrmlingskych jednotek. Doprovézelo je obvykiaseni
zbroje, kleni v ®jakém podivném jazyce a drsné povely
velitele.

Ale bylo tam i ®co jiného. Falliona Zsl svrk&t nos, ten
pocit znal uz z fivéjSka a ¥dél, co znamena. Byl to Lokus. V
téch vojacich venku byl Lokus — byly to bytosistého zla.

Prichazeji si pro nas, pomyslel si a z 8bmu z&al kapat
pot. Pevis uchopil swij met a tel’ si pral, aby byval byl fjal
ty dary svalstva, které mugdtim jeho patelé nabizeli.

Ne, to si nefeji, fikal sdm so&. Oni budou svou silu v
nasledujicich dnech pebovat. A jeho srdce jim vySlo vt a
tiSe jim pélo vSe dobré.

Natahl usi, aby slySel, jestli se pochodujici naagtavi u
jejich malého kramku, a abydél, jestli jdou vojaci dovnit

Mozna, pomyslel si, nasékdo vikl vchazet dovnit
Mozna jdou najisto.

Ale po rekolika dlouhych minutach bylo jasné, Ze vojaci
jdou dal ulici smrem na vychod, tam, kde je hrad Coorm.

Mozna ze jdou pravtam. Mozna maji rozkazy, abyém
chytili.

Jak minuty ubihaly, zvuk pochodujicich nohou satity
dalce a vSichni si s tlevou vydechli.

Ale zvuky v mistnosti byly stale zesilené. Mezi idstale
rezonovalo ¢Zké oddychovani a zdalo se, Ze je hig&itnez
piredtim.

Fallionovi bylo jasné, Ze jdou poém. Ta okidlena
monstra. Fichazeji a dostavaji se stale bliz. Mohou tu byt
kazdou minutou.

140



Skoro si pal, aby zariskoval, kili troSe s¥tla. Pouzil své
sily ohiotvirce kEhem slunéného dne, aby nabral novou
energii, ale pr& v tuto chvili mu unikala ze vSech por
Kdyby se ho jeho spaleici dotkli, mysleli by si, Ze ma
horesku.

Neopovazil se vSak riskovat.

Takzecekal dalSi plhodinu. Zvuky jejich dychani a tlukotu
srdce te’ byly jeSg hlasitjsi.

Néco proletlo kolem okna a zastinilo na okamzikéte
hvézd. Snad &aké sova. Fallion doufal, Ze to byla jen sova.

O chvili pozdji prestaly byt zvuky slySet. V mistnosti bylo
ticho. Fallion stale je&tslySel buSeni krve v uSich, ale uz o
hodre slakji.

Rhianna si s Ulevou vydechla a Jaz zaSeptal: ,gsalf

Vtom vyle€la masivni kamennaisicha do vzduchu, jako
by ji odhodila ruka rozhtvaného boha. Silné sloupovérst se
zatrasly, jako by do nich vrazili Utéci berani, a Fallion zjistil,
Ze sedi na vyvySené plo8in

Nad nimi zakryvaly hyzdy fti létajici bytosti. Jejich
obrovska kidla skoro neslyShrozrazela vzduch.

VSechny ti byly obleteny véerveném.

Fallion jeSt nikdy nepocitil pitomnost takového zla. Bylo
neklamné jako zapach.

,Nasli nas!“ zajeéel Jaz a sahl po svém luku. Rhianna
zaweStla, popadla své zbrama vyska@ila na nohy.

Talon kic¢ela: ,Ach, Nesmrtelni ryti! Je s nami konec!”

Fallion wdél jen o jediném zpsobu, kterym se dalo s
Lokusi bojovat. A tak t& udklal néco, co zkusil pedtim jen
jednou v Zivo.

Rozz#il se. Vysilal kolem sebe #ajasnou jako slunce.
Swtlo mu vychézelo ze vSech fiva rozlévalo se kolemén
jako plamen. Jeden z Nesmrtelnychitysi dal ruku ped sebe,
aby si chrénil 6i. V tu chvili vystelil Jaz z luku.

Sip se mihl jako blesk a uillgednu griSeru do prsou.

Nesmrtelny ryti pronikaw zakvilel, byl to nepopsatelny
zvuk podobny zavyti ramého vlka, a pak se podin
zmuchlal: dol padaly kusy rozkladajiciho se masa a jeho
kiidla se slozila jako plachta v betii.
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Vulgnash se otl a podival se na misto, kdeé&mbyt
Kryssidia. Vidil, Ze z & odpadlo maso.

Zadna zbra vyrobend obyejnym smrtelnikem by
nedokéazala ¢co takového zgsobit. Toho byly schopny jen
zbrargé ocarované mocnymi vodnimi vilami a Vulgnash se na
zemi takovychtarodtjek zbavil uz davno.

Swtlo zesililo a Gtéilo na rej jako bicujici slunce. Tenhle
lidsky kouzelnik byl moc¥Si nez kterykoliv, jez za tisice let
potkal.

Znam ho, ugdomil si Vulgnash. Sstlono$ znovu kré& po
zemi.

To ho znepokojilo, ale strach do srdce mu torimeslo.

Swtlonos byl velice mocny. Ale #hi velké slabiny.

Fallion hdel jako slunce aftmal s¥tlo jako me&. Ted’ ve
svych nepatelich rozeznaval Lokus, kdyz &l pouzival k
propichnuti jejich dusi. DuSe jeho tiél vypadaly jako
balénky naplané ble@modrym s¥tlem, ze kterych vychazela
chapadla energie.

Ve zdravéntloveku by bylo s¥tlo osInivé, nespoutané.

Ale Fallion v nich vidl ¢erné parazity, zivici se slupkou
scvrklych dusi — temné tvary, které vypadaly jakwrenrg
pierostlé vodni blechy. Ty byly Lokusi.

.PTi mocnostech,” zavelel Fallion, ,odeje!"

Vyslehl, poslal své s#lo do Lokuse, aby ho spdlilo, a
doufal, Ze ho sezehne do nenavratna.

A jak rychle to udlal, tak rychle sgtlo zmizelo.

Jeden z Nesmrtelnych rii natahl ruku a vSechno &io,
které Fallion vyz#oval, zhaslo.

Fallion vyslal vinu energie a doufal, Ze kouzlomio ale
ohnivy provazec horka se gtbdo nefitelovy dlarg.

Nesmrtelny ryti mrstil ohnivou kouli po Talon — a Fallion
musel pouzit vSechny své sily, aby ji odvrativdnez ji mohla
zasahnout.

»2Oohnotvarci!* vykiikla Rhianna.

Jsem bezmocny, pomyslel si Fallion.
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Jaz se pokusil vy#lit dalSi Sip, ale jedna Ziper se vrhla
kupredu a ukazala napprstem.

Narazil do nich zavan ledévstudeného vzduchu. Jaz a
ostatni vykikli a svalili se na zem. Vzduch byl studeny, jako
by vanul z hrobky, a vysaval Fallionovi vzduch kcpl

Fallion byl odmr&n dozadu a klatil se na okraji zdi.
Najednou mu byla zima, tak strasliva zima, Ze ilenite,
nohy, ani obkej. Srdce mu zsile buSilo, ale nemohl se
pohnout. Svaly ho nealty poslouchat.

Pokusil se zvednout ruku, viiknout, nebo se déat dahu,
ale zdalo se, Ze ma vSechny nervy zmrazené.

Jsem mrtvy, pomyslel si. Jsem mrtvy.

Nepritel se spustil ze vzduchu, s Zuchnutifistdl na
direvéné podlaze affstoupil k rEmu.

Fallion nebyl schopen wtht nic jiného nez zamrkat.

Vedle &) se ve sutle srpku ngsice rysovala vysoka
postava v rudé r@ba kapi. Zlo v ni Falliona udio a rozteklo
se po #m jako neistota. Fallion se z térbtky snazil dostat.

Wyrmling mu hledl do oii a pak mu z&al hladit tv. Jako
milenec, pomyslel si Fallion. Laska mne jako milenale ne,
uvédomil si. Hladi n¢ jako lovec, ktery miluje zvlaStni
zabijeni.

Postava v kapi mluvila podivnym jazykem, ale na
Fallionovi musela byt &gaka kletba, protoZze v mysliém
slovim rozungl.

»Vitej v mém swté, maly kouzelniku,fekl wyrmling.
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21
MALI LIDE

Kdyz jsem byl mlady muz¢ili mne, ze byt
vale’nikem znamena byt typickynfedstavitelem
poctivosti a Ze val@mici by se rii teSit vetsi
vaznosti nez ostatni lidé. VZdyy jsme ti, kdo
chréni.

Ale co valenik vytv&? Nendl by byt
zahradnik stejp vazen kwli svym sadm?
Nezaslouzila by si matka, ktera vychovava své
dite, vetSi tctu?

Cely svij zivot jsem se citil jako podvodnik.
Byl jsem pokaovan skromnymi lidmi.

Nikdy pedtim jsem se necitil tak pakeny,
jako kdyZz jsem poprvé spiat malé lidi ze
stinového sita.

— krél Urstone

Alun té noci dovravoral do tabora nagoucich se nohach.
Mél ubéhnout sto mil, ale podlecekavani ho jeho sily zradily.

Ostatni valénici ho gedbihali, nadavali mu, a zaravéo
povzbuzovali. , Te jsi valenik!" ,Hejbej téma zatracenejma
paratkama!“ ,Unavil by se vlk, kdyby Sel do bitky?*

Smadli se a byli docela mili.

Ale Alun védél, Ze se ho chystaji zabit.

Uveédomil si to ve chvili, kdy ho jeho nohy zradily a se
svalil na zem.
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Drewish ho popohnal dal mocnym kopnutim do Zeber a
posngSnym smichem, ale pak&al dal. Ale Connor se jen
na okamzik zastavil, aby miekl: ,Zvedni tu linou prdel.
Nestrpime opozdilce.”

Alun se neobrathpokousel vstat, lapal po dechu a Connor
jen obrétil @& v sloup. Nakonec popadl Aluna za limec,
postavil ho na nohy a rozhl se dal, nafl ho pritom nesl, a
zaroveir donutil jeho unavené nohy k pohybu.

Po rekolika takto ukhlych milich ztratil Alun ¥domi, a
kdyz znovu piSel k sols, zjistil, Ze ho nesedpaky statny vojak
na zadech jako pytel. Kdyz Alun zasténal, vojakzasmal a
hodil ho na zem. ,Blej, Zadné fiukani. Jdeme do bitvy. 81
bys zazpivat &akou val€nickou pisé.”

A tehdy si Alun u¢domil, Ze ho ch§i zabit. Madoc ho
poctil tim, Ze se mohl stalenem klanu, a t& ho posila do
piedni linie, aby byl zabit wyrmlingy.

Ti valednici nedopusti, aby setkdo neisté krve, jako byl
Alun, p&il s jejich krasnymi dcerami.

Takhle to dopadne, fpdstavoval si. A nebo ho zabiji,
protoze ¥di, co uélal. Rekl ntkdo Madocovi o jeho séizce s
kralem?

Kral Aluna ujistil, Zze ,tato sciwka musi byt uchovéana v
tajnosti. Nikomu o ni nékej. Chci vidt svého syna, jak
jednou pevezme titn. Nedlam to jenom pro sebe, ale jékal
Daylan Kladivo, také pro tebe, pro tvé potomstvo.”

Ne, Madoc ani jeho muzi nédi, co jsem udal, usoudil
Alun. Pouze ¥di, kym jsem.

A tak utikal, jak nejrychleji mohl, a po zbytek tedyl
taZzen, nesen a kopan.

Neulhl sto mil. Ale¢tyticet ukehl urité, tim si byl jisty.

To byl dobry vysledek pro &oho, kdo se narodil v
nevolnické kast SlySel famy, Ze jedna z jeho praha se
vyspala s vaknikem, a proto si namlouval, Ze mast&ng
dobrou krev. Ale to samé se daiat o kazdém nevolnikovi v
kralovstvi.

VSechny kosti vde ho bolely, a kdyz se to odpoledne
shazil vymait, mél v mao¢i krev — to kvili nakopnutym
ledvinam. Byl tak unaveny, Ze se tim ani nezabyval.
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Poslednich &olik mil bylo nej&zSich. Dostali se az k
zajimavému k&onu, ktery se jmenoval Udoli Anguish. Byly
tam podivné skalnaté formace, hromady sutin, ktepés
piipominaly lidi nez kameny — skoro to vypadalo, jdkobyly
ohii bytosti zdeformovany a prameny v kdmen.

V kopcich se nalézaly jeskynkde se mohli valmici na
noc schovat a trochu vyspat — nebo bojovat, kdybiyzahnani
do uzkych.

Ale kdyz giSel do tabora, ostleného jen svitem hzd a
srpkem ndsice, vSude bylo plno vzruSeni.

.Nasli malé lidi," fikal ntkdo, ,drobné lideky, ktei
neun®ji mluvit. Ziji v chatgich z kamene a seisthami z
travy a rakosu. Je jich tam celé vesnice, hnedtipo¢topcem.”

Za normalnich okolnosti by Alun takovym nesniysl|
newril, ale Wera se st otatil vzhiru nohama. Lesy se
rozrostly tam, kde Zzadné byt n&m Hory se E#itily a feky
zmenily smer. VSechno bylo mozné.

.Mali lidé," smal se vojék, ,kéemu jsou doli? K jidlu asi
ne, ze?"

Jako zdrazreni toho, corekl, utrhl zuby velky kus chleba
jako by trhal maléhélovéka.

~1reba budou k &emu jejich zeny,“ zavtipkoval dalSi a
nasledoval drsny smich.

Alun piemyslel. Chil ty malé lidi vidt, ale jeho nohy byly
tak unavené, Ze si nebyl jist, jestli by na kopébec vylezl.
Presto si vzal krajic suchého chleba z koSiku a ddbfiva a
kolem sngjicich se a odpfivajicich vojak pomalu stoupal do
strmého svahu.

Cestou zaslechlkolik Utrzki rozhovor. ,Rika se, Ze se
feka rozvodnila. ¥Zko se nam v ni bude plavat.”

~Ja neumim plavat ekl podsadity vaknik.

.Neboj se,“fekl ten prvni. ,Bude$ jenom splyvat a ja t
potahnu.”

.V tom je problém, neumim splyvat,fekl podsadity
valetnik. ,Mam pilis tézké kosti. Potopim se jako kovadlina.
Kdykoliv jsem to zkusil, vzdycky to tak dopadlo.nJdoufam,
Ze nés kral nechd obsadit most.”
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Na vrcholku kopce stal kral Urstone, vélé Madoc, emir
z Dalharristanu, kouzelnik Sisel a dalSi vyarididé a vSichni
se divali dal na podivnou malou vesnici.

Presrt jak rikali vojaci, byly tam domky z malych balvéan
a dalSi z vefovic a vSechny ®#ly strechy vytvdené z vrstev
travy, kterd byla svadzana do otepi. Kolem daniyly malé
zahradky, odélené jedna od druhé kamennymi zidkami.

Venku byli portkud ustara& vyhlizejici lidé, muzi i
oSepy a pochod# Zeny hole. Nebyli tak mali, jak by si Alun
pral. Nebyl by schopen zvednout Zzadného z nich jedokau.
Ale byli mali, to bylo jisté, spiS jakostl nez dospli.

Krali Urstonovi se jejich vesnice libila. ,Jsouiadni, ze,"
fekl. ,Maji damyslne postavené domky a & zahradky.
Mozna bychom se od nich mohkiu“

,10 je mozné,“fekl jeden z valknika. ,Presto si nemyslim,
Ze by nam to kétemu bylo.”

,C0 budeme dat?" zeptal se kral okolostojicich Slecfitic
-Evidentrg se nas boji, ale my je tu néaeme jen tak nechat
bez ochrany, kdyz jsou kolem wyrmlingové. é8ii je do
tydne najdou. Pro jejich vlastni dobro je musimstabzpéatky
do Caer Luciare, i kdybychom je tam museli dotalriou

,Mizeme se pokusit je tam dovéstekl emir. ,Kdyz jim
tteba nabidneme chleba a pivo¢rmau nam dvéfovat.”

»~Ja si myslim... ja si s nimi &Zu promluvit,“fekl valenik
Madoc zasénym hlasem, jako by byl poien do myslenek. A
pak odesel ddlz kopce.

Mali lidé zaali kiicet a mavat svymi zbrémi a Madoc si
ze zad sundal velkou sekeru, opéatjinpolozil na zem a volal
na ré néco v neznamém jazyce.

Alun jeS& nikdy takova slova neslySel a zajimalo by ho,
kde se je Madoc néil.

Najednou se na severnim obzoru rditadbilé swtlo tak
jasre, Ze se zdalo, Zze na zem spadl jeden paprsek slunce

VSichni se oteili tim smérem, aby zjistili, co to bylo.
Neékteti vydechli Gdivem.

,Pfichazi to z Cantular fekl emir.

A opravdu, i pouhym okem bylo Wt Ze s¥tlo vychazi z
Cantular. Budovy z piskovce ztat&ily a na vSechny strany se
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tahly dlouhé stiny. Samotnéésto bylo je&t dobrédtyii mile
daleko, takze zd&j) Alun moc neviél.

Emir vyndal okular — dv ¢ocky vyrobené z horského
kiistalu, spojené k sa@bdlouhou rourou. Namil okular k
méstu, dotkl se rytého piktogram po stéaroury a vyslovil
jméno piktografu.

Najednou se ve vzduchu ani &tgti stopy ged nim objevil
mihotavy obraz.

Byla to zmen3Sena replika vzdalenéhésia.

Alun jasre vidél, Ze na desSe budovy stojigiaky muz. Byl
tak rozpaleny, ze zhnul jako slunce. Mavaléama, a nad nim
se vznasSelyit postavy v rudych havech, jako jibi.

,J dobrych Mocnosti,* vykikl kouzelnik Sisel,
.Nesmrtelni rytfi povstali!”

Alunav strach se brzy z#nil ve zwdavost. S
Nesmrtelnymi rytii bojovali lidé, ¢tyti malé postavy, jako byli
ti lidickové ve vesnici pod nimi. laistnik vystel Sip a jedna
ze ti bytosti seitila k zemi.

Ten zdici se rozsvitil jestvic a s¥tlo oz&ilo oblohu az k
obzoru.

Pak obloha n&kart zhasla.

Okular ukazoval scénu, ve které se meziice a
Nesmrtelnym svijely svazky obna pak s¥tlo zhaslo a lidé se
svalili na zem. Hned nato se z oblohy spustili dva
wyrmlingové, jako sokoli fipraveni zabit svou Kist.

Co se stalo potom, se ztratilo ve stinech. Betlaswnebyl
okular schopen odhalit vic.

Valec¢nici stali v @mém Uzasu.

SVideéli jste to?“ vyKikl jeden. ,Jejich IdiStnik dostal
Nesmrtelné rytie! On zabil jednoho zefil*

Jiny valénik se zeptal: ,Jsou vSichni tito mali lidé takovi
valenici? Jestli ano, budou vynikajicimi spojenci! Rasisz
nich uctlejme spojence, nez nas pobiji!*

Krél Urstone se dival dblz kopce na ubohé zedglce s
jejich pochodimi a holemi. Cela vesnice nevypadala na to, ze
by byla schopnéa odrazit jediného wyrmlinga. ,Jangslim, ze
ti ¢tyfi byli vyjimeeni,” ekl zamysle# kral. ,, To kvili nim byli
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wyrmlingy vyslani ti i Nesmrtelni." Kolem se ozvalo
souhlasné mrieni.

,Daylan Kladivoiikal, Ze to byl kouzelnik, kdo spojil nase
dva s¢ty dohromady,“tekl zamysSle emir. ,Jeden zéth
lidicek je ugité kouzelnik. Mohl by to byt ten, kdo spojil nase
swety?*

.Podivejte se,“tekl jeden z vakniki, ,Nesmrtelni je
tahnou pry¢. Myslim si, ze vaSeho kouzelnika zajali.”

Madoc, ktery byl dole ve vesnici, se rozmrzele etato
kopce a vzruSendychal. Dival se k severu, odkudighazela
predtim s¥tla.

,V tom piipad budeme ty zajatce muset osvobodigkl
kral Urstone. ,Mozna pravproto jsme tady. Mocnosti tajak
zaidily, abychom se ocitli na tomto mispro pipad, Ze nas
bude zapdtbi.”

,Vy byste chél bojovat ve trg# s Nesmrtelnymi ryti bez
opevreéni?* vicel Madoc. ,To je Silenstvi. Zhatitecél naSi
mise."

Kral skousl svij spodni ret. , Ti mali lidé femohli jednoho
ze Ti. Kdyz zjistime, jak to udlali, mohli bychom byt schopni
ukorzit toto véakeni jednou provzdy.* Ugre se Madocovi
zadival do ¢i. ,Svét se zngnil. Uz nemame jen svoje vlastni
lidi, jen svoje ambice, na které musime myslet. t@&ne
hodinu po rozedimi, v plném dennim stle, a ty wyrmlingy
najdeme. Jestli &kterého z nich dopadnemefizneme mu
hlavu. Kdyz se to ufla za denniho stla, bude trvat mozna
tydny, nez se zase vzchopi. Do Rugassy se nesrtdtduos
slovo o tom, co se tady stalo.”
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22
UKRYTY POKLAD

Clovek nemize byt dokonaly ve v3em, ale
nekdo mize byt dokonaly v ditych wecech.

— Vulgnash

Thul roztrhal batohy zajal¢ vyndal z nich 8jaké pradlo,
studoval cetky a vzpominky, a pak vSechno odlozéreu,
jako by to byly exkrementy. TvaNesmrtelného zakryvala
kaps, ale jeho znechuceni bylo znat v kazdém jeho l&tek
pohybu.

Zajatci lezeli bez pohnuti na zbytcich patra dorouti
popéleni, jako by za sebouslnbitvu. Dotkla se jich smrt a oni
leZeli paralyzovani jako mySi otravené jedem Skampi

Ta kletba nila pominout pi Usvitu.

.Vidim tady jenom ti batohy,“tekl Vulgnash. ,Kde je ten
Stvrty?*

Thul se rozhlédl kolem, jestli ten batokkde neuvidi.
,Mozna spadl, kdyz jsme strhli zdi," odp&nl.

,Najdi ho," rekl Vulgnash.

Thul zlostrgé zaviel a pozord si prohlizel zem. ,Nevidim
ho. Myslim si... ten kouzelnik je jejichidcem. Ten by nic
nenesl. VSechno by nechal nést ostatni.”

Na to nemdl Vulgnash corict. Zadny wyrmlingsky Slechtic
by se neponizil takovou peatinoudinnosti. Seskal na zem a
nasbiral skolik uschlych Slahouiy a pak vyskéil zpatky k
zajat@&im a hodil hrst Slahounna Falliona.
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.Pevre je svazte," fikazal.

Rostliny se z&ly plazit kolem rukou a nohou zajajc
svazovaly je dohromady d&ifahovaly jejich paze k hrudi.

Kdyz byli zajatci pevd svazani, Vulgnash poklekl a
prohlizel si jejich zbrat Dotkl se jemného kastého luku,
ktery patil Jazovi, a s hizou rychle odtahl ruku zpatky. V
luku byl Zivot, pozehnani mocné vodni vily.

Odkopl ho ges okraj svou holinkou a studoval dalSi zBran
VSechny byly stej&i ocarované. Odkopl je dbldo keid za
kramkem.

At zrezivite a shnijete,” za&gl kletbu. Do nisice
nezbude z jemné oceli vic nez hromadka rzi, lukzreeni v
prach a tewvena hil se stane potravou prervota:e.

Thul se odvratil od batdha pidiepl k jedné zef) té mensi.
Vulgnash se podival, coéld, a vidl, ze se ji chysta vrazit
prsty do obou &.

»Tou se nekrm!* zasiel.

LAle ona je tak sladka!* odporoval Thul. ,A navieyy
potiebujeme jen toho kouzelnika!*

.My je potiebujeme vSechny,fekl Vulgnash. ,Musime
donutit kouzelnika, aby fjjal cerva. Nekdy se nepovede
¢lovéka muenim zlomit, ale kdyz zjisti, Ze bydnbyt muen
nékdo misto &ho, vzda to."

Thulovi se z hrdla vydralo hluboké zé&eni. Vratil se
zpatky k batohm a z&al kolem sebe vztekle rozhazovétiv

Ozval se zvonivy zvuk, jako by o sebe zavadily kyus
kovu, snad r&di. Thul hodil batoh s pruty na zeméachal k
nim. ,Co je to?" zeptal se. ,Citim kouzla.”

Vulgnash k gmu rychle peSel, klekl si, ziral na pruty a
premysSlel gitom, Ze teba pat k vybaw zengdélci, Ze mohou
byt koncovymi bodci &akého polniho shrace. Ale pruty
nebyly vyrobeny z kovu. Byly z corpuscitu. Kazdyl ioljouhy
asi jako ruka od zagti ke Spice prostedntku. Kazdy ngl
pramér vrbového listku.

A na konci kazdého prutu byla runa vyryta v prvolni
tvarech, které tvdly slovo.
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Vulgnash jeden zvedl a prohlizel si runu. Pro tokdg
ungl runy ¢ist, bylo snadné zjistit, jaka jsou to slovgchlost.
K ni byla gipojena dalSi -schopnost drzet, jednat a spojit.

Nic podobného nikdy v Zziveét nevicl, ale instinktivré
védél, co znamenaji. Prut byl vytven k tomu, aby i@nesl
odkazy z jedné osoby na druhou.

.Toto je zbra,“ ekl Thulovi s radosti v hlase, ,Uzasna
zbrai."

S rostoucim vzruSenim vytahoval dalSi prutyedl jejich
runy: pruznost, past, sila, krasa, vighi, sluchgich, zgv. Byl
tam tucet tyf run a Vulgnash okaméitrozpoznal, Ze by mohl
vytvorit dalSi — takové, které by jejich tkci neaiekavali:
chtivost, krutost, vzpurnost... jejich seznam by hekoneény.

LAle umime je gimét, aby fungovaly?* naléhal Thul.

Vulgnash se nemohl dkat, aby to vyzkousSel. Ale neji¢
musel zajatce dopravit do Rugassy. Jelial& by takovou
vahu neunesla. Museézr¢ dovést po zemi.

.vezmi pruty k Zul-toracovi,” n#dil Thulovi. ,Bude
védét, co se s nimi da wtht. Dopravim zajatce do Rugassy
béhem ti dni.“

.Rozkaz, pane,“tekl Thul. Sebral malé pruty, doSel na
konec ploSiny a jeho krvévruda Kidla nabrala vzduch. Ve
chvili jiz stoupal k hgzdné obloze.

Fallion lezel bez pohnutiglem mu prochazel ochromujici
chlad, byl pevd svdzany a nemohl pohnout rukama ani
nohama. Byl tak prochladly, Ze ani nemokgmyslet. Nemohl
vymyslet Zadny plarkidil se jenom instinktem.

Vyslal ven smysly, aby naSlyjaky zdroj tepla. Slunce uz
davno zaslo. V kamenech kolemndjrzadné teplo neistalo,
Zadné nebylo ani v Nesmrtelném ¥iti

Dokonce i jeho fatelé byli na kost zmrzli. Z nich si teplo
vytahnout nemohl, mohlo by je to zabit.
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Wyrmlingové se sem dostali z pevnosti. Svymiisgghem
vypadali jako lidé, byli to obrovsti muzi, bili jakkosti, se
znetvaenymi lebkami, a byli velmi mocni.

Jeden z nich si hodil Falliona na zada jako mrssmes| ho
po Zeliku doli a pak kamenitou ulici k vozu. Na voze lezela
velkd kamennd truhla. Nebyli tam zadni karebo osli, ktéd
by mohli viz tAhnout. Misto nich byla végdu drzadla. Byl to
vlastre ruéni vozik, poha#ény zvirecim potem wyrmling,

Wyrmling odhodil jednou rukou viko truhly — coz byl
vykon, ke kterému by bylo zagebi rékolika silnych mui — a
pak suro¢ hodil Falliona dovnit O chvili pozdji k nému
piibyli Jaz, Rhianna a Talon a viko se i=lwo.

Fallion citil, Zze chlad odchazi. Z jeho rukou mael
znecitliveni. Sviral ruce, aby se mu v nich rozproudila krev.

Sahl kolem sebe svymi smysly. Ucitil teplo wyrmling
Kolem vozu jich stal asi tucet. Pokusil se pouZi#¢ sadani
ohiotvirce, aby si oéerpal z jejich &l teplo.

Nepoteboval ho moc, stdo by mu trochu, aby si mohl
piepalit pouta na rukou.

Najednou nil pocit, Ze mezi & a wyrmlingy spadla gha.
Ta trocha tepla, kteroughv téle, se ztratila a Fallion @ptrpgl
chladem. Jenom na okamzik zazil otijéci bolest a pak
ztratil védomi.

Vypadalo to, Ze trvalo dlouhé hodiny, nez zasiSeb k
soke. Musel se probojovat doriym tunelem bolesti. Zuby
mu cvakaly aiasl se po celéntle.

Nemgl dost sily, aby mohl se svym Gnoscem bojovat. Ani
se o to nepokusil.

Pris€, napadlo ho, ho Nesmrtelny zbavi tepla épin

Viz se zatsl, kdyz jeden z wyrmlingzved| jeho pedek,

a kola z&ala na rozbité cesskipat.

Jedeme na sever, ¢domil si Fallion mats, kdyz citil, ze
se Wiz otciil. Ale co lezelo tim srem, needél.

Pomyslel si, Zze by mohl zkusit pouzit jazyk, i kdya nel
natekly a pipadal mu v Ustech jaksi cize, jako by to byl kus
masa, ktery mu uvizl v krku. ,Talon? Talon? Kam wégou?*

Dlouho bylo ticho.

153



Koneiné se po chvili ozval Jaz: ,Myslim si... Ze je naSe
sestra mrtva. NeslySim ji dychat.”

V bedrg byla ¢cernaiernd tma. Fallion se podival ram,
kde by n&la byt Talon.

V jeho vzpominkach se vSichni vratili do jejich blab
domeku na louce. Bylo to tu noctedtim, nez se vydali na
cestu, a vSichni sousedé se s nitiiglproziowit. Na prednim
dvore v korur meruiky visely lucerny a osilovaly bohatou
tabuli, kterd se igd nimi rozprostirala — hromadky jahod a
gerstvého hrachu ze zahradkytagnaté bylinky a divoké
houby, hromady kierenych kuat a sladkych vdotdka.

Oslavovalo se a byla tam hudba. KapelaSla az z
dalekého Rye.

A byla tam i ustaranost. Fallion ji vilv Myrrimaninych a
Borensonovych &ch, protoze Fallion se rozhodl odplout na
vzdaleny konec s%a, do podséti.

Fallion se citil tak pehnar sebejisty.

.Postarej se dale o moje dtatko,” prosila ho Myrrima.
Milovala Falliona jako svého vlastniho syna, tdl. Vzdy k
nému byla laskava a pevala o ®ho, i kdyz byl jen
adoptovanym synem. Talon byla vSak jeji prvorozenaavic
holkicka, a Myrrima ji odmatika sleg milovala.

,Postaram se o ni," slibil Fallion.

.Prived ji zpatky a & je vcelku,” prosila ho Myrrima se
slzami v @ich. Fallion na ni vid, Ze by nejradsi utekla dam
aby se mohla v skrytu vyplakat.

LAZ se vratime,‘tekl tenkrat Fallion, ,bude to do mnohem
mirumilovrgjSiho s¥ta a Talon bude cela a kré&gi, nez si
dovedes fedstavit.”

Myrrima se tehdy slabusméala, jako by tomu & w&fit.

Fallion vyslal své smysly, ale nemohl v Talon nagidné
teplo. Nesmrtelny rytiz ni vSechno vytahl.

Co jsem to provedl?ipmyslel. Zmdnil swét a z Talon se
stalo monstrum, obrovské a groteskni skoro &tggko byli
wyrmlingové.

A ted’ lezi na pokraji smrti.

Rhianna z&ala plakat. Fallion slySel, jak popotahuje.

»~JSi v padadku?” zeptala se ho.
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»~J& mi strasSna zima," odpeésl skrz drkotajici zuby. Je5t
nikdy se takhle necitil, ani v nejstudgsi arktické boi.

Rhianna se kd&mu pekulila a ukazala tim, Ze ma vic sily
nez on. Lehla si vedle¢ha omotala se mu kolengla jako
deka. ,Tak," zaSeptala. ,Vezmi si teplo z mébiat'

Paad se #asl a doufal, ze ho jeji teplo udrzi [Zzivote.
Zadna slova wéEnosti se nezdala byt dost dobra.kii ti,”
poddilo se mu tiSefict. A pak si u¢domil, Zze je tak blizko
smrti, Ze uz by nikdy nemusel mit moznost s ni znowuvit.
~Miluji t &.

Wyrmlingové tl&ili karu se skipajicimi koly celou
dlouhou noc. Ta sei@isla, vzdy kdyz vjela do vymolu, jako by
se ntla kazdym okamzikem rozpadnout.

Pro Vulgnashe bylo Unavné ket za kérou, snadno by
mohl legt. Ale ten kouzelnik uvnit kamenné bedny byl
mazany, a on ho nedhnechat bez dozoru.

Neékolikrat za noc z & vytahoval teplo a udrzoval ho ve
stavu blizkém smrti; pak ho nechal chvili na pokapy nabral
n¢jakou silu, a pak ho znovu zmrazil.

Vulgnashe t&innost vierpala.

Za Usvitu jsem uz mohl byt v Rugasse, pomyslelasi,
piitom vzpominal na pruty, které odhalovaly sva tabma
otviraly svou moc.

Ale ne. Jsem odsouzeny jitégky a hlidat malého
kouzelnika.

Vulgnash plnil kazdé fani své pani. Ve vykonavani svych
povinnosti byl dokonaly. Takovy byl vzdycky.

Ale jak to nenavidl.

A tak pochodovali noci —gknou krajinou, kde v #si¢nim
swtle z&ily divoké rostliny, nebo ohavnymi lesy, které vihha
dlouhé stiny, kdyz prochazeli mezi kopci.

Nemuseli se obavat Zzadného Gtoku. Tyto &em
wyrmlingové obsadili uz davno a klan vémki se uz ani
nesnazil si je vybojovat zpatky.
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Béhem noci Vulgnash vid jen par divokych val a jeleny
pijici vodu z jezirka; a na louce mladého poskathg vika,
ktery chytal mysi.

Vulgnash udlal prestavku, az kdyz v dalce uéidvesnici.
Ta vesnice byla plna novych lidéch zakrslik. Jejich domky
lezici v adoli vypadaly poklidh Z komini krouzil kou z
posledniho wv&erniho véeni, a viél i malé chlivky, ve kterych
byly ovce a dobytek.

Vulgnash o &ch zakrslicich moc népmysSlel. Ten
kouzelnik, kterého chytil, byl jednim z nich. Adtéo napadio,
jestli ho réjaké gibuzenstvo nehleda.

Jako bezp#ostni opateni zastavil karu. ,Jde tam doi
do té vesnice,“fekl svym spolénikim, ,a vSechny tam
zabijte."

Stal na strézi a dival se, jak se wyrmlingové vejiasad
poli, kterd v ngsiénim svitu zlat z&ila. Par pa se roz&tkalo,
kdyz se piblizili, ale to Stkani se zmnilo na zoufalé wyti,
kdyz psi zjistili, jaka se k nim Zene novaiba.

N¢jaky cloveék vySel ged dveée, aby zjistil, co se e,
praw kdyz wyrmlingové dorazili do vesnice. Jeden z nich
propichl kopim.

Wyrmlingové byli mezi domy. Neprochazeli dna.
Rovnou bdaily zdi a odtrhavali sechy. Jeeli a vigeli jako
divoké Selmy a v srdcickah lidicek rozsévali hizu.

A pak zabili kazdého, kdo se snazil utéct.

Ze zabijeni i potéSeni, trhali Zivym mudm nohy od
téla, psstmi zatloukali matky do ze#n prohledavali trosky
rozbitych doni a hledali nemluiata, a kdyZ je naSli, zrsgi
je jako pt&ata. Cela ta akce netrvala vic ngvrt hodiny, ale
tencas se vyplatil.

Vulgnash ndl pocit, Ze B¢eho dosahl.

Asi hodinu Zeli dal, vojakim pritom divoce busila srdce
vzruSenim z &né krve, az se dostali ke staré ogn$t pevnosti
na kopci. Mla jednu hlidkovou &z, ze které bylo viét Siroko
daleko na zvlené pahorky, déle velikou mistnost, kd&vd
bydlela posadka, a kuchyni. U pevnosti bylo jekabik
rozpadajicich se chatfr jejichz dewené stechy se zbortily pod
nanosem mechu a Slahduostruzin.
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Ptaci z&ali zpivat a hyzdy na nebi bledly. Pevnost se
zdala byt dobrym uatoSttm pro nadchazejici den. V noci
vlastre zadné podobné misto neminuli a prgwadobré Zadné
ani nebylo v dosahu. Pro Vulgnashe byla pevnosinged
MoZnosti.
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23
POD OBLUDNYMI KAMENY

Jeden denec mi kdystekl, Ze nize dokazat,
Zeclovek s dobrou passti zije déle nez ostatni.
Treba moudrd vesnickd Zena, hrdina z bitev,
vSeobec# uznavanyiemeslnik — je jedno, jestli
je to pek& nebo kovA nebo pouhy hokyra
Kazdy z nich zije o sedm let déle nez jejich
vrstevnici.

~Tajemstvim je pochvala,fekl. ,My vSichni
ji pot/ebujeme. Je to povzbuzeni, které obnovuje
jak telo, tak dusi.

D¢éti ji potrebuji, aby z nich vyrostli zdravi
lidé.

Bohuzel, hlupaci a Spatni lidé ji pebuji
také, i kdyz si jiasto nezaslouzi. Podivej se na
motivy tch, ktei spachali zldin: velmi casto to
délaji s nadiji, Ze ziskaji obdiv ostatnich.

A praw kwili chvale okoli se dobrym lidem
dai. Takze naSe pf&ba pochvaly nas idue
popostrit bud’ na cestu dobra nebo na drahu
zla."

— kouzelnik Sisel

.Kral Urstone se chyta stéblafekl tu noc Madoc svym
symim. ,Plan, Ze zachrani toho kouzelnika z jinéhétayvje
jen marnou nagi. Chce zabranit nevyhnutelnému.”

158



»Smrti svého syna?*“ zeptal se Drewish.

»+ANno, smrti svého syna,fekl Madoc. Armada se utabla
dole v jeskynich, ale Madoc a jeho synové byli uémaudoli
ve stinu i obrovskych piskovcovych balvankteré vypadaly
jako monstrézni obleje, pokivené a groteskni.

,Clovék by si myslel, Ze touhle dobou uz ng mapomsl,*
ekl Connor. ,Ze uz ho poklada za mrtvého.”

.Hm,* zabruwel souhlasé Madoc. ,U r¥j je to otdzka cti.
Chce byt vnimén jako soucitny muz. Néere si dovolit, aby se
ve spojitosti s nintikalo, ze wyrmlingové svoje&tl miluji vic
nez on svého syna. Vypadal by taKjak... necitelny,
poskvrreny.”

»MysliS si, Ze wyrmlingové miluji svéda vic nez my?*
zeptal se Connor.

Madoc se zamyslén poSkrabal na pomalované fwa
.Medvédice udla cokoliv, aby ochranila sva mfata. S
wyrmlingy je to stejné. Maji gy instinkt a ten je velmi silny.
Zul-torac je krveziznivy wyrmling, ktery vzdy vedialky,
presto svou dceru miluje. A skdteost, Ze ji nerfize mit u
sebe, ji dl4 jeSt drahocensi.”

,Mze wyrmling skut&né milovat?“ zeptal se Connor.

.Ne takovym zpgisobem jako lidé, ekl Madoc. ,Ale oni
maji city — jako nenasytnost a strach. ¥emuiikaji laska je s
nimi spjato. Nenasytnost proto, Ze ghtité ovladat — vlastnit
néco, co je prodlouzenim jejich chlipnosti. Straclotpr ze
VéF, Ze dti jsou zarukou jejich &ného omilosténi. Davaji
své dti jako sluzebniky Pani Zoufalstvi postépriak jak se
jim rodi, a i, Ze dokud jejich linie poktaje, nebude je v
pristim zivog Pani trestat.”

Madoc vlastd o tch wcech moc nesdél. Nikdy
psychologii wyrmlingi nestudoval. Opakoval jen to, co slySel u
taborovych ohi. Nedokazal pochopit, p¢ggese wyrmlingové
nesrovnali Caer Luciare se zemi. Podighyla Kan-hazur jen
bezvyznamnym wyrmlingskym diem. Smysl by davalo,
kdyby Zul-torac vybil vSechny lidi do posledniho,t@ai za
cenu Zivota vlastni dcery.

Nicmérg uz mnoho let nechavali wyrmlingovééato na
pokoji. Nikdy ho nenapadli. Jediné vpadylmna swdomi
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shiragi, ktefi lovili v lesich a polich kolem hradu a chytalhje
neopatrné jedince.

Presto si Madoc vytvdl teorii, pra¢ wyrmlingové neataili,
teorii tak monstrézni, Ze se o ni nikdy neodvaziuvi
oteverg. Teprve td’ ji vyslovil.

,Moji synové,” pravil. ,Pro to, aby nas wyrmlingové
uSetili, je zde dobry dvod. Potebuji lidsky druh. Jejich
sk¥rati potiebuji jen naSe zlazy, aby mohli vyrobit ten jejich
smrduty elixir. Kral Urstone o tom nikdy takhle tiemySlel,
ale wyrmlingové by se nas vSechny vybit neodvakisto
toho nas nechaji zit jako prasata v chliwekajici na porazku.
To neni naSe rukojmi, kdo nas tak dlouho chraml.td...
nezbytnost.”

Drewish se zasmal a vzhlédl k nebiejré ho ta mySlenka
rozveselila. ,Kdybychom byli jenom zdty ¢ekajicimi na
porazku, pré nas nezawu do klece?"

Connor se rozesmal. ,Protoze to da praci krmitgeasstit
mu chlivek. Pr¢ by se ta prasata néfa zivit sama?”

»Zvitata v chlivku je snadysi zabit."

»Honit prase v chlivku neni Zzadna velka zabavaghtasil
s usmvem Madoc. ,A wyrmlingové jsou milovniky krvaveé
zabavy."

To byla pravda. Wyrmlingové byli vychovani k toupe
krvi. Kdyby nengli lidi, které by lovili, zatali by se zakréatko
lovit sami mezi sebou. Madocdl, Zze jsou schopni sbirat
Zlazy z jediné@ svého druhu, ale mohlo by to vést ke krvavym
bitkédm.

Connor vypadal, Ze ho to ngs\wdcilo. ,Jsi si jisty, Ze to
je pravda?*

.Tim jsem si jisty," fekl Madoc. ,Minulou zimu chytili
moji muzi jednoho s¥race. Az po pouziti ohfia kleSti z B
vypadla pravda. Aied @t tydny jsme dostali dalSiho a ten
fekl presre to samé.”

Madoc se zhluboka nadechl a dal @&yn chvili na
piemysleni o tom, co prévekl. ,Ted se sem dostali ti mali
lidé. Jedna vesnice tady, dalSi jinde. Kolik byjta tak mohlo
byt?*

»Tisice,” odhadoval Drewish.
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Ale Madoc se nadj vSewdoucré podival a zave hlavou.
.Miliony, desitky milioni. Na tom druhém <% bylo na
severu veliké kralovstvi, zem Internooku, ktera byla
pielidréna. Na vychod byly spousty lidi v Indhopalu. Na tom
swté bylo malo kowi, a proto pouzivali k vyrabmagickych
ty¢i krvavy kov. S &mito tyemi ziskavali Slechtici odkazy
svych vazal, jako je sila, rychlost, moudrost a krdsa. Tak se
stavali nepedstaviteld mocnymi.”

Madoc drzel v ruce kouselerveného kamene a ukazal ho
synim v mesicnim swtle.

,CO0 to je?" zeptal se Drewish.

»corpuscit,“fekl Madoc, ,ti mali lidé mu ve svém rodném
jazycetikali krvavy kov. S nim sedhji kouzla. Na jejich sité
byl vzacny. Ale na tom naSem az tak vzacny nerizkBl Caer
Luciare je ho cely kopec. Uz jsem tam poslal kajghtiky.“

Nechal je, aby si ikledky domysleli sami. Podle
Drewishova pohledu poznal, Ze si hoch épineudomuje
dosah takového objevu. Ale brzy ho pochopi.

Madoc si rychle ugdomil, Ze takovych, ki zili oddklené
Zivoty na obou sitech, jsou stovky. Brzy si najdekoho z
klanu, kdo byl magem a kouzelnikem na druhégtésa kdo
dokéze pevadt vlastnosti, a pak se Madoc stane mocnym.

~Je to jen otadzkowasu, kdy na to wyrmlingovéfipdou
taky,” ekl Madoc. ,Nebude to trvat dlouho, nez sidomi,
jaci by nasi vaknici mohli byt, kdybychom spojili ty ligky
pod jednu vladu a pak bychom je vedli do valkyjeleotazkou
¢asu, kdy si usdomi, jakou hrozbu proénpiedstavujeme, a
pokusi se Caer Luciare #iti"

,C0 budeme dat?" zeptal se Connor.

Ted priSla ta chvile, kdy Madogekl to, co si doopravdy
mysli. ,Kral Urstone je hlupdk, jeffis slaby, aby vedl tento
lid. Pokud bude jeho syn v zajeti, neodvazi se Bsiga
napadnout. Musime... se krale zbavit.”

~Jak?" zeptal se Drewish s radosti v hlase.

.ve valetné waw, zitra, az se nebude nikdo divaitekl
Madoc. ,To bude nejlepsi doba k hozenipat”

161



Zdalo se, ze Connor je tou mySlenkou Sokovan. Podle
Madocova mi#ni to byl vzdy slusny chlapec.ékdy mize byt
takova slusnost na Skodu.

,Drzte se pi mné a uz brzy budete vladnout narodigkl
Madoc.

.Ktery z nas?" zeptal se Drewish.

Connor se nadj prekvapes obdil. ,Ja, samorejmg. Jsem
starsi.”

LA ja jsem schopgsi veést odporoval mu Drewish,
odskail od nich a vytahl z pouzdra dyku.

Connor vy&kl, o krok ustoupil a také vytahl dyku. Sel
¢elisti a svaly se mu napnuly, jako by sepvoval k boji.

Madoc se nafmil, vstoupil mezi ® a ugerg ziral na
Drewishe, jako by &ekaval Gtok.

.Budou dw kralovstvi,* slibil Madoc. ,Pro kazdého
jedno.”
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24
UTEK

Casto si7ikam, ze bych nethpodceiovat
laskavost lidské dud€ias odcasu zjiguji, ze se
mohu spolehnout na milosrdenstvi a citlivost
ostatnich. Mozna je to proto, Zze v nich neustale
hledam a zivim dobro, takZe jséasto vydSeny,
kdyZ v nich najdu také zlo.

— Daylan Kladivo

Daylan se po provaze vySplhal aZz k okraji diry ailch
poslouchal, jestli neuslySi straze. Ale slySel jé&noky
wyrmlingské princezny, kterét@chazela po cele.

V kopkach zadni jini &ni nebyli. Daylan se dival do vSech
cel, kdyz prochazel chodbou. Byla velmi mala
pravdspodobnost, Ze by se tékuo objevil.

Ten dobry kral mu nechal Klik vézeni. Daylan jim lehce
otogil v zamku a ndl cestu z hladomorny volnou.

Kdyz odchazel, Slapl na¢jaky balik. NaSel v &m své
kladivo, dyku, polni lahev a é&mké jidlo. Krale bohuzel
nenapadlo nechat muéjaké oSaceni. Byl stale jéSnahy,
pokryty neistotami. Nahlizel do cel jestli by tandao na sebe
nenaSel. ¥zni nengli Z&dné matrace, byla tam jen slama,
kterou se snazil trochiistit. Ale moc to nepomohlo.

Neutekl jsem z hladomorny, usoudil. Nesu si jejopmu s
sebou.
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Predstavil si, jak se pokousi dostat Zsta — nahy a pokryty
fekaliemi.

To vyvola rozruch, pomyslel si a neradaésse usmal.

Kdyz se jakztakz @stil, pristoupil k princeznig cele.
Svitila v ni slaba lott Kan-hazur se Kila v koug s lokty
optenymi o kolena a rukama si svirala hlavu. Znech&iqgen
ném Slehla koutkem oka. ,Jsi tady, abys amasilnil?*

.Ne,“ fekl Daylan a pokusil se svym &im odemknout
zamek jeji cely. Pocitil uleleni, kdyz se due otevely. Jak
doufal, nechal kral k hladomafwyrobit universalni ki.

.10 je Skoda,“tekla Kan-hazur, ,hodila by se mi mensi
sportovni aktivita. A kdyz tak na tebe koukam, wiai
nabidnout nerzes."

Daylan se jejimu drsnému humoru nezasmal. Byl tak
pokryty fekaliemi, Zze by se ho ani nedotkla. Jensinz rgj
délala legraci.

.Kde ses natila mluvit tak sprost?“ zeptal se ji Daylan.

.Na prsou své matky fekla princezna, ,ale dévlet tady v
té smrduté dé me zdokonalilo.”

Daylan se rozhlédl po cele. Na podlaze lezel d&yérdou.

.Piisel jsem & vysvobodit,“fekl. Zvedl dZzban, pomalu si z
n& nechal stékat vodu pélé a snazil se @stit, jak nejlépe to
Slo.

Kan-hazur ho dlouho jen sledovala. ,Nejsem blazen.
Newstim ti."

~Je to pravda,“ifekl Daylan. ,J4 jsem Z#ail vyménu
rukojmi, tebe za prince Urstona.”

Ocekaval, ze se tomu alespaasndje, nebo zé&ne plakat,
nebo mu déa najevo ¥dnost. Ale ona se nanjen divala a ani
se nepohnula.

.Pani Zoufalstvi &i, Ze jedinym smyslem Zivota je ratu
se pokae,” fekla Kan-hazur po chvili.

»A prava pokora fichazi tehdy, kdyz dosahnes$ poznani, ze
vlastni matce, otci, milenci, spojenci, Mocnostenebm
jakékoliv sile pirody hovno zalezi na tom, jestli zZijeS, nebo jsi
mrtvy.“

.Naucila jsem se pokie."
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Daylan si u¢domil vyznam jejich slov. Princezna riia,
Ze by jejimu otci na jejim Zivétzalezelo natolik, Ze by se jen
tak vzdal svého rukojmi. Mohla mit pravdu? Ténhejhlasu
by to potvrzoval. Byla o tomipswdcena.

,V & tomu nebo ne,fekl Daylan, ,m®& zaleZi na tom, jestli
budes Zit nebo zaw®s. Reji ti vSechno dobré.”

NVzdyt m& ani neznd$,” odporovala mu. ,Ja jsem
wyrmling, a tim padem i nepitel.”

.Na nékterych s¥tech se @i, Ze smyslem Zzivota je milovat,
a prototypem lasky je milovat svého figple, Fat jen dobré
tém, ktefi t& nenavidi, slouzitém, kte by ti mohli ublizit. Jen
skrze takovou lasku se mohou régplé stat spojenci a nakonec
i prateli. Ja jsem se v lasce zdokonaloval tisicileti.”

Kan-hazur se pohrd&wzasmala.

,Pojd’," fekl Daylan a natahl k ni ruku.

Odmitla ji gijmout.

~Prosim?*

.1y m¢ vedes$ na smrt,tekla, ,a nezalezi na tom, jestli to
vi§ nebo ne. Nj otec mi ffed tebou setne hlavu, jen aby
ukazal, jak malo mu na nsrzélezi."

.10 je lez, & uz to vi§ nebo ne. Dokonce i wyrmliig
zalezi na jejich &ech. Jsou jejich krve. Tvojerippmnost zde
uchranila pevnost deév roki. Kdyby tvému otci na tab
nezalezelo, mohl to dokazat Utokem snad tisickréat."

Kan-hazur zavifla hlavou.

,pDokonce i kdyby & nemiloval, tim, Ze se stal
Nesmrtelnym ryfiem, opustil své lidsk&lp. A nemize zplodit
dalSiho ddice,” fekl Daylan. Princezna vypadaléegvapes a
v ogich se ji mihla nafje. ,Podivej, co mzes ztratit?" zeptal
se Daylan. ,Biv nez vyrazime, fiveme se zastavit na trhu,
koupit ti néjaké dobré maso a nechat si ovivatttvankem; a
dnes v noci se divat nadrdy. | kdyby & ptiSel tvij otec zabit,
jak si stale podle vSeho mysliS, nestal by ten tvyle to
posledni patSeni?*

.Nevyménuj mne,” iekla najednou ustras&n,Vezmi mg
ven z nésta a nech mijit do divatiny. Ja si cestu zpatky do
civilizace najdu.”
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Daylan ji chapal. Tim, Ze uprchne a vrati se kenavé
druhu, miiZe za&it novy Zzivot. Za to, Ze utekla, ide byt
dokonce oslavovana jako hrdinka. Ale kdyistane a on se ji
pokusi vyngnit, ma skutény divod se obavat, Ze z ni jeji otec
udéla odstrasujici gklad.

.Nebudu ti Ihat,"fekl Daylan. ,Kdyz & necham jit, ztratim
posledni nagi, Ze se mi podi prince Urstona zachranit.”

~Proc?*

.Protoze, jak jsem ttikal, jsem uzatel dohodu o vyrné
rukojmi.”

.Ne,“ fekla. ,Pr@& bys mi nenil Ihat? VSichni vzdycky
IZou. Dokonce i lidé. LzZi jsou... nezbytné.”

Chépal, co tim mysli. &Sina lidi Ihala — snazili se zakryt,
co k ostatnim citi neb&emu \&ii. Na takové ngestnosti byla
zalozena civilizace a Daylan souhlasil, z&ktaré Izi jsou
nezbytné.

Ale nektefi lidé Ihali jen proto, aby &koho zmanipulovali.
Obchodnik, ktery zékaznika nen&dlidse s nim mohl zdravit
jako se starym ifitelem, pedstirat kamaradstvi, afifpm
skryvat svij odpor k rEmu.

A aby vic vydilal, mize dokonce z&kaznika podvést, kdyz
IZe o ces zbozi, nebo dokonce zmi dobu trvanlivosti.

Mezi wyrmlingy byly takové 1Zi Bzné.

A kdyby ji ch&l Daylan podvést, mohl ji snadno slibit, ze ji
vezme ven z ¥sta a necha ji jit, a potom slib nedodrzet.

.,Nebudu ti Ihat, protoze séttast&ne vazim,“iekl Daylan.
,Lidé nejsou nastroje, se kterymi seide manipulovat. Tim,
Ze bych z tebe cHit udélat sviij nastroj, bych & ponizil. A
nebudu ti Ilhat také proto, Ze by to ze mneélald
podiadrejSiho ¢loveka, nez jakym bych c#it byt. Na moje
slovo musi byt vzdy spolehnuti. Kdyby nebylo, uZrbiynikdy
nikdo newtil.

Jak tikdm, princezno, zadang,tabys Sla se mnou podle
mych podminek. Nebo, kdyz budes chtiizes Zistat, kde jsi,
a dohoda, kterou jsem uzaV's tvym otcem, bude zruSena.”

Kan-hazur se Kila v kout a pemySlela o jeho slovech.
Daylana by nikdy nenapadlo, Ze ji bude musetsgdcovat,
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aby odesla. Ale teterv, kterého rdla na dusi, i opany
nazor nez ona. Vyhybal se rozumiyéfe a soucitu.

Najednou si usdomil, Ze by ji &l zpracovavat podle toho,
na co je zvykla — strach,daost, pocit potupy. Ale kdyby to
ucklal, jednal by proti vS8em princimn, podle kterych Zzil.
Mirumilovnost, milujici laskavost, mirnérgswdéovani — to
byly prostedky, které mohl zas¢thto podminek pouzit.

Rozhodl se pro mirné igswdcovani. ,Mam otazku,
princezno. Tyiikas, Zze smyslem Zzivota je dosahnout pokory.
Ale jestlize ji dosahnes, co tim ziskas?"

Zirala na g&j. ,Jakmile si jednou wdomis$, Ze vesmir je
studena bezcitnd swinznamena to, Zze mas v ziwqgen jednu
moznost, jak fezit — rvat se za to, co chceS. Nutitd k
sebezdokonalovani, a to je zaklad vSech ctnosti.”

Daylan souhlash pokyval hlavou. ,I ja si cenim
sebezdokonalovani a pokladam je za zivndédup ze které
mohou vyfistat ctnosti. TakZze se musim zeptat: jestli jsi
rozhodnuta jit v Zivat cestou sebezdokonalovani, jak to chces
realizovat v této cele? Bude$ tady &eml zenieS na mist kam
t¢ umistili Urstonovi muzi? To mi jako sebezdokonaoi
negipada. Spi$ mi tofipomina jejich figurku. Nebylo by lepsi
si vybrat moznost vrétit se ddima doméahat se prava na své
krélovstvi i za tu cenu, Ze by s & musela bojovat se svym
otcem?*

Zabodavala se dagppohledem. Ale aspovstala. Daylan ji
nabidl ruku, Ze ji pofize, ale ona ji odmitla.

»~Ja si nevezmu svoje kralovstvi proto, Zze mi hoind&y*
zaveiela. ,Ja si ho vezmu, protoaizu. Ty jsi dojednal moje
osvobozeni ze svych vlastniclivedi, proto ti nebudu nic
dluzna.”

Daylan pokéil rameny. Mre je jedno, kteryd’abelsky
wyrmling bude vladnout zemi. Vy jste vSichni stejni

Nicmére s nim vySla z cely.

V mwirné naSel Daylan vedle niici lavice roztrhanou
tuniku. Nekdo ji musel strhnout z &ré piedtim, nez ho
zbicoval. Tunika byla flis velka, ale svémudglu poslouZila.
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Potichu vySli po schodech nahoru a tam nasli jeimgéo
strazného. Seétlu stolu a hlas# chrapal. V jedné ruce sviral
lahev vina. Bylo #ejmé, Ze ta lahev byla darkem od kréle.

Daylan Kladivo a princezna Kan-hazur delv dvere
vézeni a byli na svobad
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25
SKLIZEN

Hrdina neni vZdy statay a silny. Mnohem
casji je to obyejny clovek, ktery v sob naSel
odvahu a silu u#lat néco, co musel, zatimco
ostatni gihlizeli.

— Fallion Odvazny

Oni se & chystaji zabit, myslel si Alun, kdyzébel v
jittnim sw¥tle. V téhle bité¢ si musim velice pozo#nhlidat
zada.

Alun bézel po hrbolaté cestdo Cantular a mohutné
véaleéniky mel za sebou i fed sebou. Cesta byla po ami v
troskach. Kdysi rovna silnice, dl&fmh ¢tyii stopy tlustymi
kameny, byla t& rozbitad. Mezi kameny vyradzely mohutné
koreny dulii a objevilo se v ni i koryto nového potoka.

Proto si Alun daval # béhu pozor, kam Slape. Sté&jru
nebylo nic k viéni. Celé tdoli bylo pokryto mlhou. Jendals
zahlédl| strom, az kdyZ ho mijel.

SlySet bylo jen dupot vateickych nohoufinéeni zbroje a
sipavy dech.

Aluna stéle jeg&tbolely nohy po ¥erejSim hu. Ale zatim
se mu po nerovné ceésdailo bézet. Jen okas do & nékdo
zezadu stil a kticel: ,Pohyb, ¢erve!* nebo &jakou jinou
nadavku.

S helmou na hlasmoc dole neslySel. Byla vyrobena pro
vétsiho muze a Spatrmu sedla. Jako dit si Alun hraval na
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vojaky a mival na hlaydievénou misku, kterd byla o hodn
pohodIrgjSi. Prsni pantéé a zbra# jim rozdali za Usvitu.
Privezli je div, nez sem armada dorazila, a ukryli je do
jeskyre. Na pandi, ktery mel Alun na sols, byl vyryt s\tovy
¢erv. Cim byl pandf starsi, tim byl otersjsi, ale stale jestbyl
pevrEjSi nez medidi kize.

Alun mél do boje sekeru. A zase ten problém: do jeho ruky
byla ili§ velka. Ale ngla na kazdém konci velky bodec a on
si predstavoval, Ze s ni ke gFipadré bodnout wyrmlinga do
kolene.

Alun se dival dofedu i dozadu a hledal Connora nebo
Drewishe. U &ch dvou bylo nejpravibodobrjsi, Zze mu vrazi
oSg€p do zad. Ale nikde je newitl

A tak utikal, va¢ny za to, Ze nemusiélt nic jiného.
Jednotky byly rozéleny do dvou divizi. fi sta mui se za
Usvitu vydalo kiece. Mli ji preplavat, i kdyz byla rozvodna,

a zaltgit na pevnost ze vzdal&si strany.

S nim tel’ bézelo Sest set miz Tézce oddychovali a kazdy
vypadal, Ze je porfen do vlastnich mysSlenek.

.Netvar se tak ne@stre," fekl mu vojék nalevo.

Podival se tim s#mem a vidl podsaditého vojaka, uz
starSiho, moznactyricetiletého. Alun ho poznal. @hbs
piichazel po honu se psy do psince. Alun si nemohl
vzpomenout na jeho jméno.

,10 je tvoje prvni bitva?" zeptal se vojak.

»J0," ekl Alun. Chegl prikyvnout, ale necl, aby bylo
vidét, Ze lapa po dechu.

»~JeN si pamatuj, Ze oni s¢hoji vic nez ty jich.”

,Opravdu?“fekl Alun. To si nedokazaltpdstavit.

.Hele,* zasmal se dalSi vojak za nimi. & si z tebe
legraci. Zatracef oni jsou wyrmlingy a ty jsi jen Spina u jejich
nohou.”

Greeves, tak se ten muz jmenoval. Greeves se &skdat a
Alun se pistihl, Ze se také trochu sa. Byl to dobry pocit, ze
se nizete smat, kdyZ vite, Ze mozna zeta.

»~Jen si pamatuj, ze se musis drzétzemi,” rekl Greeves.
.Nepiiblizuj se k nepiteli ¢elné. Mén smer zprava doleva. A
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kdyz ho bude$ moct bodnout, némysoko. Vyber si nizky cil,
tteba ledviny nebo koleno. A pak uskaepatky. Chapes?”

Najednou sei@d nimi ozval kik a jednotky do sebe Zaly
narazet. Alun byl az vzadu na konci divize. Vtonidél/krale
Urstona a tucet vataika, jak stoji na kraji cesty a divaji se
vSichni dogedu. Connor a Drewish stali krali za zady a Alun je
sledoval se strachem, Ze ho najdaydpu bshem bitvy za nim
a vrazi mu zezadu @& mezi Zebra.

Zavravoral, Slapl na patu jednomu vojakoveg sebou a
pak si u¢domil, Ze se nad nimi rysuje Sedy stin. DoSli
k pevnosti — znenadani byli u ni.

Najednou zesililo ifinéeni kovu a vykiky umirajicich
muzi se odrazely od kamennych zdi.

Kdyz Alun zjistil, Ze je valéna linie tak blizko, vy&sil se.
Pochodoval dal po ceésa vojaci kolem & zatali zpivat:

Co budemeéikat na konci dne,

azZ bitva bude vyhrana a slava nas nemine?
Jéa jsem byl prvni v baiji.

Ja jsem vzbudil ve svém rpli strach.

Jéa prvni jsem zasadil smrtici ranu!

Najednou se ocitli v dondém kaionu — ten dojem
vzbuzovaly vysoko se &jci zdi pevnosti. Z &e se gflnami
nad nimi vyletl tézky Sip, odrazil se od helmy jednoho z rinuz
a padl na zem. Alun se podival nahoru a snazilabéédnout
wyrmlinga, ktery vystelil, ale I&iStnici dole v ulici ¥z
zasypali de$m Sipi a wyrmling se schoval.

A pak uvicl poprvé tla, lidska tla ¢lend valesnického
klanu, rozhdzena na okraji silnice a pin&psta Sig. A pak
utikal pod klenbou &aké budovy aZz k obrovskym diim,
které byly rozbité, aémi se dostal na nadiio

Zdalo se, ze vSichni kro¥mgj védi, kam jit. Ti nalevo se
rozvinuli na levou stranu, ti napravo Sli dopraydun Zzadné
znamky boje nevid, ale v mize kolem sebe slySel wilky.

Alun zavéahal.

2Jhni!“ zaival ngjaky vojak a odstil ho stranou.
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Z mlhy zahvizdakerny Sip a zapichl se muzi za nim do
zad. Alun se rychle otd a vidél, jak se muz v Soku potaci
dozadu a vytahuje si Sip z rany.fihula se krev, ale nebylo ji
mnoho. Muz se podival na Aluna a zasmal se. ,Budu v
poradku.” DalSi Sip se mu zabodl do prsou.

Alun usoudil, Ze kazdé jiné misto bude bezpg&i nez
tohle.

Kolem rgj praw prochézel obrovsky valaik, v kazdé ruce
mél valetnou sekeru a vyikoval valené pokiky, a Alun se
rozhodl: Chci byt za tim monstrem!

Dobéhl ho a vidl, Zze se vrha do temné chodby a mava
rukama jako Silenec. Cestu mu blokovali dva wyrgowe.
Byli mohutrgjSi nez lidsky valénik, ale po prudkém utoku
padli a Alun vighl do budovy.

Jeho valénik byl pred nim a dobyval se do dalSi chodby.
Na zemi vSude kolem se valela mrteéfat jak lidska, tak
wyrmlingd. Bylo zZtejmé, Ze wyrmlingové se snazili branit

prostor gede dvémi a v boji stidaw vitézily obé strany. Alun
se podival za sebe —&hstrach, Zze ho Connor nebo Drewish
sleduji.

Nékdo vykiikl ,Pomoc!* a Alun se podival do stin Na
zemi tam lezel muz a z rany na hrudi miikstla krev. Spchal
k nému, aby mu pomohl.

Zaslechl chropini a vidgl wyrmlingského velitele, jak se
matozmé snazi na rukou a na nohou zvednout zedz&rarné
brréni mel slizké od krve. MI rozbitou helmici a na hlayv
oSklivou hlubokou ranu. Snazil se dosahnout na malgk,
ktery mel piipevreny k opasku.

To zraréni neni dost hluboké, rozhodl se Alun, a vrazil
bodec své sekery do rany.

Wyrmling se svalil, ale népstaval k sob tisknout ten
vacek.

Alun se ze z¥davosti sehnul a vytrhl mu ¥k z mrtvé
ruky.

Mozna je v #m rgjaky poklad, pomyslel si aipdstavoval
si zlaté prsteny nebo amulety.

Ale kdyZ ho otexel, uvidl jen i primitivni kovové hroty,
zohybané a zrez#lé, asictyfi palce dlouhé.
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Alun na & piekvape® ziral, protoze byly &Sim
bohatstvim nez zlato. Byly to hroty &hée — Zelezné ieby
pokryté extrakty vytazenymi zéth, které wyrmling zabil.
Extrakty davalyc¢lovéku obrovskou silu a fmejmensSim na
chvili v ém vzbuzovaly touhu po krvi.

Zezadu k smu pispschal valénik. Musel vidt, jak Alun
wyrmlinga vyidil, protoze na & volal: ,Tak se to dla,
chlapte!" Pak se zastavil a ziral na bodce. §&b! Ty jsi sam
zabil skErate! Ty se budou hodit, chlgp. Kvili nim umteli
doh lidé."

Valecnik mu vytrhl jeden z ruky a Alun si myslel, Ze o
chce ukrast. Zaprotestoval ,Hej!* a ¢tk se, aby byl k ému
¢elem, a pra¥ v tom okamziku mu muz zabodl bodec do krku
a probodl mu tepnu.

A uschlé zbytky ze sdacovych Zlaz se rozproudily v
Alunovych zilach.

Jeho prvni reakci byl pocit, Ze se mu divoce roitbus
srdce, az ®# strach, ze mu vyské z hrudi. Pak mu oschla Usta
a mel v nich negijemnou chd krve poté, co se mu zvedl
Zaludek.

A pak miSel vztek, tak ztivy, Ze mu vymazal vSechny
myslenky z hlavy. V uSich mu busila krev jako vzaajici se
mare.

Z hrdla se mu vydralo paani, @ kterém tuhla krev,
popadl dalSi sekeru s podlahy a najednou sdomil, Zze se
prodird rudou mlhou, ipskakuje #la padlych a jedbiha
piislusniky valénického klanu.

Ve dveich ped nim se n&karg objevil wyrmling, bylo to
obrovskeé stvieni se sekerou, s ohavpotetovanym obdiejem
a prerostlymifezaky, které mu wnivaly z huby jako tesaky.
Na solg mel téZzké brréni a v ruce Stit. Alun se haiec nebal.

V jeho zamlzené mysli mu vyvstal obraz Drewishema o
mél pocit, Ze ped nim stoji.

Alun se je$t vic rozziil.

J4 jsem nesmrtelny a neporazitelny, napadlo ho v
poblouzriéni a vyskdil vysoko do vzduchu. Wyrmling zvedl
na obranu S§tit, ale Alunovi &tagtv bodec v krku dodaval

173



nadlidskou silu. Machl sekerou, rat Stit vedvi a zasekl
sekeru do wyrmlingovy lebky.

Kdyz Alun dopadl na mrtvouifseru, uvidl ve stinech za
sebou dalSiit wyrmlingy.

BoZe, ono jejich vic! pomyslel si a radasse zasmal.

A tak bojoval v rudém oparu. Soubofigmminal tanec,
vyskakoval do vzduchu fpom se otéel a maval sekerou.

Cast jeho rozumnéhoédomi ho varovala: Kryj si zada!
Jesk stale chiji tvoji smrt!

Ale to byl posledni zbytek rozumu, ktergin

Asi za hodinu, mozna za &vse probral z poblouzni. Byl
v mistnosti, ktera evidentnslouzila jako vojenska loznice a
proudil do ni jediny paprsek &la skrz Skviru ve dugéch.

Stale je&t mél jednu sekeru, bodec druhé byl ulomeny.
Zasekaval prav dobrou sekeru dogla wyrmlinga a pitom
jecel: ,Chcipni, ty potvoro! Chcipni, ty zatraceny pe’

Na zemi se valel&la asi tuctu wyrmling a vSechna byla
rozsekana na kousky.

Ve dveich stalo gkolik lidskych vojaki, zirali na ®gj a
smali se.

Alunovi stale jedt buSilo srdce, jako by atb vybuchnout,
ruce ho bolely a byl tak werpany, Zze & pocit, Ze se z toho
stavu nedostane ani za tyderglMSklivouteznou ranu naele
a pres @i se mu hrnula krev. A ostatni vojaci se mu smali.

.Hele,” ozval se velitelsky hlas, ,uz toho bylo dos
chlapte. Uz jsi je vSechny zabil.“ Vojaci se rozchechtali

Alun, naprosto Sokovany, zved! hlavu. Byl to kapita

~Ja jsem je zabil?" zeptal se a @&l/svym uSim. Ale do
mysli se mu hrnuly vzpominky: byly jak morbidni egai.

Kapitan k #mu gistoupil, vytdhl mu z krku bodec a dal
mu na ranu obvaz, aby zastavil krvaceni.

.1y mas Sesti — takovy maly chlap, jako jsi ty, a bojuje$
jako sk¥ras,” fekl kapitan. Zvedl zakrvaceny bodec. ,To ti dalo
silu, rychlost a instinkty zabijaka, ale bylo téppaveno pro
wyrmlinga, ktery je osm stop vysoky a vaZingjmensim pt
set liber. Dostal jsi obrovskou davku. Mags#t, Ze ti to
neroztrhlo srdce.”
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Alun se najednou citil slaby. Extrakty ze Zlaz oy
jeho €lo a jediné ¢eho byl schopen, bylo s&d TéZce dychal,
lapal po dechu a peéle mu vyrazil studeny pot.

Kapitan daval svym muin rozkazy. ,Ukli’te to tady!
Prohledejte vSechny mistnosti! Nevynechejte ani licigi
Ujistéte se, Ze se nikde nikdo neschovéava! Kral chce nadiy
vSichni useknuté hlavy!fiheste je na denni &lo a hal'te je
na nadvai!

Tak za&ala giSerna prace. Alunovi bylo dalSich patnact
minut Spatd, snazil se zastavit krvaceni rale, pevi si
utahoval zakrvaceny obvaz, a pak odsekl hlavu mitvé
wyrmlingovi a vyvlekl ji za dvee.

Snazil se vzpomenout si, jakifel ke svému zrami, ale
nedokéazal to. Dal si citvzpomenout, kde ztratil helmu, i ji
hledal, ale nikde ji nenaSel.

Zjistil, Ze vojaci obsadili kasarna a nasli spigirmlingy.
Mnoho z nich na sabnenglo brnéni.

Kdyz skoril, byl cely od krve. BSel kapitan a spatal
vSechnadia; pak vySel na nadvba spdital hlavy.

PriSel krél se svymi valmiky a obdivovali hromadu hlav.
Connor a Drewish byli stale za kralovymi zady. Aeden z
nich nenesl znamky boje.

Drewish se na Aluna vystans Sklebil, Zejmé mél radost,
Ze je zragny.

Predstav si, jak by se smal, kdybywidél mrtvého, Septal
slaby hlasek v Alunavmysli.

,DVé st padesét,” hlasil kapitdn vdleikim. ,To bude
celych @t eskader.”

»A kolik je mrtvych naSich?* zeptal se kral Urstone

.Padesattyti."

.10 neni Spatné,” zaSeptal vojak vedle Aluna, add ge
podival na krale a vid jeho zarmutek. Valmika az tak moc
nebylo. Litoval ztraty kazdého.

»A co Nesmrtelni rytii?" zeptal se kral.

,Nikdo je nevicl,“ prohlasil kapitan.

Krél Urstone pokyval hlavou a vypadal ustaraRak se
jednotky vydaly pes most.
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Tou dobou uz se zvedla mlha a Alun zjistil, Ze je
nep‘edstaviteld hladovy. Ten werejSi dlouhy Bh, bezesna
noc a dneSngtesné vypti mu chu’ k jidlu zvysily.

Bézeli pres most a Alun byligkvapen, jak je voda vysoko.
Plavaly na ni vyvracené stromy a vSelijaké troskhyka velmi
kalna.

Dobehli na druhy Beh a zjistili, ze maji cestu volnou.
Postarali se o to jejich vlastni vojaci — jak suAludomil — a
obsadili most. Dobyli Cantular!

Po mnoha letech to bylo prvni opravdové&zstvi lidi.
Provolavali slavu a vSichni byli vzruSeni.

Chovame se jako kluci, Kte rozbili nos nasilnikovi,
pomyslel si Alun, aniz si wdomil, Ze boj teprve zéna.

.Prohledejte vSechny budovy!“ volal kral. ,Podivejse do
kazdého domku, do kazdého hokisi€ho kramku! Chci
védét, kde jsou Nesmrtelni rytia jejich zajatci!”

Kral a jeho druzina se vydali ulici $nem k vychodnimu
konci mesta. Vojaci se rozptylili do vSech stran, aby mohli
mésto pdadre prohledat. Alun Sel za krédlem v jeho stopéach.
Bal se, ze hodkdo zastavi a donuti haldt nico pdadného,
ale nikdo ho nezastavil.

Dosli na trzist a nasli kramek, ve kterém se odehrdl bo.
Nebylo €zké ho najit. Sy domku byly vyvracené aistha
odhozena stranou. Naed&né ploSig, kde se bojovalo, byly
znamky ozehnuti.

Krél a jeho druzina vylezli na ploSinu a rozhlizedi. Alun
si myslel, Zze by nebylo dobré je nasledovat, a qrmitm
obchazel. Na k& naSel gjaké hadry a chvili nad nimi postal.

To jsou Saty, napadlo ho. Ale pro naSe litli$ malé.

Podival se doilovi a za oblgenim na zemi uvid kozeny
tlumok a mé.

.vase Vysosti,“ zavolal &do. ,Néco jsem nasel!"

Alun sahl po m& a opodal zahlédl nadhernou w&teu
hul. Zved| oboji a z&al cpat do tlumoku obéeni. Pak se vedle
ngj objevili dalSi dva vojaci a ptesavali kovi s nadji, ze
jeS€ néco najdou.

Alun vybehl na ploSinu a polozil na popalenéedo svou
kofist. Ostatni udali totéz. Nasli dalSi obteni, luk a Sipy.

176



Muzi rozlozili nalezené &ci na zem a emir z Dalharristanu
se sehnul, aby je prozkoumal. ,Nehrajte si s timcene
Ni¢eho se nedotykejte. Nevime, jaké kletby sehtwcech
lezi."

Nejdiiv se podival na luk a Sfkou boty ho obratil. ,Nejsou
na rem zadné symboly,tekl, ,tedy zadné takove, které bych
vidél."

Kouzelnik Sisel se luku dotkl svou holi a ohnul a&,n&l
malem hlavu na zemi. fRichl k luku. ,Ale jsou na Bm
pozehnani,tekl. ,Jecisty. Citim v gm dobro.”

Kral se na kouzelnika pochybawvé podival. ,Ale sila,
kterd mu Zehnala, se vytratila. To musi byt standzlo!"

.,Ne na s¥t¢, ze kterého pochazeji oni.” Sisel ziral natme
lezici u Alunovych nohou. ,Zvedni ten thenlady muzi.”

Alun ho zved|. Ocel byla $tlejSi, nez by rdla byt, a zéla
jako vyleS&né stibro. ,Krasné ost," fekl Sisel. ,Jejich ocel je
lepSi nez nase."

Kouzelnik se rozhlédl po vojacich kolem sebe.
.Nepouzivejte ten mg tedy pinejmenSim ne proti
obytejnému nefiteli. Je na 8Bm pozehnani. Schovejte ho na
Nesmrtelného ryté, nebo radsi na jeho viadce.”

.Kdo ponese ten n#®" zeptal se kral Urstone.

Ani jeden z lord se neodvazil vystoupit dégdu, a Alun se
neodvazil pozadat, aby ho mohl nést on. Ale krahaergj
usmal. ,Sir Alun, neni-liz pravda?“ zeptal se, jakg s nim
nikdy predtim nemluvil. ,Vy jste nas novy... spravce psince?"

»+Ano, mylorde."

Kral si prohlédl| zkrvaveny obvaz na jeho Raywypadate,
Ze jste se v této bitvchoval znamenit Prolil jste rjakou
krev?*

Alun se snazil &co odpo¥dét, ale zadna slova mu z Ust
nevychazela. Vojak vedlegnse zachechtal. ,Ten dtl vic
nez jen prolil krev. Zabil skoro tucet napel.”

Mezi shromazénymi lordy byly slySet, jak seipkvapes
nadechuji, a Alun viédl Drewishe, za kralovymi zady, jak si ho
nenavisté prohlizi.

,10 znovu dokazuje, Ze v bivna valénikow velikosti
nezalezi," pronesl Sisel a v¢mil si s kralem pohled.
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On mluvi o ¥ch malych lidech, usdomil si Alun. Zajimalo
by ho, jaké s nimi maji plany.

»Tak dobre,” fekl kral Urstone tiSe, ,vypada to, Zze mame
mezi sebou novéhargbornika. ProkdzeS namdest a poneses
ten me, dokud ho nebudeme moci vratit jeho majiteli?*

Alun ho vzal na zkousku do ruky. Citil, Ze je silmyocny a
lehky — ne tak &ky jako sekera, kterou musel nést. ,Ano,
mylorde. Bude mi cti ho nést.“

Kral se usmal. Studoval obdivuhodnoid,tposetou nahe
drahokamy, a runy, které se tahly po celé jeji elé@tail se
na kouzelnika Sisela. ,Mohl by sis ji vzit?"

Sisel smut# potasl hlavou. ,Ta Bl se ke ma nehodi. Je
spiS proc¢lovéka s menSi postavou.” Podival se na emira. ,K
vam se bude hodit Iépe.”

Emir ji vzal do ruky, machl s ni aigtala mu. Tedy do té
doby, nez ji bude musetqdat majiteli.

Muzi se vrétili k prohlizeni nalezenychéof. V jednom
batohu nasli maly pytlik a vém zlaty peéetni prsten. Na
prstenu byl starobyly symbol — oldj muze s vousem, ktery
mél kolem hlavy dubové listy.

.Tohle je nebezpma wc,” rekl emir a odstil nohou
pytlik stranou. ¢lovék by to nendl mit jen tak pi soks, hlavrs
ne v lesich.”

»10 je symbol Lesniho krale?" zeptal se Urstone.

.Pritahuje duchy,“fekl emir. ,Nikdo by nerdl takovy
symbol nosit.”

.Pokud oviem —“ ozval se kouzelnik Sisel se staxeny
obatim, ,— k tomu nema pravo.”

Sam Sisekerpal sily ze zetha jeho moc byla nejsitsi
praw v lese. Zdélo se, Ze se podivného prstenu neboji.

,Mas pravo ho nosit?" zeptal se kral Urstone.

.Ne,“ fekl kouzelnik po dlouhémipmysleni, ,ale zariskuji
a vezmu ho, dokud nenajdeme jeho pravoplatnéhoteteafi
Rychle ho zvedl a stil si ho do kapsy.

Aluna nahle pepadl podivny pocit, jako by jim prochazel
studeny vitr a obstoupili ho neviditelni duchovéepgadl ho
strach a fél si byt kdekoliv jinde — jen ne tady.
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Clenové kralovy druziny se prohrabavali batohy alinas
kousky jidla. Mezi nimi byly laciné cetky — medaikk s
obrazkem Zenského otdije, naramek vyrobeny z musli. Tyhle
véci ziejme dilezité nebyly.

Po chvili se objevil vojadk a tahl za seb&ervena kidla.
»Tohle jsme nasli v jejich zbrojnici —ftidla Nesmrtelného
rytife.”

To byl opravdu velky ulovek, protoze tdidda si mohl
pripnout kdokoliv — a kral &dél, ze jeho véalénici se o d
poperou. ,Podle prastarého pravigkl kral Urstone, ,nézuji,
aby tato kidla patila tomu, kdo Nesmrtelného rigi porazil.“
Kyvl na vojadka. ,Do doby, nez se najde ten, komutse
poddilo, je hlidej.”

,NaSel jsem dalSi batoh!“ zavolal jeden vojak zdado

Tento nebyl oteteny. V rém byl pod jidlem, obléenim a
upominkovymi pedméty koZzeny véek.

Kdyz kral vysypal na zem jeho obsah, hvizdl kougeln
Sisel gekvapenim. Objevilo se asi sto vyhlazenych {rut
vyrobenych z gakého rezagjiciho materialu.

»10 jsou dary Runovladg" ekl Sisel a ukazal jeden krali.
»10to musime okamztodnést do hradu.”

Kral se nijak nesil o tom, kéemu ty dary jsou. Misto toho
rezervovag prikyvl a vybral étyii muze, aby se s pruty vréatili
do hradu.

Jen o chvili pozgi pfiSel kapitan a hlasil, Zze prohledali
mesto. ,Nenasli jsme aniézrg, ktefi tu byli minulou noc, ani
Nesmrtelné ryte. Ale na cest na sever jsouwerstvé stopy
vozu a nepatelskych nohou.”

.TakZe se vydali na severiekl Madoc.

Bylo uz dopoledne. Bylo pra¥dodobné, Zze wyrmlingové
jsou uz daleko, velmi dalekdex nimi.

.Pak tedy musime jit za nimijekl kral Urstone. ,Musime
je dohonit, div nez gijde noc.”
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26
CHRAM SMRTI

Ty nejhrozgjSi bitvy, které v Zivetvedeme,
malokdy zanechavaiji viditelné jizvy.

— kouzelnik Sisel

Fallion iSel k solt a pestal snit o ledu a 8hu. Mél pocit,
Ze misto krve mu proudi v Zilach ledova voda. Nbtyce ngl
jakoby zmrazené. Snazil se vzpomenout si, jak stato, Ze je
takova zima.

,Né&kdo musel nechat otéané okno,fekl. Tim to bylo. Jaz
rad spal g oteweném oks v loznici a Fallionovi paktasto
byla zima. Ve svych zkomolenych snech #edstavoval, ze
Jaz nechal okno ot&sné celou zimu, a to bylafipina jeho
problému.

Zasténal bolesti a zkusil se rozhlédnout kolem, rate
nevicl, protoZe byla naprosta tma.

.Fallione,” Septala naléh&Rhianna, ,okej se ode mne."

Zajimalo by ho, jak se sem dostala. Snazil se vammut
si, jaké bylo pe¢asi, kdyz Sel minulou noc spat, ale v myséi m
prazdno. Jediné, na co si vzpominal, byl ukrutngdla bolest.

»Vytahni si teplo ze mne," Septala Rhianna naléh&itila,
jak se celyiese. Jestnezazila, aby se¢kdo tak hrozy trasl.
Dokonce i tenkrét, kdyz ji jako dizatéhli strengi-saaty do lesa
a ona byla mokréa a skoro naha, se tolikasa.

Ted se z#&ala ¥ast i ona — a fla pocit, Ze se nezadrzitgln
nori do ledo¥ studené vody.
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Netroufala si Fallionoviict, Zze se boji, Ze ji zabiji. Wl
Zivot pati jemu, pomyslela si. Tak tomu vzdy bylo a tak to
také Aistane.

Ale néco se v ni vzficilo. Nechglo se ji zenit, kdyz si
vlastre jeS€ zivot ani neuzila. Svéétktvi stravila s matkou,
neustdle spolu &am utikaly a schovavaly se iqd
Asgarothem. Dlouhé roky jejélb i mysl vyuzivala Shadoath.
Pak byla dva roky kore¢ svobodna, ale byla tak hluboce
zamilovanéa do Falliona, Ze ji jeji zivot@mepatil.

Nechci zentt, aniz bych se n&ila doopravdy zitfikala si,
kdyz tam tak lezela s drkotajicimi zuby a snazéaFallionovi
piedat své teplo.

Fallion si pomalu usdomoval, v jaké je situaci. Jeho ruce i
nohy byly tak pevé svazané, Zze mu v nich neproudila krev.
Zdalo se, Ze to chlad jéSprohlubuje. Pamatoval si vrzani a
pohyb voziku. A dusny vzduch v kamenné hedn

Ale ted uz v bedn nebyli — citil nad sebou ot&ny
prostor. A najednou zaslechlékavé zavEeni wyrmlinga,
jakoby z jiné mistnosti.

Jsme v tjaké budo¥, uvdomil si. Nekde zdéalky zaslechl
brebentni veverky, a kdyz se zaposlouchal §estc, slySel
pipani ptéat v hnizd, ¢ekajicich na svou matku.

Jsme v lese, doSlo mu. Venku musi byt denétlev

Zacaly se mu vracet vzpominky na minulou noc, na boj v
Cantular, na jejich nemilosrdné dtdky a na zlou novinu, Ze
Talon je mrtva. Naplnilo ho zoufalstvi.

Musim se osvobodit, pomyslel si. Nikdo jiny to nkébe,
jen ja. Snazil se Wystit si hlavu z otuplosti, Gnavy a bolesti.

Natéhl svou mysl, aby naSetjaké zdroje tepla. Lehce se
dotkl Rhianny, Jaze a Talon. A ta byla §ef@pla, az moc!

Talon Zije! Uwdomil si. Do @&i mu vhrkly slzy. Ale kletba,
kterou na ni poslal Nesmrtelny ritji vysavala: byla strnula a
blizko smrti.

.ralon Zzije," zaSeptal Fallion, aby pdil Jaze a Rhiannu,
Jen tak tak.“ Rhianna zmla uleftenim vzlykat.

Fallion natahl svou mysl jeStdal a naSel v mistnosti
napravo od nich wyrmlingy. Bylo jich tamékolik. Jejich
obrovska &la byla tepla.
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Nepoteboval z nich vytahnout moc tepla. Jen se jich ldotk
a nechal se jejich teplem zalit.

Z vedlejSi mistnosti se ozval wjk. ,Eckra! Eckra!”

Dvermi prosly €zké kroky a Fallion zaslechl Sést réby.
Védél, co prijde. Nesmrtelny rytiz rgj vytadhne vSechno teplo.

Pokud si ja z & n¢jaké nevytahnu prvni, pomyslel si.

Fallion se zoufale pokusil vytdhnout z Nesmrtelnéyidie
Zivotni teplo. K tomu, aby se mu to povedlo, ipbbval vic
koncentrace nez kdy@dtim.

Ale kdyz se sougedil, zjistil, Ze uz je filiS pozd, Ze ta
nestvirna obluda, ktera se &§a nad nim, v sob zadné
ZivociSné teplo nema. Byla studend jako kamennd podlaha.

.Eckra,” zaklela, a v tom okamziku Falliona &pzalila
vina chladu a zase se vratily vidiny zimy, vanohdiedovych
vichra Zenoucich snih nad zamrzlym jezerem a Falliona pod
ledem, vzhlizejiciho vatiu, lapajiciho po dechu, touZziciho po
SWtle a teple.

Kral Urstone uha&dl s tisicovkou valénikd v zédech
¢asnym ranem.

Po velké zminé vyrazila za jedinou noc na silnici trava.
Cesta nebyla natolik poruSena, aby se v ni nedagznat
téZké stopy wyrmling, takze je bylo snadné sledovat.

V prachu byla jenom jedna stopa voziku, kolem rdkvs
hodre Slapot wyrmlingskych véatmika.

Zastavili se u pdicku, ktery silnici protékal, a &hkolik
muzl se sehnulo, aby se mohlo napit. Den byl velich/tdipz
nich pot. Potok zastovalo rékolik topoli, bylo to gijemné
misto k odpginku. ,Deset minut! Odpaiite si tu jen deset
minut!“ volal kral Urstone.

Ve stinu viél rybu, jak vyskakuje z vody za komary, a
chvili ji pozoroval. Ve vod zahlédl také parek tlustych
pstruhi.
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PriSel za nim valenik Madoc a zeptal se: ,Myslite, Ze je
dnes chytime?“ Nejprve si krdl myslel, Ze mluvi ybach.
Rychle potasl hlavou, aby si ji prastil od Gnavy.

LAle ano, my je chytime,” ujistil ho krél. ,Sice & se
vydali na cestu pozd ale i tak to stihneme. V tomto obdobi
mohou wyrmlingové cestovat jen v nocifeB setrinim
bychom je mohli dohonit.”

Madoc gikyvl a ziejmé nengl zadné namitky. To bylo
divné. Krali gipadalo, Ze v posledni délméa Madoc neustéle
néjaké gipominky.

.Bude to €&zky boj" fekl Madoc, ,proti d¢ma
Nesmrtelnym rytiam.“

»,Mame proti nim zbra#&" prohlasil kral.

Madoc jednu zé&chto zbrani nesl: elegantni ile ktery v
jeho ohromné ruce vypadal jako &ka. Vyndal ho z pouzdra a
ukazal ho kréli. Na tenkém ocelovémibdiyla rziva patina.
.Siselfikal, Ze ty zbra# jsou pozehnané, ale ja tvrdim, Ze jsou
prokleté. Ta rez sei$jako houba uz od rana.”

Kral se zasmal, ne z radosti, ale z obdivu naditedpvou
pohotovosti. ,Ja byckekl, Ze jsou jak pozehnané, tak prokleté.
Budeme ten memuset pouzit pro dobrowe, jinak ho rez
rozezere na prach.”

»VY jste dal tomu hlupakovi Alunovi nést jeden &hto
mesy,” fekl Madoc. ,Nechate mu ho i v boji?*

»T1Y ho nazyvas$ hlupakem? Byl jsi to ty, kdo & mdélal
véleinika, a on se dnes rano tak glwsedeil. Mrzi t¢ ted,
Zes to udlal?"

JAle jisté Ze ne,* vztekal se Madoc. ,Ale... on nema s
meem zadnou zkuSenost! A navic je tamvané zbng"

.V tom mas pravdu,tekl kral Urstone. Alun zaostaval za
ostatnimi valéniky, nengl nohy jako oni a neudrzel s nimi
tempo. Krdl pordil nékolika muzim, aby mu pomohli, i kdyby
ho neli nést jak pytel brambor.

Kréli se vratily do mysli starosti o jeho syna. Malvproto
Madocovi, Zze by mohli najit&koho jiného, kdo by nienesl.
,CO0 tviij syn Connor, ten je vySkoleny v boji s &een, neni-liz
pravdaRikaji, Ze je docela dobry il by tu cest?"
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~Ja, ja... ale..." rozzkil se Madoc. \¢dél, Ze jeho syn s
metem moc zachdzet neumi.&Msilnou ruku, do které se
hodila spiS sekera. Ale co bylo niélielitejSi: nechél svého
syny poslat do boje s Nesmrtelnym ¥gth, & uz s
ocarovanym m&em nebo bezj.

Kral Urstone stzi zadrzoval smich.

Madoc sic¢asto svym pateiim stZuje, Ze jsem hlupak,
uvédomil si krdl, ale nechdm hofiptom, & si mysli, ze je
chytrejSi nez ja. ,Neboj se,fekl Urstone po chvili. ,J& sam
ponesu ten medo bitvy a odseknu s nim Nesmrtelnémuftiyti
hlavu.”

Bylo na mist, Ze me si vezme kral. Urstone se ¢iis
meiem od dtstvi a bylo jen mélo takovych, kieby se s nim
mohli rovnat. Navic v Luciare s#&kalo, Zze ,krél nese na
ramenou nage celého naroda“. V davnych dobéach stilg,
Ze spojené nagk lidi daji valénikovi v boji wtsi silu.

Tyto zbrag byly otarované davnym kouzlem.rdba je
staré kouzlo i ve mf) pomyslel si Urstone.

Presto boj, na ktery se chystal, nebyl bojem mezindy
lidmi. Urstone musi bojovat za ngd Luciare proti moci Pani
Zoufalstvi.

Madoc zawkel: ,Tak to bude nejlepsi, myslim. Ano, tak to
bude v psadku.”

Urstone se nadpupient podival. On nesti v maj Uspsch v
boji, uvdomil si. Reje si vidt mé mrtvého.

Ano, jak by to vypadalo ddb: kral Urstone zabit ve
slavném boji, byla by to hrdinskd smrt, a Madocdyi
nezbyvalo nic jiného, nez se ujmout viady nad krstaim.

Ale jeS& mam syna, a ten by mohl jeho plarrgkazit.

Dnes i zapadu slunce, asi za dvanact hodin, & honat
vymeéna rukojmi.

~PoprejesS mi Ststi?" zeptal se krdl.

LUr¢ité," odpowdél Madoc. K toke se upiraji vSechny
moje nadje."
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Soumrak mdl prijit az za ®kolik hodin, pFesto bral
wyrmlingsky strazny schody diopo fech.

,Lidé piichazeji, valénicky klan!“ fval. ,Silnice se jimi jen
cernd!”

Vulgnash vyskeil. Uz dw hodiny jen tak sed, nic
nectlal, jen poslouchal atasny hovor &ch malych lidi, kté
Septali ve svém podivném jazyce, a jinak byli j@e mysky.
Natahoval usSi. ¥dél, Ze nebude moci pochopit vyznam jejich
slov. Nen&l se ¢eho chytit, ale kdysi zjistil, Zze kdyz se&iu
novy jazyk, je nejlepSi 2é s poslechem jeho zvikTiSe si
rozctloval kratkd a dlouha slova a chvilkami se je shazi
vyslovit.

Ted, kdyz nadchazela bitva, musel se starat o j#og v

Vybéhl nahoru na &. Slunéni s\wtlo tam bylo ostré jako
biitva. Na nebi nebyl ani méak.

Z jihu vidél prichazet vojsko, od jehoz kaéstych pandii se
odrazelo slungni swtlo. Muzi se zkrvavenymi vab@ymi
sekerami Bzeli za sebou. Z délky vypadali na klikaté &est
jako had, dlouhy asi jednu mili.

K pevnosti dorazi ani ne zdlpodiny.

Za Vulgnashem ifibéhl kapitan. ,Pane, #i bychom
pevnost opustit a ukryt se v lesich?"

VSude kolem byly stromy. Duby a olS&lnSiroké koruny.
Ale nemohly nabidnout takovou ochranu jakou Vuldgnas
potceboval. Jeho wyrmlingské jednotky se seétiem
vyrovnavaly o hod&lépe nez on.

,Ne, budeme bojovat odtud.”

Kapitan se snazil nedat na gainat strach a ra&g micel.
Vulgnash ho odsoudil k smrti.

~Ja kolem pevnosti prohloubim stinyjiekl Vulgnash,
.kazdého z vas poznamenam dotekem smrti a dam vaje s
pozehnani. A mam taky tohle —* sahl si n&ekana krku, pak
ho sundal a otewel. Byl piny skératovych bodé.

Lvezmi si pro své muzeiit* rekl Vulgnash kapitanovi a
polozil mu v&ek do ruky, ,ne vic.”

Wyrmlingsky velitel se usmal. On a jeho muzi moZzna
zentou, ale bude to nddherna smrt, kdyz budou mociviabjo
rudém oparu touhy po krvi a bez starosti 0 givot.
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.,Mam dat zabit ¥zr¢,” zeptal se velitel, ,jako vystrahu?*

Za normalnich okolnosti by to Vulgnashélal. Ujistil by
se, ze nikdo z lidi népzije.

Ale musel poslechnout rozkazy své velitelky — agralsh
vzdy jeji rozkazy plnil pesre.

.Nech je na pokoji,"fekl rezignova#. ,Jestli se valknici
probiji az sem a osvobodi je, budu si je muset pagdji.”

Pfi béhu po silnici Alun neustale myslel na to, Ze hosgght
zabit. Connor a Drewishéed” zabiji. Nesmim si ty psy pustit
za zada.

Mél z Connora a Drewishe strach. Ani skirtest, Ze fed
nimi jsou mozna wyrmlingsti valeici, vedeni Nesmrtelnym
rytifem, ho tolik netrapila.

Padal unavou.

Nohy mEl na kaSi a uz nemohl dalébet. Sipal jako
umirajici ¢lovék, nedokazal se padre nadechnout, ta se
snazil jak chtl, mél zimnici a lil se z &j pot.

Bézeli nahoru do kopce mezi stromy. Alun uz nemohj da
klopytl a padl na obtiej. Chvili lezel na zemi roztazeny jako
mrtva ropucha a byltastny, Ze lezi a tize alespd trochu
odpciivat.

LVstave|," zaval na r&j néjaky vojak, popadl ho za pazi a
Skubnul s nim. Jiny ho vzal za druhou a za chulitéhli a
bolesti¥ mu svirali paze. ,Hejbejéina nohama, sakra. Tam
pred nami jsou wyrmlingové a my gfebujeme, abys je pro nas
v3echny zabil.“

Alun védeél, Ze v tomhle boji bude k &&mu. V tom pytliku
byly tii bodce, ale on jedkde v pevnosti ztratil. fipadal si
netestny a stydl se, Ze je wbec pouzil. Vzdy byly potisneny
Zldzami lidi chycenych v Caer Luciareteba pana Crofta nebo
toho malého kluka, Daka, ktery se ztratil minulgsic. Bodce
shéraci byly uraZzkou sluSnosti. e kdy Sel do boje, vSak
touzil po tom vzruSeni, kteréigdtim pocioval. Bez bodi
bude ztracen.
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Najednou se zépdu ozvaly vykky. ,Obklicili jsme je!
Mame je!*

A vojaci se rozbhli do kopce, tahli za sebou Aluna jako
loutku a nedbali &tvi Slehajicich ze vSech stran.

Alun doufal, Ze az se dostanou na kopec, bude ubpok
jeho zklamani vSak doSli az ke staré pevnosti pesi z
velkych ¢edicovych kvadt a ukryté v pitmi. Kolem ni rostly
stromy, po ni se pnulo psi vino a z trosekistal a koviska.

Bylo to divné, ale kolem stavby Sero houstlo, Zerebyl
vidét vchod dovnit. Cim vic Alun ziral do e, tim vic
vSechno tmavlo a stavalo se retelnym. A pak najednou dosli
ke dveim, které se otviraly déerné diry.

At se sebevic snazikoo uvidit, tma stale houstla. Stiny,
které by ngly padat od jihovychodu, se kroutily sighazely ze
severu i zapadu.

At uz se v pevnosti skryval kdokoliv, neghbyt spaten.

U dvei stél r&ni vozik s velikymi koly obitymi Zelezem,
ktery wyrmlingové pouzivali k tahani véleych nastraj a
zbrani. Vedle § leZela oteyena kamenna bedna, jejiz viko se
vélelo na zemi.

Nebyly tu zadné znamky boje a p@&zmich nebylo ani
pamatky. Stara pevnost byla hrobdicha. Vojaci ji obstoupili
a kral se svou druzinou zvaZoval, co buddlatidal.

.,Neméli bychom tam hodit pochodiea vykouit je?* zeptal
se Madoc.

.Ne," iekl kral Urstone. ,To by mohloazantim uskodit. Ani
nebudeme riskovat tim, Ze bychom piibozdi.“ Kyvl na
kapitana. ,Najdi pkny statny strom. Ptgbujeme beranidlo,
abychom se dostali dovhit

OtcXil se a rozhlizel se po kolemstojicich vojacich, az
zahléd| Aluna, ktery byl ohnuty a namabadychal. Rychle
doSel az k &mu a ani se ifitom nezapotil. Dival se na Aluna
hlubokyma modrymadma. ,Alune, nizeS mi dat ten n&@“

Alun ho vytahl z pouzdra a byl nemilegkvapen, kdyz
vidél, Ze me, ktery rano zél jako cista voda, byl t& pokryty
vrstvou rzi.

.Pane,” omlouval se. ,Mrzi # to. Mél jsem ho
naolejovat.”
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,10 neni tvoje chyba,tekl kral mirre.

Obratil se zpatky k vojakm.

.,Panové, v této pevnosti jsou wyrmlingové a ja chdt
jejich hlavy. \&tSina z vas vi, Zze Nesmrtelni iytise radi
zahrabavaji jako péarek jezévcDa nam hodh prace je
vykopat. Ale jestli dnes {jde vSechno ddle, zbavime se
Nesmrtelnych rytii jednou provzdycky.*

Ozval se obrovskyev, muzi zvedali sekery nad hlavy a
provolavali slavu.

Vulgnash stal nad svazanyméht malych lidi. Byl v
mistnosti, ktera dve byvala kuchyni. V rohu byl Spalek na
porcovani masa a na jedné strdayly dva kamenné krby. Za
sebou il okno, které bylo rozbité uzied dlouhou dobou.
Zkontroloval ho, aby se ujistil, Ze se odtamtud &etiect ani
dostat dovnit Za oknem rostly Slahouny ostruzini az do vysky
dvacet stop a branily &tlu vniknout dovnit.

Zvuk kaceni &eva venku ustal. & se valénicky klan
pokusi dostat s beranidlem dowratbrzy gijdou az sem.

Jeho wyrmlingské straze na& hyly pipraveny.

Zvenku se ozvalo volani. ,Vy tam uvhitpropuste své
vézné a my vas nechame nazivu.”

Vulgnash poznal lez, kdyz ji slySel. Lidé se &hjenom
ujistit, Ze ti mali jsou stéle jeShazivu.

RozmysSlel se, Ze vezme malého kouzelnika ven, buge
pod krkem drzet ¢ a oni si ugdomi, jaké mu hrozi
nebezpél, kdyz za(téi. Ale mnoho ¥ci se mohlo zvrtnout.
Kouzelnik by mohl zachytit $tlo slunce a pouzit ho jako
zbrai. Anebo by nefitel mohl vystelit Sip, strefit kouzelnika a
zabit ho, a Vulgnash by musetedstoupit ped svou pani a
ohlasit neusgch.

Proto se jen iikr¢il a vytdhl nmiz. V poslednich minutach
byla jeho mysl pla zangstnana fitahovanim stitt bliz k
pevnosti a jejich obt&nim kolem zdi.

Dvere se rozletly a mistnost naplnilo bodavéd&io.
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.1ed,* zatval Vulgnash a jeho bojovnici si vbodli do krk
bodce. Okamzitje p‘emohla touha po krvi a s rykem a vytim
vyrazili ze stir.

Véalecnici klanu byli zask&eni, v aich se jim objevil
strach. V chladném vzduchu v mistnosti jim Sla atl gara,
protoze Vulgnash misto zaklel dotekem hrobky.

Wyrmlingové popadli dlouhymi, smrteirbledymi pazemi
vystitenymi ze stifi prvni valéniky, ktei se objevili ve
dverich. Meli v rukou h&ky na maso a odtahovali jimi
valeéniky, aby udlali misto pro dalSi o#i. Dvermi prole€l
dé¥ Siph a jednomu #liS horlivému wyrmlingovi se jeden
zabodl do oka. Obr jeStchvili bojoval, ale potom padl na
kolena. Ve dv#ich se objevil vaknik a¢istou ranou sekerou
mu odalil hlavu od €la.

Prvni prolitou krvi a prvni smrti @& byla potvrzena
Vulgnashova kletba a on citil, jak ¥m roste sila.

Prvni vina valéniki vtrhla do mistnosti a zjistila, ze se
ocitd v naprosté tm Nikdo newdél, komu se brani, a tak
vSichni padli.

Temna pevnost se naplnila jekem.

Rhianna probudila Falliona kopnutim do nohy. Fallio
soli prichazel velmi pomalu. Byli ztraceni v temaat sly3el
jen vykiky valecniki afinkot zbrani.

Neékolik dlouhych minut Fallion jen lezel a pokouSed s
procistit si mysl.

Carodtj mél ted’ pIné ruce jiné prace, a tak Fallion natahl
svou mysl a hledal zdroj tepla. Nedaleko cilatvakicich a
umirajicich bytosti, ale neodvazil se vytdhnoutepio pra¢ z
nich. Kdyby to udlal, mohl by ¢aroctje na sebe upozornit.
Uveédomil si, ze kdyZz se minule snazil dosahnout ndotep
carodsj si toho vSiml.

Ale na této buday byla stecha, kamennaistcha, a slunce
do ni od rana prazilo. A kamen teplo drzel.

Opatrré, jako nikdy pgedtim, natdhl Fallion svou mysl a
zatal do sebe vtahovat teplo.
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Wyrmlingové maji peekadlo: ,V dolie vybudované
pevnosti stéi jeden valénik zadrzet tisic négatel.”

Vulgnash ¥dél o takové pevnosti, bylo to hradiStvlastré
stary hrad v mi» v Golgozaru na h@ Aznunc. Tohle ale
takova pevnost nebyla.

Presto vSak, kdyz prvni vina lidskych véteki padla, byl
na své muze hrdy. V bitce padl jenom jeden wyrminga
zemi se valel tucet zabitych ridgel.

,Odtdhréte mrtva &a,” kiicel v prestavce, kdy se
nebojovalo. ,V¥istéte misto pro dalsi zabijeni.”

Jeho muzi se snazili spinit rozkaz, jak nejlépe Imbiazeli
téla za sebe, nebo je kupili naeste. Ale nebyli schopni 8y
Ukol splnit gedtim, nez se narvrhla druha vina vataika.

Dvefmi prokghlo dvanact mug, v rukou néli pochodrg a z
hrdel jim vychazely vakné pokiky. Swtlo prorazilo mezi
stiny a v tom okamziku byli jeho wyrmlingové zraghiti. Tmy
ubyvalo a lidsti vaknici se dali do boje.

Jeden z Vulgnashovych bojoviildostal smrtelnou ranu.
Sekera mu pidzla brreni a vyltezla mu seva. Ale valénik
byl pIny touhy po krvi, a proto bojoval dal. Dal&irse zabodl
oS€p do krku a ztracel hodnkrve. Treti m8l rozseknuté
koleno.

Jeho muzi stale bojovali — ne staig ale se Silenstvim v
ocich. Vulgnash vlozil svou energii do prohloubenytenmuzi
fvali a umirali v potem#ém vzduchu. Starou pevnost naplnil
zapach krve a jatek. Na zemi se valalm;tkrev protékala
wyrmlingim pod nohama.

Vulgnash pouzil své sily k posileni Silenstvi. Valwchu
byla smrt. Smrt byla vSude kolem nich. Kdyz jedefsky
valeinik dostal ranu, projela sekera jehodmim a poskrabala
mu hruf’.

Vulgnash natahl ruku, roztrhliki na rag, zlomil muzi
Zebra a odhalil pliceClovék vykiikl, zalapal po dechu a padl
na zem.

Wyrmlingsti val€nici jeceli radosti a tatili mezi mrtvymi.

Z jeho mu# padli jenomt, ale na zemi se vélelo &st
lidskych bojovniki.

Tady viadla smrt.
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Pred gichodemteti viny nebyléas na odpéinek.

Utok zahajil dég Sipa prichazejici ze dwé. Dokonce i ve
stinech si Sipy naSly své cile. Jeho muzi uz neinbghldal od
dve'i, protoze jim v tom branila&ka na zemi.

Sipy zaséahly & dobrych wyrmlingskych bojovnik Tii z
nich se pomalu sesouvali k zemi.

A lidé se dovnit nehrnuli. Nechavali za sebe bojovat Sipy.

Wyrmlingsti vojaci ztivé vréeli, jeceli na lidi nadavky a
kletby a snazili se je vyprovokovat, aby §li do¥n#le lidské
jednotky byly dobe vycviteny a na popichovani nereagovaly.

Dlouhych patnact minut trvalo, nez vstoupilgett vina
lidskych valenika. Vbéhli dovnit tak tiSe, Ze je ani Vulgnash
neslySel. Tentokratif®li opét s pochodémi. Kazdy muz nil
svou pochodie

Vulgnash rychle pouzil své sily, uhasil poch&dn poslal
kour do plic lidskych bojovnik.

Lidé se dusili a snazili se popadnout dech.

A znovu z&alo zabijeni.

Vulgnash ani nepé¢boval, aby za & ted’ jeho val&nici
bojovali. Smrt tolika muiZ a prchavé Zzivotni energie jen
prikrmovaly jeho sily. Citil se neporazitelny.

Valecnici se nahrnuli dovnita Vulgnash ani riekal, az
jeho muzi zaltéi. Natahl ruku a nati negatel se objevily
dlouhé Skrabance, které vypadaly, jako by jim jeslald
divoké Selma.

Mistnost byla plna vatmiki s pochodémi, byl jich cely
zastup, a v tu chvili Vulgnash ukazal na jednoh&hsvpadlého
bojovnika a vyslovil zaklinadlo. Wyrmlingoveélé vybuchlo a
z jeho zlaz se po celé mistnosti rodietbrovsticervi.

Valecnici zasali jecet, kdyz jimcervi zatali Zrat Kizi.

Vulgnash mdl najednou podivny pocit. Mistnost byla
studenrjSi nez hrobka, byla studgai, nez by nila byt.

Poslal svoji mysl na fzkum a nachytal malého
kouzelnika, jakéerpa teplo.

Vulgnash BZel k wzittm a rychle kouzelnikovi Slapl na
krk, sehnul se a zal z r&j teplo vytahovat. Vychazelo zn
jako ohnivéa kroutici senfira.

Ale to, Zze ho na chvili nechal bez dozorujjsitel splinilo.
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Dovnit se v tu chvili vehnali dalSi muzi s pocheéd.

Jeho wyrmlingové, oslepeni &lem, jeeli a snazili se
bojovat. Bojovali staténg, jako spravni sh&li, jejich sekery
sekaly hlavy a prorazely pamei Rvali, kdyZ byli zragni, a
bojovali dal, ale festo to pro & byla ztracena bitva.

Vulgnash se zatd a poslal ohg, ktery vytahl z Falliona,
do potemgilé mistnosti. Lidéfvali a umirali, kdyz je ohe
zachvatil, steji jako jeho vlastni wyrmlingsti bojovnici.

.Vidi§, co tvoje nestoudnost #pobila?“tval Vulgnash na
Falliona.

Lidsti valetnici se stahli z ohhpred pevnost.

Posledni z jeho wyrmling kteti mu zbyli, sipali, lapali po
dechu, lezli po kolenou a snaZili séstat nazivu. Nejtiv byli
tfi, pak dva, a nakonec i posledni padl se zasténaaimmem
mrtev.

Vulgnash #stal na mist umirani sam. Dival se na
prodluzujici se stiny. Klan valeiki Utcgil celou hodinu.
Celou tu dobu se mu #ilp je odrazet. Ale zapad slunce byl
jest hodre daleko.

,Vidél jsem jen jednoho Nesmrtelného igtf* hlasil
kapitan. ,Schovaval se vzadu u divdo kuchyg. Myslim, ze
ty vézné ma tam.”

Kral sedl na kameni a o#t me¢ z jiného s¥ta.
Naolejovani a naos&ni trochu pomohlo. f@sto i po
naolejovani stale rezil

.Dokonce i jeden Nesmrtelny rytije vic, nez s¢im
dokdzeme bezpeé¢ skoncovat,” ekl kouzelnik Sisel. ,A
obavam se, ze je to sam Vulgnash.”

»~Je tam zima jako v hrobceitekl kapitan. ,Mate tam pocit,
Ze vam v Zilach zamrzla krev."

Kapitan se zaSklebil bolesti, sahl si pod koSilinadal
obrovskéhocerva. Byl asiiti palce dlouhy a byl tlusty jako
cervotc:. | kdyz ho drzelgerv se kroutil na vSechny strany a
pokouSel se kousnout. Kapitan ho hodil na zem kpggSo.
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,Dokonce i Vulgnashova blizkostipasi malou smrt,tekl
Sisel krali. ,Musite si davat pozor.”

,ON neni tou nej$tsi Zul-toracovou hrozbouyekl kral.

Kapitan si odkaslal. ,Je tu j&Sjedna ¥c. Davejte pozor,
kam Slapete. Podlaha je tam kluzka.&amto misto na jatka.”

.Ne na jatka,‘tekl Sisel, ,ale na kapli, ve které slouzigkn
rituél zas¥ceny smrti.”

Kral Urstone se slabusmal. Tohle nebyl Ukol, ze kterého
by mel radost. Stovky jeho bojovnikzentely, ale jezevce z
jeho dougte nevypudily.

,Udélejte pro mne &co, kapitane. Vezite nskolik muzi
zpatky dovnit. Musi tam byt dvie, nebo aspo okno do
kuchyre. Otevete je.”

»~Je tam dost hustérévi. Chvili potrva, nez se dostaneme
skrz re."

,Délejte hod® hluku,” tekl kral. ,Néco k odvraceni
pozornosti se mi bude hodit.”

Kral Urstone se offil. Vedle rgj stal emir, drzel v ruceth
z jiného s¥ta a prohlizel si ji. Ze vSech zbrani, které ndslia
tahle jedin4, kterd vypadala, Ze se ji kletba Negin#ho rytfe
nedotkla.

.Mysli§, Ze ti k ¢emu bude?” zeptal se kral.

,poufam, Ze ano," odpadél emir. Chél si ji vzit do boje.
Byl nejspolehli¥jSim a nejzdat#)Sim bojovnikem, jakého kdy
krél znal, a navic byl jeho opravdovyriitglem.

Sam Madoc nesl maly elegantni ¢hke a dva tucty
lukostelci dostaly po jednom Sipu z toulce z jinéhétay

»1ak dobre,” tekl krél. ,Jdeme."

Naposledy se podival na kouzelnika Sisela a poiwoiil
otdzku: ,Mas pro nas posledni pozehnani, které Bg n
ochranilo?*

Kouzelnik vypadal zmateén chvili stal, a zdalo se, ze se
snazi vzpomenout si nageo, co slySel kdysi davno. Kral
Urstone néekal zadnou velkou podporu, ale &lid Ze
kouzelnik usilova premysli.

Asi existuje &co, réjaka tradice z jiného $ta, na kterou si
pamatuje.
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.Neodchazejte do boje takhle,fekl kon&né Sisel.
.Nespichejte, nieho se neobavejte a neodchazejte siwasti
v srdci.” Podival se do korun strém,Rozhlédréte se. Divejte
se na stromy, na slué@ z&i, na travu.” Zmlkl a kral Urstone
zaslechl v dalcéukani datla, haStiei se veverky a za chvili i
volani sojky. ,Toto je s¥zi zeng, plna zivota. Podivejte se na
tu pevnost. V lepSicltasech by mohla slouzit jako zajezdni
hostinec. Bylo by to filemné misto k zastaveni, kde byste se
mohli najist.

Ale Vulgnash ji prominil v hrobku. Nesnasi stlo a Zivot.
Tam se ped nimi schovava. K nim se musite upnout, jestli ho
chcete porazit.”

Kouzelnik sahl do kapsy a vytahkkolik zrnek hrachu,
ktery Zejme péstoval na své zahrad

.vezméte si je s sebou. Je v nich Zivot. A az bude po
setkani, mzete si je skam naSit.”

Kral Urstone si vSiml, Ze pouzil slowsetkanimisto bitva.

Usmadl se. To bylo Silené. Hrach stlnvzit do bitvy?

Kouzelnik vicél jeho Usmdv a jemi& ho vyplisnil.

.Nemgj takovou divéru ve své paze. Tam uvhii budou k
nicemu. Kolik silnych mui dnes zerrelo, kdyz dalo celou
svou divéru podobnym zbranim? A neodchazeijippaven
zentit. Skoro kazdy bojovnik, ktery jde vt smrti, se
piipravuje na to Ze zefm. Podivej se do svého nitra a najdi
nackji. Nenapadagnéco, za co by stalo zit?"

Minulou noc podlehl kral Urstone zoufalstvi a byl
piipraven jit do boje a polozit 8y zivot. Ale pak se dozdél o
darech, o planu na zachranu svého syna a o maigehhl
ktefi ted Zili v jeho s¥té. To vSechno v&m vzbudilo nadji, o
které nedoufal, ze ji jeStnékdy bude mit. ,To, cos miekl
minulou noc, mi dalo nagi,* fekl kral Urstone, ,opravdu
velkou nadji, a divod, pra@ zit."

Dnes v noci bude i syn volny, pomyslel si.

,Dobie,” fekl Sisel, natahl ruku a naikhz gatelstvi mu
stiskl rameno. ,Tak, a & jdéte, ne jako sluzebnik smrti, ale
jako pastor Zivota." Podival se na Madoca. ,Necbstatni
tady. Nepatebujete je.”
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Kral Urstone nevrazil dovrit jako to pgedtim udlali
valetnici. Nech¥l se slep dostat do I&y. Ani se nechd
vyhnout své povinnosti, natoz klopytat s resenymi koleny.

Razre vykrocil k rozbitym dveéim pevnosti, neboli hrobky,
a postavil se hned vedle nich.

Jeho dech se ochladil, od Ust mu stoupala parevase mu
v Zilach zngnila v ledovou vodu. V louzterné krve vidl
nahromadna €la. Vzduch silé zavarl smrti.

Mistnost ged nim naploval stin jako ¢ernd hmota.
Nedokazal v 8m rozeznat lidské tvary, ale slySel namahavé
oddychovéani a dokéazal si za nitfegstavitd’abelské stvieni.

Kral proSel dvémi a Vulgnash zahlédl jeho zhisaocel z
jiného s¥ta, ruds z&ici v paprsku slunce.

Uz jenom ten pohled ho udolal. Vulgnash zadrzeliky&
napil oslepeny bolesti si dal rukurgd obltej, aby si chranil
oci.

Podival se na kréle a uslySel hlasy. Na okamzikvidinu
kréle Urstona jako mladého muze, dilgho na jednom koleni
a obklopeného vataiky. Kazdy z nich poloZil krali ruku na
hlavu a promluvil k nim kouzelnik. ,Na tebégnasSime nagle
naseho lidu. Protoze jsi krdl, jsi sluzebnik néeschs*

V téch slovech byla velka moct az si to lidé ugdomovali
nebo ne. Vulgnash citil na@ vSech, ktd stali okolo krale a
obklopovali ho jakodlesna straz.

Vulgnash natéahl ruku a doufal, Ze se mu gbdatakové
vzdalenosti krale roztrhnout, ale jeho kletba na Zenu
nedosahla.

A navic byl vSude kolemé Zivot, Zzhavy bily zivot. Ml u
sebe semena.

Krél se zastavil ve dv&h, zarazil sy dlouhy me& do
zen¥ a Zistal stat s rukama sloZzenyma na jeho jilciriQagte
bylo v takovém Uuhlu, Ze naéndopadaly paprsky slunce, a
swtlo prorazejici temnotu Z#gobovalo Vulgnashovi
nesmirnou bolest.
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Co to znamena? napadlo Vulgnashe. Kde se lidé€ilhau
takovym znalostem?

»Vulgnashi,” zavolal na & kral Urstone, ,ukaz se mi.”

Vulgnash #stal ukryt ve stinech.

Kral dlouho nic n#ikal, az pak za#kéel: ,Vulgnashi,
nabizim ti téj Zivot!"

Vulgnash se zasmal. ,Takovou moc nemas."

Najednou stél krdli za zady buclaty kouzelnik slemam
oblicejem a hadymi vousy, misty prokvétajicimi iébrem.
Mél u sebe také semena a zivot ¥rm byl jako do Bla
rozpéleny ohi. ,Ale ja ji mam,"“tekl kouzelnik. ,Vylez a ja&
uzdravim. Mohu ti dat zivoterstvy acisty, jako zadny zéch,
jaké jsi kdy poznal. Nebudes$ nikomu otrokemiad ti dat tvij
vlastni zivot. NemiZzu vyndatcéerva, ktery ti pozira duSi. To
musi$ udlat ty sam. Zivot zasiceny &isté mysli a dobrym
uamyskim ho vyzene.”

Mohla by to byt pravda? napadlo Vulgnashe. Mohlhhgo
vic jakétyrech tisicich letech ziskat zivot?

~Ja jsem se vzdal Zivota uz davno," zédyVulgnash. ,A
nestojim o & ani tef."

Kral sklopil vicka jako dikaz, Ze takovou odpéd’ prijima.
.KdyZ nechce§ Zivot, mohu ti dat timto &een zapoméni,”
zanotoval tiSe. ,¥¢ny spanek a zapor#ttivost.”

Vulgnash se zvedl a poprvé po staletich zrijistieco
nebylo v pdadku. \&tSinou byly jeho okti naplrgny strachem,
coz byly emoce, které&iaavaly Vulgnashovi na sile.

Ale tenhle kral se ani nesnazil doufat, ze by mahtlosti a
strachu zabit Nesmrtelného igti Takové nagje byly faleSné
a on ¥dél, Ze by vedly jen k jeho zahab

Presto se fiblizil, dokonce beze strachu, a nabidl niem
jese hrozrejSiho, nez byla zivouci smrt. #u sebe semena a
nactje svého lidu a nesl ten zpropadenyéme

Bylo to, jako by Vulgnash stalied rgjakym carodjnym
krdlem, ktery piSel rovnou z davno zapomenuté legendy.
Chladné chovani krale Urstona v sobkryvalo obrovskou
moc.

Proti takovému muzi se neodvazim vystoupit, rozhssmll
Vulgnash.
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Stevem upnul svou mysl na deedo kuchy® a pokusil se
je otewit. Dvere se ttasly a s futer opadavala omitka. Svdili v
je rozrazil a v mysli se rozhl k malym lidem a éstal ciwt na
Falliona Ordena.

VSechno v 8m ho gedtim varovalo, Ze by ¢h mladého
kouzelnika zabit. Ale Pani Zoufalstvi muridéa néco jiného.

V tuto chvili nemohl Vulgnash w@tht nic jiného nez
zmizet.

V nasledujicim okamziku na staré pevnosti vybuchla
sttecha a patnact tun kamene v§letctyii stovky stop do
vzduchu.

Strdzni ¥z se %itila na stranu, jako by to byla Kika
odhozena rozzlobenym #ieém.

Urstonovi muzi ki¢eli a utikali se schovat.

Kral, obavaje se nejhorsiho, se rélzbke dvéim kuchyre
a vrazil do nich ramenem. Zprachél& dievo povolilo a dvie
se rozlomily vejfl.

Uvnitt zachytil pohledem 4y cil, shrbenou postavu v
rudém havu, drzici nte Nesmrtelny ryfi se bez pohnuti hrbil
nad svymi ¥zni.

Nékde v dalce dopadla na zentestha a kacela stromy.

Do budovy dopadlo slugtai swtlo a pohravalo si se smitky
prachu, ktera tatila ve vzduchu.

A Nesmrtelny rytf tam jen tak bez pohnuti stal.

Kral Urstone si ho prohlizel. To, co ¥idnebyl zadny Zivy
¢lovek, jen rozkladajici seslb se zapadlymadima a obléejem
svraStlym jako zmakany papir.

Kral ho pro jistotu probod| néem. M& prosSel hladce skrz,
jako by pichl do vosiho hnizda. Vimbsti byly vysuSené a
kosti napadené plisni.

,On tam neni,“tekl tiSe kouzelnik Sisel. ,Obavam se, Ze
jeho duse uléta a Ze se s nim zase setkame.”

Sisel zvedl ruku a dotkl se Vulgnashovyitva
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»Tuhle uschlou slupku bychom dh spalit,” ekl jeden z
kradlovych mua. ,Ztizi mu to navrat desta.”

,10 jsou jen babské tlachy,” namitl Sisel. ,Vulghasi
prosg najde jiné &lo, které mu bude vyhovovat, a za soumraku
uz nam bude v patachrdé3to setéte hlavy €m mrtvym tady
na zemi. Nemame zajem mu tu nechat po ritz kterd by
mohl pouzit.”

~Sundejte z toho taiidla,” fekl kral Urstone. ,Zabiram si
je pro sebe.”

Kouzelnik obratil svou pozornost n#yii lezici wzrg.
Slahouny, které je spoutavaly, se najednou rozpaakp by
poslouchaly gjakoudabelskou vili.

Dvefe se zaplnily muzi — vateym diktatorem Madocem,
emirem a tuctem valaika.

Kouzelnik chvili tise mluvil k lidem z jiného &ta, pak se
usmal artekl Fallionovi v jeho rodném jazyce: ,Fallione
Ordene, rad bych vantedstavil vasehoddletka, ktery zerel
diiv, nez jste se narodil.“ Ukazal na krale Urstongpak
promluvil v jeho jazyce. ,A vas, krdli Urstone, bycad
predstavil vaSemu vnukovi, ktery se nikdy nenarodikpdi ve

X i

vasem s#te.
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27
DVA KRALOVE

Na nadiji by se nikdy nedto zapominat.
Vzdy byste ji @i mit pfipravenu v srdci.

— kouzelnik Sisel

.vase Vysosti, to je urazlivé,” vybuchl Madoc. ,Tam
urcité nemiZete Wit

Madoc byl rudy vztekem. Celé rari@kal na pilezitost,
kdy by mohl krale zezadu zabit, ale Zzadna se ngtlaskral
se bitvy nezdastnil a nakonec Sel bojovat sdm. Madoc ho
nemohl zabit, protoze vSude kolem bylo pIn&da.

A ted” se tenhle kouzelnik snazi na#tty cizince z jiného
swta jako znovunalezené&dice.

LJrazlive?* fekl Sisel. ,To si nemyslim. Tady Fallion
Orden je prvorozenym synem Gaborna Val Ordena.ceeli
dilezitého krale na jeho &i. Fallioniv dédetek zentel v
bitvé dfiv, nez se Fallion narodil. Ten muz byl na stinovém
swté vami, kréli Urstone. Byl vasim stinem. A tak kdge
swty spojily, nengl jste zadny stin, se kterym byste se spojil.”

LA stejnym zpisobem na naSem &w,“ pokratoval
kouzelnik, ,jejich matka zerela, kdyz drzela v nati své
prvorozené dé."

Kral Urstone sklonil zamysSlénhlavu. Kdyz byl Arech
pry¢, jeho manzelka zefela @i wyrmlingském dtoku.
Wyrmlingové se ji snazili zajmout, ale vytrhla #® ja se svym
ditttem v nardi skaiila z wze. RadSi polozila sy zivot, nez
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aby se dala zajmout a jeji kralovskééditylo vychovavano
mezi wyrmlingy jako jejich otrok.

Krél Urstone se stale citil vinen.djsem tam byt a chranit
ji, misto toho jsem si vzal gai hlidku.

,Na tom nezalezi, kdo jsou," zikel Drewish. ,Nemohou
byt dédici tranu. Vzdy se na # podivejte, ani nejsou
valeiniky.“

Kral Urstone pohlédl délna malé lidi. K&ili se a tasli v
slungnim swtle venku na kamenech, grg priSernych jatek,
tieli si zagsti a kotniky a snazili si v nich rozproudit krev.

Jedna z divek byla velika, jako by fla k valesnickému
klanu. Jeji obliej mu byl znamy, ale nedokéazal si vzpomenout
na jeji jméno.

.Na velikosti val&énika nezéalezi,'tekla v jejich rodném
jazyce. ,Mezi vami jej jen par takovych, kidby se s kralem
Ordenem mohli utkat v boji.”

Kral se jejimu nettklivému ténu musel zasmét. ,A jak to
miZete ¥dét, sladka damo?*

.Nevite?" zeptala se. ,Ja jsem Tholna, dcera Aaatha
Ulbera. Ale také jsem Zila na stinovénetsy kde vlastni stin
Aaatha Ulbera flku Zivota stravil trénovanim tohohle krale
Ordena k boji.”

Kral znal Tholnu. Jeji otec byl jednim ze dvou jeho
nejdivéryhodrgjSich strazé. Ale po zméné se ztratil, stejé
jako mnoho dalSich. Kral Urstone by radd#, je-li jesg
nazivu.

A Tholna se té& objevila v div@ing s €mi lidmi z jiného
swita.

Nemohl na ni najit zadnou zmu. Tvrdila, Ze je déma
lidmi zarovey, ale jestli tomu tak skute¢ bylo, pak to mensi
stva‘eni bylo tim ¥tSim Gplré pohlceno.

»Tohle vSechno je zmatenéi€kl kral Urstone. ,Nevim, co
fict. Ty mi{ikas, Ze to jsou moji vnuci, ale zdravy rozum mi
fika, Ze nemohou byt z mych syra proto nemohouédit. A
presto...”

,CO presto, mylorde?“ zeptal se Madotili§ naléhavym
tonem.
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»,Musim si to promyslet.“ Mit najednou dva nové&dite, to
muselo Madocovy plany s jeho syny velmi zkomplikpva
kral védél. Libila se mu mySlenka #kit Madocovi plany. Ale
prohlasit tyto... mimozem@&ny za ddice, to je mohlo vystavit
nebezpéi ze strany Madoca a jeho lidi, coz by nebyidiveém
malym lidem¢estné.

Proto kral vahal, aby je zatdice \ibec pokladal. Navic,
tito mladi lidé ve skutmosti z jeho vlastni krve nepochazeli.
Ale citil s nimi spojeni, to nemohl ptip

V zemi jsou té’ mali lidé, pomyslel si Urstone. Budou
potrebovat dobréhoddce. Treba by jim mohl byt tento kral-
kouzelnik.

Kouzelnik Sisel vzal krale za ruku a navrhl; ,Va&gsosti,
pojd’te se se mnou na chvili projit.”

Za cely swj zivot se kouzelnik nikdy neodvazil se ho
takhle dotknout, natoZz muéco pikazovat. Ale kral z jeho
gesta pochoplil, Ze s nim pebuje naléhayvmluvit.

Kr&celi po cest dost daleko, aby je nikdo z vojak
neslysel.

.Mylorde, musite dostat prince Falliona do bedpeul-
torac uz poslal Nesmrtelné rigj aby ho dopadli. \éer bude
Vulgnash referovat vladci, co segjeé, a ten vySle me
jednotek. Nenecha si doma zadnou zalohu. Napadnsiiud.
Na pipravu k boji mame dva, mozné dny.”

»JSi si tim jisty?“ zeptal se kral.

»+Ano. Princ Fallion Orden je tim kouzelnikem, ktesgojil
nase sdty do jednoho. Redstavuje pro Zul-toraca dalekeét$i
nebezpéi, nez jakému kdyelil.“

Kral Urstone se podival na Falliona. Podle walekych
standard byl maly. Mohl byt nanejvys Sest stop vysoky, tedy
dw¢ stopy mensi nez on. Byl Stihly, ale delsta¥ny. Ale bylo
na rém cosi znepokojujiciho, nebezwg lesk v jeho &ich,
sebedvéra, kterou krél spojoval jen s hazardnimi vaidy.

.1en mladengek se mi libi¢im dal tim vic,“tekl kral
Urstone.

.Neudlejte tu chybu, Ze byste ho jmenova&bicem," rekl
kouzelnik. ,,To by jen dohnalo Madoca k nezkrotnéwasti.”
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,O ne, to neudlam,” ekl kral. ,Nejdiv ho musim lépe
poznat. Ale vazim si ho. Dneséretdl mnoho dobrych maz

Krél Urstone se zadival k jihu. ,Chci vitlsvého viastniho
syna, svoji vlastni krev. Chci byt & u toho, az bude Daylan
Kladivo cklat vymgnu. RijdeS tam sé&mi malymi lidmi a se
mnou?*

Bylo to hodr¢ daleko, dokonce i prélena val€nického
klanu — sto padesat mil se muselchutout za mi nez deset
hodin. Kréal Urstone poéboval karu, na které by mohl malé
lidi vézt, a také pdeboval straze. Ale &il, ze to dokaze.
VZzdyt se narodil jako détz klanu valéniki. Jen si nebyl jisty,
jestli mu kouzelnik bude sta Ale Sisel uz prokazal silu,
kterou by od #ho kwili jeho posta¥ nikdo ne&ekal.

»10 Si nemohu nechat ujitfekl kouzelnik Sisel.
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28
ZE ZALARE NA DENNI SVETLO

Nakonec naSe postaveni v zZ&aavisi na
dvou vcech, naSi schopnosti snit a na nasi
sebekontrole, kterou vynalozime, abychom ty sny
mohli uskutenit.

— emir Tuul Ra z Dalharristanu

,Daylane, co tu 8ias?" zavolala Siyaddah z trzSByla u
stanku s bylinkami, kde si prohliZzela svazkyéd, které byly
rozloZzeny na kousku bilého hedvabi.

Daylan otd@il hlavu, bal se, Ze hoékdo z ngstskych
strdznych poznd. &Sina obyvatel rsta byla zaneprazdna
opravami — dopravovali nahoru na kopec pomoci iKadeké
balvany, které seipdtim Zitily. Prace probihaly velmi rychle,
protoze ¥tSina oprav byla spiS kosmetickych. Celésto se
zapojilo do prace, ale byli tu nemocni, které byteba
oSetovat, a #kdo se musel starat i o jidlo, a tak bykkteré
stanky na trzisti oteené.

Prodavdi pokiikovali na trousici se zakazniky, Zeny se
drzely ve skupinach a prohlizely si ovoce a zelenjako by
byl obyejny den. Zdalo se, Zefippda si na zrnu zvykla.
Mezi visutymi zahradami, které byly u kazdého dornu
obchodu, poletovali zlati motyli a bilétny. Jemna @né ket
a oranzovych k&td, linouci se ultkami, byla sladsi nezstsky
dech. VlasStovky, které hnizdily na srazech a jgjicelena
pirka zd&la na slunci jako smaragdy, rychle prolétaly mezi
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modrymi stiny stror a stank a chytaly hmyz. Ulice Luciare
byly pIné zivota.

Daylan mezitim nadaval a s namahouitlpo ulici veliky
traka'. Wyrmlingska princezna lezela schovana uvpdd pytli
s bavinou a pod hadry, které byly v rozich uggynkameny.

,CO se &je?" naléhala na&. S Sirokym Usrvem na tvéi
se postavila vedlegha bylo vidit, Ze je plna nezkrotné energie
jako pivazané $ne¢.

.KdyZ to musite ¥dét,“ syknul Daylan, ,snazim se utéct z
vézeni."

,0," iekla Siyaddah, najednou rozfta a vystradena, a
zmlkla. Sledovala s vystraSenymairoa prodejce kolem.
Zdalo se vsak, Ze si ji nikdo nevSiml. Minimélna ¢tyfricet
stop kolem nich nikdo nebyl, nikdo kr@mstaré zeny
prodavajici kéeny, ktera uz asi byla nalphlucha. Jeji hlas byl
jen jednim z mnoha. Néekavar se ji vratila nezkrotna sila.
»Takze, mohu gjak pomoci?*

Daylan se neudrzel a musel se zasmat. ,Mila dikHe,jste
byla, kdyZ jsem byl po prsa ¥dh... v nepijemné situaci?"

Siyaddah se kdmu naklonila, jako by ho c#ia polibit, ale
kdyZ ucitila ten zapach, radSi se stahla.

LAle ted’ jsem tady, fekla. Podivala se dibdo trak#e. ,Je
nékdo pod &émi hadry? Vypada to, jako by tanikdo byl!

,588,“ syknul Daylan poplasén,Jak jste md poznala?
Vytvoienim tohohle fevieku jsem stravil celé hodiny!"

Opravdu se dnes rano dlouho snazil najit po celé&siem
néjaké obléeni. To, co Ml na sol, wetnt farméského
klobouku, skryvalo jeho postavu i of#j. A navic si pistiihl
vousy a pomazal si je popelem. Chodil ohnuty jakoysmuz,
ktery odvazi z rssta odpadky.

.,LPoznala jsem & okamzig,* tekla princezna, jsi
nejmensim muzem v celém okoli.”

»T0ho jsem se obaval,“ zahfel Daylan. ,Tak to s tebou
dopadne, kdyZ zijeS mezi obry.” Pasl rezignova® hlavou a
rozhlédl se po ulici. Strdzni ueéstské brany si bezstarostn
povidaly. Nektefi se divali ven z brany. V takovy jasny den
byla mala Sance, Ze by wyrmlingové zailtp a nejwtsi
problém, ktery by mohl nastat, byla kradez stankierou
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vyvede ®gjaky ulicnik. Ale kdyby se #co takového stalo,
prodava& by spustil pokik. Daylan @i svém Ugku spoléhal na
uvolrénou atmosféru ve #&st. Kdo by si vSimal starého
Spinavého muze?

Daylan si zamySlenprohlizel Siyaddah. Svym exotickym
zpisobem to byla hezka mlada divka. tPiesla temnou jako
¢okolada a na s@bmgla bilé hedvabi v rozevlatém stylu, ktery
byl kdysi v Dalharristanudzny mezi Zzenami, jez by se mohly
vdavat. Oproti dm z valénického klanu byla #ehka, protoze
lidé v Dalharristanu nebyli nikdy velci. Byla jemaaly kousek
vySSi nez Sest stop.

To docela postd, pomyslel si Daylan.

»~Jestli mi opravdu chcete pomoctiekl Daylan, ,jdte k
meéstskym straznym a flirtujte s nimi. Myslite, Zedokazete?"
Flirtovani nebylo to, véem by byly Zeny v Dalharristanu
zbehlé. Ale na druhou stranu Zenyézmé nepomahaly
zlogincam k Ggku.

,No dohe, nikdy jsem &co takového nedala, ale myslim
si, ze to zvladnu,” prohlasila Siyaddah. k@ se, ladi
kratela ulici a miila pfimo ke str&Zznym. Daylan ji chvili
sledoval a byl uchvécen jeji @h. Méla zvlasStni zjsob,
jakym pohybovala svymi boky.

Pohybuje se jako lalipynapadlo ho. Usmal se. Sice sotva
znatel®, ale flirtuje. A strézni si ji uz vsimli.

Daylan se zawenim popadl drzadla trate sklonil hlavu,
jako by byl nahrbeny, alef@sto se snazil se vytahnout, aby se
vic podobal velkym lidem, a vydal se za ni k Btan

Kdyz se k Siyaddah blizil, byla obklopena straznymi

.SlySela jsem, Zze tam dole u potoka rostou jahotikdla,
,a kdyZ jsem na & pomyslela, dostala jsem n& takovou
chw, Zze n& napadlo, Ze i ostatnim, kfet¢Zzce pracuji na
opravach, by #$8ly k chuti. Myslite si, Zze tam jsou
wyrmlingové? Také jedi jahody, ze?"

.Ne, ne, ne,” pekiikovali se strazni. ,Wyrmlingové jedi
jenom krasné mladé divky. Ale u potoka by byt skinde to
tam [iliS otewené. Vyhybejte se migh se stromy a budete v
bezpei.”
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V jejim obliceji se objevila panika. ,Jste si tim jisti? Citila
bych se o hodhlip, kdyby Sel gktery z vas se mnou."

Ale bylo jasné, Ze strazni musgistat u brany. Dva mladici
rychle oddechovali a jeden z nich se nabidl: , Byt astny,
kdybych s vami dnes odpoledne mohl sbirat jahody."

Kdyz Daylan proSel kolem strézi ven zsta, Siyaddah se
Gchvatrg usmala jako spravna mlada divka.

Cesta dal z kopce se miknsvazovala, takze bylo snadné
vozik tl&it, a on si jen daval pozor, aby sétpm nerozihl.
Presto se fisti dw mile musel plahtit znovu do kopce co
nejrychleji, aby uz byl pry

Zmeény, které se za ty dva dny vippdé udaly, byly GZasné.
Obdivoval divoké teSaky podél cesty a kastany plné veverek.
Z vétvi se ozyvalo cukrovani hrdék a zaslechl chrochtani
divokych prasat. U potoka mu cestuizi jelen.

Néco podobného tu nebylo k di uz wky. Jest pred
dvéma dny tu byla pustina.

Také ngsto Luciare vypadalo $%e. Podle zakona byly ve
vSech oknech a u kazdych diveuhliky s kwtinami. Rostly v
nich divoké kety a bylinky, které nagiovaly ulice vinémi a
mésto zivotem. Kutiny vypadaly zdra§Si a sézejSi nez
predtim, jako by natydny prselo.

To bylo jedno z tajemstvi, které ésto chranilo: Zivot.
Luciare bylo ndstem zivota a stalo proti divmé smrti. Tady
byla moc Mrtvych oslabena.

Daylan jen doufal, Ze se kouzelniku Siselovi terdbk
podai zem takto udrZet. Bojoval a prohraval bitvuitrgdu uz
mnoho let.

Daylan pra¢ obchéazel Upati hory pobliz ##u, kdyz
ptibéhla Siyaddah.

,Daylane," Kicela vzrused& ,Jak jsem si vedla?*

Jako mnoho jinych mladych lidi si jgesteudomovala, ze
konat dobro se vyplati. Dozadovala se pochvalygemz
Daylan spabval dikaz jeji nedosgosti. Jeji mozek zatim
stéle jest fungoval gedevSim na citové drovni.

.Dobie," rekl tiSe, pestoze nikdo kolem nebyl. ,Byla jste
UZasna.”
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,C0 to schovava$ mezémi hadry?" zeptala se, sahla do
trakae a odhodila je.

Oblicej se ji zmdnil v masku strachu, kdyz uwith
wyrmlinga. Spodnicelist se i z#ala tast, vytesStila na
Daylana @i aiekla: ,MaS @t vtefin, abys mi to vysétlil, jinak
zanu jetet.”

Kan-hazur se zawla a skryla si obtiej pred sluncem.
,Moje o¢i krvaceji," zasténala.

LAni ndpad,” ugesnil Daylan. ,Jen ti z nich &eu slzy.
Brzy budes v ptadku.”

Obratil pozornost zpéatky k Siyaddah. N#nradost z
pomysleni, Ze by se s niémpoprat, nebo ze by ji musel
piivazat ke k&, dokud nebude celad zaleZitost fggena.
Dokonce s sebou ani némporadny provaz, kterym by ji
svazal. Napadlo ho, Ze by mohl roztrhat b&né hadry, na
kterych by se mu snad povedlceélat rekolik poradnych uzi.

Ale zivotni krédo, podle kterého zil, si vynutilo¢ao
lepsiho.

.Princezno Siyaddah, dovoluji sigdstavit vam princeznu
Kan-hazur. Na krél rozkaz ji vezu ven z #sta s nadji, Zze se
uskuté&ni vyména rukojmi — ddicky tiSe a naSeho prince
Urstona.*

Siyaddah si ho chvili prohlizela. Pochopila celdwagi
rychle, nebyla zadny pré&ek. Poznal to podle zackwv
jejich vicek. Pak z&ala zvazovat vSechnyisdledky, které z
toho plynou.

Jestli je princ Urstone stale nazivu, mohl by bytzyb
svobodny. Bed dvaceti roky byl Zenaty s jeji tetou. Jeji otec
Sel do valky.

Siyaddah vdéla, ze otec prince miloval jako bratra a celou
dobu doufal, Zze Areth Urstone dosahne jeho osvaobiokelyz
byla jeS¢ mala, otec jiekl: ,Doufam, Ze se jednoho dne vdas
zaclovéka jeho forméatu.”

Muzi Siyaddah nadbihali, byli z dobrych rodin, gdgmu
otci nevyhovovali. Ona &déla, Zze se otec snazi dbat o jeji
vzhled a doufa, Ze potka prince Urstona a zeetmtdo sebe
zamiluji.
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Co si o tom vSem mysli? To by Daylana zajimalas Bs
na réj bude &Sit, i kdyz s nagji a obavami zarove

~Ja... rdda vas poznavamyekla Siyaddah Kan-hazur s
lehkou Uklonou. Chovala se vilers.

,Vy nemate radost, Ze érpoznavate,” zavela Kan-hazur s
oblicejem ukrytym za pytlem baviny. ,J& z toho radoshaen,
proto ani vy ji nemzete mit. Pro musite vy lidé Ihat?"

,Rika se tomu zdudost," fekla Siyaddah. ,My mezi sebou
pouzivdme takové fraze, kdyz potkdmekaho ciziho.
Zdvarilost neni ®&co, co byste si vy, cizinko, zaslouzila, ale je
to dar, ktery vam ja, hostitelka, nabizim."

.Nestojim o zadné zdwdosti,“ fekla Kan-hazur.

LPIliS pozd,” namitla Siyaddah. ,UZz jsem vam je
vénovala. Pesto, je to opravdu psieni vas poznatasto jsem
o vaSem druhuipmysSlela a je to opravduiemné pekvapeni
se s vami setkat za takipnivych okolnosti, a navic v tak
krasny den.“

Kan-hazur z obtieje odsunula pytlik s bavinou a mtiibe
o¢i na zhavé slunce; ty ji okam&itrudly a natekly.

Daylan v soB dusil smich. Siyaddah tu Zenu potkala
poprvé, ale uz dokazala, Ze vi, jakivest wyrmlinga k
Silenstvi.

Kan-hazur se zhluboka nadechla, jako hgnpySlela o
piiméiené kletl, kterou by na ni mohla uvrhnout, ale nakonec
jen zaviela.

.Nevréte na mne,” varovala ji Siyaddahdteiz ostejSim
tébnem. ,To vam nebudu tolerovat. Vim, jak musitet by
nastvana. Ja jsem také princezna a také j$&ta o domov.”

~Ja jsem o 8 nepiSla,” fekla Kan-hazur. ,Mj mi byl
vyrvan krvavyma rukama vaSich véteki. Ukraden. Protoze
vasi lidé jsou slabi a hloupi.”

Siyaddah zatnula zuby. Zdalo se, zemysli o tuctu urazek
a snazi se rozhodnout, kterou bylanvyslovit nejdiv.

»Tak mluvte,” vyzvala ji Kan-hazur, ,nebo jste taitoma,
Ze vas nic nenapada?”

»~Ja si svoje napady necham pro seliekla Siyaddah.

Kan-haziin oblicej byl plny vzteku, pewh sevela psti,
jako by ty urazky z ni chla vymlatit.
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Siyaddah se wWgné usmala. Pokud Slo o sebekontrolu, byla
Vv ni evidents lepsi.

.Nechte toho,“iekl Daylan a doufal, Ze situaci zklidni.
,Podivejte se na sebe, vy &vsotva se znate a uz se spolu
po¥uchujete jako sestry.”

Kan-hazur se iestala vztekat, iejm¢ se rozhodla, Ze
zvitézi nad Siyaddah v rozehrangh,Pra... proé se ke ma
takhle chovate?*

.Tady Daylan ¢i, Ze mame projevit laskavost vSem zivym
tvorim,” odpowdéla Siyaddah tiSe, ,to znamena ropucham i
wyrmlingam.*

.Pak je blazen," zawela Kan-hazur nebez{m.

A presto, mozna diky jeho blaznovstvi jste stalegjest
nazivu,” namitla Siyaddah. ,Kdyz vas tenkrat chytibylo
mnoho takovych, k¢ vas chili zabit. Ale Daylan s tim
nesouhlasil. On tvrdil, Ze by vasilinpustit na svobodu.”

~Ja mu nic nedluzim,” namitla Kan-hazur. ,Jestli se
piimlouval za moji svobodu, pak mluvil zbyi® — a navic to
délal kvili svym &€Zko srozumitelnym gvodiim.*

,Délal to ze soucitu,tekla Siyaddah. ,Mluvil o vas jako o
medvidti, které se ztratilo v leseRikal, ze byste ma byt
vracena svému vlastnimu druhu.”

Kde by byla vycuiena pro valku a dostala by veleni v
armad, pomyslel si Daylan. A protoze \ih naSi obranu,
mohla toho vyuZit a za(tt na nas.

To byl argument kréle Urstona, #egtoze Daylalv postoj
byl moralrgjsi, kraliv pragmaticky pistup zviézil: nechme si
princeznu jako &zrg, v bezpéi a se zdravouiki, ale hlava
at’ je ntkde, kde neriive nikomu ublizit.

Z cesty se ozval faleSny &p zejmé si tam prozpvoval
n&jaky venkovsky chasnik.

Daylan nahazel na Kan-hazur pytle s bavinou a @bdig
na Siyaddah. ,Bdete se mnou? Néjmeme daleko.” Neckit,
aby se vratila do hradu, nedteBal se, Zze podlehne svému
swdomi a strazinkekne, co vi. Bude lepSi, kdyZ s nifstane.

.1ed se uskuteni vyména?“ Mluvila vzruSed. Jestli se
vyména uskuténi tak, jak bylo naplanovano, bude se o tom
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dlouho mluvit. A bude to ona, jejimuZipehu budou vSichni
naslouchat.

Daylan ji néekl presré kdy a kde, aby nevarovala ostatni.
Presto slab prikyvl.

,Budou tam wyrmlingové?"

Daylan znovu fikyvl. Divala se na & z boku a vidla, ze
ma k bo¥ pripevreny niz. Byl vybaven na boj a jeho zmpst
se zbradmi byla legendarni. A @ité mél k dispozici zbras,
které nevidla.

.1ak dokre," fekla, ,pijdu.”

210



29
VYMENA RUKOJMI

Osvicenylovek neni schopensjit na kloub
hloubkam a temnotam mysli, proto se vystavuje
nebezpd, kdyz se o to aspmepokusi.

— krél Urstone

V lepSim s¥té¢ by byli mij otec a matka jeStnaZivu,
pomyslel si Fallion.

Sed| pod stromy na slunci a neodvazoval se o0 tom snit.

Slunce pronikalo ddl mezi korunami strofna vytvdelo na
zemi tapisérii sétla a stifi. Teprve td’ za&inal byt den teply a
vzduch po noci stravené v kamenné liesitze vorgl.

Fallion vytahoval teplo ze svého okoli a #ahl jim i své
piatele, aby se rychle zbavili kosti umrtvujicihoazhl.

Byli tak blizko smrti, Ze pokladal té&thza zazrak, ze jeSt
Ziji.

,Dokazes to pochopit, Jazi?" zeptal se Fallion. ,)dsne se
setkali se stinem naSeh&décka a znovu uvidime otce.”

Doufejme, pomyslel si Fallion, mozna v nediegsich
snech.

Talon se zamrdla. ,MoZzna bychom homohli vidét,”
varovala. ,Wyrmlingové ho drzi v zajeti.“ Ale Falh na to

nechtl za stavajicich okolnosti myslet. Mozna a snad mu

nestdilo.
Ne, j& svého otce uvidim, slibil sam 8olf¥iSel jsem az
sem, mnohym jsem proSel a bylo by to spravedliveitiét.
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V srdci si podrzetistoucirou nadji.

Vojaci meli kolem pevnosti hodh prace: usekavali hlavy
nepatel a pokbivali své mrtvé. Mkteii se ged cestou zpatky
do Cantular najedli.

Ale kral se pipravoval na dlouhou cestu a sam si vybiral
bojovniky, ktéi ptjdou s nim.

Fallion se dival do koruny stromu a vSiml si, Zeapk
starSich lisi zloutnou. Kdyby to bylo na jeho &¢, bylo by
pravé léto, a tak ho napadlo, Zze na tento now§ ptichazi
zima. Anebo jsou tak vysoko v horach, ze sem ziitiehazi
diiv.

Ale tak tomu neni: ¢kde z vySky zaslechl pipani ndlat v
hnizds. Pozoroval poletujici stin meziétwvemi, a kdyz se
usadil, pipani zesililo, a pak najednou ustalo.zhamena, ze
ptaci hnizdi.

Ne, je za&atek Iéta, usoudil Fallion. Aleresto zé&aly listy
vadnout. Na tuto zemi $éi pohroma.

Fallion se podival na Jaze, ktery ded v obl¢eji n¥l
zmateny vyraz. Oddal se&n a fedstavoval si, jaké to bude,
az se setka s otcem.

PriSel k nim jeden mlady velky chlapik, jehoz Gzkyioej
vypadal jako dtsky. M&l kolem hlavy krvi nasékly hadr a jeho
vlasy vypadaly, jako by je olizla krava.

Néco zamumlal a podaval jim jejich batohy pIné Satstv
Podle vahy Fallion poznal, Ze jeho dary jsoucprMozna
padly do rukou neatel.

Fallion se probiral obsahem batohu a zjistil, Zev jggm
Jazovo obléeni a Talonina tunika. Déale zjrvypadl naramek
vyrobeny ze zelenych kaméina jedné perly na provazku.

»10 je moje,“fekla Rhianna a vytrhla mu naramek z ruky,
diiv nez si ho mohl p@dre prohlédnout.

,Odkud to mas?“ zeptal se Fallion.

,0Od ctitele,"“fekla.

.Kterého?“ zeptal se a byligkvapeny, ze citi zarlivost.
Tam, odkud pochazela, se na ni usmivalo mnohaiphiavre
na poutich a tancovkach. Ale ne¥dél, Ze n¥la napadnika,
ktery ji nosil darky — darky, které si schovavalaydy ji drahé.

,Zadného,“fekla a schovala si naramek do svého tlumoku.

212



,M¢la bys ho nosit,fekla Talon Rhiant ,Sel by dolse k
bar tvych viag.”

»Mysli§?* zeptala se Rhianna a zaimita se jako &vcatko.
To je divné, pomyslel si Fallion, Ze po udalostgtbdchozi
noci to zrélo tak bezstarostn Ale mozna ji gjak vyl&ily ty
lesy, ty byly jako balzdm na duSi. Anebo to bylo&mpu, Ze
otec jest Zije.

Nebo mozna... podival se na kouzelnika Sisela. Fallio
slySel, ze Spravci Zegn mohou takovym zjsobem lidi
ovlivnit — zbavit je strachu afnét je, aby se citili dote a byli
spojeni s pirodou.

Kouzelnik je sledoval s ustarastazenym ob&im.

No samozejme, uvedomil si Fallion. Jsme pod jeho vlivem,
zlepSuje nam naladu, napje nas novou vitalitou.

Fallion mu byl za tu sluZzbu ¥dny.

Vyménovali si batohy, vysypavali z nichési, kazdy si
vzal, co bylo jeho, a @gévé si wci srovnavali. Fallion si
oddechl, kdyz zjistil, Ze stale j¢Sta stibrny medailonek s
obrazkem matky, vyrytym na kousku slonoviny, kdelaby
mlad4d a fvabna. Na tomhle obrazku byla gy mlada,
navzdy krasna. Byla to jedin&a; kterou od ni r, a vzdy si ji
velice cenil.

Kdyz se tak na obrazek dival, napadlo ho, jestliteke
existuje rjaky stinovy set, na kterém Zije. fieba je takové
misto, na kterém je krasna a mlada.

Kdybych ten st zkombinoval s naSim, mohl bych ji
piivést zpatky k zivotu?

Pti tom pomysSleni se roisl vzruSenim.

.Hele, Fallione,” fekla Rhianna. Ukazovalafippm na
mladého muze, ktery jimimesl batohy. Ten s obrovskou
vaznosti drzel Falliakv dlouhy me a nabizel mu ho, vytazeny
z pochvy. Ale ost bylo pokryto silnou patinou rzi a ebenovy
jilec byl zlomeny.

.Ne,“ fekl Fallion, najednou vyieny, Ze by se ho dh
dotknout. ,Dotkl se ho on, Nesmrtelny #ytiCitim na &m
kletbu.”
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.vezmi si ho," fekl kouzelnik Sisel aistoupil bliz. ,Ta
kletba je na o#t. Pochybuiji, Ze bys mohl z reziv Navic ho
mozna brzy bude$ petbovat.”

Fallion vidl, Ze by mladého muze urazil, kdyby si ho od
néj nevzal. Bylo #ejmé, Ze meé proSel bojem a Ze si ho tu
velmi vazi.

,Dekuji ti,” fekl Fallion a vzal si me

LAlun,” fekl kouzelnik Sisel. ,Jmenuje se Alun.”

,D&kuji ti, Alune.”

Chlapec se stydlivusmal.

Sisel se sklonil k Fallionovi. ,V jednom z tlumbksme
nasli rejaké dary,"“fekl. ,Doporuil jsem krali, aby je hned
nechal donést do Luciare."

,VY jste je nasli jen v jednom tlumoku?“ zeptalaTaon.

,BYlo jich vic?" zeptal se Sisel.

Kazdy z nas jich par nesl,* vystloval Fallion.
.Dohromady jich byloftt sta.”

,Obavam se, Ze &Sina padla do rukou n#fele,” rekl
Sisel. ,Doufejme, Ze nebudowdkt, jak je pouzivat.”

Fallion sedl a na chvili byl vyveden z rovnovahy.

Jeden po druhém fiphazeli vélénici a ginaseli
Fallionovym spolénikim jejich zbrag — Talon meik,
Rhianrg hil a Jazovi luk. VSechny zbrawypadaly, Ze na nich
lezi kletba, jen Rhianninaih kterou Fallion naSelipd temi
roky, byla v pgadku.

Kdysi patila jeho otci, byla to i Krali Zemg, a proto byla
tak ozdobena. Asi byla vyrobena &akého druhu dubu, &éa
medo¥ zlatou barvu a byla nalakovana. Rukojenéla
obalenou kzi a pod ni byly bylinky, které o&zily kazdou
mistnost, v niz byla. Kolem rukojeti byla osazenacnymi
drahokamy, aby holi dodaly silu: opély k vyteai s¥tla v
noci (jeji nositel musi byt mocnyarodtj, ktery umi uvolnit
jejich ohai), perly k uleleni srdci, a zakalen&dmeny, které
nositele skryvaly fed nezadoucimacona. Na holi byly také
vyryty stovky run po celé jeji délce, které&lm chranit ged
kouzly tiznych¢arodsjt. Fallion gedpokladal, ze i kdyby byla
na hil viloZzena kletba, Nesmrtelny ritiby s ni neusy. Védel,
Ze jeji devo neniize byt ponieno ohgém, a jako ohotvirce ji
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nemohl nést, aniz by &h silny pocit neklidu. Proto ji dal
Rhianrg: ne proto, Ze by #ta schopnost &ak ji pouzit, ale
protoze ¥dél, ze hil ma silnou uzdravovaci moc, a Rhianna po
tom vSemgim ve svém kratkém zivétproSla, si ji zaslouzila
nejvic.

Za chvili poté, co si roztili své veci, popadl statny
valeinik drzadla voziku a naléhal na Falliona a jeliatele,
aby si sedli dovnit

Jako polStée pouzili své batohy a valeik se rozbhl
lesem. TIl&il karu rychleji, nez by to dokazaluk. Fallion
obdivoval valénikovu vySku a silu, protoze byl skoro stejn
velky jako wyrmling a v ramenou byl Siroky a@s$yfti stopy.

Vezli se a lidsti vaknici bézeli po stranach voziku jako
cestnd straz.

Fallion se &Sil, ze uvidi, jak zem téchto lidi s jejich
obrovskymi kamennymi stavbami vypada, kdyz se Jdzen
zasmal a z#l zpivat tulackou pige Mél jasny Cisty hlas a
¢asto po am cheli, at’ zpiva fii oslavach s potulnymi Zwaky.

V lepSim s¥té, predstavoval si Fallion, by si Jaz Wéval na
Zivobyti praw zpsvem.

Rhianna z&ala zpivat s nim, a tak dlouho strkala Falliona

loktem do Zeber, aZ se on i Talofidali:

Vzdy kdyz fouka vitr

Cestuje se daie

V pohodiném kéaru

P#i zpévu pis@

Af uZ na slunci, nebo v stinném adoli.

Na cest, kdyz je domov daleko

Je dobré cestovat pohodin

V pohodiném kearu

S divkou, kterou miluiji

A uZ na slunci, nebo v stinném adoli.

Mlady Alun ksZel vedle nich a snazil se &iavelkym
valetnikim. Fallion vicl, jak i pres namahu, kterou mutp
zpisoboval zira na Talon.
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Vidél, Ze si toho vSimla a odvratila se. ,Mas tu
obdivovatele,” Skadlil ji. Ani nemuséikat, Ze ten nemotorny
mlady muz vypada jako Spinava hromadka st

Alun nécoiikal Talon v hrdelnim jazyce této zém

,Rika, Ze hezky zpivame,tekla Talon. ,Mysli si, Ze
zpivame jako Sirény.“

,Aha, to je réjaky druh supa?“ zeptal se Fallion omluvnym
tonem.

.Ne,* fekla Talon. ,Jsou to ptaci z legend. Byly to Zeny,
které zpivaly tak krasn ze jim bylo dovoleno létat, a tak se
vznesly na sthobilych perutich a odidy do nebe. Od nich se
nautili zpivat vSichni ptaci.”

,0,* tekl Fallion. ,TakZze on si mysli, Ze zpivam jako
divka?"

.Ne,” pokarala ho Talon. ,On to myslel jako kompétmt.
Rad by slySel vic pisni z naSehatsv*

Ale Fallion si nemohl pomoci a musel myslet na e,
t¢tmto velkym lidem pipada jeho zfv jako diwi. Muzi z
véaleénického klanu byli ¥tSi nez medidi v Dunnwoodu a
jejich hlasy hlubSi nez Beni byka. Fallion @ neodbytny
pocit, Ze jim musi Ppadat miavy a zzenstily.

Ale Jaz uz z&al zpivat novou pise tentokrat to byla
neslusna hospodska piga o ,sla¢ piva, & uz vypitého ze
sudu hostinského, nebo vychlastaného ze dzbanisinite
otce, nebo lokaného Zdra prodavée ryb*“.

A tak celé odpoledne¢hem jizdy zpivali. Fallionovi se
poddilo upadnout do hlubokého spanku. Jeiasbse probudil
a rozhlédl se po okolni kragn Stromy byly vysSSi, nez si
pamatoval, a ze#nse svymi obasnymi sloupy a drem
oSlehanymi skalami vypadala cize.

Jsme hod# daleko od domova, @domil si Fallion. DAal,
nez jsem si kdy dokazatedstavit.

Neun®l si predstavit, co bude. Nic v jeho Zivotz nebude
stejné jako #iv. Nemohl s¥ty rozpojit a vratit je do starych
koleji. Pochyboval, Ze by toibkec rtkdo dokazal. Jen doufal,
Ze tenhle sét bude lepsi nez ten, ktery opustil.

Vojaci se v tlgeni kary stidali, a dokonce i jehoédesek,
obrovity chlap, se na ttani podilel.
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Okc¢as nechali Aluna, aby si také sedl a ziskal takhwo
odpaiinku, kterého mu bylo tak velmidba.

Kdyz ukehla polovina odpoledne, zastavili se na veliké
louce, odkud vidli na pil mile kolem sebe. Slunce v parném
dni vykelilo travu tak, Ze vypadala jako led.

VSichni Fallionovi gatelé usnuli. Ale Fallion natahl nohy,
aby se mohl trochu projit.

Poprvé se v tomto dni citil &%, vratila se mu byvala
energie, a on by radédl, jestli to bylo diky rgjakému
Siselovu zaklinani.

Kouzelnik Sisel k &mu pistoupil a chvili tiSe stél, jeho
piitomnost byla uklidujici a bajéna. Oba zirali na Bbrna
pole a obdivovali udoli pod sebou, jimz se vinutal& ieka.

~Je tu krasn,” fekl Fallion po ®kolika minutach ticha.
.Necekal jsem, Ze to bude tak krasné."

»2Ano,” fekl kouzelnik Sisel. ,Toto pole je plné Zivota.
Trava je dobrd, stromy vytrvalé. Doufejme, Ze tozisstane.”

,M Zete je udrzetipzivote?" zeptal se Fallion.

Sisel se zamtd. ,Obavam se, Ze ne na dlouho. NeslySite
to — hlasy kamelh n&ek potoki, bédovani list? ,Vytracime
se, 'tikaji.

VSechny stromy, které vidite, pochazeji z vaSehas\ne
naseho. Jsou pro nas jako sny, jako vitané snygionmaulosti,
sny, které se brzy vytrati.

Kazdy kdmen pod vaSima nohama citi bolest. Zem
trapi.”

Stejna slovaikal kouzelnik Binnesman Fallionovu otci, a
ted se zdalo, Zze se ozyvaji z minulosti. ,Cdizmte dlat?”
zeptal se Fallion.

~EXistuji kapsy odolnosti, mista, kde krev zZetwoii jezera
hned pod povrchem. Na takovych mistech je zivde g&5t
hojny. Wyrmlingové je HliS neovlivnili. Pred tydnem jsem
ztracel veSkerou n&jl. Ale ted’ je... v srdci s¥ta kouzelnice."

»Averan.“

Sisel se zachniih a naklonil hlavu — jako liSka, kdyz
posloucha Sustivé zvuky mysi v teav

Averan by mdla byt nazivu, pomyslel si Fallion. Kdyz se
swty spojily, méla by byt zngnéna i Pé€et’ Swta. Ona jednou
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swt uzdravila a P&t opravila. Mohla by to udat znovu.
Fallion si Averan pedstavil: kouzelnici s jeji holi z jedovatého
¢erného deva, jak horéng pracuje.

Ale Sisefiv zachmieny vyraz vypovidal o &em jiném.
»,Ano,” zaSeptal Sisel, ,moje stardcednice Averan. Je v
poradku? Docela by #to zajimalo. Je dokonce nazivu? Anebo
se naSe nagk nenaplnily?*

Fallion se kousl do rtu. CHtji najit, z(&astnit se opravy
swta. Ale napadlo ho, zda je talteibec mozné.

O par chvil pozdji se po rychlém jidle vydali znovu na
cestu.

Pozd odpoledne se Fallionova kara zastavila nakonec pod
horou Luciare. Jeji vrcholky byly dokonce i v dépokryté
snthem a Fallion mohl na jejim ubbvidét mésto. Obrovské
platy vybsleného kamene kolem hradnich zdiitihoohromné
opevréni. V hae byly vykopany tunely, které byly smem
ven roz&fené, takze do nich dopadalosde. Kolem oblouk
byly spirdlové ozdoby pokryté zlatem, které ve sluréily.
Na obloucich byly také rozgeny koSe na oliea Fallionovi
bylo jasné, Zze tam nejsou jen pro ozdobu.fipgE noainiho
utoku by ohg vrhaly jasné sitlo, které by se odrazelo od
bilych s&n a zlatych ozdob a oslepovalo by tak wyrmlingy.

Hrad byl dokonce i z velké dalky nadherny a jakozkgl
na navatvu.

Na rgkolik dalSi mil se mali lidé s kralem Urstonem viyda
pesky skrz zalesmou bazinu. Kral s sebou vzal jen Falliona,
jeho gitele, mladého Aluna a osm silnych vaiéd jako straz.
Plesnigjici stromy se tisnily nad poloslanou vodou, nastda
se rojili komdi a jiny hmyz.

Pro Falliona pechod pes ma&al neznamenal zadny
problém. Rozbahima stezka byla akorat tak unesla jeho vahu.
Ale ¢lenové valénického klanu se bahnem prodiraizae,
¢asto jim sahalo az ke kolé&m.

Bylo jiz pozdni odpoledne, kdyZz rs@lem dosli k malé
véZi, jednoduché sta¥bz piskovce, ktera uz byla zfr&
zchétrala. Byla postavena na malém kopci a na \d/olaboni se
tahla rozlehla sucha louka.
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Kouzelnik Sisel ¥z obchazel a vyryval kolem ni svou holi
do travy kruh. Pak naép Sestkrat po sabvySkrabal runy.
Fallion nikdy nic podobného newld ,Co to vytv&ite?" zeptal
se.

.Kruh Zivota," ekl kouzelnik po chvili femysleni. ,Na
tomto s¥té zivot znamena silu, kterou jsem studoval — Zivotni
kouzlo, silu, kterou nalezneme u vSech Zivydtiv— ve
zvitatech, rostlinach, vada kamenech.”

»A jaké sile slouzi Nesmrtelni ryt?” zeptal se Fallion.

.Ti neslouzi nEemu,“fekl Sisel. ,Ti se jen snazi podmanit
si jiné sily a pekroutit je pro svou vlastni pebu, a nakonec
znicit tu véc, ze které silu vytahli.”

Sisel na chvili zmlknul. Utrhl stéblo travy, vycweh z rgj
Stavu a zamysSlen piitom hledl do udoli. Zteky se vznesl
parek divokych hus: zakejhaly a odlgtpodél iehu pry.

,Zivotni kouzlo je jiné neZ kouzla na vasentgyv Je vic...
ucelené. Na naSem &v jsem slouzil Zemi a dil jsem se
umeéni uzdravovat a chranit. Uzdravovani je také jedmm
poslani, ktera tu mam. Ale je toho tolik, co by hélovek
ucklat..."

Fallion uz dél, Zze na tomto s#& byl kouzelnikem
jménem Binnesman, ktery byl velmi prosluly. ,Takbef,
kdyz se swty spojily, ovladate ta usmi obs?*

Sisel zavrél hlavou. ,Neovladan je. Slouzim jim. Ti, kfe
slouzi mocgjSim silam, by si nikdy nesh myslet, Zze &co
takového ovladaiji.

Proto nam kruh poskytne velkou ochranurippc, kdyby
wyrmlingové chéli dohodu porusit.” Sisel pohlédl dolz
kopce. Fallion nic neslysel, ale Sigekl: ,Podivejte, uz jsou
tady."

Fallion se podival ddl a uvidl nejdiiv wyrmlingskou
princeznu. Jeji bled&ike vypadala v jasném slufmem s\wtle
jako nmsco mrtvého. Zakryvala si rukouciopied sétlem. Na
soke méla pytel, kvili ochraré o¢i stazeny fes hlavu jako
kapi.

Za ni Sel maly muz obteny jako farm& Vousy mu
zainaly Sedi¢t a Fallion na 8m nic zvlastniho nevi.
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Ale jako posledni fichazela zena, jejiz temn#éde a viasy
osfe kontrastovaly s bilym hedvabnym aldaim, ozdobenym
Sedivym lemem. Ma zlaty nakotnik a v nosnim krouzku jednu
¢ernou perlu. Pohybovala se s middnou eleganci a
nesmirnym fivabem.

Ta Zena upoutala Fallionovu pozornost. Srdce nukitoa
zrychlil se mu dech, a kdyz mu wyrmlinga na cheéstinila
vyhled, distihl se, Ze o krok ustoupil, aby se na ni motdwan
podivat.

Co to s ni je? ##mysSlel. Nebyla nejkragjsi zenou, kterou
kdy spatil, ale jeho &lo na ni reagovalo, jako by ji byla. Copak
se zamilovavam?

Ale védel, Ze takova otazka je nemistna. desShi nemluvil,
ani ji nebyl gedstaven. festo se k ni citil fitahovan jako k
Zadné jiné.

Tak takhle to vypada, pomyslel si, kdyZz poprvé ited
Zenu, kterou budete milovat.tAuz tohle setkani dopadne
jakkoliv, tak to distane.

Rhianna, ktera séth na kameni u vchodu doéze,
najednou vyskdla a vykikla: ,Strycku Aelil“ A rozbéhla se z
kopce k malé skupince s wyrmlingou a objala ho.

Fallion hledal ve své patti. Samozejme Ze to jméno znal.
Ael byl tajuplny stryc, ktery &il Rhiannu zachazet s rem,
kdyz jeS¢ byla dittem na druhém . Rhianna o &m
vytrvale odmitala mluvit.

Kouzelnik Sisel se s Ulevou usmal a klidnym hlasem
zavolal: ,Daylane Kladivo, ractvidim!"

Fallion stal, jako by firostl k zemi. Strgek Ael byl Daylan
Kladivo, ten legendarni hrdina?

Fallion ouchl do Talon. ,Ta Zena, co je s nimi, tasit
tmavymi vlasy, kdo je to?"

.Setkal jsi se s jejim otcem, s emirenig¢kla Talon. ,Je
dobrym gitelem a radcem naSeho krale."

,Proc je tak mala? Vypada jako jedna z nas.“

,Jeji rodina pochazi z Dalharristanu. Tam jsou lidénsi.
A vétSina &ch, které jsi zatim vidl, je z val€nické kasty. Ti
jsou &tSi a silgjSi nez lidé z jinych kast. Jeji matka nepochazi
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z véalenického klanu, ale z vladni kasty, je vychovana ke
vzklavani se, krase a silnému charakteru.”

,Lonaje... ve vlad?"

Talon se na & vSewdoucrg usmala. ,O tu nemas zajem.
Ve mi.*

~Skuteing?* zeptal se Fallion. Tohle byla vyzva. Fallion
odtrhl nohy od zegha v Rhianninych stopach se vydalreg,
aby se setkal s Daylanem Kladivem.

Daylan Kladivo dlouho drzel Rhiannu v néfuPoté si
sundal klobouk, rozghl ruce a Sklebil se do slunce. Fallion si
vSiml, Ze jeho vousy negmaji Sedi¢t, ale ze je ma posypané
popelem. ,Mald Rhiannal!* zvolal. ,Tedy — ty jsi \stla
rychleji nez houba a jsi krasna jako drozdi vejce!"

Daylan byl evident# potSen a Fallion i z jejich setkani
také radost.

»A co tvd matka?" zeptal se Daylan. ,Je vigdku? Je
tady?*

.JUmiela,“tekla Rhianna. ,Uz osm let je mrtva.”

Daylan vypadal sk¥erg. ,To m¢ mrzi. Byla to dobra zena,
Uzasna zena."

Falliona by zajimalo, nad kolika zivoty uZz muselyiza
Kladivo truchlit. Mohl je& po tolika ztratach citit zarmutek a
bolest?

Presto ho v 6ich nesmrtelného vl Ano, opravdu byl
zarmoucen.

Fallion stal za Rhiannou a ona sedilg aby je seznamila.
Ale Daylan ji mavnutim ruky zarazil.

»Vite], Swetlonosi," fekl Daylan s nesmirnou Uctou. Popadl
Falliona za pedlokti, jak je to zvykem mezi vojaky, a pésli
si rukama, jako by byli starymitf@teli nebo spojenci, kie
spolu stéli v boji. ,Ja vas znamiekl Daylan. ,Setkali jsme se
uz mnohokrat.”

Fallion wdél, Ze se nikdy nesetkali, tedydit&¢ ne v této
Zivotni eta@. Takze Daylan musel mluvil o minulych Zivotech.
.Tohle je vaSe dilo?" zeptal se Daylan a dtchlavu
smerem k Udoli, které se rozprostiralo pod nimi, kestim a

trav a ke vzdalené lte se sshovoucepickou.
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»Ano," tekl Fallion a citil se trochu zahankemoufal, Ze
se mu poda spojit s¥ty do jednoho dokonalého, ale dokazal
stvait jen tohle.

Daylanovy @i se zalily slzami, popad| Falliona do n&eua
rozplakal se. ,Tys to dokazal, brat Kon&né jsi to dokazal!"

Fallion newdgl, co na torict. Tenhle cizinec, ta legenda, ho
oslovuje brate.

Pak zaklepal Daylanovi na rameno kral Urstonecalla
mluvit v hrdelnim jazyce krale a Fallion byl ponéchsam
soke.

PriSla za nim Rhianna, sestersky ho polibila, a Dayla
Kladivo, krél, emir s dcerou a kralovi muzi mezitiemysleli,
co budou dlat dal. Wyrmlingsk& princezna se stahla do stinu
véze.

Ani ne za hodinu nastane soumrak a wyrmlingovéuaoi
brzy kvili vymeéng.

Rhianna kyvla hlavou sérem k Daylanovi. ,Tak cdikas
mému strgkovi Aelovi?*

.Nevim,* fekl. Jest byl zmateny.

.Zda se, ze se mu libiSiekla Rhianna. ,To je ddb. Ten
se nepateli jen tak s gkym."

.Vypada to, Ze i znd," odpo¥dél Fallion.

Soumrak piSel dfiv, nez by si to Fallion f@l. Slunce
zapadalo v rudém oparu, ktery se taliésp celou oblohu,
protoze v atmosfé bylo stale jegtplno prachu. Diky dlouhym
stinim, které vrhaly hory, se zdélo, Ze noc tu maloupsku
obepina jako pokryvka.

Daylan Kladivo krale ujistil, Ze jednani je zafiSo
takovymi gisahami, Zze ani wyrmlingové by si je nedovolili
porusit. Néekal, Ze by wyrmlingové zautih.

Ale doba dala krali Urstonovi jedno poreani: nikdy neei
wyrmlingam.

Proto se jeho strdZze schovaly v lesich koletdevpro
pripad, Ze by je wyrmlingové ai pfepadnout.
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Fallion ¢ekal s méem pokrytym rzi v pochy zatimco kral,
kouzelnik Sisel, Alun a Siyaddah stéli ve stirizet Daylan
Kladivo a wyrmlingskd princezna vylezli natad a stéli na
okraji jejich zborcenych zdi.

Na nebi se objevila prvni Bgda a kolem &Ze za&ali
netopyi predvadt své akrobatické kousky.

Fallion uz za&inal wiit, Ze se wyrmlingové neukazi, kdyz
vtom zaslechliepotavy zvuk.

Ze z3¢elého lesa vyléta wyrmlinga a z&ala krouZzit
kolem wzZe. Fallion byl fascinovan jejimi uftymi kiidly a
napinal @i, aby si je mohl doie prohlédnout. Byla @svitna a
zlatava jako pnkawi, ale byla protkana tengj$imi prouzky,
které vypadaly jako kosti, mezi nimiz byla natazefavina.
Pripominaly mu koznatéiidla graaka.

Nevidél Zzadné ovladani, zadnou znamku toho, Ze itigldk
méla rgjaké fizeni. Jediné, co mohl Wt bylo, Ze vyfistaji
Zerg ze zad.

Krouzila kolem ¥zZe a divala se dblna lidi, jako by byla
dalSim netopyrem.

Pak najednou podi¥nzavyla hlasem plnym bolesti, ktery
se podobal zavytigaké Selmy.

Z velké déalky z baziny se ozvalékolik podobnych zavyti.

Krél Urstone stiskl svou valeou sekeru a varoenvykiikl.
Talon to geloZila: ,To je past!”

.Ne,“ upozornil je Daylan Kladivo, ,ptkejte!”

V tu chvili se wyrmlingové vznesli z niélu. Filétali k
vézZi rychle, rychleji nez ta prvni, a kouzelnik SigelSeptal:
.Zatracerg..."

Teprve kdyz pletéli bliz, zjistil Fallion divod jeho Uleku:
Tito wyrmlingové n&li pres krva¥ rudé réby navigené temi
rudé kag s Kidly, kterd vypadala, jako by byla vyrobena z
toho nejtemsyjSiho rubinu.

A byli tii.

Kazdy drzel pevé v rukou cerny me& s rukojeti
pritisknutou k hrudi &epeli mfici k zemi.

.Nesmrtelni rytfi,* zabruela Talon. ,Ale ja vidim if.
Jednoho jsmeipmohli Wera a dalSiho nociedtim. Mgl by
zbyvat jenom jeden.”
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.Pravda,” rekl kouzelnik Sisel, ,tito Nesmrtelni ryitiby
nentli existovat. Pani Zoufalstvi taji jejich pet a kazdy z
nich predstavuje pohromu. To byla jetaS$tna ndhoda, Zze Pani
Zoufalstvi odhalila své tajemstvi. Tohle je osudavémeni.
R&d bych ¥dgl, kolik jich jeS& ma."

Fallion v sol¥ nechal vzistat energiicerpanou ze ze#n
Byl pripraven uvolnit ohnivou kouli. Kralovi muzi tasitbrarg
a Jaz natahl luk.

.Zadrzte," zvolal Daylan z &Ze: obaval se, aby to nebyli
lidé, kdo prvni poruSiimeti.

Nesmrtelni rytfi k nim miili, ale pri letu menili smér a
klickovali, jako by se clti vyhnout vystelenému Sipu.

A pak se objevila nestva.

Ve vzdalenosti asitit mile se z moalu zvedlo cosi
obrovského a pachtilo se to na koznatyiidlkch nad stromy.

Néco podobného Fallion v zivdtinevicl. Jel na méském
graakovi v Landesfallenu... ale to, co stoupalo z@he by
jednoho graaka zhltlo na posezeni. Bylo to &btwé acerné a
kiidla toho stvéeni nEla rozgEti sto, mozna sto padesat stop.
Télo bylo vice nez osmdesat stop dlouhé a Falligfesistavil,
Ze na jeho bet by mohla jet cela mala vesnice plna lidi.

Télo mElo podobu hada afpletu sklarlo hlavu jako
volavka. Ale vola¥i hlava to nebyla. Tahle byla na rozdil od ni
ohavna a tupéa jako hlava slepyse, a hukamlnou velkych
zuhi. To €lo jako by se vzduchem vinilo. SyvkozZovity ocas
pouzivalo jako kormidlo.

Na jeho libe€ se na zidli kkila mala postava, ktera
vypadala dost vystrasén

Otec! pomyslel si Fallion, a &h pocit, Ze se mu srdce
rozskdai.

,CO je to za piSeru?" zeptal se Jaz.

Fallion se ohlédl na krale Urstona, jehoz &djli zbledl
strachem, a pak na kouzelnika Sisela, ktery znigpertasal
hlavou.

.10 je graak,” Kicel ze zdi Daylan Kladivo. ,Ale takovy
druh, o jakém se mluvi jenom v legendach.”

Fallion stél, strach vém vzristal a srdce mu busilo.
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Stvail jsem ja takovou hirzu, kdyz jsem spojil sity?
Premyslel o tom. Nenachazel Zzadnou odfav

Bylo tu pilis mnoho Nesmrtelnych ryfi. Sero houstlo.

Najednou wyrmlingsk& princezna izala a seskila ze
zdi. Fistala jen ®kolik stop od Falliona a zeinse pod jeji
vahou zatasla.

Obrovska piSera, tento graak z legend, dosedla na zem ani
ne d¥ s& stop od nich a osaflé postava na ni se drzela jejiho
krku. Graak couvl a natahl &vobludny krk do vzduchu, a
Fallion nmel na chvili strach, Ze za(ith vezme je vSechny do
zubi a zabije.

Ale v tu chvili se k ni suchou travou rata wyrmlingska
princezna adSera si lehla.

JArethu?“ volal krdl. ,Arethu?”

Osantla postava se zvedla, podivala se jejichérem a
vydala Zalostny vyik, byl to skoro vzlyk.

Ten muz byl lidskou troskou. Jelierné viasy uz nebyly
léta stihané a tely mu z hlavy jako &it. Dlouhé vousy mu
sahaly aZ naiicho.

Ale i z té dalky Fallion poznal otcovy ai modré d&i.

Princ Urstone se 2al sunout z graakovailmetu. Nejprve
sklouzl po kozZovitych zadech a pak spadl z vyskgod stop
na zem.

Postavil se na vratké nohy, jako by uz dlouhou dodloyl
zvykly chodit. Z&al klopytat travou aiftom kiicel a vzlykal.

To je zlomenytlovek, pomyslel si Fallion. Uplna troska.

Fallion zaslechl Talon popotahnout a v jejictich vickl
slzy litosti.

Fallion se tak sousdil na svého otce, zZe si ani nevsiml
wyrmlingské princezny, ktera utekla a rychle sepliydla na
graakiv hibet. Obluda tlumehzavala a pak se vznesla do
vzduchu.

Fallioniv otec byl na kratkou chvili véth nejtmavSich
stinech, opiral se dasjnsilny vitr, a pak se najednou objevily
hvézdy.

Z mytiny mezi stromy se s tichym mavaniitidel vznesli
tii Nesmrtelni rytii.
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Fallion vickl, jak jeho otec zavravoral. Kral Urstone wigk
a rozlghl se fes louku s volanim: ,Areth! Areth! Ya gish, ha!*

Fallion se rozkhl také a natahoval nohy, aby krale dohonil.

,Otce, ja jsem tady!" kc¢el. Fallion se se svym otcem &ht
tak moc setkat, Ze sifgdstavoval, Ze ho jeho ,stinovy“ otec
pozna.

Pak se jeho otec ¢pzved! na vratkych nohach a klopytal
smerem Kk nim.

Kral Urstone se najednou zastavil, o krok ustoapd&al
néco Kicet ve svém vlastnim jazyce.

A praw v tu chvili to Fallion uvidl. S atima jeho otce bylo
néco v nepsadku. Fallion mil pred chvili dojem, Ze vidi jeho
zaici .

Ale to, co te’ vidél, byly jen diry, prazdné diry mist@io

Oni ho oslepili, ugdomil si Fallion. Nemohli ho jen tak
pustit na svobodu. Nejtye ho museli oslepit.

A jak se ta lidska troska klopytayriblizovala, jeho hiiza
jen vziistala. V ubyvajicim sitle si vSiml, Ze kZe jeho otce je
potrhana a vypada jako papirova.cdlg mu v choméich
padat vlasy. Twase mu svrastila aigtala z ni jen lebka.

,LOtee?" vykikl Fallion hrizou.

.Fallione, vra'te se!“ zaval na rj varovre kouzelnik Sisel.
,V té prokleté ¥ci neni zadny zivot!”

Krél Urstone couvl, v pravé ruce drzel vileu sekeru a
levou stahl Falliona zpatky.

Troska se jestvic priblizila a s kazdym jejim krokem byly
rysy jejiho rozkladajiciho se obdije zetelrgjSi. Brzy byl od
nich necelychtyficet stop.

Tvar jejiho obléeje je jiny, usoudil Fallion. Todbec neni
mdj otec.

Ne, ty rysy mi nic nikaji. Rozklada se namfipno pred
o¢ima.

To stvdeni Slo pimo k Fallionovi, klopytalo a bublalo, a
nakonec upadlo na zem. Fallion malem natahl ruky, lzo
zachytil, ale dal na varovani kouzelnika Sisela.

Vtom lidské troska rychle zatida zagstim a z rukavu ji do
ruky vypadl riz. Bleskurychle jim Svihla po Fallionovi.
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Fallion vytahl me a usekl pizraku zapsti. V tu chvili se
lidska troska svalila na zem a cela se phoila v prach a
zistala po ni na zemi jen kostra v hadrech s cliodgnych
vlasi, lezici u Fallionovych nohou.

Fallion stal s m&m v ruce a s lizou ziral na zem. Zvedl
oci, aby se podival na Nesmrtelné tgti ale ti uz lefli nad
temnymi maaly pry¢ od wze.

Jeden z nich otd hlavu a Fallion nejashvidél, ze se
smje. ,Oni se ndm sji!

Nebyl tu nikdo, na koho by se dalo zatitpnikdo, komu
by se mohl pomstit.

Louka Zistala prazdna a nebyla na ni prolita Zadna krev.
Wyrmlingové dohodu neporusili. Ale nedodrzeli si@vs. Oni
meéli svoji princeznu a Fallion #i... kostru.

PriSel za nimi Sisel a ohroméreiral na tu ¥c na zemi.
Ostatni se shromézdili kolem. Krél Urstone zakléirazil k
nebi.

,BYyl to myj otec?” zeptal se Fallion, stéle znejisf.

.Ne,* fekl kouzelnik Sisel, ,byla to&aka negastna duse,
kterd uz davno zetala ve ¥zeni. Nesmrtelni nyiti museli dat
do toho &l a njaké kouzlo."

LAle,” zeptala se Rhianna, ,copak mrtvi chodi?*

,O ano,” zabrdgel Sisel, ,ve dvorech Rugassy mrtvi
nejenom chodi.”

~Ja... byl jsem hlupak, kdyz jsem doufakiékl Fallion a
shazil se zadrzet slzy vzteku a ponizeni.

»Hlupak, protoze jsi doufal?fekl Sisel. ,Nikdy! Oni chji,
abys ztratil na&i, protoze ve chvili, kdy to udias, oni vi&zi.
Ale pamatuj si, nikdy neni hloupé doufat, dokonce tehdy
ne, kdyz se vSechno zda ztracené.”

Kral Urstone si klekl, polozil ruku na téko sekery a
dlouho jen tiSe plakal. Nebyl tu nikdo, kdo by hé&lidnil,
nikdo, komu by na#&m zalezelo, az nakonec kmu gistoupil
Alun a poloZil mu ruku na rameno.

Krél se na & podival s véd¢nosti v @ich.

~Wyrmlingové Ihali,“ ekl Jaz héce.
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,Lhat je jejich girozenosti,“tekl Sisel. {ervi v jejich dusi
nesnaseji pravdu. Daylargdél, Ze nds mozna podvedou. Uz
dop‘edu byla cela ta zalezitost riskantni.”

.Riskantni?“ vykikl Daylan Kladivo. ,Ano, byla tu
moznost, Ze se nas pokusi podvést. Ale kdybychochatie
vSechno fi starém, pak by ztiéni naSich dusi nebylo rizikem,
ale jistotou. Ty vi§, atem mluvim, Siseli. Citil jsi moralni
Spinu steji jako ja."

Ted uz byl Daylan dole z&ze, fiSel za ostatnimi a také
ziral na lo.

,Citil jsem moralni Spinu,fekl Sisel. ,Bylo to jak bolavy
zub, ktery otravuje zZivot celéhela. Fresto si myslim, Ze jsme
LA ja si myslim, Zze jsmeekali @ilis dlouho,“iekl Daylan.
.Moralni Spina td ovladla celé Luciare." Povzdechl si a
prohlizel €lo. ,Je mi to lito, Fallione a Jazi. Doufal jsene, tb

dopadne lépe.”

,C0 budete dlat ted?" zeptal se Jaz. jjfdete do Rugassy a
osvobodite naSeho otce?*

.Na to nemame dost velkou armadiekl kouzelnik Sisel.
,Mohli bychom proti jejich opevéni poslat deset tisic maza
prece bychom ne# jistotu, Ze se nam pod#azlomit jejich
obranu.”

,Musi existovat #co, co bychom mohli udiat —* fekl Jaz,
L<Lfeba nabidnout lepSi obchod?*

Ale my uz jsme nabidli dobry obchod, pomyslel slliéa.
Vim, pomyslel si sarkasticky, Ze bychom mohli naloigt
mne. To jediné se zd&ijatelné. Otec mi kdysi zachranil zivot.
Ted mohu zachrénit ten jeho.

Talon vypadala zamyslén,Wyrmlingové nam ukéazali, ze
se jim neda &fit. Bylo naivni si myslet &co jiného. Nebudou
vyjednavat o &¢em, co mohou snadno ukrast.”

Daylan Kladivo zaprotestoval. ,Ne vSichni wyrmlingd
jsou tak beznagin¢ zli. Neéktefi dokazi dohodu dodrzet —
dokonce i takovi, kié pati k Lokusu.*”

»2Ach,“ namitl kouzelnik Sisel, ,ale aby to dokazamusi
bojovat se svymcervem, ktery jim ujidd dusi — a to
wyrmlingové nedokazi dlouho.”
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Daylan z&al protestovat, ale Sisel ho zarazil a zvednutou
rukou pozadal o ticho.

Podival se nahoru. V houstnoucim Seru #éet pole sova
s velikymi rohy: le¢la nizko nad zemi, jako by hledala mysi. A
pak najednou obl&a jednou ¥z.

.Fallione, my nenizeme jit zachngovat tvého otce,tekl
Sisel. ,Mame té na starosti dalekoitkzitéjSi zalezitosti.”

~Jaké?" zeptal se Fallion.

Sisel kyvl smdrem k so¥ a pak naklonil hlavu, jako by
poslouchal #jaky vzdaleny hlas. Z travy vykdy dvé
swtlusky a ozély konec jeho hole, sedly si na ni, a v jejich
zeleném sitle mohli vSichni vidt kouzelnikiv zamrd&eny
vyraz. Fallion nezaslechl nic, co byighazelo z le&, a proto
nechapal ulek v kouzelnik&vhlase. ,Wyrmlingové fichazeji.
Tohle je past!”
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30
BITVA U BRAN

Luciare nikdy nebyl z hradten nejuzas#si.
Nikdy ani nebyl neptsi. Jeho zdi nebyly
nejtlustSi. Nikdy nebyl nejlépe zabemryy.

Ale ze vSech naSich hradbyl nejvic napléan
zivotem. Nebylo to jen diky strém a kwtinam,
ptakim a hmyzu. Bylo tomu tak #v dusim
nasSich gedki, kte* je chranily.

Jak malo si usdomujeme, co dluziment,
ktefi pro nas tr@li, obétovali se pro nas a jsou
uz davno pry. Jak malo si widomujeme, Ze nas
hlidaji, nebo jak obrovskou roli hraji v naSem
kazdodennim Zivat

— kouzelnik Sisel

Daylan réco vykiikl v kralové jazyce a kral najednou tasil
med a straze zsly vybihat ze svych lesnich Gkiyt

Kouzelnik Sisel zatdl holi ve vzduchu a z travy vSude
kolem z&aly vylétat s¥tlusky a mfily ke kralow skupire.

Krél z&al vydkserg volat na své strazce. Ti se &éitba
divali se smrem k hde Luciare. B zapadajicim slunci byla
hora najil ve stinu, ale ®&sto na jejim Uub& najednou zazéo
swtlem, a i z tak velké vzdalenosti Fallion #ideho bilé zdi a
zlaté ornamenty, které &l silngji nez plamenny majék.

.Kral se pokusi dostat zpatky do hradu,felpzil jim
kralovo volani Sisel. Kralovi muzi ukazovali na sewychod,
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kde se najednou objevil na obloze phEallion vicl rachejtle
jen jednou v Zivat, to byl jeS¢ maly a bylo to na oslav
letniho slunovratu. Tehdy je obchodnici z Indhopaabidli
jeho matce pro hrad, deale vidl ohnostroj z dalky. Byly to
dvé jasné rachejtl&ervené a modré barvy, které se na nebi
rozprskly do ohnivych jisker.

~Wyrmlingové,” fekla Talon. ,A je jich hod& Postupuji na
Cantular!"

Potom se objevil dalSi dbstroj na severozap&da
tentokrat to bylytyti swétlice: i ¢ervené a jedna Zluta.

,A dalSi armada postupuje k Luciareigkl tresoucim se
hlasem kouzelnik Sisel. ,Oni to planovali! Oni r@apbvali
utok, jakmile budou mit princeznu.”

A Nesmrtelni rytfi pfijdou s nimi, u¢domil si Fallion. A ta
obluda, ten graak. A jaké dalSiiky se objevi?

Sisel se obratil k Fallionovi. Kral a jeho strazéai utikat
pies louku pry.

.Fallione,” ekl Sisel. ,Kral &zi do nEsta. Chce si byt
jisty, Ze je doke chragno. M&l bych tam byt s nim. Ale kolem
staré ¥Zze je Kruh Zivota. Mize$ v #m v noci Zistat. Dokonce
ani Nesmrtelni ryti t& v ném nemiizou najit, pokud z &
nevystoupiS. Ale jeho moc se pgaké dol vytrati. NeniizeS
tam stat ¥¢ne.”

Fallion se touzebindival za kralem.

LZustaite,” varoval ho Daylan Kladivo. ,| kdybyste d&n
runy vytrvalosti, jen bystéleny vale&nického klanu zdrzoval.”

.,Nenecham d&detka bojovat samotného,fekl Fallion.
,Reknste jim, & b&Zi naged, jestli musi. My je dohonime, jak
nejrychleji budeme moci.”

Daylan zavolal pelozena slova na krale. Kraléao
odpowdél. ,Rika, Ze jestli si fejete Aistat, on se svymi muzi
negitele odlékaji. Ale neiive vasi bezpmost zardit dokonce
ani v Luciare.”

Fallion tasil m& a smut® se na & ve swtle swtluSek na
Siselo holi dival. Osti bylo pokryto rzi. Ta zadgkolik hodin
prorezavi skrz naskrz a théude k ntemu. Kralova garda uz
probihala mezi stromy.

~Pojdme," vykiikl na své patele a vSichni se dali datuw.
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Fallion sprintoval. Chd se os¥dcit. Nengl vychovuclena
valetnického klanu, new jejich velikost a vydrz. A navic
nentl zadné dary. Ale jiz davno se rduze muZ niize svou
vili prekonat sdm sebe a byt vic nez jendajiyym muzem.
MuzZe cviit, dokud nebude mit silufit mual. MaZe tZce
pracovat dlouhé hodiny, az se bude zdat, ze uztwdai d
vytrvalosti. A k tomu byli Fallion a jehofptelé vychovavani
odmalitka.

Tak utikali pod stromy do nsalu. Z ledovych vrcholk
hory Luciare vanul chladny vzduch, a jakmile sekbtplejsi
vody maélu, z&ala se tvéit mlha, ktera visela ve vzduchu
jako pavoui st

Nad nimi se klenuly Siroké koruny strdna jejich husté
listy nepropously ani s\wétlo hwezd.

Jediné s#tlo, které ngli k dispozici, byla Siselova ith
poseta sétluSkami, které se dlas usadily na ke aby si
odpcaiinuly, jindy zase letly pted nimi, jako by jim chdy
ukazat cestu.

Kouzelnik rekolikrat zpomalil, aby si mohl nasbirat zrnka
travy. Pokazdé, kdyz to alhl, vyhodil travni semena nad
muze, takZze se jim zachytila ve vlasech a zahyhjefibh
obleteni.

Takto cestovali celé mile a kral a jeho skupinacutidre
béZeli pred nimi. Fallion a jehoi@atelé se snazili s nimi drzet
krok. Fallion se fistihl, Zze &Zi ve stopach nejpomalejsi osoby
z celé kralovy gardy, a to emirovy dcery Siyaddah.

To mu vyhovovalo. Daval fiednost pohledu na jejigkne
tvarovanou postavu, spiSe nez na&jakého robustniho
véaleénika. Navic si usdomil, Ze se za ni citi byt zodpsiny, a
slibil si, Ze kdyby byli napadeni, bude bojovatjedm boku.

Co se Siyaddah tyka, nemohla si nevSimnout jehmza;
Nekolikrat se ohlédlaies rameno a zachytila jeho pohled.

Konetné na chvili zpomalili.

.Nedovolte, aby vaSe srdc#dil strach,” varoval Sisel
Falliona a ostatni. ,Jsme obklopeni Zivotem — sirokolem
nas a semeny nad nami, kapradinamicvikami po stranach a
trAvou a houbami pod nami. Pro Nesmrtelnéeytiude &zké
nas najit.”
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»A co to vaSe zatracené &lo?" zeptal se Jaz, protoze
swtlusky prekvapiv oslnive zé&ily. Kolem hole jich te’
krouZilo minimalr sto, moznd i tisic.

,Moje swétlo pochazi z zivého stveni,* prohlasil Sisel.
.TakZze je skoro nemozné, aby ho mrtv&i ovidély.
Kdybychom n#li pochodr, byl by to jen oh#, ktery stravuje
mrtvé deevo, a ten by byl pro mrtvého viditelny.*

.Mrtvého?" zeptal se Jaz.

LAle samozejmg, vzdy Nesmrtelni rytii jsou mrtvi,” ekl
Sisel, ,tedy skoro. A proto je smrfifahuje. Oni poznaji, kdy
jste blizko svému skonu.”

Fallion se to snazil pochopit. ,Myslite tim, Ze je
piitahujeme, kdyz fichazi posledni okamzik naseho zivota?*

.Ne, ne,* od¢til Sisel. ,Oni newdi, kdy zentete. Ale
kazdé zivé stvieni ma v sob uréitou miru smrti. Kousky z nas
umiraji kazdou chvili — loupe se nariize, padaji nam vlasy, a
i kdyZ si myslime, Ze zijeme, pomalu se rozkladahstarych
lidi to mizete citit. To je ten rozklad, ktery Nesmrtelnéiteyt
pritahuje. Jim to voni sladce. A kdyZ jsme zfaip kdyz v nas
ubyva Zivota, vzbudime jejich pozornost a oni nathnziskaji
vétSi moc.”

Fallion nahlédl do svého nitra. Citil se o hedsingjSi nez
piede d¢ma nocemi, kdy ho poprvé &ii Nesmrtelni ryti
hledat. Napadlo ho, Ze jeé3tredtim, nez ho nyti piemohli, byl
vycerpany, mdl starosti a prakticky byl blizko smrti.

Na cest, kterou prosli, asi ¢ set yard za nimi, jednou
zahoukala sova.

V lese za noci to byldzny zvuk, ale Sisel zpozath a pak
zaSeptal: ,TiSe, uz jdou po nas."

Kral zvedl ruku, aby se vSichni zastavili.

Nad nimi bylo slySet mavaniiiel.

Fallion zved! @i k Siselovi, protoze byl vySSi nez muzi z
jeho swta, a vidl, ze kouzelnik stoji se zganyma @ima,
opira se o svoutha mumla ®jaké zaklinadlo.

Fallion pevr stiskl m& a podival na Siyaddah. Jestlélm
strach, nedala to na sohknat. Lhostejé se divala nad sebe a
projevila asi tolik zajmu, jaky by #&ea hospodys, kdyby se
dozwdéla, Ze bude prSet a ji by mohlo zmokngigté pradlo.
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Talon, Rhianna a Jaz jen tiSe stali jako skupifenje kdyz
vétii nebezps.

Nesmrtelni rytii pieleg€li pred r& a Fallionova skupina
pokratovala v cest

Opustili ma:al a dostali se na Gpati hory pobliz Luciare.
Mlha se vytratila a stromy pilly. Skrz listi byly vidt
hvézdy. Kopce vypadaly jako Sachovnice s temnymi dboli
lesi a s¥tlymi oblastmi luk, jejichz sluncem vytena trava
vypadala ve sitle hwzd jako popela¥ Seda.

Fallion se citil jako nahy. Na okraji paseky dahlkrozkaz
k zastaveni a dlouhou chvili stéli. Jeden z jelhazsi ukéazal
dop‘edu. Na vzdalefjSim konci paseky za malou vyvySeninou
byli mezi stromy wyrmlingové. Fallion slySeEzké kroky,
chiestni kostnych pandii a par nadavek a zaemi. Musela
to byt hlidka asi s tuctem miuz

VSechny s¥tlusky najednou zhasly a kral dal pokyn, aby si
vSichni lehli. Fallion nezwn¢ padl na kolena a schoval se
zapadlou kladu. Zaslechl, jak nalevo odj nJaz tzce
oddychuje, a vid, Ze vkladéa do luku Sip a pak si tiSe leha jako
pytlak, kteryéeka na diveaka, az setgde k jezirku napit.

Talon a Rhianna byly hned za nim.

Po Falliono¢ pravici lezela Siyaddah s obdjem
obracenym nahoru a poslouchala.

VSimla si, Ze se na ni Fallion diva, alistala leZet a divala
se mu do d&i.

Ze vzdalenjSi strany paseky se ozvalo zéemi a byly
slySet kroky mifici k nim.

Fallion pevr stiskl me&. Nelibila se mu fedstava, ze by
mél s wyrmlingy bojovat ve té

UslySel dalSi chraplavé zaeni a wyrmlingové se
najednou zastavili. Jeden z nickkahwtiit vzduch jako jelen,
ktery prozkoumava cestuqu sebou.

Zachytili ndS pach, wdomil si Fallion. Vidl, jak se jejich
vlastni valénici kolem napnuli, seeli své sekery a byli
piipraveni vyskait.

Kouzelnik Sisel byl jen deset stop odj,nhned za
Siyaddah.
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Zvedl ruku a ukazalizovym prstem ddl z kopce. Fallion
tam uvidl tfpyt zlatého kruhu.

Ze zend vytrysklo réco hrozivého. Byl to vidci se opar,
nadgirozeny a podobny mize; vzduch se nahle¢silohladil.

Fallionovi vstavaly vlasy lizou na hlag, a kdyz se vzai
opar prohnal jako Sip kolemgnmezi stromy, naskila mu
husi kize.

Mlha se lehce a skoro nebih¥ jako wtiik pohybovala
mezi ke&i a trdvou, kde bylo slySet jen slabé 8ot jeji
piitomnost zfsobila velké ochlazeni vzduchu. Z travy asi sto
yardi od nich najednou vyl&t tetrev a zapisf hrizou. O
chvili pozdji zacal v podrostu varovhdupat zajic, zatimco
jeho spolénici se rozutekli na vSechny strany. deddl, mezi
duby na druhé strammytiny, se tikrat snazil utéct jelen, kdyz
se mu parohy zapletly d@tvi.

Cely st dostal varovny signal, Ze jgeba rychle utéci.

Wyrmlingové se s Wenim rozihli na jih a hnali se za
svou neviditelnou kisti.

O chvili pozdiji, jakmile byli wyrmlingové z dohledu,
zamfil kral na sever a Fallion &ghco dslat, aby mu stél.

Dobehli k uzké rokliré, ktera vedla k abd hory. Jejim
sttedem protékal maly potok a jeho voda bublalesgkameny
a mech. Nad nim rostly mohutné stromy, a kdyby heby
swtlusek, které se vratily naihy nebyli by schopni najit cestu
hustym podrostem.

Trikrat museli pejit Sirokou silnici, ktera se klikatila od
hradu Luciare. Pokazdéjid nez ji pekrctili, poslal kral své
zveédy, aby cestu &akou chvili hlidali, a pak teprve vsichni
piesili.

Kdyz jiz byli asi ti sta yard od bran hradu, poprvé se
setkali s odporem.

Kral a jeho muzi vylezli ze stinu dalz rokliny a dostali se
k posledni zatfie silnice. Byla vydlaztha ohromnymi
kamennymi kostkami, které k sbpriléhaly tak &€sné, Ze by se
mezi ré neveslo ani o#tnoze.

Mésto ged nimi zdilo. Pod oblouky, vytesanymi v be,
tartila modra a bila ila, trepotala se a krouzila jaka@jaky

235



nadpozemsky olie a odrézela se od zlatych ozdolieastw
natenych bilych zdi.

Pro Falliona to byla nadherna podivanda, vypadalqako
by mestské valy byly vyrobeny zéarovaného kstalu a sami
carockjové staly pod oblouky na strazi.

Netusil, jak blizko je prawd

Zatimcocekali, ozvalo se zleva od nich tiché zsami.

Z podrostu vystoupilgtyti wyrmlingové.

.Pozor!" vykiikla Rhianna a vysksila dopedu s holi v
ruce. Krélovi strézci se vylekali &kteri vytasili zbrag.

Jeden z wyrmling mél zdvizenou ruku a natahoval do
vzduchu ti prsty.

Jaz vystelil Sip, ale kouzelnik Sisel d&jnv tom okamziku
strtil a Sip le&l neznamo kam.

,10 jsou zwdové," zaSeptal Sisel. Wyrmlingovéczdi ke
krali potichu a naléhav mluvit svymi hlubokymi hrdelnimi
hlasy.

.Zveédové?" zeptal se tiSe Fallion.

.Ne vsichni wyrmlingové jsou zli," zaSeptal Daylan
Kladivo. ,Ne vSichni v sob maji ¢erva, a pestoze se jim
vStpuje, Ze by po &m meli touzit, nepodlehnou takovému
naseptavani. Touzi po miru stejako my. ®ch pér, co jsou
tady, jsou patelé.”

Fallion se podival na Talon, ktera se zdala bytokus
,V édéla jsi o tom?*

Zavrtgla hlavou. ,Ne¥déla jsem, ze kral za#stnava
takové pisery.”

Jak wyrmlingové mluvili, Talon zmla pgekladat. Rikaji,
Ze cesta fgd nami je nebezpea, ale Ze se bdli jit az k hradu.
Rikaji, ze se k Luciare zene horda wyrmfingak velka, ze ji
mésto nenize odolat. DalSi banda je uz v Cantular.”

Fallion pokyval hlavou. Bylo nasn&dze obsazeni Cantular
bylo jen zbyténé gesto. MuZzi z Luciare ho dobili rdno a
wyrmlingové ho budou mit doimoci zpatky.

Wyrmlingové dokotiili svoje hlaSeni. Krél jen fikyvl a
mavnutim valéné sekery dal signal k dalSi cektpredu.

A tak muzi vysli zpod strofha kapradi a ne#h moznost
se rgjak kryt. Kralovi muzi se dali do dhu a cestu jim
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oswtlovaly Siselovy swtlusky, letici podél nich jako zeleny
ohai.

Najednou Rhianna vzadu tlunternvykiikla, a kdyz se
Fallion otcil, uvidél néco mohutného a tmavého jak roztahlo
sva Kidla. Sedlo to mezi ¥tvemi dubu a jedna &ev se
najednou z&ala ohybat, jako by byla v silnéngtwu.

Z hory se ozvaly dalSi vylky, odporné a neobvyklé,
podobné hlasn umirajicich lidi. A v tu chvili se k nim
rozlegli Nesmrtelni rytfi.

Ted uz kralovi vojaci Bzeli po rovné silnici jako o zavod a
volali ve svém podivném jazyce o pomoc. Proti nelil tfi
Nesmrtelni rytii jako vrazedné hejno vran.

Siyaddah BZzela hned fed Fallionem. Najednou ctoo na
silnici zakopla. Upadla na¢faké hadry a Fallion vi#l, Ze je to
mrtvy muz, jeden ze 2di, kterému se nepotllb dostat ¥as
do hradu.

.Fallione,* zatval Jaz, ,dej mi trochu s#a!”

Fallion stal nad Siyaddah, s&hl do sebe a &wato to
vytvoiit smrtici plamen, ale misto toho pouzil slabSilireidlo.
Poslal do vzduchu nimbusipytici se kouli Zhavych plin
ktera moc neoslepovala.

Nesmrtelni rytfi v krvaw rudych robach se hnali za
utikajicimi kralovymi vojaky a jeden iili tenkym ¢ernym
metem na krélova zada.

Jaz si klekl na jedno koleno a natahl luk jak nejdéhl a
Sip vystelil jak rozmazanaémouha. Zasahl Nesmrtelného
rytite do licha kousek pod hrudni kost.

Nesmrtelny ryti zatval bolesti jako ratny medwd, pak se
z&'al ot&et a padl na zem ani ne stopu od Siyaddah.

Z hradeb se ozyvaly radostné ¥y obrandi, ukrytych ve
stinech za zuby cimbi) a Fallion pocitil slabé ulgbni, kdyz
si uvsdomil, Ze jsou tak blizko bezgie

On i jeho patelé se rozihli s obnovenym elanem.

Ale Nesmrtelni rytii vztekle zavali a zdvojnasobili svou
rychlost.

Fallion citil, jak se ho jako neviditelna ruka dikdykletba.
Sahla mu doé&a a popadla olie ktery v sob schrdioval, a
z&tala ho tahnout ven.
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Je tady ohotvirce, udomil si Fallion.

Fallion se nebranil.

Nechal ze sebe oliendejit, i kdyZz to mohlo znamenat, ze
Jaz nebude mit dost&la na stileni. Nesmrtelny rytivstebal
ohei a nabyl tak dojmu, Ze jeho sila j&Si nez Fallionova.

Byli jen dw st yardi od zdi, a pak uz jen sto padesat.
Fallion za sebou slySeizké mavani Kdel.

Zatxil se, natahl svou mysl a vytahl si energii z
Nesmrtelného ryté zpatky. Z nebe fighazely kroutici se
plameny oh#, a div nez mohla nesfra zareagovat, vrhl je
Fallion v ohnivé kouli proti ni.

Jaz se ottil a vystelil dalSi Sip. Ryl zaweSgl jako
zatracenec a otél se pry.

Sip vyletl nahoru a zapichl se pod tgvo kidlo, jen
neékolik palal od jeho ramene.

Fallion ¢ekal, ze uslySi smrtelny viik, ale @iSera jen
pomalu padala mezi stromy.

Nestrefil se, usdomil si Fallion a srdce mu pokleslo.

Téch Sip, kterym dala Myrrima pozehnani, bylo jen
nékolik, a tel, kdyz na nich lezela kletba, jejichiedo
prachniglo. Za péar dni budou k ¢&&mu.

.Dej mi vic s\&tla!” vyktikl Jaz.

Fallion mu nemohl pomoci, ale Sisel z&tosvou holi.
Swetlusky vylegly do vzduchu jako zelenéefavé uhliky a
naplnily okoli s¥tlem.

Ale dva posledni Nesmrtelni riitise ot@ili zpatky a
vznaseli se nad stromy jako parekiékbi.

Jaz a Fallion jestchvili ¢ekali, i kdyz jiz byla hradni brana
otewena a kralova druzina se vevalila do¥nit

Jaz posmsre pokiikoval na Nesmrtelné ryg: ,Vratte se,
jo? My nejsmedak nebezpéni. Pojl'te to s nami zkusit znova.”

Ale Nesmrtelni rytii byli pry¢, vznaSeli se jiz nad udolim.

Vycéerpany Fallion se otdl a plahcil se do hradu.
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31
VALECNE PROPOJEN{

Dokud se’lovek neocitne uproged bitvy, kde
kazdy okamzik/inasi nebezpé smrti, nedokaze
si Vazit miru.

— kouzelnik Sisel

Véle¢nik Madoc stal v Cantular na hradni zdi a ziral na
sever, ale moc toho ne¥id protoze jediné sitlo, které ndl k
dispozici, bylo s¥tlo hwézd a Gzkého srpku &ice, ktery visel
nad obzorem.

Wyrmlingské jednotky &ely v dalce v jednom Siku a na
jejich kostnych helmach a bledéuki se odrazelo s#lo
hvézd. S nimi lezlo #co obrovského — jakéasi zavalita, hrbata
priSera, podobné keéjici hde. Na jejim bbet sedly stovky
wyrmlingskych bojovnik. Madoc vidl jeji hlavu &tSi nez
dim a trojuhelnikového tvaru, ktera byla skioa k zemi.
Také kezziardovéijhazeli a mezi wyrmlingy vypadali jako
velikansti hadi, jejichz bradainata Kize byla Sediva jakotize
ropuch. PevySovali ostatni jako voli batolata. Wyrmlingové
pii pochoduivali a mlatili kladivy do svych Stit Bylo je slySet
na mile daleko a jejichev se mnohonasobnodrazel od
okolnich kopd.

Nad temnym zéastupem &t ve vzduchu ii obrovsti
graakové. Tohle nebyla bitva, kterou by mohl Magglrat. A
on to wdél. Jeho muzi to &déli takeé.
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Ale nemohli utéct. Tento den lid Luciare psitoval jejich
oh&t. VSechno uz k tomu bylofipraveno, bylo to jasné od
samého z&tku.

Wyrmlingové byli je$ asi d¥ mile daleko a jejich bojové
vykiiky pieSly v tlumeny ryk. Vaknik Madoc mél posledni
moznost promluvit ke svym vojéki, navzdory blizicimu se
negiteli.

-Muzi,“ volal, ,od nyr¢jSka se nazyvejme bratry. Protoze
ted’, v této temné hodi) z nas nasSe€iny bratry udlaji, a
pouta, kterd mezi ndmi na tomto w&ém poli vzniknou,
budou vic nez bratrska.

Toto je soumrak naSi rasy. A jestli je tohle posldabdina
naseho Zivota, tak’ge to ta nejlepsi!”

Jeho muzi souhlagnvykiikovali a jejich fev na chvili
piehlusil ryk, ktery pichazel od wyrmling.

.fTam doma se nasSi synové a dcery chouli strachy v
narwich naSich manzelek a sester. Mohou jen doufahaZe
staténd srdce budou natolik silnd, aby odvréatila smrtici
zaplavu wyrmling. Nedopugme, aby byly jejich nafje
zbytené!"

Jeho muzi ho divoce povzbuzovali, ale zvukyiaggskych
jednotek je tentokrat iphluSily. Madoc se podival na pole.
Wyrmlingové tel’ beéZeli rychleji, nemohli se ddat boje.
Zemg se pod jejich nohamatasla. Brzy budou u hradeb
pevnosti a feliji se ges ¢ jako voda pes balvany.

,Reknu vam pravdu,“ volal Madoc. ,Byli jsmegdukeni,
abychom dnes v noci zéeli. MoZna se nikomu z nas nepoida
piezit.* Za jeho zady se ozvalo Drewishovo ustrasené
zaskueni, jako by ho nic podobného nikdy nenapadlo. ,Ale
feknu vam jest jednu velkou pravdu: umirani je snadné.
Kazdy dokéze ufit. Treba di¢ mize lEhem spanku v kolébce
umiit a nedé se zjistit pto Untit je snadné. Kazdému z nés se
to povede.

Zit je v3ak #zké! Jestlize feZijeme dnedni noc, bude to
velkolepa bitva. Proto vas vyzyvam, odtee dnes od sebe
smrt. A’ si najde snadnou cestu k wyrmlimg. At zentou
oni! Donu'te je zaplatit za vSechno, co naméladl, dokud
jese zijete!"
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Ozvaly se hromové ovace, ale Madocé&lidze nebudou
trvat moc dlouho. Wyrmlingové se blizili,&euz byli od nich
vzdaleni sotva na jednu mili. Uz dokazal ve svitwzd
rozeznat jednotlivé postavy a jejich pdlstené helmice s
d’abelskymi symboly.

Najednou se objevilo #tlo, kdyz Iwistnici stgili konce
Siph do ohr a vystelili je vSichni naraz fes celé pole igd
wyrmlingy do suché travy. To jim &o dodat trochu sitla,
aby mohli bojovat, a zaroxigo wyrmlingy vystrasi.

Madoc stél vzfimeny na ¥zi a pak se obrétil na své syny.
Nesnesl pomysleni, Ze by mohli titn

~Jakmile se wyrmlingové dostanou zadzertekl tak tise,
aby ho kolem nikdo jiny neslySel, ,chci, abyste wdisypadli.
Jdite na jih smrem k fece a pak jéte lesem. Ti obrovsti
graakové zabiji kazdého, kdo séhfizi k silnici.”

Connor si olizl rty &ekl: ,Ano, ote.”

Madoc se obratil naighazejici wyrmlingy a potom zpatky
na své syny. ,NeiiZzete viadnout, kdyZz dneSni noc kefjete.
Jdkte a u¢domte toho hlupdka Urstona o tom, co se tady stalo.
Reknste mu, jak jeho muzi hrdignumirali, ale zbyteng.
Nezapométe, ze div nez ed r&j predstoupite, musite mit
vazna zraéni.”

Drewish gikyvl a prohna# se zeptal: ,A co ty, ¢e?"

»~Ja budufridit bitvu, jak nejdéle to {gde, a pak, kdyz to
bude mozné,ifjdu za vami,“iekl Madoc.

Madoc se znovu otdl. Trava asi sto yaiidod nich byla v
jednom plameni. Wyrmlingové debli az k plamefm haicim
tiicet stop vzliru, ale nezastavili se. ¥eli odporem, ale hnali
se skrz ohig, a lidsti bojovnici je zasypavali Sipy.

Nad bitevnim polem se vznaSely mraky k@a napiovaly
vzduch popelem, ktery odrazek#io ohre zpatky na zem.

Wyrmlingové meli plné hrud otravenych Sip fvali
vztekem, ale dal pokéavali v bshu. Oltas rektery z nich
zakolisal a padl, aleét8ina se fiblizovala. Jed pracoval
pomalu.

Mnoho wyrmlingi se vezlo na zadech kezziard
obrovskych je&tt, dlouhych kolem padesati stop. Ta monstra
byla v bitw nelitostna, bojovala zuby a drapy, idgm prudce
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Slehala ocasem. Svymi drapy mohla snadno fbledi
pevnosti, a pak by se hnala do¥n&# nepateli na zadech.
Madoc z&al volat na své vrii@ oSképa, aby mfili piedevsim
na jezdce na kezziardech.

Zdi pevnosti byly vysoké, ale dvdiget stop nemohlo
stait. Kezziardoveé se k jeho mienh dostanou snadno.

Najednou bylo bitevni pole bilé helmami wyrmlingshy
jednotek. Skrz katod nich z&aly Iétat jedovaté Sipky.

Ne¢ktefi z Madocovych muZ jeceli, a mnozi z nich se
naopak bez hlesu jen sesuli k zemi a #inZ jejich oblieju
a krki tréely ©zké kovové Sipky.

VSichni #vali: jeho muzi zpivali hymnu smrti a
wyrmlingové jim na oplatku spilali.

Madoc se rychle otdl, aby vidcl, jestli jeho synové istali,
nebo uz jsou pry

Uvidél, jak se ve stinu perou. Drewisteinmiz, od kterého
se odrazelo s#lo ohrg, a bodal. Connor vravoral a ze zad mu
tekla krev. Bi odrazeni bratrova noze tiSe a ustr&sdal.

Madoc se nerozmysSlel. S&ib z véZze mezi & a prastil
Drewishe Stitem do oliiéje.

»1Y zatracenej spratku, co si mysli§?*

~Ja budu ddit, fekl Drewish. ,Ja se k vladnuti hodim lip!
Nejdriv zabiju jeho a pak krale!"

.Ne kdyZ € ja dostanu prvni, ty zatracenej zBkile!" vreel
Connor a kon&é se mu podédlo dostat z pouzdra své
véletnické kladivo.

Pokusil se skt kolem Madoca na svého mladsiho bratra,
ale Madoc ho zastavil ranou loktem do obje. Connor po
silné rart couvnul.

Drewish se chopil filezitosti a zautdl. Mitil mu nozem na
krk, ale Madoc ho zastavil ranou do ucha.

Oba mladici upadli na zem.

Valeénik Madoc Slapl jednou nohou Drewishovi na
rameno, aby ho udrzel na zemi, a druhou popadl Qanmna
krk a otail ho, aby se podival na jeho zegu na zadech.

Krev zbarvila zada kousek nad ledvinami, ale rana
nevypadala hluboka. Krvaceni se uz zastavilo.
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,Neni to nic hrozného,” usoudil Madoc. ,Bsmi ranu
trochu ztlumilo.”

.,Malem jsem ho dostal,“ odplivl si Drewish a poluse
vstat. ,Ale utekl mi.”

Madoc se zamtdl. Dost zlé bylo uz to, Ze se Drewish
pokusil zabit svého bratra. A jeédtorsi byla skuténost, ze to
zpackal.

,Udéldme to takhle,* zawel Madoc. ,Oba dojdete do
Luciare zivi. Ale jestli jeden z vas zém & uZ rukou bratra
nebo wyrmlinga — j& zabiju toho, kdégZije. A \&ite mi, bude
mi pot&Senim to udlat. Rozumite?”

»,Ano, otée,* zakioural Connor a snaZil se patiaslzy
vzteku.

Madoc dupl Drewishovi na rameno. ,Jasny?“ naléBam
sok piisahal, Ze jestli to nepochopi, pamhe mu krk jeho
vlastnim noZzem — za to, Ze je tak nechapavy.

~Jasny,“ souhlasil korié Drewish.

.Fajn,“ rekl Madoc. ,AZ se vratim doin poradime se, jak
to udtlat, abyste oba #li své kralovstvi.“ Nico ho napadlo.
~Jsou tady ti mali lidé, ki¢ budou patebovat gkoho, kdo by
jim vladl Zeleznou rukou. Pigbuji velké lidi, aby byli jejich
pany. Da to hodhprace si je podmanit a sklizet od nich dary.
Potebuji vas mit oba zZivé. Chapete?”

Oba mladici pikyvl i. ,Ano, pane.”

.V poradku,” ekl Madoc. SlySel vyikky z hradni zdi.
Jeden z jeho muziicel: ,Na ng! Na rg! Pielézaji pes ze!"

.1ed hodte zadkem a upalujte ddri zabruwel Madoc.
»,Musim vybojovat bitvu.”

Obratil se, prohlizel si hradni zdi a hledal zdtoho
znepokojeni, kdyz vtom nagppadl obrovsky stin, ktery zakryl
swtlo hwézd. Nad pevnosti se vznasSel enoémeliky graak. A
pak to uvidl: kezziardovu hlavu se i$brnyma @ima plnyma
odrazeného stla z ohr, zvedajici se nad severni zdi a
pokrytou Zeleznymietzy.

Véale¢nik Madoc poslouchal, jak se jeho synové vzdahiiji,
zarovas myslel na nadchéazejici bitvu.

Ted prijde ta jeji horStast, pomyslel si:istat nazivu.
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32
LUCIARE

Velmicasto oslavujeme mala zZivotnidzistvi,
a pritom zji¥ujeme, jak nas zivotpmaha.

— Daylan Kladivo

»Z ¢eho jste tak nadSeni?" zeptal se Jaz, protoze kdyz
prochazeli mistskou branou, vataici tloukli svymi sekerami
do Stifi a Kiceli. Lomoz nepestaval, naopak se &goval.

Talon se sklonila a tiSaekla: ,Protoze jsi pemohl
Nesmrtelného ryté. Vidkli to a dokonce uz t& koluji
historky, jak jsi jednoho dostal i v Cantular. Zgdnrdina z
legend nikdy neporazil hned dva. Vé&éci Luciare jecasto
vyhnali z hradu a ¢kdy se jim povedlo f&d nimi utéct. Ale
nikdy zadného Pan@erva nezabili.*

Kdyz vstoupili do n¥sta, valénici Jaze zdravili, pak ho
obstoupili, zvedli ho na ramena a slavnést nim kréeli
ulicemi.

Fallion si z&daw prohlizel ngsto. Ulice se vinuly kolem
trziS€ nahoru k masivnim zdem. Nad nimi si hral@tky na
bilych sénach hory, mihotalo se aémilo barvy.

Vojaci poplacavali Falliona po ramenou, také hoélcht
zvednout, ale on to za¥rtim hlavy odmitl. V jeho mysli se mu
ozyvala slova: ,| kdyz sit tleska tvému véizstvi, zjistis, ze
vSechna tvoje wzstvi jsou moje."
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Fallion poctoval vyerpavajici zarmutek. Uz zase muZi
tleskaji jeho schopnosti zabit, a on séopn nentize zbavit
dojmu, Ze je jen sa@asti plari negitele.

Fallion se rozhlédl; lidé se n&jrsmali, ale byli to podivni
lidé, meli neobvyklé rozrdry. Vidél chlapce, kterému nemohlo
byt vic nez deset let, ale byl o hlavu vySSi nez on

S pocitem, Ze je velmi maly, se stadhl do sebe.ty xémi
obra byl cizincem.

Talon fikala, Ze muzi valmického klanu Bhem wku
vyrastali do tSi vySky diky selektivnimu fizeni. Ale tady
byli velci dokonce i obsejni lidé.

V populaci se roz&io valetnické sém, uwedomil si
Fallion.

Krél kr&el zastupem, ten saqu nim rozeviral jako voda
pied @idi lodi. Najednou se otd a s pohledem wenym na
Falliona réco zavolal.

Talon, ktera se v davu od Falliona étld na rékolik yarda
vyskctila a snazila se zachytit jeho pohled. ,On &kudje za
pomoc a omlouva se, Zedtemusi jit a pipravit se na bitvu.
Rika, Ze wyrmlingové zalid pred svitanim.“ V &ch
poslednich slovech byla skryta otazka. Ontedmije pomoc,
uvédomil si Fallion, a zajimalo by ho, jestli mu pobe.

Fallion tasil mé&, smutré se podival na rez, ktera se rignn
tvorila, a sklonil ho Sgikou k zemi. Vykrgil kuptedu a dav se
pied nim rozestupoval, az se dosté&dgkrale. Fallion si klekl
na jedno koleno, sklonil hlavutakl: ,VaSe Vysosti, Mj mes
a mij zivot jsou vam k sluzbam.”

Krél odpowdél a Talon gekladala. ,Vas mga vas Zivot si
nechte pro sebe. Nebudu véarikpzovat, co mate dht, ale
vitam vaSe fatelstvi — a také vaSeho lidu.”

»10 mit budete,” odposdél Fallion.

Na to se krél laskavusmal a na chvili 8t melancholicky
vyraz. Nsco zaSeptal kouzelniku Siselovi do ucha, pak sé&loto
a rychlym krokem se vydal k hradu, az za nim vlgho
plasgnka.

Fallion ustoupil z davu, pokouSel se najit ve stinesjaké
misto bez lidi, ale kouzelnik Sisel ho naSel. ,Kel bude mit
poradu se svymi jednotkami. Ma vé&he plany, které jef¢ba

245



prohlédnout. Ale je spoustaildzitych \&ci pro vas pro oba, o
kterych si musite promluvit. Rad bydgl jestli se vy a vasi
piatelé nechcete o&kit, treba vykoupat, a pak se s nim sejit v
jeho zasedaci mistnosti ucete."

,POvézte mu, Ze mi bude cti s nim peeet,” fekl Fallion.

Sisel se prodiral davem a Fallion a jeh#atplé Sli
neochot® za nim krouticimi se ulicemi a obchodnicksiurti.
Vzduch byl provosny medovou uni kwtin, protoze pod
kazdym oknem byly truhliky, ve kterych kvetly veech
moznych barvach ipvislé ketiny jako vodopady. Podél
okennich pekladr se vinuly z misek s mechem kvetouci
Slahouny. Vedle vchodovych difgostly mohutné kie a dalsi
byly vidét za domy. Po vSech zdech se vinikdgan. Mezi
dlazcnim rostla swzi trava a Wi maky.

Zivot. V3ude byl Zivot. Fallion se jeShikdy necitil tak...
udolan rostlinami. Bylo to az stigjici. Dokonce ani v
Landesfallenu, kde 18tna svém graakovi mezi stromy, z nichz
stoupala para, se nikdy necitil tak zakrsly.

Kdyz prochézel branou do vySSich pateksta, s¥tlo
zesililo. Jako portaly se z hory oteviralyttnely. Jejich sty
byly oblozeny mohutnymi balvany fahymi z&ivé bilou
barvou. Na vgjSich stranach vSech tufelbyly umistny
ochranné runy vyvedené ve dat

Nad kazdym portalem byl umést obrovsky kos na uhli, ve
kterém tadily svétle modra a bila sila, kterAd se otas
zmenila v ruda, Zlut aizova.

Byly to ohrg, ale nensly zadny zdroj. Fallion natahl svou
mysl a zkoumal je. Nebylo v nich zadné teplo, jeanikavy
chlad.

,CO jsou ta sutla z&?" zeptal se Talon.

Zavahala, jako by se ji zeptal n&a neslusného. ,To jsou
ohnivé duSeéch, ktdi pfi ochrart mésta zerteli. Prichazeji
kazdou noc a géad nas ochrauji."

Kdyz prochazeli pod obloukem, pokusil se Falliorstdd ke
swtlim bliz, ale Talon ho chytila za rukav, odtahla hgépa
beze slov ho varovala.

,Chci se na & podivat,“iekl.

246



,Civéni na s¥tla se poklada za nezdié a nebezpmé,”
fekla Talon, ,nezdviilé proto, Zze ty duSe neciit byt
sledovany, a nebezfr@ proto, Ze kdybys véd jejich krasu,
zatouzil bys stat se jednou z nich. Nech ta ubdhdieni, &
pini své povinnosti.”

Swtlo a zivot, ue¢domil si Fallion. Sisel feceftikal, ze
chrani n¢sto zivotem a sitlem.

Pak se zpod oblouku dostali do tunelu, ktery byhrtg a
ponury. Tunely byly ositleny lucernami visicimi na hacich po
sttnach. Oh# v kazdé lucert vychazel z jantaravzbarvené
sklenice napléné olejem. Ten vzlinal po knotu nahoru a daval
plamen jako swka. Fallion vi&l podobné lucerny, kdyz
navstivil Inkarru. Tam jimiikali ,palcova s¥tla“, protoze
nebyly delSi nez palec.

Dav se rozeSel, valaici se stahli do svych vlastnich
soukromych prostor a Talon vedla Fallionovu skugifauhou
chodbou dal. Strop se snizil a chodba zUzila.

Hora byla jako bludigt nebezp&né bludis¢, protoze vSude
byly padaci rfize a nebezgeé zatéky. Kdyby tu doslo k
boji, dovedl si Fallion fpedstavit, kde by mohla armada bojovat
a kde se stahnout — vzdy by se mohla branéjaké opeviné
pozice. Wyrmlingové se svymi vysokymi postavami by
téchto stisinych prostorach byli ve velké nevyhod

Tady budeme v bezpe pomyslel si.
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33
HLASEN{

Clovek nezklame, dokud se rfeptane snazit.

— Vulgnash

.Nebyli jste Usgsni?" zeptala se Pani Zoufalstvi.

Vulgnash klgel na ploSig pod pevnosti Rugassa a vzduch
v mistnosti byl plny zapachu siry, ktery stoupalrauci lavy.
Nad nim se zvedal velkgerv, jehoz cian se p iedi
pohyboval.

Byl v novém &le. Byly dw hodiny po zdpadu slunce.
Trvalo to dlouho, nez naSel nowdata ozivil ho zaklinadly.

Behem gti tisicileti jeS¢ nikdy svou pani nezklamal. Z
jeho hlasu zaznival pocit hanby. ,Chytil jsem tdtmuzelnika,
jak jste chtla, a chtl jsem ho dovést sem. Ale dostali jsme se
do velké bitvy s lidmi. Vedl je kral, na jehoz rameai lezi
vSechny nagje jeho lidu. Ml pozehnany me& Nebyl v m
Zadny strach, ktery bych mohl pouzit, Zadna nehavis

Velky cerv neotalel. ,Vréd se,” fekla. ,Dnes v noci
piepadne velkd armada Luciare. Ta bitva odvrati pusir
Z(castni se ji. Zabij krale, ktery ma na starosti gp@adsvého
lidu, a az bude mrtvy, dodekouzelnika sem ke nérf

.Budu pot¥ebovat nova #dla,” fekl Vulgnash pokor#
~pokud to mam stét udélat do svitani.”

.Dostanes vic nez jertklla...” fekla Pani Zoufalstvi.

.1y kalené pruty z jiného s¥a?“ zeptal se Vulgnash a
pocitil vzruSeni. JeSinen®l ¢as si s nimi pohrat a otestovat je.
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,Rika se jimdary," pravila Pani Zoufalstvi. ,Existuji otroci,
ktefi ti dnes v noci fedaji svou silu. Najdes je v Z&l&

Vulgnashovo sebé&domi vzrostlo, kdyz si wdomil
disledky. Hfzni Pani, jako byl vladce, byli oblibenci Pani
Zoufalstvi, protoze ovladali mrtva kouzla. Aletkvtomu se
vzdali své vlastni iZe a masa, a proto nemohli vyuzivat toto
nové kouzlo, tyto dary.

Vulgnash mohl. Mohl do sebe nahromadit silu a ryshl
Mohl se stat krasnym jako &sic a strasnym jako slunce. S
dostatkem ddr mohl ziskat zpatky i/éru a Uctu své pani.
Vulgnash si také dovedli@dstavit den, kdy se stane novym
vliddcem.

,D &kuji vam, pani,¥ekl. ,Vas rozkaz spinim.”
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34
KRALOVA PORADA

Ani ten nejmoukkjSi z lidi nedokazéct, jak
véci nakonec dopadnou.

— spravce Waggit

Krél Urstone sedl u jidelniho stolu, opiral se a&jnlokty a
byl cely shrbeny jakoby na obranueR nim lezelo jidlo — kus
peteného diveaka, teleci jazyk, wané mrkvéky s cibulkami,
koSiky s p&ivem a dalSi ¥ci — ty Fallion neznal. Ale kral
Urstone se jidla nedotkl.

Krali padaly dlouhé bilé vlasy na ramena a jehd bya
ustarana. festo v #m jeSt byla sila a Fallion si dokazal
predstavit, jak byl kdysi krasny.

Kdyz vstoupil Fallion do mistnosti, kralovyicse rozhéely
vnittnim ohrém.

Ne, ten jedt neni porazeny, pomyslel si Fallion. Kceti
piiSel i Jaz s Rhiannou a Talon. Byli tam také Daydadivo
a kouzelnik Sisel.

U krélova stolu sefli nékteri valeinici. Steji jako kral
meéli na sol& brnéni vyfezané z kosti a zelené nebo karménov
cervené plagnky se sponami se slozitymi ornamenty. Fallion
se domnival, Ze spony ozngi jejich hodnosti, ale mohl jenom
hadat, kté& z vale&niki maji ty nejvyssi.

U stolu sedl dalSi muz, byl menSi nez vétdci, mel uzky
oblicej, pelivé utesané vousy a kolem krku zlatétzy.
Vypadal jako bohaty obchodnik. Kdyz Fallion vstdufgacky
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se usmal a sledoval ha@ima pgres celou mistnost. Fallion si
prohlizel jeho dlouhy ovalny oliitj a pozastavil se nad jeho
dravym pohledem. Byl si jisty, Zze muze ¢Hlnd zna, ale
nemohl si vzpomenout odkud.

Fallion byl velmi gekvapeny, kdyz vidl, Ze Siyaddah sedi
u krélova stolu vpravo, péar krokod krale. Peviékla se do
jinych Safi, zase hedvébnych, tentokrat ale s natighi
z&ivymi kvéty a temi purpurovym lemem.

Divala se na g, ale Fallion odvratil zrak, aby se ji nemusel
podivat do oi.

Kdyz zaal kral mluvit, byl jeho hlas hluboky a unaveny,
jako by ztratil vSechen elan. Miluvil monotdnn Sisel
piekladal: ,Pane Thull-turocku, poznavate tohoto rélzal
muze?"

Obchodnik ukazal na Falliona prstem ozdobenyemi
prsteny a z&l mluvit. ,Je to jeden ze syrkrale zems Gaborn
Val Ordena a jmenuje se Fallion Sylvarresta Ordaral jsem
ho, kdyz byl je&t maly a Zil v hradu Coorm. UZ v mladém
véku mel vSechny pedpoklady stat se velkym vétgkem. V
bitvé byl silny a vytrvaly a k &m, ktai mu slouzili, byl
spravedlivy. J&estny a skromny. Ten mlady muz vedihao
je jeho mladsi bratr Jaz. | on byl jako éd&polehlivy, ale
vzdycky se vic zajimal o brouky a mysi nezifppmvu na to,
aby se stal skut@aym princem.”

Krél Urstone se tomu zasmal a pak pokyval hlavaa ,
jsem se jako maly zajimal nejvic o ryby. Chodiveém k
potoku a dlouhé hodiny jsem stal ve stinu vrb 8pesh v ruce
acekal na pstruha. Diky tomu umim delzachazet s agtem.
Libi se vam ryby také, Jazi?"

Fallion se usklibnul. Ty byly pro Jaze posedIosti.

.Samozejme, Vase Vysosti,“ odpawdél Jaz, ,ale j& davam
prednost prutu s ftaem."

Kral se zmate# rozhlédl kolem stolu. Sisel muéeco
vyswtloval. ,Pak tedy,“tekl kral Urstone s Uséwem, ,treba
az kdyz tohle bude za nami,énmizete s tim prutem nait
zachazet."

.Rad, VaSe Vysosti,tekl Jaz.
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Krél Urstone si povzdechl ekl unaves: ,Svét se zndnil
béhem mziknuti oka. Moji z8dové sem proudi uz dva dny a
piinaseji zpravy. Na zapad pustinach, kde zili davni sloni, se
ze zens zvedly hory.Reky znenily smér a tetou na vychod.
Na severu se objevila obrovska trhlinafidea tak hluboky, ze
okem nedohlédnete dna. Zda se, Ze na vyehledz prachu
zvedly hrady a skoro milion lidi & zije tam, kde fedtim
nikdo zit nemohl.
blata, pokrytych gechami z travy. Kdyz jsem je i dostal
jsem o & strach. Nejsme schopni je ochrarigtim, co utité
prijde.

Jsou tu naléhavé zpravy z Cantular. Ze severu s& bane
silny negfitel. Vale&nik Madoc se pokusi udrzet most, ale jsou
tam veci, se kterymi musi bojovat. Stéeni, ktera je&t nikdy
nikdo nevidl. Nekterd jsou jako ten graak, kterého jsmeslid
ty dalSi vypadaji jako hory, které se pohybuji nao#stvi
nohou.”

LA k tomuto mestu se blizi dals§i armada ze
severovychodu.”

Kral Urstone se podival na své ruce. Svrastilsdbo

~Pokusili jsme se s wyrmlingy vy#mit rukojmi a tim, zZe
jsme to udlali, jsme mozna fivolali na nase lidi zkazu. Uzde
existuji taci, kt& Septaji, ze jsem prodal kralovstvi za blaznivy
sen, a jestli fezijeme tuto noc, vzbdse — a maji na to pravo.

Nekteti fikaji, Ze patebujeme zazrak, aby nas zachranil.”

.Fallion Sylvarresta Orden — je on tim zazrakengrkt
potiebujeme?tekl kral.

Kyvl na strdzné v rohu a tifpahli do stedu mistnosti
obrovskou #gievénou bednu a jeji obsah vysypali na podlahu.

Po dlazis se rozkutalely tisice kovovych ptutFallion je
podle zvuku poznal. Jejich cinkani bylo tiché, gpi§ypadalo,
Ze jsou vyrobeny z bambusu, a neského kovu.

Fallion se vzrusenpostavil. Nebyly to dary, tedy j&She,
protoZze na jejich Spkach nebyly Zadné runy. Ale na dary se
mohly znenit béhem kratké chvilky.

.vase Vysosti,“fekl Fallion opatry, ,to by mohly byt ty
zazraky, které hledate. Kde jste nasli tolik krdawv&ovu?”
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Krél se usmal. ,My muikame corpuscit. Ani ne dvmile
odtud je ho cely kopec.”

Fallion opustil svou Zidli a Sel si pruty prohlédio
Ochutnal je, zjistil, Ze chutnaji sladkostaa po n&di, dost
podobr jako krev.Cisty krvavy kov.

.Kopec?* zeptal se Fallion.

.velikansky kopec,” upesnil kral. ,Tak veliky... Ze by se z
n&j daly nadlat miliony tchto proutk.*

Fallion okamzi¢ pochopil, co mu nabizi. Na tomto&sy
zistalo jenom ficet osm tisic Urstonovych lidi, ale byly tu
miliény z Fallionova. Pdtbovali se stat spojenci.

,KdyZ pozadate svoje lidi,“ zeptal se kral Urstopgstanou
se naSimi spojenci?”

~Ja... nevim,” giznal Fallion. Vahal i na to jen pomyslet.
Jeho nefatelé ho honili az na kraj &a, pgeesto jeho nevlastni
otec, sir Borenson, touzil po dni, kdy Falliorrfepezme
kontrolu nad sétem a necha chudé narody, aby se zbavily
svych tyraf.

.N &kteri budou souhlasit,” fppustil Fallion. ,Ale je mnoho
Slechtidi, ktei se budou obéavat, Ze ztrati svoje postaveni, kdyz
se spojime. Tito Slechtici se uz dlouho snaZprpvit mé o
Zivot."

»Ale neusgli,” zduraznil kral.

Promluvil obchodnik Thull-turock. ,Fallione, inchlapte,

s timto mnozstvim krvavého kovu siibeS koupit spoustu
pratel.”

A ted ho Fallion poznal. Zgmil se. Spojil se se svym
stinem, ale Fallion ho poznal podle chovani. Zajimj muz
mu neéikal ,muj chlapse”, jen matin kouzelnik, sir Greaves.
Byl to on, kdo vyrabl dary, a nebylo nadénlepsiho.

Ale Fallion si &lal starosti. Fichazela armada, obrovska
armada. Jak by mohli Urstonovi lidé dolovat krvdoy, kdyz
budou v oblezeni? A co kdyz je r@pl prost piemize a
vSechny zabije?

.Sire Greavesi,” zaprosil Fallion, ,jak brzy theme mit
funkeni dary?*

.,Mam ted’ dvanact kové, ktei je tavi do formiek. Asi za
hodinu budeme mit svalstvo, metabolismus, vytrtalas
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nadhled. Potom je budeme muset folit Nebudu jich mit
moc, do svitani jich budou mozna dva tucty. Alenjdk
vyrobu rozjedeme, budeme schopni jich tento tydgrohit
padesat der A az dostaténé zapracuji své klenotniky, to
bude tak za tyden, mozna za dvadzame jich mit denhtisic.”

.ve svém tlumoku mam sedmdesét dobrych dai,” rekl
Fallion. ,Ty by mohly mstu trochu pomoci. Méatergborniky,
kterym bychom je mohli dat?“

Kral kyvl hlavou smdrem ke d¥ma strazém, kteti mu stali
za zady. ,Cormarova dvégta. Kdyz dojde na boj, neni nadl n
lepSich a jsou zvykli si byt po boku:iedvidaji pohyby
druhého.”

Fallion si skousl ret aipmysilel.

PriSel jsem sem, abych zachréanil svoje lidi, ne abjeh
vsadil do dai.

A co se stane, kdyz jim je dam k dispozici? Jakyangm
by mohl kral Urstone byt?

Jisg, tito lidé by byli lepSimi pany nez wyrmlingové.

Premyslel. Pokusil by se vaieicky klan jeho lid zotrait?
O tom pochyboval. Malych lidi byloffli§ mnoho. A navic,
mali lidé dokazali vychovatipborniky, steji jako velci lidé.
Ne, to by nebyl vztah pan-sluzebnik. Tedyitr by netrval
dlouho.

,Vy potiebujete spojencejekl Fallion. ,Potebujete moje
lidi, aby okEtovali své Zivoty a stali se darci. Po celé generac
nam slouzili a oktovali se. Ale budete je na oplatku chranit?*

,Moji valecnici rozdrti wyrmlingy jednou provzdy,tekl
kral Urstone. ,Budeme pro vas krvacet a umirat.”

Fallion uvazoval. ,A bude to k&temu? Mate fed branami
armadu. Za roztesku zautéi.”

,Odrazime je,'tekl kral. ,A ranni slunce je odezene."

Znglo to tak sebejist

»A co kdyZ nepisli pevnost napadnout?“ uvaZzoval Fallion
nahlas. ,Co kdyz {isli obsadit lom na krvavy kov?*

Krél se zatvéil nevrazi¥ a Fallionovi gatelé lapali po
dechu.

,NoO jisté!" ekl Daylan hlasit a vstal se zidle. VSechnyio
se obratily k Bmu a on z&al rychle vys¥tlovat. ,To nebyla
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nahoda, Ze se tyto dvaeésy spojily. To nebyla nahoda, Ze naSe
nejwtsi nadje, Areth Sul Urstone, ¢hdne ve wzeni.
Prfipomaime si, Zze wyrmlingové ho ziskali za velmi vysokou
cenu. Pani Zoufalstvi nemohla dopustit, aby seruddéni Kral
Zemg potuloval na svobad Fallion spojil dva sty
dohromady, ale to nebyl jeho plan. Nastrazila ton&aPani
Zoufalstvi. On byl jen bezdnym nastrojem v jejich rukou.
Vé&fim tomu, Ze to planovala uz mnoho let.”

Kral Urstone zamysSlen stdhl obe¢i. ,Ano,* fekl.
~Vzpominam si. Wyrmlingové opravdu ziskali mého ayra
vysokou cenu.”

,Aby se jeho d¥ poloviny nemohli dostat dohromady,”
fekl Daylan. ,Tenkrat bych to nechapal. Po mnohgsein byl
jako slepy. Wyrmlingové svolavali pomociiméaSeli si temna
stvareni do svych lihni, jaka¢ba obrovského graaka a mnoho
dalSich, jest odporrgjSich. Myslel jsem si, Zze sdipravuji na
jediny kong&ny uder."

Fallion se vratil v mysli do minulosti. Shadoatisgaroth
ho také honili, az malem umel.

Fallion si byl vzdy jisty, Ze gy vlastni zivot sitidi sam.
Ale nenahral tim, Ze spojil &ta dohromady, néfieli? Treba
viibec neni panem svého zivota. Mozna mu ho jgé&lp

Daylan mluvil a dival se iftom na Falliona. ,Pani
Zoufalstvi by tyhle dva ¥y nedavala dohromady, kdyby ji z
toho neplynul 8jaky uzitek. Co tim ziskala? Sila jeji armady je
o hodr vétSi nez nasi. VSichni, ktieby vam mohli nabidnout
pomoc, jsou ziieni. Ale co je nejtllezit&jsi, tradice této ze&n
Fallion zkombinoval sémi ze své. Je to krvavy kov, po kterém
jde.”

LAle jestli je v tom jen krvavy kov, ktery piebuje, pak
tomu nerozumim. Vzdyuz ho tu ndla,” fekl Fallion.

Daylan zavrtl hlavou. ,To, co jste s nim na vaSemstsv
délali, by tady nefungovalo. Oba &y jsou jen stiny Jediného
Pravého Séta, jsou to jen rozbité kousky velkého celku. Vy
jste tel' zkombinoval dva kousky sklatky a kouzlo s
krvavym kovem, které bylo na vaSemésy ted mize byt
pouzito i na tomto."
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Kouzelnik Sisel se ##&cima @&ima podival na kréle. ,Za
jakou dobu mizete odsthovat kopec? Kolik rudy fZeme
odnést, nezifjdou wyrmlingové?*

»velka ¢ast kopce uz je v pevnostiékl Greaves. ,Nechal
jsem na tom pracovaghhiky uz od werejSka. Uz ji mame tuny
z té nejbohatsi zily."

Ale kazdy ¥dél, Ze je toho jesthodre k odsthovani.

LA co vas fivadi k tomu, Ze nas nechaji wyrmlingové
nazivu, abychom ten kov mohli vyuzit?* zeptal se. J&o pro
né znamename?*

Daylan Kladivo se podival na Falliona. ,Existujengen
jedna osoba, kterou gebuje mit Pani Zoufalstvi nazivu. My
zbyli... ji jen clame &Zkosti."

Sisel si odfrkl, zslo to, jako kdyz se &do probudi z
nech&né dimoty. ,Mas pravdu, staryifieli. Daylane, zda se,
Ze znas jeji mySleni azipS doke." Jeho hlas byl najednou
tichy a nebezpmy. ,A zajimalo by n pros. Jsi hadanka,
Daylane Kladivo. Na tomhle &t t¢ zndm uz dlouho. Ale
presto & mjj stin poznava z toho druhého. Zdéa se, Ze uz mnoho
let cestujeS mezi sty. Treba Rhianna tiika Aeli, setkala se s
tebou i jinde, Fejme na fetim swéte.”

Daylan si sedl zpatky na zidli, lhostéjse zadival na Sisela
a rozvazoval kazdé slovo, které vyslovil.

»~Jsem jen jedeslovek,” iekl, ,a je pravda, Ze @has cestuji
mezi s¥ty. Jsem tady &tSinou jako... pozorovatel. Jiz celé
véky cestuji mezityfmi swty. FriSel jsem se podivat naiéni
zla na tomto s§té a podam zpravu... vy$sim mocnostem.”

,VY jste se narodil v podsti jako jeden ze Zécich, ze?"
zeptal se Fallion.

»,Ano,“ fekl Daylan. ,Mé jméno byste nedokazali vyslovit.”
Hlubokym melodickym hlasem #al zpivat: ,Delaun ater
lovaur e seetaunra...”

Fallion si nedokazal ipdstavit, jak je Daylan asi stary.
.Takze ty legendy, ta vypréwi, ve kterych séika, ze jste si
vzal tolik daf, Ze jste se stal nesmrtelnym...*

,10 jsou jen vymysly,“fekl Daylan. ,Byvali kdysi lidé,
ktefi o mre pravdu ¥déli, ale ja jsem je f&zil a moje pibehy
byly nahrazenyémi jejich.”
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,MliZete nam pomoci?“ zeptal se kral Urstone.

.ve valce? Ne,'tekl Daylan. ,J& jsem... svym apobem
muz zakona a naséqulpisy to nedovoluji. J& jsem Ael.”

Podival se na Falliona, jako byghvédét, co to znamena.
Fallion si sahl na sponu na pkiite a pohladil gibrnou sovu
na ni. Znal to jméno. Kdyby tu sovu z&k§ dostavila by se
vidina a on by vidl obrovskou Sedivou sovu letici nad
nedozirnymi dubovymi lesy. V té vidirby se sova jmenovala
Ael.

.V tom pripact je tato spona vaSejekl Fallion. ,Vzal
jsem ji padlému neitteli.”

.Ne,” fekl Daylan. ,Kdysi, v jinéntase a v jiném Zivet
byla vaSe. Také jste byl Aelem.”

»~Jak vam niizou vaSe pravidla zabranit, abyste pomohl v
bitvé?* zeptal se naléhavkral Urstone. ,V Zadné zemi
neexistuje zakon, ktery bilovéku branil chranit stj vlastni
Zivot."

vV mé zemi je nij zivot mym vlastnim,“tekl Daylan.
.Nikdo mi ho nentize vzit. Neni pdeba ho chréanit. Ale da se
zentit i jinymi zpisoby. Smrt duSe je o ho#ltruchlivgjsi nez
smrt €la. Pro to, aby byla moje duSe obnovena, jsou &8ivy
zakony, které musim respektovat.”

Fallion si vzpomal na reco ze svéhodlstvi, byla to takova
nedplnd vzpominka, kterd ho stale pronasledovalda Bo
otcova tajemna slova, ktera ntakl, kdyz umiral. ,Nad se
milovat chamtivce stefhjako velkorysé lidi, chudaky stejn
jako bohdée, zlo stejy jako dobro. Za kazdou ranu dej
pozehnani..."

Daylan slab pokyval hlavou.

.K ¢emu je to dobré?" naléhal kral Urstone. ,Vy budete
zvyhodiovat naSe neptele, poizovat se jim?*

Ale Fallion se obaval, ze Daylan chceslad néco vic nez
jen zvyhodiovat nepitele. Vzdoroval jim, podryval jejich vliv.
Bojoval se zlem, aniz by touzil zfit ty, ktefi byli pod jeho
nadvladou.

Daylan se podival na Fallionaekl tiSe: ,Vzpominate si?“

.,Na to, Zze bych byl jednim z A&P* zeptal se Fallion.
.Ne."
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,V tom piipad byste se # vzbudit z tohoto snu,itly nez
bude pozd4,” ekl Daylan.

~Jak?"

Daylan chvili nic néikal a gemyslel. ,Ve vaSi mysli se
minulost ztratila. Jen vaSe duSe sico pripomina. Musite
probudit svou dusi, a to neni snadné.“

»A kdyZ ji probudi,” zeptal se krél Urstone, ,budehopen
zni¢it armady, které se na nég?"

Daylan nesouhlasrzavrgl hlavou.

.K ¢emu jsou mu tedy jeho schopnosti?* naléhal kral.

Opovazila se promluvit mlad4 Zena, Siyaddah. ,Pésfov
fekla. ,Pani Zoufalstvi #la dostéasu naplanovat nas zanik,
ale jistotu, jak to dopadne, nema, je to tak?"

.Mate pravdu,” fekl Daylan. ,Mozna si promyslela
zpisoby, jak nas zuit, ale existuji ¥ci, které nevi, ¥ci, které
se nemohla nijak dozdét. K dobru, lasce a najije slepa.”

.Dobie,* zaviel kral Urstone. ,Mizeme ji prastit fes
hlavu dobrotou a probodnout ji srdce &ad

Kouzelnik Sisel jen tiSe s&ld hladil si vousy a femyslel.
,KdyZ Fallion zkombinoval séty dohromady, spojil dva Zivoty
do jednoho. J& se citim sijai nez kdy pedtim, navic...
vielejsi, a jakoby zoceleny. Nemyslim si, Ze by zlthfo nsco
takového pedvidat.”

~Ja si také nemyslim,” fjisla se svou troSkou do mlyna
Talon, ,Zze by znala hodinu a den naSehtchpdu. Kdyby
védéla, kdy Fallion s¥ty spoji, néla by armadu fipravenou,
aby nas fivitala.”

,CO0Z znamena, Ze armada mepazi kwili krvavému
kovu,“ usuzoval kouzelnik Sisel. ,Jednotkam byrato cely
tyden, nez by sem z Rugassy dorazily. Tak&dip.“

... protoze \déli, Ze jejich princezna uz nebude
rukojmim,”“ dokortil kral Urstone. ,Ral bych si, aby tu byl
valeénik Madoc. Tvrdil, Ze vladce neni schopen miloved s
vlastni di¢.”

,Clovék nemusi milovat &co, ¢eho si ceni,* upozdapval
Daylan. ,Mozna Ze ji vladce nenavidiigBto ji potebuje
Zivou. Byla posledni jeho krve."
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,Ona je gistokrevna,” namitl krél, ,&iv¢ plnokrevna,
piesto z dobrého chovu.”

»SlySel jsem o tom,fekl kouzelnik Sisel, ,Ze jsou kouzla,
odporna kouzla, ktera mohou byt pouzita jen s fedinoho
potomka. Vladce se vzdal svéhelat rozhodl se stat jen
bytosti. Mozna pdebuje svou dceru vic, nez si myslime.“

,MozZna bych mohl pekazit plany Pani Zoufalstvi,“ navrhl
Fallion. ,Mohl bych pokr&ovat ve své cestdo podsuti, najit
Petet Pekla a spojit sity do jednoho.”

»A jsi schopen podsiti najit?“ zeptal se Daylan.

.,Mam otcovu mapu, ekl Fallion, sahl do svého kabatce a
vytahl starou, v &Zi vdzanou knihu, kterou napsal jeho otec.

.,Hodné¢ se toho zmnilo,* varoval kouzelnik Sisel.
LVyrostly hory a mde vysychaji. Je dbec jest néjaka cesta,
po které byste mohl jit? Myslim, Ze neni, tunelypsebdily.
Vase mapa vam nebude Keamu."

.Piesto se o to pokusimi&kl Fallion.

.Prosim vas, jestto nezkouSejte,'fekl Daylan. ,My v
podswti uz po tisicileti pemyslime, co by se stalo, kdyby se
nékomu podéilo swéty spojit. Bylo by dobro &Si nez Skody?
To nevime jist. Kouzelnik Sisel tadyekl, Ze jeho vlastni stin
se spojil do lepSiho celku, ale slySel jsem o mnstaaSich a
nemocnych lidech, Ze po spojeni vydechli naposledy.
Kdybychom se rozhlédli po celé zemi, obavam sehyhom
zjistili, Ze desitky tisic lidi zeiely. To vime. Nerizeme
vytvorit jeden s¥ét, aniz bychom zuili ostatni. Je zde moralni
otazka, na kterou si musime odpdét: Mame my nebo
kdokoliv jiny pravo to udlat?"

.Kdybych ji mé&l rozhodnout,“tekl Jaz, ,rozhodl bych se
zentit, aby jini mohli zit v lepSim s&."

.Ja bych se rozhodla stejf\ ptidala se Rhianna.

~Ja také,“fekl Fallion, a pitom si byl plr¢ védom toho, Ze
spojenim s#ti by si mohl givodit smrt.

»ECck!" vykiikl néaky hlas nalevo od FalliondNe! Byl to
mlady spravce psince Alun.

Véalecnik brwkel a Daylan nabidligklad: ... a kterykoliv
¢lovek, ktery by si nevybral zefit, aby se jini nili [épe, neni
viibec zadnym vatmikem, ale zbaddcem!”
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Krél se na Aluna mile usmal a promluvil Kmu v jeho
vlastnim jazyce. Talon ipkladala. ,Nemluvte o Zadném
¢lovéku jako o zbaBici. Alun se os¥dcil, kdyz zabil v boji
wyrmlingy. Je mnoho milujicich matek, které by sibraly,
aby jejich di¢ Zilo, dokonce i v takovém zf@ném a
nedokonalém s%¢, jako je ten nas, nez aby zimin. Milovat
Zivot a sp@inuti v ns¢im narii neni zadna zbaost."

~Je zivot, jakym ziji wyrmlingové, ébec zivotem?* zeptala
se Siyaddah. ,Co kdyZz nas wyrmlingov&epiizou, coz
vypadd velmi prawpodobr? Co kdyz chfji udglat
wyrmlingy z naSich &i? J& bych radSi zeela a své dét
zabila také, nez abych \iid, Ze je takhle vychovavano.”

Krél Urstone se jedovatpodival na Falliona. ,Tak se to
nékteré naSe matky rozhodly &ldt. Zniit nékoho, vzit mu
Zivot, mize byt také projevem lasky.”

Siyaddah soustdila swij pohled na Falliona, jako by mu
chela vtisknout do duSe &rké poselstvi. Nepteboval, aby
mu Talon pekladala, ¥dél, co tim chcefict. Zabij nas oba,
jestli musis.

Fallion byl Siyaddah za jeji podporudthy a gal si, aby ji
mohl pockovat.

.ECk,“ ekl Alun a vstal. Talon igkladala: ,Ja bych radsi
vidél své syny a dcery Zit v rozvracenénmitsy nez mrtvé.
Vychovaval bych je, aby byli silni a aby se ve svéastnim
¢ase a vlastnim #obem mohli fipravit na povstani proti
wyrmlingam.*

2Jvédomil jste si,“tekl kouzelnik Sisel tiSe ve Fallion®&v
jazyce, ,Ze zlo se mozn&igéto zmeéne svym zpisobem také
zdokonalilo? Na vasSem &« byli zli lidé, ktei byli ovlivnéni
Lokusem. Nasli tady sy protéjSek ve wyrmlinzich? Jestli ano,
pak mame proti sabneitele tak silného, Ze si to ani neumime
predstavit.”

Mistnost ztichla a Fallion ipmyslel. Ve svém vlastnim
swté potkal stvdeni jako Asgaroth a Shadoath, tktdoyli
kouzelniky s velkou moci. iRedl sem nedimyski jejich
druh?

Nemohl jinak neZ &fit, Ze to udlal.
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.,Na mém vlastnim su&,” ekl pomalu, aby vSichni, kit
jeho s¥t nepoznali, réli moznost se o ém néco dowdét, a
nechal Talon fekladat, ,byla rasa lidi jménem Inkarran. Byla
to rasa, kterd byla vychovavana ke zlu. MyslimZs, vasSi
wyrmlingové jsou jejich pr@fSky. Jaké ohavnosti to
predpovida, nevim.

Na naSem s%¢ napadli mého otce Lokusi ve foém
ni¢itelt, a pak mezi nas poslali strengi-saaty, které vedli
zkorumpovani ZAci.

Nepochybuiji, Ze sefipravuje veliké zlo, ¥tSi nez cokoliv,
co bychom si dokazalitpdstavit. Vytvéeji se odporna spojeni.
Veleli by vasi wyrmlingové witelam v bitw? PoSlou v noci
strengi-saaty, aby kradly vaSe zeny? Nepochybudi, t@
ucklaji. A také je mozné, ze Pani Zoufalstvi ma pre dalsi
netekand pekvapeni. Kazda bea, kterou jsmeigdtim zazili,
bude jako nic proti tomu, co Pani Zoufalstiippavuje tel’.”

Poté, co Fallion domluvil, bylo dlouho ticho. Fali se
nenavidl za to, co pra¥ rekl. Sir Borenson mu kdysiekl:
.Velky vidce bude ve svych muzich vzbuzovat d&iad
dokonce i v okamziku smrti. Nikdy nemluv a nejedrjako
bys klesal na mysli.”

Ale Fallion poteboval, aby tito lidé &d¢li, ze ped sebou
maji nepitele, jehoZz utok je népdvidatelny. Toto lidé
potrebovali: @ekavat netekavané, a kdyz to bude mozné,
piipravit se na to.

Krél Urstone se slabusmal. ,Fallione, nase n#éfelkyné
ma vSechny nastroje, jak nas &hniTa nemusi zadné dalsi a
mocr¥jSi hledat.”

.Piesto se bude obavat, Ze bychom mohli n&@tonna co
ona nepomyslela,'tekl Fallion. ,J& netfim, Ze by byla
schopna dofedu &dét, jak se ¥ci vyvinou, kdyz se stiny
Spoji.”

.Pomoc, na kterou nepomyslel&gkl Sisel. ,Ano, zajimalo
by mg...“ ekl a ziral uperg pred sebe. ,Zemi postihla velika
pohroma. NaSe lesy umiraji. Vy to jestemizete vidt, ale
vSude se §i rozklad a z¥tSuje se. Kouzelnice Averan byéta
byt schopna ho zastavit — ale pto neudlala?”

Na to nikdo odpo&d neznal.
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»A co vasi lidé?" zeptal se Fallion a obratil se Daylana.
~Je rEjaky zpisob, jak by mohli pomoci? Néipel si givedl
stvareni z podsiti. Jisk mizete udlat to samé.”

.1en obrovsky graak, kterého jste ¥id neni z mého
swta," fekl Daylan. ,Ten je ze stinového&a. Ze kterého ze
vSech &ch miliond swtd, nevim. Cestoval jsem pouze po
nékolika. Mnoho jich je pustych, neni na nich zadnfoE Jsou
celé s¥ty, kde rostou jen osamocené plochy mechu a stovi
plisrs, které spolu vedou nekotreu valku o misto pod
vlhkym kamenem.

Ostatni s¥ty jsou podobné tomuto, ziji na nich vySsi formy
Zivota. Na wrkterych z nich bydli temna stieni, dsiva a
nenasytna, nepochopitelna lidskému rozumu. NaStiteép
vyhledava takové sty a obavam se, Ze si takova stol
zotratuje. Tim, Ze je semipnesl| a usadil je na drodnotdu,
tento s¥t ohrozil. Takovi nefatelé se dajiékko vykaenit.
Moji lidé nebudou riskovat a neédji to samé, protoze by tim
mohli privodit vasi zkazu."

.Piesto budou &ktefi z vasich lidi bojovat naSim jménem,"
trval na svém kral Urstone.

V tom byla samaozjmé velka nadje. Daylan byl Z#ici z
Jediného Pravého &a. Magické sily jeho lidu byly
legendarni.

Fallion se s pochybnostmi podival Daylanovi deéi.o
LZustali jeS€ ngjaci, ktei by mohli bojovat?”

.Nékolik,” ohradil se Daylan. ,Jak jste si vydedukoyal
vaSe problémy jsou jen stinem naSichétgwmaji schopnost se
zrcadlit jeden v druhém. Moiji lidé jsou Stvani atla§ovani.
Ziji skryti v rozlehlych lesich, rodiny jsou od sethodwi
vzdaleny. Nemame zadné vojenské jednotky, kterévdaym
mohly @ijit na pomoc.”

Ted uz konverzace nabrala t§vviastni rytmus. & uz
mluvil kdokoli, Talon nebo kouzelnik Sisel nabidizdy
pieklad.

»Takze jsme odkazani na vlastni zdroj&ekl kral Urstone.
»Zavisime na krvavém kovu a na svém vlastnim uvazZen
na malych lidech z jiného &a.”
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»A na mém otci,"fekl Fallion. ,Nezapominejte najn | v
souvislosti s nim mame ngd"

»+ANno," souhlasil Sisel. ,Je tu samimmé vas otec — kdyz
se nam ho podadostat z ¥zeni v Rugasse!”

.,Na to nemam vojsko,tekl kral Urstone. ,Navic by ho
zabili, kdybychom se ho pokusili osvobodit.”

»Tak tedy neposilejme armadu,” nadhodil Sisel aatise
prfitom na Falliona. ,Jeden valeik nebo mald skupina by
mohli st&it — kdyZz budou mit jak dary, tak ngd naseho
lidu..."

Fallion se podival na Siyaddah. V jejim @kji se odrazela
bolest a obavy o Divala se mu do®.

Neurgl mluvit jejim jazykem, ale fedsevzal si, Ze se mu
natei.

,S takovym planem bych souhlasilfekl kral Urstone.
.Samozejme Ze bych si pal byt v této skupi& — jestli
prezijeme dnesni noc. Ale obadvam se, Ze naSejegdou
marné. Mozna by bylo nejlepSi sigp staténé zentit pri
obraré naSeho lidu.”

Jaz ziral na krale a smdtse usmal. Ty jsi pro svoje lidi
uz jednou zetfel, dsdecku,” tekl. ,Nechci, aby sis z toho
ucklal konitka."
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35
HRDINSKOST

Ten, kdo by clt byt hrdinou, musi nejdve
premoci sebe sama: #gvstrach, svou nejistotu,
slabost a beznagl

A obras musime zvitit nad nasim vlastnim
pocitem slusnosti.

— valeénik Madoc

Véale¢nik Madoc bojoval v Cantular o &pvzivot, maval
valetnou sekerou a odsekl wyrmlingovi hlavuieptoze mu
nejdiiv musel rozseknout helmu. Kdyz wyrmling padl,ditse
Madoc zpatky k mostu.

Pevnost na severnim konci mostu byla ¢ena.
Wyrmlingské jednotky se vracely &p aby mohly zaltét na
pevnost na jiznichilezich.

Madoc si se svymi muzi probojovaval cestu do jizni
pevnistky a snazil se wyrmlingy zastavit na jejich konci
Nepovedlo se jim §as zvednout padaci most, ale padatizm
méli dole. Jeho muZi bojovali proto s riégelem, ktery se
shazil gelézt branu a &hy.

Vodou pgeplréna feka hdela a byla plna bilé gmy. V
horach zejmé prSelo a pdece se & valily stromy a kée a
rychle krouzily po hladi&

Na most muselo byt dobrych deset tisic wyrmlinghad
nimi plachtil obrovsky graak a snazil se zaittma Madocovy
muze na hradbach.
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Bitva byla prohrana. Jizni branu uZ branila sottavisa
muzi a nemohli ji dlouho udrzet.

Ale Madoc n#l pro wyrmlingy jeS¥ jedno pekvapeni:
Bylo pod mostem, a byla to past, mazakryta uz stovky let.

Most drzelo ve vzduchu jedno jediné lano, svinuté z
ocelovych #ur. Lano bylo spojeno s mnozstvim Uchyta
kdyby se za & dost silgé zatdhlo, Uchyty by povolily a most
by spadl. Uz t& byl pod mostem emir s tuctem nfua ot&eli
obrovskym Sroubem, ktery lano uvolni. Madoc se svym
véaleéniky zatim nahie bojoval.

Madoc zakicel: ,Pozor shora!“ Dal se snaSel obrovsky
graak. Jeho muzi hazeli bojové Sipky, kterédigrnv oteviené
tlame obludy a zapichovaly se ji do patra a dasni. Zdéloze
jejich jed nema zadny cinek. Ale jedna Sipka sefiiggae
zabodla do rkkého @niho vicka. Graak zé&al zurive mrkat a
zavel tlamu.

Madoc usksil, kdyz graakova obrovskd spodrelist
narazila do zdi &Ze a za&aly |état kameny.

Pak bylo monstrum ptya do mezery zali skdkat s
radostnym vytim wyrmlingsti vataici.

LAt t& prepadne zoufalstvil“ zmal veliky wyrmling a
priskogil k Madocovi s valénou sekerou v kazdé ruce.

Madoc se fed jeho ranouiikr¢il, i kdyz mu kolem ramene
hvizdla valéna Sipka.

,Doneska ne,“ odplivnul si Madoc, kdyz néad wyrmlingovi
hlavu, a okamzé ho skopl dai se zdi. Wyrmling dopad! asi
tiicet stop dal na své kamarady. Pak se objevila bleda ruka,
shazici seifdrzet zdi, ale vaknik Madoc ji rychlym Gderem
oddlil od jejiho majitele.

Najednou se pod mostem ozvalyiplavé zvuky a &kolik
kfupnuti, kdyz se ocelové lano uvolnilo ze svého flron
uchytu. ,Pozor!* zaval emir. ,VSichni prg!

A pak se most zal lamat.

Prvni prasklina se objevil&tyficet yardi od pevnosti.
Obrovské bloky kamene sefitdly do temné kalné vody.
Wyrmlingové vyKikli leknutim — byl to zéSeny jekot, ktery se
rychle vytratil, kdyz je pohltildeka.
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Pak se cely most rozlamal v délce asi jedné ndla py se
rozpadal jeden Usek po druhém, a jeho veélsti se potafdy
pod vodu.

Do vzduchu vylatl prach a st} vodni @gna vystikovala do
vySky bila oblaka kapek, které vykedy stibrné pruhy v
mistech, kde fedtim byla temna voda a kam spadl most.

Most Zistal stat jen v Usecich vial kazdych d¥ s€ yardi,
ale i tyto jehocasti se z&aly hroutit do vody, jak se jich ¢éci
wyrmlingové snazili fidrzet.

MoZznéa dobrych @ tisic wyrmlingi padlo; Zistalo jich jen
par a drzeli se zbytkmostu, jako ostivki obklopenychvouci
vodou.

Madocovi muzi radosth kiiceli a peskakovali branu,
skakali na maly kousek mostu, ktery zbyl, a vyiam ngj
wyrmlingy do vody.

Wyrmlingové, ktéi byli nejblize, se snazili najit prostor k
boji, ale byli tl&eni svymi soudruhy zezadu. A tak dalSi padali
do vin.

Madoc se otd&il a nechal své muze, aby dilo zkazy
dokonali. Mgl daleko dilezitéjSi zajmy v Caer Luciare.

S rostoucim vzruSenim si &domoval, jakého wézstvi
dnes v noci dosahl. V Caer Luciare bude oslavowako j
hrdina. A az bude Urstone mrtvy, lidé ho budou jpraby se
stal jejich kralem.

Jediné, co mohl udat, bylo dostat se rychle do Luciare a
zachranit z nésta, co se je8tda.
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36
MALE DARKY

Vzdycky jsem citila zvlastni dychtivost — byl
to pocit, Ze nejsem Uplna. Doufala jsem, ze kdyz
Fallion swty spoji, ten pocit se zmensi. Ale
Fallion m¢ nechal navzdy nedpinou.

— Rhianna

Po porad a veeti navrhl kral Urstone, aby kazdy véldk,
ktery nema zrovna nic na praci, Sel spat.

Rhianna unavena nebyla. ProspaéSwu dne ve voziku,
kdy?z jeli na jih.

K jejimu stolu piSla Siyaddah a &eo ji Septala ve svém
rodném jazyce. Talon poslouchala #elpzila to Fallionovi.
.vSechno to vrhani zamilovanymi pohledy se vyptatil
Siyaddah nas zve do otcova apartmanu, abychomnsi ta
odpgaiinuli.”

»~Ja jsem na ni zadn&ionectlal,” ohradil se Fallion.

Rhianna s Talon se na sebe podivaly a pak jenéhavrt
hlavami, jako by ctdly Fallionovi naznait, Ze ony &mi blazny
nejsou.

.Presto jitekni, Ze ji za postel budeme velices¥i,” rekl
Fallion.

To se klide vsadim, ze bude$ w#thy, pomyslela si
Rhianna; hlavé kdyz v ni ona bude také.

Rhianna si nemohla pomoci, ale Zarlila. Bojovala po
Fallionow boku, stala $ ném po mnoho let. Byly to jen dva
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dny, kdy se mu otdverg priznala ke své lasce, a ongkl, Ze ji
také miluje. Ale jastvidéla, jak je tou cizinkou okouzlen.

Prat se takhle nedivad na mne?

Fallion ziskal za sy souhlas od Siyaddah Uswma o chvili
pozdiji ji jiz vSichni nasledovali tunely, dokud se netavila
pred dvémi, na nimiz heely palcové svitiiny. Pod stly byla
namalovana &aka slova a Rhianna s&i pstupu do luxusniho
apartmanu snazila zapamatovat si jejich tvary.

Mistnost byla z#Hizena ve stylu, ktery byl Rhiaén
powdomy. Sény byly potazeny jasnmodrym hedvébim, jako
by mgly pfipominat stan. Na podlaze lezelycokize a jejich
husta srst zvala k odpioku. VSude se valely pol§& na které
se mohli hosté polozit. Celd mistnogdippminala obrovsky
stan, v jakych zily kitsské sestry ve Fleedsu.

,Udélejte si pohodli,“ fekla Siyaddah. Mavla rukou a
sluzebnik proSel mistnost a pozhasingBimu sétel, aby se
jim dobe spalo. Rhianna si lehla na velky paistaby si
odpdcinula a mohla femyslet.

Talon se omluvila Siyaddah, ze chogatict Fallionovi.
~Ja jsem v tomto ¥st Zila jeSt pred femi dny, tedy alesgo
mij stin tu zil. Mij otec @ zméng zmizel. Jeho dv poloviny
se spojily a on @& pluje v Carrollském mio na druhém konci
swta. Ale mam tu matku — ne Myrrimu, ale Zenu, seddese
muj otec oZenil na tomto 8t — Gatunyeu. Pétbuiji jit za ni,
aby &déla, ze jsem v p@ddku, a vysttlit ji, kde si myslim, ze
je mij otec. Omluvis mne?*

,Jdi,“ fekl Fallion. ,A pgéeji ti dobré psizeni.”

Rhianna ji ten nefjemny Ukol nezaviéa.

Talon pozadala o svoleni i Rhiannu a Jaze, prot6ézeli
bez gekladatele.

.Chtéla bys, abych Sla s tebou jako moralni podpora?“
zeptala se Rhianna.

Talon se na chvili zamyslela. ,Ne, myslim si... myslze
bych ji to nglafict sama. Nevim jak torme.”

»Tak doke,” fekla Rhianna. Zvedla se a polibila ji. Pak ji
gestem nazrida, aby Sla.

Bez prekladatele s nimi nemohla Siyaddah mluviegto se
shazila byt dobrou hostitelkou. Ukazala jim vodmimoru,
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kterd byla hed nez kterakoliv, kterou kdy Rhianna ¥id.
Privod vody byl vysekdn v kameni a zakryt, takze wésc
netistoty byly splachovany pty

Poté, co jim Siyaddah ukazala tuto mistnost, zataava
rukama, jako by je chia donutit, aby si nasli polsta Sli spat.

Kazdy si naSel své misteo a Siyaddah jim ukazala, Ze si
mohou z podlahy ietahnout fes sebe aii kizi, kdyby jim
byla zima.

Rhianna lezela arpmyslela, jak dlouho bude Talon pry

Asi celou noc, pomyslela si. Jeji matka v Luciangdn
radosti bez sebe a bude Talontgbbvat, aby ji uklidnila.

Rhianna pemyslela o své vlastni matce. Zdravy rozum ji
fikal, Ze je mrtva. Na jejim vlastnim &¥ ji jeji otec zabil.
Rhianna byla tenkrat v jiné mistnosti, takze toid&da. Ale
slySela ranu — ranu do hlavy nasledovanou hlask§upnutim,

a také slySela pad ndata €la.

Ale co na tomto sit&? To by rada zjistila.

Fallion a Jaz tu &ii otce, tedy pinejmensim jeho stinovou
polovinu. Mohla bych tu mit stin své matky?

Uvédomila si, Ze ji najednou vyhrkly slzy a popotahuje
Bylo to néco, co si ani nedokézaldquistavit.

Poznala bych ji, kdybych ji vifla? Pokusila se
rozpomenout na méh obli¢ej. Olias ji jeSk vidéla ve snu, ale
vzpominka na ni se ji vytracela. Rudé vlasy spleteto
jednoho copu, ovalny olskj plny pih, divoké 6 oriSkové
barvy, ktera pechazela do zelena, a maly nosik podobny
knofliku.

Jeji €lo bylo vzdy opéalené a svalnaté a jejiizh vzdy
prozrazovala trénovanou bojovnici.

V té Zert bylo tolik bojovnosti, pomyslela si Rhianna, Ze
nemohla u¥iit, Ze byla pemoZzena.

Ale pamatovala si praskavy zvuk, kdyZ matka dostaftau
po hla, a jak se ji fi tom zvuku stahl Zaludek.

V tu chvili itkdo zaklepal na dwe a dovnit vstoupil
Daylan Kladivo.

Chuvili mluvil tiSe s hostitelkou a pak se obratl Rhiannu.

Siroce se na ni usmival, ale byl to smutny &é&m
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,Ty moje maltka,” fekl, kdyz si k ni pisedl. Vzal ji za
ruku a opiel se o ni ramenem, ale W&e obracel na Falliona.

,UZ je to mnoho let,'fekl tiSe Fallionovi, ,mnoho let, kdy
ses naposled objevil. PamatujeS 8t ze svého minulého
Zivota, pr@ jsi musel stravit tolik rok skryvanim se a
[é¢bou?"

Fallion zavrél hlavou.

,M¢&l by sis vzpomenout,fekl mu Daylan. ,Tvoje duSe se
dostaténé zotavila. Ta, stejhjako tvé &lo, potebovalacas,
aby se uzdravila, kdyz byla zrara. Myslim si, ze je
uzdravena, a t&je ¢as, aby se probudila.”

Daylan pustil Rhianninu ruku, natahl se k Fallionadotkl
se jednim prstem jeho hrudni kosti.iBld nic, co by mohlo
lidské ucho slySet, ale Daylan byl odbornikem vvalduSe k
dusi, kterou mluvili lidé z podsti. Rhianna slySelaietelrg
jeho slova ve své mysli. ,Vzhlu se, S¥tlonoSi. St t&
potiebuje a pipozdiva se.”

Fallionovy @i se trochu roz$ily prekvapenim a Daylan
pak promluvil tak, aby ho slySeli vSichni.

.Kdysi byl Jediny Pravy S, ve kterém Zil lidsky druh pod
ochranou velikého stromu. Zili jsme v miru, vsichni
prosperovali, protoze lidé netouzili jen po svénasthim
prosgchu, ale chtli obohatit i dalsi, nejen sebe. Nad nami se
rozkladal Pravy Strom, schovaval na&@ zraky nefatel a
Septal slova o0 miru.

Méli jsme nepatele, ale @i jsme také jeden druhého.
Existovaly Potem&lé Osobnosti, které se nas snazily uStvat.
Byla to velice mocna stweni, kterd s sebouipasSela temnotu,
kamkoliv piSla. A byli mezi nami hrdinové, kie poradali
Stvanice na Potenike Osobnosti, a tito muzi se jmenovali
Aelové.

Ty jsi byl jednim z Ael,” ekl Daylan Fallionovi. ,Byl jsi
bojovnikem, ktery fisahal, Ze bude slouzit svému lidu, a proto
ti lidé dali svou podporu.

Takze jsi byl obdarovan runami moci, stejjako
Runovladci ve sité, kde ses narodil. Ale tenkratijimani a
davani dak nebyla tak straSn&w, darci neumirali. Lidé si své
bojovniky vybirali po p&ivém uvazeni, nabizeli se jednt
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nejzaslouzilejSim, a ty jako jeden z Addys runy vyuZil jen v
nejkrajrejSim pripads.

Dat dar, darovat to nejlepSi ze sebe, nebyla Zatkta byl
to ¢in z ¢iré lasky."

Rhianna uz tohle vypréni predtim slySela. Poslouchala ho
jako mald, kdyz sedh Daylanovi na kolenou. Wdomila si, ze
ted’ je tika Fallionovi, aby os¥zil jeho pandt’.

,Reknu ti, co se stanejekl Daylan. ,Dnes, Fallione, az
usnes, vzpomenes si na dobu stravenou pod velkymein.
Vzpomenes si, jak moc jsi byl zram a na svou Upornou snahu
bojovat s krélovnou Lokus A az se probudiS, bude&dét, co
musis udlat...”

Daylan nebyl zadny obr. Nevwyival z davu a Rhianna si
piedstavila, ze kdyby ho potkala na trhu, nepovazotgl ho
za nijak vyznamného. Nevypadal meedi nebo silgsi nez
ostatni muzi.

Ale v tuto chvili se divala do jeho¢ioa pipadalo ji, ze
zestarnul. Ml v nich velky smutek a nekotieou moudrost.
Vypadal stary a zjizveny jako majestatni piskovcowgy v
Landesfallenu, které bylyéhem ki oSlehany a tvarovany
vétrem, az se jejich &y vyhladily do podob obieji, které
tak odhalily vnitni vzneSenost hory.

Daylan na chvili nevypadal jakélovek, ale jako sila
piirody.

.Fallione,” fekl Daylan. ,Stiskl jsi gkdy svou sponu,
piedtim nez jsi Sel spat?”

Rhianna se usmala. Kdyz se té spony Fallion pogotk!,
zjistil, Ze ma vize Jediného Pravéhostav Létala tam obrovska
sova a mohla vas odnést prgbrovskou rychlosti. Bylo to vic
vzrusujici nez pohodiné. Nikdo nedokazal drzet spddle nez
nékolik okamziki. Kdysi, kdyz Fallion a Rhianna dospivali,
vsadili se o to, kdo ji dokaze drzet déle.

.Ne," fekl Fallion.

»Zkus to, az fjdeS spat,“iekl Daylan. ,Uk&ze ti Jediny
Pravy S¥t takovy, jaky byval, a pofize ti rozpomenout se.”

Fallion grikyvl. ,Dobte,” fekl.

Daylan se postavil. ,8M bych vas nechat odpimout,
dokud to jde. Boj pravipodobri zatne nad ranem."
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Fallion se na & usmal a pak se podival na Siyaddalglav
v o¢ich otazku a chvilku tiSe mluvila s Daylanem.

Daylan se jeji otazce zasmal a&algprekladat. ,Pta se, pto
jste tak hidi? Mate havrani vlasy.”

,Rekni ji, Ze v mém si& byla moje balika z Indhopalu,
ze zen¥ daleko na vychafl“ tekl Fallion. ,Jeji Kze byla
stejré tmava jako Siyaddahina a byla stejkrasna. Mj
rodokmen je s muzi a Zzenami z Indhopalu spojecdikt.”

Daylan to pelozil a nél daldi otazku. ,0,%ekla Siyaddah.
~TakZe vy jste smiSeny z vice ras, vychodni a za{rdd

»,Ano," odpowdél Fallion. ,A dokonce mamiedky i mezi
lidmi s bilou pleti, s Inkarrany na jihu.”

Siyaddah se znovuéoo zeptala. Daylanipkladal. Rika,
Zes ji sledoval éma a ze & nékolikrat pristinla, ze si ji
prohlizis. Chce &dét, jestli si myslis, Ze je krasna?"

Rhianna zjistila, Ze se jitipté otadzce rozbusilo srdce, a
zadrZela dech.

,Ano," odpowdél Fallion, jak se Rhianna obavala.

Daylan pronesl jediné slovo a Siyaddah opakovala
Fallionovu odpoud’ v jeho rodném jazyce: ,Ano."

Siyaddah se naé&npusmala a z&la mluvit. Jeji ufeny
pohled byl pevny a dufmny. ,Onaiika, Ze ty jsi také krasny.
VétSina mui v Luciare se ji nelibi. Vatmici jsou gilis
robustni a bledi. Kdyby si musela&kterého z nich vzit za
muze, mdla by vyhlidku, Ze jeji d& bude iliS velké a ona
zente @i porodu. Chce &dét, jestli je pravda, Ze na tvémesy
jsi byl synem prince Urstona.”

Kdyz to Daylan pekladal, smal se. Rhiannadéla, ze zna
odpowd, ale vypadalo to, Ze se bavi Fallionovym neklidem.

.Na naSem s&té& nebyl Urstone jen olgjny princ. Byl to
kral, velky kral kolika tiSi, a jeho jméno bude Zzit nky.
Jsem hrdy nato, Ze jsem jeho synen¢diakm.”

Siyaddah se po té nowimervoz® usméla. Skousla ret a
pak mluvila tiSe a rychle. Daylan torgkladal skromnym
hlasem. ,Mysli, Ze by bylo dobré, kdyby se vSiclaé spojili,
mali lidé z tvého sita a opravdovi muzi z toho jejiho. Chce
védét, jestli s tim souhlasis?”

»,Ano," tekl Fallion.
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Daylan se tajiistk&sky pousmal, jako by se pravyhnul
néjaké pasti. ,U ni to neni jen otazka principu,”fegnil
Daylan. ,Ona se pta, jestli ty jakdidce by ses cbkspojit. Pta
se, jestli si mysli§, Ze by bylo v tvém... politické&rdjmu se
ozZenit."

Rhianna nila pocit, Ze se ji nedostava vzduchuiélala,
Ze otazky naberou tenhle smtedy ginejmensim ne tak brzy.
Siyaddah mluvila o manzelstvi. Nebylo to vyznanskia
Nemohlo byt. Fallion a Siyaddah se fesini neznaji. Ale v
mnoha zemich na Rhiangirvlastnim s¥té nengla politicka
manzelstvi nic spoé@ého s laskou. Siyaddah davala najevo, ze
se ji libi, a on, s milibny nasledovidiikmize byt dobrym
spojencem. Samégjmé Ze Siyaddah hnedfigla na to, Ze
kdyby se lidskému spojenectvi pdiia svrhnout wyrmlingy,
zacas by se Fallion mohl stat jedinym, nejm&éim lordem v
zemi.

Méla pravdu, kdyz uvazovala o takovém spojenectvi.

Jaz na svém pol§f&atleskal. ,Udlej to! Jdi do toho. Je3t
nikdy jsem & nevidl tak poblazgného do gjaké Zeny."

Fallion ztuhnul, jako by neddgl, co ftict. Zalervenal se a
podival se na Rhiannu, jako by u ni hledal pomoc.

Mé se neptej, ty pitoce, myslela si.Nepros ré o povoleni.
Rhianna mu svou lasku kmu dokazala. Nabidla &y zivot
Shadoath v nagi, Ze ho zachrani. Rhianna oficidlmabidla
svou dusi, kdyZz se pokouSela zabit Shadoathinyézasece,
protoze ¥déla, Ze Fallion by nikdy nemohl zabit it

Ale Fallion ji prosil, aby mu dala svoleni, aby s®hl
ozenit s jinou. Neprosil svym hlasem, ale svyriana.

A prestoze se Rhiagredalo, Ze ji to zlomi srdce, nemohla
mu to odefpit.

V tuto chvili mu svou lasku nemohla dokazat lepSim
zpasobem, nez dat mu tu jedinoécy po které touzi.

~Jaz ma pravdu,” prohlasila Rhianna. ,Bylo by tobd®
spojeni.“ Podle ndoréry ve Fallionovych oich déla, ze
newti v jeji uptimnost, a proto rozhodrdodala: ,To tifikam
jako sestra, kter& miluje a chce, abys bytastny, a ktera si tu
nabidku doke promyslela.”
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Fallion se vyrovna# podival na Siyaddah. ,Ano,tekl.
»Myslim si, politicky by pro nas oba bylo dobré, kdybychom se
vzali. A mozna Ze kdyz se navzajem lépe poznamelenma
vic osobnich dlvoda, pros to udlat.”

Siyaddah se usmala a po ¢Bji se ji pomalu rozfia
radost tak hezky, jako se oteviraji jaloé kwty. Rhianna si
nemohla pomoci, ale musela obdivovat jeji tmavéswla
jiskiici ogi a nakazlivy dsréw.

Nebyla zl4. NepokouSela se Rhianublizit a Rhianna ji
nemohla nendvit proto, Ze se do ni Fallion zamiloval.

Pak se Siyaddahigstala usmivat a s pohledemieqpym k
zemi promluvila.

.Predlozi to svému otci," igkladal Daylan, ,ale obava se,
Ze s tim nebude souhlasit. Na tomtét&\byli jeji a tvij otec
nejlepSimi pateli a soudruhy v boji az do chvile, kdy byijtv
otec zajat. Jeji otec touzi po jeho navratu atjil§ero prince
Urstona. Jeji otec doufa, Ze ji provda za princgtdra.”

Jak dlouho ji takhle 38t pomyslela si Rhianna. Siyaddah
zas tak st® nevypadala. Rhianna byigkla tak osmnéct, ne
vic nez dvacet. Rhianna ale tak&é&ldla, Zze v mnoha kulturach
se Zeny vdavaji mladé a v kralovskych rodinach cleaduji
pristi svazky uz f narozeni.

Co vlastg Siyaddahtikala? Rhianna o tomig@myslela.
Byla tak slaba, Zze si o sélmyslela, Zze by mohla byt jen
figurkou wvyuZitou k dohodl o silrgjSim politickém
spojenectvi? Byla schopna tak chladivazovat?

Anebo si prince Urstona vzit neélat. Prece jen by byl o
tolik starsi nez ona, a navic &eny po letech mieni
wyrmlingy. A jestli to byl velky muz, gla obavy, jak by
dopadl porod jeho dite.

Ale Rhianna si myslela, Ze o zenaaitm vi. V Indhopalu
se od zeny vzdy &ekévalo, Zze bude poslusna. Pro princeznu
neexistoval ¥tSi kompliment, nez kdyz se o reklo, Ze byla
»poslusnou dcerou*.

| kdyZz Rhianna tento nazor nenada pra¢ tohle
Siyaddah byla: posluSna.tAuz ji otec vybere kohokoliv za
manzela, ona se jen u§j@ a Fijme swij osud.

»Aha," fekl Fallion a vypadal jako by dostal facku.
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Daylan musel citit, Ze v mistnosti fata napti. Daylan se
podival na Falliona, pak na Siyaddah a Rhiannuak ge
netekaré odporouel.

Rhianna ho vzala za ruku a Sla s nim ketiwe Jakmile
byli venku, Daylan zaSeptal: ,Ty Falliona milujege je to
tak?"

Rhianna pikyvla.

,MusiS s ni bojovat, abys upoutala jeho pozornbkila
bys bojovat, tak je to. Kdyz to netldS, moje drozdi vajko,
budes toho navzdy litovat.”

~Ja vim,“fekla Rhianna.

Daylan se usmal. ,Kdyby to byla Zena zikkého klanu,
bylo by to jednodussi. Vyskdy byste na ko& a utkaly se, a
vitéz by ziskal kaist.”

»~Ja bych vyhrala,fekla Rhianna. ,Ona je slaba.”

~Jsem si tim jisty. Ale nedej chybu, nemysli si, Ze je
Siyaddah slaba. Je mnoho disily a ona by ti mohla byt vic
nez rovnocennym souf@m. Mohu se odvazit nabidnout jinou
mozZnost?*

~Jakou?" zeptala se Rhianna.

.V Dalharristinu je docela &né, ze krdl ma vice
manzelek.”

Rhianna zatnula zuby. ,JA& se o0 manzeddit chebudu.
Kdybych to udlala, vdala bych se zailxu chlapa.”

~Jen n¢ to napadlo,” fekl Daylan, ,protoze jakmile
Siyaddah zjisti, ze Falliona milujeS, bude to pd&tazareSeni
tvého problému. Myslel jsem si, Zze bysélen byt pedem
varovana.”

Rhianr¢ se festal rozhovor na toto téma libit a @atho
zmenit. ,Strycku,” fekla, ,jak je mozné, Ze ze vSeckch
miliont swti davas pozor zrovna na tyhle dva, které Fallion
zkombinoval?*

.10 neni ndhoda,tekl Daylan. ,Tyhle dva sity se k sob
hodi, zapadaji do sebe jako klouby ruky a paze.oNau
zistalo rEco unikatniho z Jediného Pravéha@taw vzpominka
na to, jak by nsl swét vypadat. Ta pitahla Fallionovu dusi na
jeho swt.”
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Rhianna skousla ret a chviliigmyslela. ,Ty znas lidi v
Luciare. Je mozné, ze bych tantlanmatku?"

»Ach,“ povzdechl si Daylan. ,Ty vi§, Ze ne kazdy ma
vlastni stin na druhém &¢.“

Rhianna pikyvla.

»A dokonce ani ti, kt&§ ho maji,“fekl Daylan, ,nemusi tak
docela pipominat lidi, kterymi byli v tvém ss¢...“

Rhianna si usdomila, Ze tu m& matku. Poznala to na jeho
pohledu.

,SpiS vypadaji jako sny tohotim by n®li byt“ tekl
Daylan, ,kdyby se narodili v jinériase a na jiném mist

Rhianna nila neodbytny pocit, Ze se ji pokougigravit na
Spatnou zpravu. Snazila siegstavit si to nejhorsi. ,Je stin mé
matky zlainec nebo Silenec?*

Daylan gemyslel, jak odpodét. ,Nevim, kdo je tva
matka, ani nevim, jestli je nazivu.ekteii lidé se pi pohledu
na swij stin nemuseji &ec poznat.”

~Takze ty nevis, jestli moje matka Zije?"

.Ne,“ fekl Daylan tiSe. ,Nemam o tom ani tuseni."

,O kom tedy pemysliS? Kdo se nedokaze poznat?“

Daylan se zasmal, jako by hdi pééem gistihla. Vedéla,
podle jakych z&sad zije. Citil se vazan slibembade fikat
vzdy pravdu. Také se wkterych gipadech snazil rréet nic.
Takze jestlize mluvil, pakikal pravdu.

»Siyaddahin otec, emir,fekl kon&ng. ,Na tomto s¥té je
jednim z nejetSich hrdiri vSech dob a &nym spojencem
krale. Jeho Isti uz nejménucetkrat toto kralovstvi zachranily.
Presto se na vaSem &¥ z jeho stinu stal ne}tSi neitel
lidské rasy. Jak si mysliS, ze se bude Fallion, @& se dozvi,
Ze otec Siyaddah je Raj Ahten?*

Rhianna chvili jen strnule stala a srdce ji dividaeklo.

Méla bych Falliona varovat? pomyslela si. Jakékolty,c
které Fallion k Siyaddah chova, by se rychle vylirat

Ale Rhianna to nutkani potida.

Emir nebyl Raj Ahten. To se ji Daylan snazil ittt
Emir s\ijj vlastni stin nemusitbec poznat.

Rhianna si usdomila, co Daylan &a. Nebyl muzem, ktery
by strkal nos do &ich osobnich zalezitosti, ale Rhianna ho
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znala od doby, kdy byla dtem, a on se k ni dechoval, jako
by byla jeho oblibenou néte

Kdyby Rhianna znmidla Fallionovi a Siyaddah napk na
lasku, byl by to od ni podly a sobeckm. Znicit jinym lidem
jakymkoliv zpisobem nage na sti odporovalo Daylanovym
moralnim zasadam.

Ne, slibila si Rhianna, jestli se Falliogkady dozvi pravdu,
ode mne to nebude.

Usmala se a polibila Daylana na dobrou noc.

Rano zanu péatrat po své matcékala si Rhianna. Sta
kdyZ preziji — my vSichni pezijeme — nadchazejici bitvu.
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37
DAR

Lidé se mohou zMmit v nastroje, nam st#,
kdyz se natime, jak je ovladat.

— Vulgnash

Areth Sul Urstone lezel néap mrtvy v kiistalové kleci,
zatimco ho gaké dit mwilo a vyvolavalo v 8m symfonii
bolesti.

Nevadilo mu to. Byl tak blizko smrti, Ze mu to byéxrno.
Stal se netsnym ke svému okoli, zvykl si na bolest, ktera by
jiného¢loveka zlomila.

Samotna klec byla vyrobena feknene a ®la tvar rakve,
ve které musel lezet ro¥ns nohama natazenyma a rukama
bolesti¥ slozenyma na oldeji. Do rakve byly vyvrtany
stovky malych otvar. Jimi wyrmlingové prostrkavali
krystalické pruty, kterymi pichali do jeh&la. Sousted’ovali se
na ukité uzly nerdt na zapstich a loktech, dale na nervy v
nosni dutig, uSich a &ich, ¢idla bolesti v iSe, ledvinach,
téislech, prstech na nohou a na stovky dalSich dlsi £la.

Nekteré z prut byly tenké jakortasy, jiné tlusté jako
hiebiky. Digti statilo do nich jen lehcetuknout vrbovou
hilkou a zgisobovalo to nepopsatelnou bolest.

Tuk. Klepnuti do prutu vyvolalo jeho céwi a Areth nl
pocit, Ze mu oko vénim dilku taje.

Po teni zulli m&l pocit, Ze mu vybuchnou.
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Presto uz bolestibec necitil. Osvobozen od vSech &ad
tuzeb v sob naSel zasobarnu vhitho klidu. Ale i tak pi
kazdém tuknuti zasténal, aby psfl malou wyrmlingskou
holku, ktera si gejmé myslela, Zze mteni je hra. Sméla se a
tukala do prut v rytmu réjaké Silené melodie a tim vytigda
symfonii bolesti.

,Mas Sesti,“ fekla mu @ednice mdeni, kdyz takto hréla.
»Za Usvitu budes jedinym zivyrlovékem."

Najednou se vSechna bolest ztratila. ,CoZe?"

.Nase armady pochoduji na Luciarégkla divka. ,Copak
ti to nikdo ne&ekl?"

Samozejmg Zze mu to nikdo nekl. Divka znovutukala
proutkem a Areth & pocit, Ze mu Zaludek zachvatilaek,
jako by byl otraven.

.10 je lez," zabrdel Areth. ,Ty 1zeS." UZ se mu tigkali
tolik IZi.

.V &F si ¢emu chce§, tekla divka a rozkmitala tucet ptut
najednou. Najednou &v zmizel a astalo jen bilé tornado
bolesti.

Kdyz priSel k sols, zaslechl klapnuti zadmku a vrzani
otviranych dv# a pak kroky. Nkdo ho fiSel navstivit.

Nemohl to byt gkdo, kdo nosi jidlo. Na to jeifhis brzy,
pomyslel si. Jes&t neuplynula dost dlouhd doba od toho
posledniho. Natil se ukovatcas podle svirani v Zaludku.

Protoze byl uzaeny v Kistalové kleci, gipichnut uvnit
na tolika mistech, nemohl @b oci, aby se podival, kdoiiSel.
| kdyby jimi mohl trochu pohnout, stejnby nic nevigl.
Wyrmlingové malokdy pouzivali stlo. Jejich Kize trochu
swtélkovala, ale tak slabh Ze ji ¢lovék skoro nevidl.
Wyrmlingam to ale stéilo.

Tolik ocekdvany okamzik iSel, divka vystraSen
zaveStla a mieni gestalo. ,Vitejte, Velky Popray,” fekla.

,Otevii klec,” zasyel tichy hlas.

»-Hned," odpowdéla divka.

Najednou se viko klece odklopilo a Arethéah kiicet
bolesti, kdyz mu byly zéta vytahovany stovky krystalickych
pruti. Chvilku lezel a lapal po dechu uUlevou, Ze jsoutyr
pry¢. Byl v té kleci vic neZ jeden den.
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Aretha popadly silné ruce a vytahly ho z klece. fdeb se.
UZ na to nerd silu. Hlava mu visela déla on se snazilistat
pii védomi, zatimco byl odnaSen chodbou. Stejmdlel.

Probudilo ho pafukavani gjakého wyrmlingského dite.
Dva wyrmlingsti valénici drzeli Aretha zfima, ale kleel
piitom na studené kamenné podlaze. V mistnosti bitaos
tma, protoze venku byla j&Shoc, a jediné s¥lo prichazelo z
palcové svitilny, ktera visela u stropu. Podtm se choulil
do klubitka asi jedenéctilety chlapec a svitelisti, jako by
trpél nesnesitelnou bolesti.

Areth se rozhlédl po mistnosti pakolika hodnostéch.
Nektefi z nich byli wyrmlingskymi valéniky, obl&enymi v
krouzkovaném brmi. Ostatni byli stinovymi bytostmi, které
byly zahaleny jen do chor&i cerného hedvabi, a byly
usazeny Véele mistnosti na&estnych mistech. Byli to Mrtvi
lordi. Jeden z nich, ten nejvysSi,élmv hedvabi vetkané
diamanty, které se mihotaly v kalnénéts.

To je sam vladce Zul-torac, édomil si Areth. Pedvedli
mé pred imperatora.

Ale pra¢? napadlo ho. Aby ho popravili pro kralovo
potSeni?

Zdalo se to pravipodobné. Ale zajimalo by ho, jestli to ma
néco spoléného s udajnym utokem na Luciargeba ndsto
koneiné podlehlo a imperator si ni&d nic jiného nez viét, jak
ho popravi.

Areth ¢ekal na gjaké vyswétleni, pr@ je tady, ale zadného
se mu nedostalo. Misto toho se gajan divali.

Nesmrtelny ryti zved| kovovy prut, prohlizel si ho, a musel
v tom @iSei napinat ¢i, aby ho viél dobre. Prut byléerveny
jako rezavjici Zelezo slité s ¥di. Na jednom jeho konci byl
vyryt piktograf. Nesmrtelny nyitisi ho prohliZzel pod palcovym
swtlem a prohlasil, Ze je vynikajici.

Pak prut podrzel piktografem nahoru a&aazpivat. Ml
hluboky basovy hlas. Zvuky byly ukiidjici — a po &kolika
dlouhych okamzicich zal prut zdit jako kalena ocel a na
Spicce zl#lal, jako by byl vystaven vysokému Zaru.

Co je to za kouzlo?ipmyslel Areth.
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Schoulené dét se podivalo na #&i ocel s ¢ima
rozSienyma strachem, protoze prut vypadal, Zze sala harke
Olizlo si rty a zela se mutinul pot.

Ale Nesmrtelny ryti zatal Septat uklidujici slova.

.,Nemgj strach,"tikal. ,Ty mas t&’ veliké bolesti. Ale ta
bolest € mize opustit. Jediné, co musiSélad, je gedat ji —
tomuhle."

Nesmrtelny rytif drzel zdici prut a pes rameno se dival na
Aretha.

.Bude to bolet,“ sliboval Nesmrtelny ryti,ale to bude
trvat jenom chvilku, pak tv&est a slava bude trvat rigky.
Chces se zbavit bolesti?"

Dité bylo tak vystraSené a nipv mdlobach, Ze nebylo
schopné mluvit, ale potito se mu malinko kyvnout hlavou.

,Dobie," fekl Nesmrtelny ryt.

Pritiskl prut na di¢ a z&al zpivat. Prut zjash a mistnost
naplnil zapach spalenéke a vlad. Dit¢ se od prutu nesnazilo
odtdhnout, ani sebou neSkubalo. Ale jakmile kovaquit
vzplal jasnym plamenem, Nesmrtelny kb odtahl.

Chlapec sténal bolesti jako disék propichnuty kopim.

Prut za sebou zanechavak®inou stopu, jak Nesmrtelny
rytit prut odtahoval, a ta se prodluzovala. Wyrmlingové
mistnosti kolem z#li sténat, protoze &tlo bylo jaswjSi nez
to, které vydavala palcova lucerna. Rgtio zpivani se
zrychlilo a bylo naléhaysi. Jeho pise nengla zadna slova,
piipominala spis trylky ptak

Zamaval kalenou oceli ve vzduchu — Areth usoudilz i
je prut asi vyroben — a sledoval stopustky kterd za nim
ziistavala.

Pokyval hlavou, jako by stlo proSlo kontrolou, a pak kgt
vzduchem sirem k Arethovi, minul ho a zanechaval za sebou
pruh sétla.

,CO je to?" zeptal se Areth. Byl slaby, tak zesfjahleho
svaly ve ¥zeni zngkly. Ale bylo toho vic. Citil, Ze hluboko
uvnitt téla je nemocny. Krystalické pruty mu hluboko
propichaly steva, jatra aifsla. Dlouhé roky bojoval s infekci a
prohraval. Nazivu ho drzelo jen zaklinadlo Nesnmédlo
rytire.
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,Rika se tomu dar,tekl Nesmrtelny ryf prolétavajici s
vlajici rudou rébou za sebou. Roztahtidka jeS¢ vic a
vzruSer s nimi zamaval. ,Pouziva se jako darované vlasitnos
piendaSené z jedné osoby na druhou. Tifiktidvaji dary, se
nazyvaji \énujici. Tento kluk bude tvym &hujicim.”

Areth wdél, Ze z tohohle nevzejde nic dobrého.
Wyrmlingové byli nechvaléh znami svou neochotou davat
informace. A jestlize je dali, znamenalo to, zegedobré pro
n&, ale ne pro ty druhé.

.Toto dit dostalo dardotekuod &tyt jinych Vénujicich,
Ctyt, ktefi jsou pra¢ ted” umig’ovéani do kistalovych kleci.”

»A ted’ dame ten dar doteku tab

~Proc?"

,10to je experiment,“iekl Nesmrtelny ryti a g@itom z
ného strhaval smradlavy hadr, ktery slouzil jako jgbdiné
oSaceni, ,experiment bolesti. Zatim nas vysledkymve
potsSily. Roky jsi snasSel naSe weni. Tel’ poznas, jak snasis
bolest gkoho jiného."

Nesmrtelny ryti vrazil dar Arethovi do prsou. i&e syela
a vrastila se, chlupy Hely.

Z chlapcovy paze vyrazil pruh &la, a kdyz vstoupil do
Arethovy hrudi, ztmavnul.

Na druhém konci mistnostfikel chlapec nefgdstavitelnou
bolesti, a pak se rozplakal radosti, Ze se balbatil.

Areth p‘ekvapes couvnul, protoze prvni dotyk daru mu
piinesl Sokujici pocit radosti, ale nahle seémihv bolestna
muka.

Bolest, ktera ho donutila padnout na kolenajspbila, ze
se mu zamotala hlava. Pozvracel se, protoze setrpanim
zvedl zaludek. Neviditelna niidla na ®j utotila ze vSech
stran. Mél pocit, Ze mu vybuchnou udni bubinky, a teklo mu z
nosu. Fisla ho bolela, jako by ho do nich nakopl vaieky
kan, a zdalo se mu, ze vSechny kosti v nohou niiélamané.

Areth beze slova lapal po dechu a pak ho dblyst
mréakoty. Zadny vykk by nedokazal vyjéidt jeho utrpeni.

,10 je ono?" zeptal se imperator Zul-torac i zaaist, kteéi
stali kolem gho. ,Pisobilo to?"
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Areth Sul Urstone nemohl mluvit. Skrz slzy utrpefral na
nemotorného kluka pod palcovou svitilnou, kterytese dival
na svoje ruce, sviral je a rozeviral, jako by aftvsvému
pocitu osvobozeni.

.Predani bylo dokonalé,” potvrdil Nesmrtelny tyti

Imperétor Zul-torac fikyvl a strdzci odtahli Aretha pty

Celou cestu, kdy ho tahli, lapal po dechu, stép#@dii. Pak
ho hodili do jeho kobky, kdeiistal lezet na zemifgsouci se
nahy.
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38
VLASTOVKY

U lidi je pechod z mladi do dogjpsti tezky,
ale pro zvfata je jeSt tézSi. Vezwte si teba
takovou stevli, kterd se vylihne z véfia a hned
musi plavat/teba do otekené tlamy okouna nebo
treba vlaStovka, té stf aby vyskdila z hnizda o
den div a zabije se padem na zem. O co lepsi je
byt clovekem, i kdyz pibeh jeho dospivani je
jednim z neizSich.

— kouzelnik Sisel

Fallion a Jaz je&tani neulehli k odp&inku, kdyz se za
dvermi ozvalo zahvizdani kouzelnika Sisela.

Siyaddah oteiela dveée a kouzelnik vpochodoval dovind
rovnou k Fallionovi. ,Kral vas zada, abyste s Jazaali k
nému do poradniho séalu.”

Jaz beze slova nasledoval Sisela do chodby.

Fallion se zastavil mezi dimi, dival se Siyaddah daiiba
pronesl stara slova na rozt@nou, ktera se pouzivala u jejich
dvora. ,Risaham, Ze budu chranit,* a pakspal za bratrem a
kouzelnikem.

~Jak se vam libi mateka Skolka?* zeptal se Sisel.

,CO tim myslite?" zeptal se Fallion.

.Horni prostory pevnosti jsou vyhrazeny naSirtedn,"
fekl Sisel. ,Ty jsou nasSim nejtsim pokladem. Wyrmlingové
by se museli utkat s kazdym z nas, aby se k nirtadds
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Fallion newdél, Ze v mistnostech kolem nich jsosjaké
déti, ale nebylo divu, $iSel do pevnosti pozdv noci a bylo
pravéEpodobné, zedi uz byly vSechny v posteli.

Presto si udlal v duchu poznamku. Siyaddaltla apartma
v sedmém poschodi nad ulicemi. Jména obyvatel tgfissana
vedle dvéi Zlutou barvou.

Kouzelnik je vzal aityfi patra niz do obrovské mistnosti s
mapami.

Na zemi leZela plastickd mapasty, pelivé pomalovana a
pomazand hlinou. Trochu se podobala Falliono¥tusv

Luciare bylo #ejm¢ uprosted. Cesty byly nahrazeny
nalepenou hlinou, byly tu i vyzé@né hranice Rofehavanu,
Indhopalu a Inkarry, zemi, které Fallion znal. Hiawésta a
pevnosti nahrazovaliervené body.

Jaz se dival na mapu a povzdychl si, a pak serdtérdesl|
na kolena.

Kdyz se Fallion dival na mapu, dostal najednouchktra
V8echny hranice byly Spain Zem& Toom a Haversind a
mnoho dalSich oblasti na severu na krélmag neexistovaly.
Ani kontinent Landesfallen tam nebyl. Falliona &jimalo, co
se s nimi P zmeéné stalo. Copak vSichni lidé, ktev téch
zemich zili, najednou spadli do ie?

Fallion byl z&Seny. On s Jazem opustili rodinu i@tele v
Landesfallenu. Myrrimu, Borensona, Drakena a Erin.
Predstavil si je, jak kolem sebe mlati rukama v hkéwod a
na stovky mil kolem nich neni Zadna pevnina.

.Siseli,* zeptal se Fallion a ziral do mapy, ,ceijs to
proved|?*

.10 jeSE... nevime,“tekl Sisel. ,Bude to trvat wsice,
mozné roky, nez budeme znét cely rozsakkrsmAle v mé
dusi Septa Duch Ze#ro klidu."

,My mame rodinu v Landesfallenufekl Jaz.

.Moje srdce miiika, Ze jsou nazivu a stale vas milujiekl
tiSe Sisel. ,Stalo se mnoho 2m ale copak jste si nevSimli, ze
nikdo, pokud ja vim, neskeéit v jezefe neboiece? \&tim, Ze
pro to byl dobry évod. Asi to bylo sotésti kouzla, kterym
jste swty spojil.”
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Fallion el pocit, Ze Sisel ma pravduidsto ho to moc
neuklidnilo.

Pomalu k nim fistoupil kral Urstone, polozil Jazovi ruku
na rameno a Septal ukfidjici slova. Sisel fekladal: ,Jestli
piezijeme tuto noc, vySleme expedici, kterd zmap@@ movy
swt, najde ty, ktd prezili, a prohlasime je za spojence a
pratele.”

,D &kuji vdm," fekl Jaz a snazil se patiavzlyk.

.Neni z&,"“ prekladal Sisel. ,A t& ma pro vas krél otazku.
Zatimco tu mluvime, jehoipbornici gijimaji dary a on vam
moc dkuje, Ze je mohou pouzit. Ale zajimalo by ho, jesitl
vy dnes v noci vezmete&ijaké dary.”

,Rekrste mu, Ze ne,“fekl Fallion. ,Dskujeme mu za
nabidku, ale bude lepsi, kdyz budeme mit jedndlebgrnika
secdtyriceti dary nez osm s:p.”

.Kral s vami souhlasi,fekl Sisel, kdyz si vyslechl kralovu
odpowd, ,a rovrez se vzdava vyhody daru. Chce, abyste ho vy
a Jaz nasledovali.”

Kral opustil mistnost s mapami i s lidmi nad nimvexd| je
kratkou chodbou, zakrytou fesenym rudym z&sem.

Ocitli se v dalSi velké mistnosti. Na podlaze Ig#él pary
obrovskych kidel podobnych netogim. VSechna #dla byla
roztazend. Podpy byly spojeny s tenkou cervenou
membranou. Fallion & dojem, Ze jsou z zivéie odiznuté
od @la.

.Ta jsou vase,“iekl Sisel Fallionovi a Jazovi. ,Vy jste
piemohli jejich byvalé majitele a kral prohlasil, pau vaSe —
jako val&na kaist.”

.,NO vyborns,* fekl Jaz a pokusil se pozvednout naladu.
.1akZe, jak je budeme v#?"

.Nejsou k jidlu,” fekl Sisel. ,Ta jsou k noSeni.i€fe si,
abyste si je navlékliied bitvou. MiZze se stét, ze budete muset
utéci a budou pro vas dobrou pickou. MiZete cestovat
rychleji nez na koni a jen malokdo bude schopny d@isonit.
Nesmrtelni rytfi by mohli, ale ti za dne nepoleti. Na to
nezapomste.

Takova kidla jsou velice vzacna. Myslime si, Ze Feg
jich nema dohromady ani tucet.
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A co je nejdilezitejsi,* pokraioval Sisel, ,pomizou vam v
cestovani. Po¢bujete se dostat do DvoPrilivu a z&it shart
pomoc vasich lidi. S nimi tamimete byt zitra v poledne.”

~Jak se s nimi zachazi?* zeptal se Jaz a z jeheuhla
zaznivalo vzruSeni.

.Zachazi?" zeptal se Sisel. ,Prési je navléknete. Za péar
minut se jim vaSeéto prizpisobi a bude trvat tydny, mozna
mésice, nez je budete dokonale ovladat. Ale zatimobud
pracovat jako vase nohy, ani namemusite myslet.”

Jaz spchal k neblizSim Kdlim a zvedl je. Kidla byla
uprosted spojena. Kdyz je zvedl, &da se skladat a fkami
mitila k zemi. Tam, kde seridla spojovala, byly dv spony,
bilé jako kosti, kazda asi deset paldlouhd. Spony byly
mokré, jako by byly praycisténé, ale Fallion na nich véd
krev. Jejich del byl jasny. Fallionovi doSlo, Ze kdyz si da
jejich Spttky na ramena, probodnou miizk

,BOjiS se?" zeptal se kral Urstone.

Ja...," za&al Jaz. ,Zd4 se mi, Ze jsou pro mnélip
velika."

.Pro postavy vasi velikosti jsou akoratiekl Sisel. ,A
navic je lepSi, kdyZz jsou o trochwtsi. Dolie se pod &
dostane vzduch. VaSe pla¢ht bude trvat déle a dale doletite.
Copak jste si nevSimli, ze Nesmrtelni fythouzivaji mensi
téla, nez ma #tsina wyrmlingi? Délaji to z tohoto évodu.”

,Boli to?" zeptal se Jaz.

Sisel to pipustil: ,Vic, nez se vam bude libit.”

»~Ja pijdu prvni,“ nabidl se Fallion.

Sel si vzit kidla a zved! je za hroty podobné kostem. Pak si
je dal na ramena a hroty drzel u svychikdch kosti. Jejich
Uprava naznsovala, Ze takhle by sedhy nasadit, ale Fallion se
obaval, aby mu hroty nepropichly tepnu nebo jinizothé
dulezity organ.

Asi to bylo takhle vymySleno. ,Takhle?* zeptal se
kouzelnika Sisela.

.sSundejte si tuniku,” navrhl mu kouzelnik. igte si ji
nechcete umazat od krve.”

Fallion si sundal tuniku a pl&$tku a Zistal jen véernych
koZenych kalhotach.
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Sisel srovnal ¥dla tak, aby jejich Spka byla uprosed
Fallionovych zad a hroty rfify na kliéni kosti. ,Asi takhle,”
myslim si.

A pak mu bez fedchoziho varovanitidla nasadil. Hroty
se do Falliona zapichly jak kopi a jemtipadalo, Ze jsou do
béla rozzhavené. Couvl o krok dozadu, a najednél pacit,

Ze ztraci ¥domi, a klesl na jedno koleno.

Citil, jak se hroty krouti, jako by se &ht dostat ven.

Chvili byla Kidla na jeho zadech jen mrtvou vahou. Z ran
mu ckela krev a on &l pocit, Ze musi zeftt.

A pak, jen o chvili pozgi, ktidla ozila. Citil, jako by se
kuze nataZzena na konstrukci stalacgmsti jeho kze. Dokonce
mu v nich kolovala krev.

Kiidla najednou zZ@la sama od sebe mavat, rfgjchejist,
ale pak se zmla nadouvat, jako kdyZz se do plachet dostane
silny vitr.
vzduch, snazil se je stdhnout, a najednou se jehy mvedly
nad podlahu.

Bolest se zmirovala a Fallion fekvapes rekl: ,Je to jako
bych n#l... nové ruce. VSechno citim.“

»A boli to?* zeptal se Jaz.

Bolelo to. Fallion stéle jestcitil bolest. Hroty v jeho Wi
stéle jest palily, ale pocity UZzasu a radosti byly i nez
bolest.

»1rochu,” odpowdél Fallion.

~Ja si stéle jegt myslim, ze je spiS snim, nez vezmu na
sebe, ekl Jaz.

.1a bolest za par minut zmizi,“ namitl Sisel. ,Zalén uz
vam bude fipadat, Ze jste se s nimi narodil.”

Kral Urstone si také nasaditilla a kouzelnik Sisel mu je
na zadech srovnal. Nezakolisal jako Fallion, jevilkb stal a
Skubal sebou, dokud bolest nepolevila.

Mluvil a Sisel gekladal. ,Pof'me. Vydejme se na nas
prvni let!”

Sisel polozil Jazovi itdla na zada a nechal je, aby se mu
zabodla do #Ze. Fallion zatim nedttaw nasledoval kréle do
piistnku, ktery byl vytesany do Gtesu.
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Tady se mohli lidé z gsta nadychaterstvého vzduchu,
kdyz uz je tunely unavovaly, a mohli se rozhlédrpaukrajirg.
Mezi nimi a smrti byla jen nizka kamenna zidka.

Byly stovky stop vysoko nad zemi vesmst hory. Fallion
védel, Ze Sli taticimi se chodbami nahoru, ale nédemil si,
jak vysoko se dostali. Ze vSech stran foukal silrfr. Z
vychodu se hnala mtaa, kterd zakryla lézdy. NejjasijSi
swtlo prichdzelo zdola od duékstrazé Luciare. Od
méstskych hradeb se modré a bilétkvodrazela ddl na zem.

,C0 budeme dat ted’?“ zeptal se Jaz nervGzn

Kral Urstone vylezl na kamennou zidku a chvili tam
tfesoucima se nohama stél.

,=UZ jste vickli, jak ptati mlad’ata opoudfi hnizdo?" zeptal
se Sisel. ,Udlejte to steji!”

,V étSina ptéat, ktera jsem ja vid," ekl Jaz, ,skotila
mrtva u kdem néjakého stromu.” Kral chvili stal a zkouSel
mavat Kidly. ,Neni trochu moc &trno?“

Pak kral Urstone skil a zatal padat.

Fallion sgchal k zidce a dival se dolVidél, ze kral divoce
mava Kkidly, ta se chvili vznasela, ale pak séatatitit k zemi.

Kral kiicel a Fallion si myslel, ze umira, Ze se rozbije o
kameny dole, ale najednou se mu dadél dostal vitr, vznesl
se rgkolik tuctd yardi do vySky a pak z@l divoce mavat,
naklonil se doleva a @p zatal plachtit. Kral znovu zaicel a
Fallion si u¢domil, Ze neki¢i strachy, ale nadSenim.

.J1ed jdu ja," ekl Fallion, a div nez si to promyslel,
rozkzhl se ke skoku a vrhl ségs Utes.

Nutil kiidla k rychlému mavani a citil, jak mu namahou
tlu¢e srdce. Zvedal se.

Nebyl to snadné, ne jako ¥tdkych snech, kde plachtil po
nebi jako ¥trem sebrany list. Zjistil, Ze se musi sdesit.
Musel Kidla stahnout, kdyz se éhtdostat nahoru, a Siroce je
roztdhnout, kdyz cki letét doli. Musel je silg natahnout
dop‘edu, kdyz chil ziskat rychlost, aipplach&ni je uvolnit.

Nebylo to snadné. Vlasirto bylo stej# tézké jako kzet
zavod.

A byl z toho u vytrzeni.
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Fallion se vznesl nack¥ a zjistil, Ze mu létani jde Iépe nez
krali.

Mozna je to vahou, pomyslel si. VSechridla byla skoro
stejré velika, ale kral, se svou vdlackou krvi, vazil
piinejmensim o sto liber vic nez Fallion, mozna asto

padesat.
Za chvili se vedle ¢ho vznaSel Jaz a volal: i®leme
kopec!"

Ukazal na kopec, zvedajici se jako temny hrb zirkyaj
ktery byl skoro étyti mile daleko. Na jeho vrcholku se
majestata tycily stromy, ale jinak il od blesk a wtra
obrouSeny tvar.

A tak legli. Rytmicky mavali kidly a smali se jako malé
déti. Fallionovi vadil vzduch pod iidly, protoze mu vhath
slzy do @i. ,KdyZz jsem naposled [&t na graakovi, myslel
jsem si, ze uz nikdy nepoletinigkl zajikavym hlasem.

.Myslim si,* kiicel Jaz, ,ze t¢ bychom to &m graakm
nateli.”

A to byla pravda.

Doletli ke kopci ani ne zatyfi minuty, ale diky tomu
rychlému letu se Fallionovwinul po tvd&ich pot, ktery vSak v
chladném nénim vzduchu rychle uschl. Krouzili nad stromy,
divali se doi do vzdaleného adoli — a u¥id hordu
wyrmlingu.

Byli jeSt& na mile daleko. Nad udolim svitilékolik hvézd
a jejich s¥étlo se odrazelo od jejich kastych gilbic. Vypadali
jako Svabi na podlaze, protoze pokryvali celou zemi

Mezi nimi se pohybovalo &o obrovského,it kopce a
enormré velici kezziardi podobni h&dh, a nad nimi vSemi se
vznaseli gigantiti graakové, vrhajici rozlehlé stiny. A kolem
nich legli menSi postavy podobné trpasiik — to byl
Nesmrtelni ryfii.

.Délej," fekl Fallion ustaratr Podival se zpéatky k jejich
horské pevnosti, ktera v dalce bilgilaa ,Letime.”
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9
SHROMAZDE

Ni HORDY

Pan musi mit armadu, aby zastraSil acini
své nepatele. Aby mohl svou armadu vést, musi
ji udrZzovat ve stavu strachu. Proto kdyz chces byt
dobrym vidcem, musi$ se nét znat vSechny
zpisoby zastraSovani.

— imperator Zul-torac, rada d¢te

Noc byla plna weni a nadavek, kdyz se pl@od Luciare
naplnila spojenymi jednotkami wyrmlingskych hord.

Vojaci byli shromazdni z vychodu a severu. Obroviti
graakové filetéli s Nesmrtelnymi ryti hned po flnoci. Mezi
muzi se povidalo, Zze wyrmlingové porazili v Cantuidskou
armadu. Az dot& byla kazda nova zpravaebdem k oslag.

Jednotky, které iisly ted’, n¥ly na sol¥ ¢erné roby se
symbolem velikéhaerva —¢erveny kruh, ze kterého serv
zveda. Mly ale takécerné helmy a na plastkach spony,
ozdobené hlavami vika potazené 8brnou félii. Toto byly
imperatorovy jednotky, strazné tesaky.

Vojaci meli kuzi naSedlou a jejich ol#keje byly vyzablé,
jako by byli vic mrtvi nez zivi.

Jak prochéazeli davem, nadavali, a strkali nebo kapa
mére vyznamnych bojovnik kt&i nentli dost rozumu, aby
jim v&as uhnuli z cesty. & méli rudé vztekem a &li kolem

sebe hrozbu.
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Nesmrtelny rytf s obléejem stazenym vztekem sledoval,
jak se k #mu blizi velitel vEi jednotky. Z vrcholku hromady
kameni pehlizel svou Gzasnou armadu. Veliteldom vzhlédl.

,Ctrnact vEich strazé se hlasi do sluzbyjekl kapitan.

Mrtvému rytii se jeho pohled nelibil.

.Plaz se,” nédil Nesmrtelny rytf. Bylo jen spravné, aby se
pied nim takova stweni ponizila.

Kapitan pomalu sklonil zada, jako by jeginze Zeleza a
dokézal je ohnout jen s velkou nAmahoui @u plaly.

S €mito jednotkami je &o v nepsadku, u¥domil si
Nesmrtelny ryti. Zda se, Ze cely 8tje vzhiru nohama. Na
mistech, kde nikdy nic nebylo, jsou lesy&které z jeho
jednotek se ) zmeng ztratily a jiné t@ tvrdi, Ze si pamatuji
sviij Zivot na jiném s¥té. Dva z jeho mui dokonce pedvedli
neuwiitelnou silu, ziskanou z kouzelnych run.

Co se to stalo s # strazi? Jeiejmé, pomyslel si, ze je
imperator gjak ofaroval, aby byli diveejSi. Treba to byl
n&jaky experiment s novym typem&hbcovych bodé. Presto
jim nemohl dovolit, aby se chovali neukéns.

Nesmrtelny ryti s vlajici robou seskid tticet stop dal na
zem, aby se mohl postavitgn kapitana.

Sahl po kapitanovi rukou, ktera byla jen stinemmzjenu
vyklouzl z rukavu, a jednim prstem ho pohladil magma.

Kapitanova SedatiZe se zkrabatila a z rany mu tekla krev.

Kapitan se snazil udrzet sebekontrolu, ale jehekvmtu to
nedovolil. Z&al se tast od hlavy k pat jako by se snaZil
udrZet hiv na uzd.

Vubec nendl ukazat gjaké emoce.

Jaka Skodaiekl si Nesmrtelny ryt{ kdyz si uédomil, ze
toho vojaka bude muset zabit. Pak vyslovil kratktaibu.

S lamavym zvukem Zala z kapitdnovaéta odpadavat
kize. Odlupovala se jako pergamen. Jehodanlea brini se
potrhalo, jako by ho napadl&jaka Selma.

Najednou si Nesmrtelny rytive slabém sitle vSiml run na
vojakow bledé Kzi — runy sily, rychlosti, vytrvalosti a touhy
po Kkrvi.
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A, nas pan #a pokusy s &akym novym kouzlem,
uvédomil si Nesmrtelny ryti Ale vZzdy jsme ta posileni dodali
jen pred reékolika hodinami!

Zdalo se to skoro nemozné. To by museBhrimut stovky
mil za hodinu! Ale musel si wdomit, Zze ten vojak je toho
dukazem.

A ja, pomyslel si, jsem zabil jeden z naSich spa&h
nastrofi. Musim tu smrt utajit, protoze umirani uz nemohu
zastavit.

Rozpad pokréoval. Kapitanival, nahy padl na kolena a
kize mu odletovala, az byl vitltuk a svalovina. Za chvili padl
dop‘edu a tiSe sebou Skubal, jak opadavani pokeo.

Nesmrtelny rytf se podival nahoru. Nebe pokryvaly mraky,
dokonce uz ani nebyly vitl hvézdy. Na hde, asictyti mile
daleko, bylo vidt Luciare oz#éené intenzivnim jasem,
podporovanym mé&nvyznamnymi duchy.

K ptemozeni nssta nél Nesmrtelny rytf vyzbroj, muze i
zaklinadla. Ml toho vic, nez paeboval. LepSi doba ke krvavé
koupeli uZ asi nenastane.
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40
SCHUZKA MOZKU

Mastif je chovan k boji. Husky je chovan
k tahani. Beagle je dobry k hémi zajia: a liSek.

Ale kéemu jsem vychovavan ja?

Rozum miika, Ze jsem na &t k nicemu — ze
jsem jen vedlejSim produktem tatovy vasn
matiny touhy po naklonnosti.

Ale moje srdce mi Septa, Ze si své poslani
mohu svobodhvybrat a vytvéit si suij vlastni
osud.

— Alun

V Luciare weSgly rohy — rohy jasné pronikaveé jako chlad
uprosted zimy — které oznamovaly, Ze wyrmlingové se pacht
vzhiru po ubgich hory.

Alun spEchal chodbami ddl do nizSich pater. i béhu
slySel volani: ,Valénik Madoc se vréatil! Zastavil wyrmlingy v
Cantular!*

Alun té zpréa¥ jen €zko uwfil.

Mésto bylo uzaiené. Byly doneseny velké bloky kamene k
utesreni kazdého podloubi a okna. Diky praci tisftbyvatel
bylo mésto opraveno v jediném dni. Z venku nebylo poznat,
kde predtim byly diry, protoze kameny k sobist¢ a hladce
priléhaly.

Uvnitt hradu bylo vSude $tlo a Zivot. D¥ti zaméstnali tim,

Ze rozs¥covaly dalSi palcové svitiiny a unitvaly je do

294



nizSich chodeb, do kterych se wyrmlingové dostanejariv.
Holé bilé zdi odrazely stlo, takze v chodbach bylo jasno jako
ve dne.

Po podlaze byly rozhazeny &y — cerstvé listky zi,
levandule a maty, aby celéato bylo napléno sladkou uni.
Ve vSech chodbach, na kazdém kroku citil Aldmiva mezi
kvéty byla nahdzena semena hrachu, fazoli, pSenita.a Z

Chize mezi tim vSim byla dost nebezpa.

Alun se dostal do nizSich pater a musel se prodieti
véaleiniky, aby se dostal ke vchodu.

Venku bylo vidgt Madoca s jeho syny, jak pochoduji s
vlajicimi plasténkami po ulicich résta, s hrozivymi vyrazy ve
tvéich. Hisli jen o chvilku div, nez dorazi wyrmlingové.
Davy valéniki je zdravily jako hrdiny. Alun vid, Ze
wyrmlingové se uz blizi po silnici k be, ale Madoc byl v
bezpe&i za hradbami #sta.

Posledni z navrativSich se hrdinptisSel emir z
Dalharristanu, s poko&nsklorgnou hlavou. Alun vidl, ze se
vratilo jen velmi malo jednotek, &ipadalo mu, Ze tento navrat
by se nerdl oslavovat jako opravdové ¥#stvi.

»Zabili deset tisic wyrmling!" vyktikoval ngkdo. ,Zenteli
na most v Cantular.”

Madoc se d&zce vlekl k hlavni brénh a potkal Aluna.
~Mylorde," prosil Alun, ,mizu s vami chvilku mluvit?*

»Je to dilezité?* Madoc nad) vrhl nevrazivy pohled.

.,Mam pro vas zpravy, které bysteémslySet div, nez
piedstoupite fed krale,“ naznal Alun.

Madoc chvili rozvazoval, jestli tize byt kco dilezitjSiho,
nez jeho hlaseni pro kréle. Popadl Aluna za rukstcd ho do
prvni mistnosti, kolem které Sli. Byl to velkolepyibytek pro
néjakého obchodnika, ktery todindo mesta daleko. Mistnost
byla rozlehla a elegantreaizend. Te byla prazdna, cerisi
véci byly odneseny, protoze obchodnik se ppediobrd
uchylil do vysSich pater.

,CO je tak dilezité?" naléhal Madoc, kdyz z#el dvee.

.Kral se pokusil vyngnit wyrmlingskou princeznu za svého
syna a wyrmlingové ho podvedli. Vzali si princezrau
nenechali nic na vysmu.”
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.Kral je hlupak,” fekl Madoc. ,Resto nfizeme byt jednu
noc klidni — princezna do tydne zim{

,C0 tim myslite?*

Madoc se zasmal. ,Moji muzi jeji jidlo otravovaliatgmi
davkami jedu uz po mnoho let. Neublizil by ji, pdkiy ho
stale jedla.”

Alun se zamyslel. Nebyl si jist, jestli jeho lidgZije noc.
Ale jestli ano, co se stane, az imperator Zul-targsti, co se
délo jeho dcé&?

Zni¢i nas vSechny do poslednihoétht pomyslel si. Diky
kralow poSetilosti a Madocavzradt je nasS osud zgetsn.

Co toiikal Daylan? N#&kal néco o tom, Ze mezi lidmi a
wyrmlingy je jen nepatrny rozdil? Madoc se v tutviti zda
byt jen o mélo lepSi nez Zul-torac.

Kvali Spatnym vidcim je na s@té tolik zla, pomyslel si
Alun. Pra: se stalo mym osudem, Ze jsem se dostal m&zi n
jako mezi mlynské kameny?

My je trpime, u¢domil si. My, lidi, je trpime. My jim
odpoustime jejich stupiditu a maly rozhled. Nasjethe je do
vélek, které by #bec nemusely byt.fifimame jejich lichotky
a malé dary — nejlépe bychomdali, kdybychom je smetli
jako mouchy z naseho stolu.

~Takze,"fekl Madoc, ,co si lidé mysli o tom net&ghu?"

Alun se pokusil myslet rychle. Nebyl si jisty, Z5¢ chce
Madoca podporovat. Ale ¢hve zvyku mluvit pravdu, ta mu z
Ust vychazela snadj ,Je mnoho takovych, kié mu davaji
tento Utok za vinutikaji, Ze prodal kralovstvi za sen. A jsou
takovi, kte¢i si mysli, Ze by rél byt z ttinu svrzen!”

Ta vlastizradna slova muipla na jazyk, pestoze v srdci to
tak nemyslel. MI skoro pocit, jako by stal vedle sebe a
poslouchal, cdika nskdo jiny.

,Rikaji to i nzktefi z jeho valénika?* zeptal se Madoc.

.N&kteri,* pfipustil Alun. ,Presto ma kral hodnsilnych
piiznivcd a jsou tu lidé, k8 ho miluji. Bylo by hloupé proti
nému otewvens vystoupit.

A je tu jeSt néco,” tekl Alun. ,Kral dava najevo svou
piizei Fallionovi Ordenovi, tomu kouzelnikovi, ktery spoj
nase s#ty. Planuje, Ze to ud znovu, Ze spoji hodrswti do
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jednoho. Jestli to udha, pak mnoho lidi, ki&¢ nemaji svj stin
na jiném s¥té, jednoduse zefs.”

Madoc se na chvili zamyslel.

,Nas vlastni kouzelnik musi byt zastaven takégkl
Madoc. Vypadal zamySlén Alun jako by vidl v jeho hla
kolovat plany na vrazdy. Podival se s &ada Aluna, jako by
zvazoval, jestli by se dalo Alunoviékit, Ze se postard o
kouzelnika, ale pak ten napad odvrhl. Usmal se hmaA
uklidiujicim Usmévem, takovym, jaky by # zabijak,
chystajici se ke své praci.

,Udélal jsi dolre, giteli. Az bude kralovstvi moje, budes
mit vysoké postaveni mezi mymi poradci.”

V tu chvili zaje&ely trumpety a Madoc se dafib a opustil
mistnost.

Alun si byl jisty, Ze nechce vid Madoca vladnout. Lidé
potrebovali rtkoho moudejSiho a soucit¥Siho. Ale Alun
mohl toho muze vyuzit. Mohl si z Madocaélat nastroj, ktery
pouzije k odstragni Falliona Ordena.

Ale nebyl to Fallion Orden, kterydedélal Alunovi starosti.
Dokonce to nebyl ani valeik Madoc nebo kral Urstone. Ne,
bylo tu daleko naléh&j§i nebezp&. Zvenku se ozyvaly
vzdalené vykiky a fin¢eni zbrani, které oznamovaldighod
wyrmlingské hordy.
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41
BOJ O VNEJSI STENU

Véalecnikiv Zivot zavisi na jeho schopnosti
umet precist nepitele, aby vdél, co udtla, jesSe
piredtim, nez se o to pokusi.

— Sir Borenson

Pti letu s Jazem zpatky do Luciare€lnfrallion dojem, Ze do
svitani schazeji pouhé &thodiny. Vzduch byl znmé chladny
a €zky, jaky byva gkolik hodin ped rozlieskem.

Shora studoval ope¥ni nmesta.

Luciare stoupalo do kopce po patrech, domy byly
vystavny na rozlehlych terasach, které ohtamialy kroutici
se ulice. Mssto chranily d¢ masivni zdi — spodni, ktera
obklopovala trzigt, a horni, chranici z&i domi a ulicek. Ok
sttny mely piikopy naplgné vodou, kterd fepadavala z
horskych vysin.

Spodni stny byly dolie opeviny. Zdalo se, Ze vSichni
pohybu schopni muzi a Zeny jsou venku.

Fallion vidél na horni Siroké terase stat Rhiannu, ktera jako
by newdéla, co ma dlat.

Fallion se snesl dbla gistal vedle ni, ale dopadl na zem
tak rychle, Ze setpkotil a padl na hlavu.

Jaz se rozesmal &igtal vedle &ho, ale jeho dopad nebyl o
nic lepSi nez Falliodw.
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Rhianna si prohlizela fidla a snazila se skryt osten
Zarlivosti. Pak se otila a divala se déal Wyrmlingové
piichazeli skrz stromy, bouchalfippm zbragmi a zpivali.

,Vid éla jsi Talon?" zeptal se Fallion.

Rhianna zavifa hlavou. ,Je pr§ celou noc. Myslim si, Ze
by mohla byt na spodni zdi. Kde chcete bojovat?*

,Cim bliz se dostaneme, tim budeme mit lep&i vyhliedk!"
Fallion. ,Ale budeme mit proti sébneznamého néfiele,
ktery by mohl byt nebezpay.“

.1y Jsi trénoval se zbrammi cely swj zivot,* fekla
Rhianna. ,Pochybuji, Zze znajgjaké triky, které by & mohli
nateit.”

»,Ano,” zavtipkoval si Jaz. ,Trénoval cely 8y kratky
Zivot."

Fallion byl nervézni. Citil elektrizujici n&p, které byva ve
vzduchu ped bitvou. Pravda, trénoval celyi§wivot, ale ne
aby bojoval s obry, ki€ jsou o i sta liber €25 nez on. ,Tak
doke, chci misto v prvrifads, pokud vam to bude vyhovovat.”

~Ja jsem si vzdycky igla mit misto v prvnfads,” pokusila
se Rhianna upjato vtip. ,Jen si nejsem jista, jestli jedtda
prava chvile ho vyzadovat.”

.Takze jak dlouho si myslite, Zze to bude trvat, re
wyrmlingové pokloni nasSim neobgjnym schopnostem?*
zeptal se Jaz.

,Oh,* ekl Fallion, ,vypadaji, Ze jim jde aeni pomalu.
Vsadim se, Ze to bude trvat hodiny!"

»Tak dobe,”“ rekl Jaz, ,v tom fipac bychom jich ndli mit
hromadu mrtvych u nohou, nez to pochopi.”

.10 doufam,“fekla Rhianna. Mezitim jiz schazeli paiie
cest do nizSich pater.

Kdyz wyrmlingské jednotky jffichazely k hradugekaly na
né tisice lidskych vaknikd na vrcholku nizSi hradby. Ale
zdolani zdi nebude snadné. Luciare nebylo zadnoilouma
pevnosti. Spodni &a byla vysokd osmdesat stop. Navic byla
pokryta Zivym kamenem, a proto n&e zadné spary — aZz na
ty, co se vytvéily béhem tisicileti fisobenim ledu. Ani
kezziard po ni nebyl schopen vylézt.
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Fallion utikal ngstskymi ultkami k vrejsi zdi. Stanul nad
propasti a dival se dol Po nebi se prohdly mraky a na
nékterych mistech z nich spadla jemna sprSka, kterédh
ustala. Z hory foukal rozmarnytiik, ktery cuchal Fallionovi
vlasy a cloumal jehoikdly.

Ve tms pod korunami strofn rozeznal ve stinech se
pohybujici wyrmlingy. Ale ani jeden z nich se nea#V na
silnici, a on nedokazalijit na to, co maji za lubem.

Na zdech stéli mladi chlapci jako ntigpochodni.

Fallion vytahl s¥tlo z nejblizSi pochodf) nechal ho vinout
se dob po skale a poslal ho do teskde pokréovalo po
spadaném listi pod stromy.

Najednou se objevily siluety wyrmlirig

Wyrmlingové si s sebouimesli obrovské bubny, jaké
Fallion jest nikdy nikde nevidl. Byly c¢erné, vyrobené z
vydlabanych baobabovych strémKazdy buben byl skoro
tyticet stop dlouhy a tahlo ho asi tucet wyrmiingleden
konec kazdého bubnu byl potaZzen tmavdizik na druhém
konci byl jen Gzky otvor.

Wyrmlingové stéli daleko, asi n#vrt mile, a potykali se s
bubny, které obraceli Uzkymi otvory késtu.

Lidsti bojovnici na zdi sefikréili a pripravovali se k boji.
Byly slySet vykiky hrizy a Fallion vidl, Ze obranci
odpciitavaji ve svém hrdelnim jazyce. Odhadl, Ze v jesasi
padesat buhip a obrance to nafbvalo hizou.

Ceho se nasi lidé tolik boji? To by Fallion hrézad wdgl.

Mohutni wyrmlingové z&ali tlouct velikymi holemi.

Prvni buben zacbel a zadu#, jako by vrhal kletbu. Ta
rana vzbuzovala dojem, Ze je to fyzicka facka, &tevedla
Falliona nad zem, a zaly ho bolet vSechny kosti.

LAch!* vyk ikl Jaz. Fallion se na&npodival a vidl, zZe si
stiré krev z nosu.

Stna pod nimi praskla. Kameny se rfztily na kusy a
padaly ze skalnihoipvisu dot.

,CO je dla tak silnymi?“ gemyslel Fallion nahlas, protoze
nikdy nic takového nevil. Kuze ho bolela, jako by po ni
piejizckl hromovy buben.
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,10 jsou kouzla,” hadala Rhianna. ¢hky typ runy
vzduchu?*

Fallion si @gél, aby tu byla Talon, aby se ji mohl zeptat, co
se d&je, ale nikde ji nevid.

Zazrel dalSi buben, tentokrat vySSim ténem, &laldo
hodre méré Skody. Wyrmlingové i s tim bubnem
problémy, museli z & sundat viko. A pak se ozval dalsi,
tentokrat hlubsi ton, nez byl ten prvni.

.Hledaji ten spravny otvor,” hadala Rhianna, ,atgyjsn
poddilo tu skalu rozbit.”

.Nebo moje kosti,“ prohlasil Fallion.

JeS¥ zkuSebw zazrly asi ¢tyfi bubny, nez wyrmlingové
nasli ten spravny, ktery adiit

Najednou zaduft tucet bubil naraz. S hukotemfigla
zvukova vina a rotésla horu, jako by #ha spadnout. Fallion
kdysi v Landesfallenu zazil v éstraslivé botky, kdy se zvuk
hromu odrazel od jedné hory k druhé. Tohle ale bylo
padesétkrat horsi. Vzduch se naplniténim a ranami, které
nemilosrdi horou otasaly.

Stna pod nimi znovu zapraskala. Z okrajéengtse za&ala
sypat dt, protozZe byla rotSttna. Wyrmlingové po kazdé rén
bubny pohnuli, aby je natili na dalS$i neporusenaiést s¢ny.

Fallion si myslel, Ze wyrmlingm to bude trvat celé hodiny,
nez tuto stnu narusi, a t& si najednou wdomil, Ze kazdou
vtefinu z ni odpadava ékolik palci. Ani si nedokazal
piedstavit, co mize kazda rana #pobit. Bylo to, jako by
nékdo miatil do mékkého kamene palkou. VrejSi zel se
rozpadala, vytigly se v ni zfezy, které zvaly drapy
kezziardh.

Stna byla v &kolika okamzicich erodovand, jako by na ni
pasobily tisice let vitr a led.

Predtim si Fallion pedstavoval, Ze Gtok bude trvat dlouho a
lidé si vrejSi seénu uhaji. Ale stna vypadala, Zze se rozpadne
kazdym okamzikem.

Se zarmutkem si wdomil, Ze to nebyly silné zdi, které
meésto chranily. Nebyla to ani sila bojujicich nduzMezi
piezitim lidského druhu a zkazou bylo jen jedno rukoj
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Imperator si ji musel cenit daleko vic, nez jsméakazali
piedstavit, pomyslel si Fallion.

Fallion se rozhlizel pogpakych zdrojich horka arpmyslel,
jestli by nendl v lesich zalozit pozar. Po celé délcénst za
nim byly pochod#. Ale nedlouho fedtim padal drobny dés
To by v3ak nerlo vadit.

Na tuto vzdalenost mohl poslat i ta nej&j&i zaikadla.

Nékolik muzi na hradbach &telo obrovskymi luky nebo
hazelo masivni Zelezné Sipky, které se tu podldo/Seyly
velice oblibené. Moc Skody nerialy. Wyrmlingové byli v
lese schovani pod listim a padlymi kmeny.

Fallion do sebe natahl z pochodni horko a ochuindea
Vydechl a z nosnich direk se mu valil kouedel, Ze kdyby se
na reho tel’ nekdo podival, vidl by, Ze mu Zzhnoud. Citil se
mocny a nebezpgay, i kdyz se pod nintdsly zdi pevnosti.

Pak se z lesa ozval mohutbgv a stromy se zaly trast,
kdyz se jimi prodirali kezziardi. fla pod lesy najednou
zhdlela helmami a brnim vyrobenym z kosti, zsinalou
wyrmlingskou Kizi a klobou jejich @i, které z#ély jako
krystaly.

A aby toho nebylo malo, nad lesy se objevili obtbvs
graakové s&zkymi kiidly. Najednou se jich objevil cely tucet a
letéli tak blizko u sebe, Ze vytigli Zivou s€nu. Na jejich
hibetech se vezly stovky wyrmlifg

Mezi lidskymi val&niky se ozyvaly varovné vyiky, kdyz
si lidé uwdomili, jaké jim hrozi nebezgé Wyrmlingové
nepotebovali kezziardy, aby polib zdi. Mohli svoje
jednotky spustit z nebe.

U kamenného oblouku nad obrovskogstskou branou stal
kouzelnik Sisel. Z oblouku visely Etiny a Slahouny jako Zivy
zaws a on tam stél obklopen zeleni, jako by byl v .|&3ele
pod nim se gevem hnaly wyrmlingské jednotky kigmu. A
obrovsti graakové vzlétli nad stromy a mavani feji¢idel
rozpoutavalo vitr jakoipbource.

LidSti obranci se nagmili, i kdyZ se jim v obkejich zr&ila
hraza, a kouzelnik Sisel zvedI svotilh
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A z travy, ktera rostla kolem ¢ntské zdi, se vyrojily
miliony swtlusek, vylétaly do vzduchu jako jasreelené
jiskry, a naplnily vSechno gtlem.

.1ed,* zavolal kral Urstone za kouzelnikovymi zady. ,U
Zivota a s¥tla, taf je ¢as k atoku!"

Lidsti valenici se nahrnuli k okraji &hy a vrhali bojové
Sipky, riskujice vlastni Zivot.

Wyrmlingové beznagné naikali, jako by ve svém umirani
zdravili svou Pani Zoufalstvi.

Kezziardi se Splhali kuedu a cestou Slapali na zéaé
nebo padlé wyrmlingy, a diky svym pletenym maskétili S
kolem sebe hizu. Ti hadi ndli barvu oh@ a neli obrovské,
Zluté planouci ¢i. Cestou zkoumali kmitajicimi jazyky bitevni
pole ged sebou, ale na umirani kolem selibec nedbali a
idiotsky lezli dal.

Fallion vicgl tucty jezdd na kezziardech umirat, kdyz je do
obli¢eji zasahly Zzelezné Sipky.

Obrovsti graakové se blizili k&stu.

Fallion stél a jeho #dla se nervézh roztahovala. Byl
pripraven vzlétnout.

Vysoko na hée Luciare, tam, kde mraky narazely na skalu,
viseli na stné dva Nesmrtelni ryii, ktefi se ji drzeli mrtvymi
prsty a jemnymi drapky, jez & na kiidlech.

Dole na za&atku bitvy uvidtli ve swtle pochodni nervozn
se roztahujici Kdla.

Rytifi se po sob podivali.

.Blazni,“ zaSeptal jeden z nich. ,Oni snad Zadomshart.“

Ti dva okidleni lidSti bojovnici neii dost¢asu, aby si na
kiidla zvykli, a proto tepili s ostatnimi svého druhu. Jejich
pozornost byla sou&dina na nefitele ged nimi, nenapadlo
je, Ze by mohli byt pozorovani shora.

Nesmrtelni rytii se s kopnutim nehémné odclili od steény a
soustedili veSkerou svou silu do baddiidel, ktera drzeli
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pevre proti wWtru. Jems je naklagli a pii sletu na syj cil je
korigovali.

Jak padali ddi, nabirali rychlost a brzy byli skoro u zém
Pak z&ali brzdit a nakonecistali asi stopu nad zemi.

Hromové bubny negstavali bit, rozbijely &hy a
shazovaly sti Wyrmlingové s venim a vytim umirali a lidé s
valetnym pokikem po nich nefestavali hazet zelezné Sipky.
Fallionovi drreely nervy a jen na chvilku, kdy se snazil hluk
blokovat, bylo ticho.

Z hradu nad sebou uslySel Fallion varovny iWila doslo
mu, Ze z té vySky, odkud je dobry rozhled, musahladnout
néjaké nové nebezpe

Jaz se vymrstil vigd a ze svého velikého luku viedil
¢erny Sip rovnou do krku jezdce na kezziardovi. EbjlalSi
Sip a zantil na kezziardovo oko.

Ale nahle piletéla bojova Sipka od wyrmlinga pod nim, Jaz
uhnul stranou aifpravoval si dalSi Sip.

Pred Falliona si stoupl vysoky vdieik a branil mu v
rozhledu. Fallion se rychle posunul doleva, abgMig bitevni
pole.

SlySel £zké Sum, prask, Sum.

Véaletnik, ktery mu pekazel ve vyhledu, najednou
zachroptl. Fallion se k gmu otail a vidél, Ze mu ze zad &f
¢erna Sipka.

Sténajici valenik zavravoral krok dafdu, a potom
pirepadl ges zel.

Vzdyt ta Sipka mi méalem strefila! usdomil si Fallion.
Zajimalo by ho, odkudifletéla. Bylo Zejmé, ze ma néfiele
za zady.

Vtom Jaz vykikl a padl na kolena.

Fallion zaslechl tlumené mavantidel, podobny zvuk by
mohla vydavat sova, ktera se chysta chytit myS.niedny
ryti¥, uvedomil si.
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Prikr¢il se. V tu samou chvili mu &o obrovského
prole€lo nad hlavou.

Pak Fallion uvidl velkou €zkou Sipku tici z Jazovych
zad.

Cas se na okamzik zastavil. Fallion &lidve Rhianninych
ocich paniku, a pak vid, jak divoce méachla svou holi po
nezZetelnych postavach Nesmrtelnych f§tinad sebou. Ale
stejre rychle, jako se objevili, také odiitdo stini.

Falliona napadlo, ze by mohl &tza nimi, ale bylo to filiS
nebezpéné. Uz je ani nevidl, a navic jejich schopnostidit
kiidla byly o hod# lepSi nez jeho.

Jaz kl€el na rukou a na kolenou a lapal po dechu. ZakaSlal
a vyplivl na zem spoustu krve.

Kdyz se Fallion fblizil, trochu se zasmal.

,C0 je?" zeptala se Rhianna a vzala ho za raméenpnau
pomohla vstat. Jaz zawtrhlavou a jeji pomoc néijal.

Jaz se se Sirokym Ugmem podival nahoru na Falliona a z
Ust se mu valila krev. Vaich mu jiskily slzy.

,Boli to?“ zeptala se Rhianna a snazila se ho piitlep

.1enjed... je studeny.”

Jaz padl na zem t¥fado kameni.

~Jazil" vykiikl Fallion a sehnul se, aby ho zvedl.
Zaposlouchal se, jestli uslySi bratr dech, ale slySel jen
vzduch, ktery mu vySel z krku.

Rhianna byla v Soku.

VSechno totvani, veeni a hluboké bouchani bubse te’
zdalo byt jen vzdalenym hlukem.

Fallion si nyni klekl vedle svého bratra a citil seaSg
osamoceny.

Pak k ®mu pristoupila Rhianna a snazila se ho dostat od
zdi. ,Musime se dostat ptyOni prichazeji!

Praw ve chvili, kdy totikala, nad & priletél obrovsky
létajici had, a vitr Zisobeny jeho #dly jimi zacloumal. Z
nebe padalo &to mokrého, a kdyz se to dotklo kamenné zdi,
ozval se kupavy zvuk.

Olej? napadlo Falliona. Nebe@jaky odporny jed?
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Ale par ¢ervenych kapek mu dopadlo naitvé on si ji
ocistil hibetem ruky. Krev, wsdomil si. Rozkladajici se krev,
kterd zapachala, jako bygkolik dni hnila v sudu.

Ten pronikavy zapach ho nutil ke zvraceni, a co lojné,
tam, kam krev dopadla, ho&da palit Kize. Kolem sebe slysel
syivé zvuky a vidl, Ze ze strorin a rostlin, na které ta odporna
tekutina dopadla, se &aa koudit.

Smrt si gisla podrobit Zivot. To nebyla obgjna krev. Byla
prokleta.

Bylo to osudové znameni.

Fallion byl najednou zmateny. VSechna ta pravidigepb
kterd se &l od détstvi, tady neznamenala nic. Wyrmlingové
bojovali jinymi zpisoby.

Rhianna popadla Jaz toulec a luk, pak vzala Falliona za
rameno a pokousela se ho zvednout.

Fallion se nejist postavil na nohy a potacel se za ni. Ohlédl
se zpatky na Jaze a doufal, Ze jeho bratr projgaké znamky
Zivota.

Jakysi mohutny lidsky vatmik se sehnul, vzal Jaze za
kfidla a pokouSel se ho zvednout.

,On je mrtvy,” zavolal na &§ smutrg Fallion.

V tu chvili se ozval zvuk jako kdyZz seo trha. Jazova
kiidla se uvolnila. Jehoélb se odkutalelo po studenych
kamenech cimhii

Ach, uwdomil si Fallion. On se nesnazil Jazovi pomoci, jen
si chgl vzit valeinou kdist.

Rhianna vedla Falliona, ktery byl jako orteay,
studenymi kamennymi ulicemi. Necitil nohy, jeh#ot bylo
ochromené. Ze vSech stran se ozyvaly fikgk Obrovsti
graakové krouzili nad #stem a wyrmlingové vylévali sy
krvavy elixir na stromy a zahrady, pélili &ny a travu a
hledali misto k fistani.

Za Fallionem se ozval vy, kdyz kezziardové udii do
vngjSi sény. Fallion nerozurd jazyku, kterym valénicky klan
mluvil, ale pochopil, Ze volaji: ,Zpatky, zpatky! ykmlingové
pielezli zel"

Fallion se naposledy aiib na Jaze, ale uz ho ne¥ldLidsti
valetnici za nim ustupovali arepkdzeli mu ve vyhledu. A na
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misto, kde lezelo Jazove@ld, ted prelézal kezziard a jeho
jezdci ve svém tlustém b#ni vypadali hizostrasa.

V lepSim s¥té, pomyslel si Fallion, by &) bratr stale jest
zil.

Touzil pouzit Kidla, ch&l se rozlett do Jicnu Séta,
odvazit se projit tunely a najit & Pekla.

Brzy, slibil si.

Ale nejdiiv musel vybojovat bitvu.
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42
VIZE

Kazdy clovek je wzrem svého konani.
Velikost naSehoézeni zavisi na hranicich naSich
vizi.

— Daylan Kladivo

V Arethow cele ¢as nic neznamenal. \fiay se
protahovaly na hodiny a hodiny na staletied®oze jeho
neviditelni darci proZivali népdstavitelnd muka, jen Areth
citil jejich bolest.

Nekolikrat ztratil wdomi, pak zase igel k so¥ — s
pocitem, Ze se topCas odéasu k #mu prichazely hlasy, coz
byly halucinace zjfisobené jeho utrpenim.

Jindy zase slySel hluboko v zemi buraceni, jakalbysebe
vrazely kameny, navzajem se odiraly a snazily $eoiiy nové
hory. Bylo to, jako by zeghméla hlas, a kdyz se zaposlouchal,
mohl ho slySet.

,Bolesti. Mam bolesti,"fikala zens. To bylo to jediné, co
dokazal v tom hluku rozeznat, a k tomu ¢aitfjaké sténani.

Areth Septal: ,Pomohl bych ti, kdybych mohl.”

UslySel hlas své Zeny.

JArethu, vzbul’ se,“tikala tiSe.

Otevfel i a vickl, Ze je na louce.

Snim, u¢domil si, ale pesto se dival na svou Zenu. Byla uz
Sestnact let mrtva. Arethedél, Ze tu byt nerize, fresto se ji
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dival do tvde: ne proto, Ze se mu libila, ale protoze si
nedokéazal vybavit, jak kdysi vypadala.

Sen jako tento, to byloéno cistého a vzacného, a on
doufal, Ze si ho bude pamatovat, az se vzbudi.

Jeji Kize byla tmava a nadherna, stejna, jako kdyz byla
nazivu. Jeji 6i jiskiily jako hwézdy, které se ofpnoci odrazeji
Vv jezéde.

Ale bylo na ni ®co divného. Jeji ohlej byl strakaty,
mnohobarevny. Podival se poz&inJeji obliej byl vytvaren
z pisku, oblazk, blata, listi a ¥tvicek, které byly slisovany
dohromady.

Zmocnila se ho nejasna obavaglMpocit, ze se zblaznil.
Védél, Ze tohle je sen, ale ta louka &akého divodu vypadala
jako opravdova. A byla s¥i. Citil sladkou vni travin a
hotkou gichw pampeliSek. U kieni osiky rostly modré
zvonky. V tr&é bylo @iliS mnoho detail. Na zemi vidl lezet
staré listi a z ¢ho vyrazel trs nové travy. Pod zemi cigrvy.

Z hloubi lesa slySel haseni stizlika a vrzani cikad a byl
si jist, Ze to neni sen.

.Kdo jsi?* zeptal se Areth Zeny, protoZe si najedno
uvédomil, Ze to jeho manzelka byt néhe. Neznal ji.

~Ja jsem Duch Ze#* zaSeptala zena a usmala se B n
,Prisla jsem & pozadat o pomoc. 8w je pustoSen a brzy
podlehne. VSechny kameny a skalyiikaji bolesti. Lidsky
druh se brzy vytrati, stejjako sen.”

Diiv, nez si dovedesipdstavit, pomyslel si Areth. Négl
pro¢, ale tentokrat wyrmlingské niitelce wiil. Utodi na
Luciare, posledni pdatatek lidské rasy. Mozna se&komu
poddi utéct, ale takovych nebude mnoho a bude se po nic
usilovrs péatrat. Budou loveni jako i

.Muzu ti zardit sily, které je zachrani,” zaSeptal Duch
Zeme. Jestli gijme$ dar, nize$ zachranit lidské sémAle
neni to zadarmo — zaplatis za to tifim jsi a¢im kdy budes.
Musi$ se vzdat vSech svych gada sni a musiS mi ve vSem
slouzit.”

Areth mel pocit, Ze mu klouby natékaji a tuhnou, jako by
mél artritidu. Rozlévala se jimi bolest, jako by byly
rozmlacené. V obleji zkrouceném bolesti se usmal.
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Jestli je tohle sen, pak snim hédmahlas, pomyslel si. Stale
mam bolesti.

,PHimas?" zeptala se Zena.

,Pro¢ ne? Jist, prijimam.”

Zena se bez dalSich slov vytratila.

Areth otevel oii a zjistil, Ze lezi na Spinavé podlaze své
cely. Nikde nebylo zadné &lo, které by mu pomohlo&o
vidét. Zem byla pokryta jeho potem a zapachala shriiiti.
Roh za nim byl ufen k vyngéSovani a podle toho také pachl.

Byl ochromen bolesti. M pocit, Ze mu pestala pracovat
jedna plice a Ze prava ruka mu byla vytrzena z ram@mky.

Ale jak tak ziral do tmy a sténal bolesti, popreémnoha
letech si pipomnrél sladkou vini travy po jarnim desti.
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43
BITVA O HORNi BRANU

Jestlize mezi sebou bojujiatwvirci, vSichni
budou popaleni.

— paekadlo z Fleeds

Kdyz se valénické klany snazily dostat co nejrychleji od
spodni stny, bubny nefestavaly chrlit své &ly. Byly slySet
vykiiky bolesti a vojenské rozkazy. Rhianna upfedtvseho
toho zmatku utikala po dla&dych ulicich trzi&, pravou
rukou podpirala Falliona a v levé se snazila udskeu lil a
Jaziv toulec s lukem.

Nad hlavou ji proleéii obrovsti graakové aifstali na horni
zdi. Wyrmlingsti valénici sklouzli z jejich Supinatychrbeti a
utikali k horni brad a nechavali za sebou hromady zabitych
obrané. Tyto wyrmlingské jednotky se pohybovalytilE
rychle.

Prijali dary metabolismu, wdomila si Rhianna.

Z horni zdi se ozyvaly zoufalé viiky obrand a kolem
Rhianny se t& hnali lidsti valénici nahoru, aby se setkali se
svym osudem, afffom do Rhianny strkali, az ji malem
porazili.

Fallion omamea klopytal vedle Rhianny a atél se, aby
jese zahlédl svého ztraceného bratra.

S rachocenintet®zi se najednou z#&ela obrovska zelezna
vrata na horni zdi. Obréanci, kfebyli nejblize, kiceli Sokem a
zoufalstvim.
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Obranci #istali venku ped hornimi patry ksta. Rhianna se
ototila a podivala se za sebe. Wyrmlingsti valei se po
desitkach tisic dostavali¢s dolni stnu.

Jsme tu v pasti, wdomila si. S wyrmlingskymi Runovladci
nad sebou a jednotkami dfoimi zespodu byli lidSti vadmici
chyceni mezi kladivem a kovadlinou.

Tady budou jatka.

A nenapadal ji zadny #gob, jakym by mohli Runovladce
porazit. V bludisti ukek nebylo vic neZtyri sta mua. |
kdyby zautgili, mohli by se dostat k br&nale v tom pipads
by spodni ullky zistaly nechragné.

Véaletnické klany nebyly na wyrmlingskou taktiku boje
piipraveny. Naplanovaly si obvykly Gstup, a na kazdéoku,
ktery by nély udélat, paiitaly se ztratami na obou stranach.

Ale ted’, kdyZz byli obranci mssta odiznuti, mohli se
wyrmlingové prochazet celym éstem a vybit vSechny Zeny,
déti, staré lidi a nemlutata.

.Fa-llio-ne!* ozval se nad v§im tim ramusem hlubdkgs.
.Fa-llio-ne!"

Rhianna se rozhlédla a ani ne sto stop od nickélavidale
Urstona. Ukazoval k horni brénpak kyvl hlavou a rychle se
vznesl do vzduchu.

Fallion jen stal a v ohieji nen€l zadny vyraz. Stale jest
byl v Soku.

.Fallione!* vykiikla Rhianna, ,musime zpatky dobyt horni
branu! Vynes ré tam!”

Rhianna ukézala nahoru. Byl by to kratky let, ater
vysoké stoupani. Straze ze vSech moznych stahoeorni
zdi kZely k bras, ale nebyli to mohutni #stSti bojovnici.
VétSinou to byli jenom chlapci, a ti#h bojovat s Runovladci.

Fallion se @ividné dostal ze se svého rozpolozeni. Popadl
Rhiannu pod pasem, vyskbdo vzduchu a z&l méavat Kidly,
jak nejlépe to Slo.

Rhianna se podivala dol Pod nimi uz wyrmlingové
prolomili spodni zé na dvaceti mistech; kezziardi u#ep ni
lezli. Brana ke spodnim pam byla rozbitd a wyrmlingové se
skrz ni rychle dostavali do ¢mta. Zdalo se, Ze je jich
nekonéné mnoho. Stale iichazeli novi. Nkolik lidskych
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valetniki si uwdomilo, jakym jsou nebezpen, a otdili se,
aby se s nimi utkali, ale bylo jich protigsile malo.

Nad nimi vyskail obrovsky graak do vzduchu a snaSel se
dofi na trzisk.

Oni si jdou k bra& pro dary, ugdomila si Rhianna.

Jedno monstrum [&b pfimo proti nim, jako by je chio
napadnout. Rhianna zoufale vi{ta a pevsji uchopila svou
hal a luk.

Fallion maval kidly ze vSech sil a pak sefenhlav vrhl
pod blizici se monstrum. Snazil se dostat z letwd dotii, a
pak se najednou vznesl nahoru jako sova.

Fallion nengl tak objemné &lo jako wyrmlingové a jeho
kiidla byla zhotovena proétsi postavu. Rhianna si sfitala,
Ze oba dohromady vazi jako jeden wyrmlingiidka by je
mohla unést, ale kdyz dolétli az k horni zdi, zliBabva ¢ela
sefinul pot.

Jakmile pistali, zistal stat a lapal po dechu. Pod nimi
rachotily hromové bubny a vijiky bojovniki zrgly jako
hweni mde.

.Fallione!* kiicela Rhianna, ,musime wistit brany!“

Na vychod od nich bylo u branyfipejmensim sto
wyrmlingskych jednotek, byla to krvelaa stvdeni vernych
plasénkach, s podivnymi ohromnymi rtie a val&nymi
sekerami, které ¥#y ve s\étle pochodni jako rozzhaveny kov.

Krél Urstone pistal na vzdaleSim konci brany a prév
kolem sebe shromdbval mladé valkniky a daval jim
rozkazy. Ale bylo jich méalo, ani ne stovka.

Na spodnich terasach bojovali lidsti wdeei o brany,
kterymi se vstupovalo do vySe ungisgchéasti nésta. V jejich
¢ele byl kouzelnik Sisel, odvagrsi vykraioval viyed a ped
sebou drzel vysoko svouilh Za nim kré&ely tisice valénika.
Kolem lidi se jako obrovsky mrak vznaSel rogtiwsek a svitil
jim na cestu.

Rhianna nepochybovala o tom, Ze kouzelnfipravuje
n¢jaké zaklinadlo, kterym by branu otel:

Fallion se podival na oblohu, jako by se obavakgaa #j
snese Nesmrtelny rytiale v tuto chvili bylo nebéisté.
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Natahl levou ruku, jako by se bezm&zamazil uchopit éco
dole v udoli, Bco, co nebylo v jeho dosahu. V Udolitbly
ohrg, stovky pochodni v drzacich, ale i malé ohynky imez
krovim.

Najednou skoro vSechny poch&da ohynky v Kovich
pohasly. Jejich energie se hnala k Fallionovi jakmnive
tornado —¢ervené ohnivé provazce se ve vzduchu pelyaa
pak fistaly v jeho ruce, kde se zformovaly do bilé koldera
Zhnula jako slunce.

Poslal energii mezi wyrmlingské jednotky, kteréjsgily
mezi branami. Ohnivd koule dolétla do jejichresiu a
vybuchla, tucet wyrmlingg okamzi€ spalila na popel a
piinejmensim padesat dalSicktakp haet.

Krél Urstone vykikl a jeho mladi bojovnici skdli do
bitvy. Nekteri jednoduSe ifelezli zel k brarg, seskdili Sedesat
stop a vrhli se na wyrmlingské véigky.

Byla to takka sebevrazda, ale Rhianna && Ze velci
wyrmlingsti Runovladci atoku podlehli, protoze vamaniki
jim rozlamala kosti.

Fallion se opt natahl k @kolika omim, které se znova
rozhdivaly. Ohré zhasly a uhliky hisci energie vyselily k
jeho natazené dlani.

Stejre nahle vSak uhliky vyléty do vzduchu jako tornado,
tentokrat ale obracené.

Nesmrtelny ryti popadl energii a zal k nim sestupovat
podivuhodnou rychlosti, afipom drzel kouli rozzhaveného
ohrg.

»Pozor!" vykiikl Fallion a stoupl si fed Rhiannu.

Rhianna se ifikr¢ila ve strachu, Ze na ni ohniva koule
dopadne.

Ale Nesmrtelny ryti ji v posledni chvili hodil jinam, poslal
ji mezi obrance hradu. Kdyz mladi véféci umirali, vyli
bolesti.

Rytii se zastavil v letu a pak $éil sttemhlav gimo na
Falliona, ktery jen tasil gy mec.

I Nesmrtelny rytf mél v ruce cerny meé. Nalétal na
Falliona prudce jako jeistb a mé drzel ged sebou.
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Rhianna si vzdy fala zjistit, pré@ Talon nazyva tyhle
kreatury ,rytfi“. Ted to vidkla: ta stiira se k nim blizila jako
kopinik, ktery se misto na vdleém koni veze nagtru.

»Zhebni!" jecel Fallion, ,tohle je za mého bratra!* Vyskib
proti rytiii, a kdyz se setkali, kil s nim me.

VysSlehla jiskra, ozval se zvonivy zvuk kovu naréZiéjo na
kov a pak neklamné Faceni zlomeného nie.

Rytit prolétal s hromovym dwmim kidel kolem Falliona
praw ve chvili, kdy Rhianna vyskda a méchla po ém svou
holi.

Cekala, ze se i zlomi. Misto toho to vypadalo, Zze
Nesmrtelny ryti vybuchl, jako by uhodila do pytle s prachem.
Dolt kolem ni se snaSely kousky vysuSen#&ek a kosti.
Rozcuchaly ji vlasy a prach se ji dostal db o

Télesné poiistatky stvéeni napadaly na hromadu ani ne
deset stop od nich, a ta se pak koulela az k okdiji kde
zistal zbytek dla s jednim kidlem viset pes okraj.

Fallion lezel na zemi a trochu sténal. Pak setibtoa
druhou stranu. Rhianna v, Ze mu po Satech stékarstva
krev.

.Mec se zlomil,"tekl v obligeji byl bily Sokem. Osahaval si
obledeni, jako by hledal, odkud muc¢e krev. Jeho vlastni
zrezily me¢ mu uvizl hned pod Zebryékde mezi pravou
ledvinou a plicemi. Spka mete z rj tréela, jako by ho proklal
skrz naskrz. Rhianna si &domila, Zze o3t muselo byt
odrazeno a zasahlo ho, kdyz sesmazbil. Vytahl si ho zdla.
Posledniit palce osti byly zkrvavené.

Réana nebyla hluboka, ale byl palce Siroka a blizko
Zivotng¢ dilezitych orgafd, a tak mohla byt smrtein
nebezpéna.

.Fallione,* vykiikla Rhianna a klekla si vedle ¢no.
Polozila mu ruku na ranu, pevii stiskla prsty a snazila se
zastavit krvaceni. Ale tepla krev vytékala dal. Rédla se
kolem a hledala &koho, kdo by ji mohl pomoci, ale vSichni
mladi vojaci, kt& byli predtim na zdi, se vrhli do bitvy s
wyrmlingskymi jednotkami.

Rhianna zahlédla, jak se kolem wico mihlo — do bitvy se
snasel dalSi Nesmrtelny riti
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Snesl se nad ffghazejici jednotky a prokdt mratnem
swtlusek, které zidly jako miliony tarticich hwzdicek.

Pak si jeho menaSel hlavu kouzelnika Sisela a malem mu
ji oddklil od hlavy.

V jedné chvili kouzelnik Sisel pochodovalcele Utoku k
méstskym branam, v dalSi se pokusitikpéit pred ranou
Nesmrtelného ryte. M& se odrazil od jeho kozené helmy a on
upadl na dlazebni kostky.

Kdyz se Nesmrtelny njtiopst vznesl nahoru, ozyvaly se
mezi lidskymi bojovniky vykiky zoufalstvi a smutku. Bylo za
nim vyslano #kolik ¢ernych bojovych Sipek, ale ty bohuzel
spadly jako smrtekhnebezpeény dé§ mezi dav.

Valenici se shromaZzdili kolem ra&ného kouzelnika a
vytvorili tak ochrannou €nhu. Sisel se matoZnpostavil na
nohy, uclal krok a znovu upadl do mdlob.

Rhianna jen tup zirala na tu hrzu. Zelezna brana byla
vybudovana proto, aby zadrzela wyrmlingské ¢atky. Ti
muzi dole nersli zadné obléhaci &e, nic, co by mohlo
prolomit méstsk& opevéni. Bez Siselovy ochrany byli v pasti.

Mladi valenici krale Urstona se rychle vrhli do boje, ale
stejre rychle také umirali pod ndea sekerami negtel.

Dole u nizSich bran se vznesli obrovsti graakovey a
donesli nahoru vice jednotek.

| kezziardové sgrhali do boje, nesouce jednotky na svych
hibetech, a cela wyrmlingska hordaftéitcgila v ulicich a
vrhala se na lidské obrénce.

V déalce se lesem pohybovaly chodici kopce a lamaly
stromy. Na jejich vrcholcich se vezly tisice wymgskych
jednotek a Rhianna si ani neglat predstavit, jakou Krzu maji
tyto obludy v zéloze.

Fallion se sla¥ uchechtl. Dival se na mrtvého tgia
snazil se, aby musonevylezly z dilkd. ,Tys ho zabila? Ty jsi
zabila Nesmrtelného ryd?“ Rhianna tiSe ffkyvla. ,V tom
piipack jsi pro sebe vyhrala patiklel.”

Fallion omdlel. Stale z & tekla krev a Rhianna ji
nedokazala zastavit. Sahla si pod tuniku a odtkbk spodni
bavirgné kosSile, pak si lehla na Falliona #egstirala, ze je
mrtva, a doufala, Ze se ji pdtiarev zastavit.
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Vidéla, jak se kral Urstone vznesl do vzduchu, mava
valetnou sekerou a pronasleduje Nesmrtelnéharerytktery
napadl Sisela. Kralovy schopnosti létat se s dowstin
Nesmrtelného ryté nedaly srovnat,ipsto nemotor maval
kiidly a snazil se ho dohonit.

Kdyz kral Urstone vidl, Ze zavod prohrél, najednou se
naklonil a snesl se mezi vojaky na trzisti. Pop#adiciho
kouzelnika a divoce mavakiklly. Poddilo se mu dostat se s
nim do vzduchu a zatfilivzhiru k otewenym vrabm v hae.

Obhéjci, ktéi stali kolem kouzelnika, volali nadSenim, ze
bude odnesen do bezjpeAle radostné vyikky se zn&nily na
zoufalé, kdyz na&wyrmlingové zautaili.

Rhianna se s Uzasem divala névawu bitvu pod sebou, kde
neékolik tisic ¢lena valetnického klanu bojovalo s obrovskou
hordou wyrmlingi. Tu vedli skrati, nadopovani extrakty z
padlych nepatel. Proha#li se mezi valénickymi jednotkami a
podsekéavali muze jako mladé vyhonky stiom

Zanedlouho bude po bitv

Rhianna si ugdomila, Zze uz jsou vSichnietrg ji samotné
vlastre mrtvi.
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44
NA POKRAJI ZHROUCEN{

Stane se to, kdyz jelovek vystaven tak
nevyslovnému zmaru, ze ztraci veSkerowjnad
A pak pemoZen zoufalstvim Zkme a nize se
stat nastrojem, ktery se dahovlada.

— vladce Zul-torac

Ulicemi Luciare jel na kréejicim kopci Nesmrtelny ryiti
obklopen svymi wyrmlingskymi kapitany. Ten obrovsigpec
byl produktem #jakého podivného sta, ktery v Zzivo:
nevickl. Jeho kbet byl opancévany chitinem, jako by byl
obrovskym hlemyzéim. Vpredu mu visely tisice zvlaStnich
Uponki velikych jako sloni choboty &mi sbiral vSechno, co
se mu dostalo do cesty — travu, stromy nebo wygylin strkal
si to do jednoho ze svych ithni a gitom pokra&oval dal v
chazi na tisicich pochodujicich nohou.

Ty pochodujici kopce #ty byt véZzemi pro IgiStniky, nely
wyrmlingim pomoci zbourat #stské zdi, ale na této vyprav
nebudou pdtba.

Nahde pobijely wyrmlingské jednotky posledni lidské
obrance, kt# zistali uzréni mezi horni a spodni zdi.

Ulice, které kdysi kyply Zivotem, tel’ byly plné mrtvych a
umirajicich.

Nesmrtelny ryti vztahl ruku — a vytahl zivot 2¢h, kigi se
ho nechtli vzdat, a poslal ho svym vlastnim jednotkam. Tak
nich vzbudil jest vétSi touhu po krvi a zabijeni.
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.Setnste jim hlavy!* vykiikoval Nesmrtelny ryt. ,Mezi
nasSimi nepateli jsou stale jeStzraréni a reéktefi smrt jen
piedstiraji. Nechte jejich zlazy pro&skie!”

Jeho jednotky prochazely malymi obchody a domky a
dopadly kazdého, kdo se pokusil schovat. Byly dlyfasné
vykiiky, kdyz se lidé snazili naposled zoufale bojovat.

Jeho kréejici kopec stoupal ulicemi k vySSi b&amle pak
uz nemohl dal. Cesta k horni zdi byllig strma na to, aby po
ni ta giSera vylezla.

Kdyz se jeho kopec zastavil, byli jiz vSichni litlsaleinici
za nim pobiti a strazedezaaly zvedat horni branu.

Nesmrtelny ryti se odrazil a mohutnym skokem #bhatu
kopce skeoil skoro dvacet yarl Pro @) to nebylo nic
nesnadného. Byl ¢évic duchem a jediné, co ho tahlo k zemi,
bylo jeho obléeni.

Zastavil se na nadyb Ustici do zmdti ulicek. Nekolik
politovanihodnych strafcstale jest prichod do ukéek hlidalo.
Na posledni chvili uzaeli obrovskd Zelezna vrata, aby se
pokusili vzdorovat smrti.

Ale ja si pro & stejré prijdu, pomyslel si Nesmrtelny ryti
Dnes v noci je dostanu a&wbavim valénickych klari.

Na Nesmrtelného ryi stale jest svitila s¢tla Luciare ve
svych koSich na ofitez obou stran Zelezné brany. Duchové
tartili, smaragdo¥ a bile zéli, a pak znénili barvu na oslni¥
modrou.

Nesmrtelny rytf tyto duchy nemohl zabit, protoZe uz v nich
Zadny zivot nebyl. Ale dokonce i duchovélmmepiatele.

Nesmrtelny ryti natahl svou mysl a poslal ji do dtir a
povolal armadu wyriin

Temnych stvéeni se objevily tisice,ipetéla jako zdivéelé
hejno a snesla se nasda Luciare.

Za okamzik s#¥tla zhasla.

Wyrmlingové g vzestupu z dolnich prostor k horni &m
ulicek jasali.
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V nahlé tn¢ se Rhianna plazila po rukou a kolenou k
padlému Nesmrtelnému riitia doufala, ze se ji potfasundat
mu kidla. Nebylo tam Zadné &lo, ani z Luciare, ani z dif v
nizSich mistech. &i&la, ze nani vidéni wyrmlingi je proslulé,
ale musela alespio na rekolik okamziki doufat, Zze
wyrmlingové budou chvili zmateni. A navic muselaitid i v
to, Ze se Fallionovo krvaceni zastavi.

Jen kdybych tak mohla ziskat tatidéa, pomyslela si
Rhianna, pak bych popadla Falliona a odnesla Hoedpéi.

,Jmirani je snadné,” wyhkkoval vale&nik Madoc na své
jednotky. ,Kazdy to dokaze.”

Usmal se. Nebyl zvykly drzet proslovy a také seakémal
za dobréhdetnika. Tel’ si zvykal uz podruhé té noci na stejna
slova. Vojaci se shromazdili v tunelurenitady néli tvofit
lugiStnici s velikymi luky, aby skolili prvni wyrmling kterym
se pod# provalit vrata. Jako velitel s nimi bude hlidatat
chodbu Daylan Kladivo. DalSi dva vchodyélm na starosti
Cormarova dvajata.

,Dité miZe untit v noci bez jakéhokoliv ityodu,” rekl
valetnik Madoc. ,Umirani je snadné. Tdistat nazivu dnes
v noci bude &zké.”

Ozvaly se vykiky: ,To jste ekl doke!* a ,Smrt vSem
wyrmlingam!“ Ale nebylo v nich zadné nadSeni, ani se neozval
potlesk. Jednotky bylyifli§ zahloubané, vystraSené aifdbe.

Jeho muzi byli shroméZdi za obrovskymi Zeleznymi
vraty, kter4 byla posledni vyznamnou obranou Luecidd
vrcholku vrat byly Sikova vybudovany pozorovaci otvory.
Odtamtud byli sledovani wyrmlingové a podavany zpré
kazdé malé porazce, jak Sly za sebou — napaderzekika
Sisela a zrami Falliona. Samé smutné zpravy.

,V nasich rukou je osud vSech naSich lidigkl valenik
Madoc. ,Do svitani mame asi hodinu, mozna hodimilaDo
té doby musime branu udrzet. Jestli se nam to ifioda
wyrmlingové budou muset ustoupit.”
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Co se bude dit déal, to si nedovediegstavit. Jen si
piedstavoval, Zze wthji co mohou a pak uteu do hor, nebo
zamii k vesnékam malych lidi na sever nebo zapad. To byla
skli¢ujici predstava a on &hpocit, Ze to nedokazi.

»Vale¢niku Madocu,” ozval se Zensky hlas. ,Kral Urstone
je stéle jest venku.”

Byla to emirova dcera Siyaddah. Stéla kidé&rouzkované
koSili pod palcovou lucernou. &b Stit ve tvaru fimésice,
ktery lid Indhary pouzival jako §rou zbra, spolu s kvalitnim
mecem.

KaSlu na krale Urstona, cfd se Madocovtict. Podivejme
se, co nam Zysobil. Mgl jsem ho zabit uz davno.

.Pral bych si, aby jeho silné paze bojovaly tady s iffam
fekl s gedstiranou litosti. ,Ale on jefpduken, aby vybojoval
jiné bitvy, a ndm nezbyva neZz miaphodri Ststi.”

Najednou se ozvala silna rana, byl to stz hromového
bubnu, a zetse pod nimi zaasla.

Madoc slysel, jak se lame skéla, a obrovské kusmyst
ktera byl opravena denigdtim, se odlomily, protoze malta
nemntla ¢as zatvrdnout. Shora se valily balvanyradopadu na
zem se rozbijely.

Zmet chodeb v hte bude odhalena, to Mado&dél, tunely
budou vypadat jako diry pervotaii v usychajicim strogh
Nesmrtelny rytf bude mit snadnyifstup do obyvacich prostor
nahde.

Zatrace#, zaklel, vSechny jeho n&@ jsou zméeny.

Posledni bitva o Caer Luciare péazaiala.
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45
DABELSKA NABIDKA

Kazdy nize byt peswdcen, aby prodal svoji
dusi, kdyZ se mu za ni nabidne spravna cena.
VétSina se ji rada zbavi za nic.

— Vulgnash

Areth Sul Urstone omameny bolesti byl ada po
nekongnych schodistich do nejvySSi mistnosti temggevv
Rugasse.

Byl pohozen na zem, na chladné mramorové dlazdice.
mistnosti val vitr. Vrchol &e slouzil jako observatos
klenutou stechou. Byl obloZzegernymi mramorovymi sloupy
vytvarovanymi do podoby kmérstromi a &tvi. Mezi sloupy
nebylo nic, jen vzduch, ktery byl v té vySce sladkghladivy.

Areth odtud mohl v dalce vid temné lesy plné starych
borovic. Bliz vid&l ohromnou ochrannou &e Rugassy,
odcklovanou po kazdé mili baStou, plnobsazenou tisici
wyrmlingskych jednotek.

Mohl bych se vrhnoutiges okraj ¥ze, pomyslel si Areth.
Mohl bych ukowit svou bolest.

Ale nad nim depsli dva strazci a jeho svaly hyly tak
rozbolawlé, Ze se $¥i mohl hybat. K okraji by se ani nedostal.
Od jednoho temného sloupu se dddstin a jako pizrak v

¢erném habitu se vznaSel nad zemi. Byl to viadcetatalc.

,Zajimalo by &, praé jsme t sem donesli?* zaSeptal
hlasem tak tichym, ze vzbuzoval dojem, Ze se mw&@zmo
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v hlaw jako mySlenka. ,V Luciare Zu bitva, ktera uz je
vlastre prohrana.”

Byla skoro tma. Do observat® pronikalo jen slabé &tlo
hvézd. Ale Areth zil piliS dlouhé roky ve té takze si na Sero
zvykl. Uvidél zablesk, vidl, jak vladce vytahuje z réby zlatou
trubici a mfi s ni do dalky — byl to dalekohled. Zul-torac
zamumlal jméno vyrytého piktografu naigiroji a v mistnosti
se objevil ve vzduchu obraz.

Areth vickl neprirozerg jasny obraz Luciare leziciho pod
hvézdnou oblohou. f&d horni branou lezely tisice vétgka.
Jejich hlavy byly nahdzeny ng&sivé hromady.

Prastara duchovni &a nesvitila a wyrmlingska armada
ted stala ged samotnym Luciare. Hromové bubnyilsty a
bouraly néstské zdi. Bloky skaly padaly dok odhalovaly tak
tajné prostory Luciare.

Areth sledoval, jak se k hornim prostoram, kde se
schovéavaly Zeny adtl, rychle vznasi Nesmrtelny ryti

Dalekohled roviiz z dalky genaSel zvuky bitvy a ¥eni a
bouchéni hromovych bulin Najednou se do té ztn zvuki
pridal zoufaly néek dti.

Areth se odvratil, uz se na to nemohl divat.

Cozpak nd dost nemiili? Co si mysli, ze jestvydrzim?

,Muzes je zachranit," zaSeptal Zul-torac. k&S zachranit
posledni séwlidského druhu.”

Arethovi poskgailo srdce. Vladce skoro opakoval slova,
ktera slySel ve snu, ani néegal hodinou. A t& znovu slySel,
jak ho Duch Zena prosi, aby zachranil lidské sém

Bylo to poslani? Byl opravdu k édemu takovému
predugen?

Nikdy predtim ve svém zivét nic podobného neslySel.
Nenel Zadny divod newtit, Ze ten sen byl jenom vyplodem
Silenstvi.

Najednou dostalfie¢ do nohou a ®l pocit, jako by stal v
ohni. Palili rekterého z jeho Daf®@ Areth si nebyl jisty.

,CO0...?" Zadonil Areth. ,Co musim wtht?"

.,Moc toho dklat nemusi§,” fekl vlddce tiSe. ,Pani
Zoufalstvi po tob touzi. Stai, kdyz se oteteS a necha&erva,
aby se nakrmil tvou dusi.”
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Moji dusi, pomyslel si Areth, abych zachranisto?

Jak¢asto snil o tom, Ze se osvobodi, zabije viadceat se
do Luciare jako hrdina. Jakasto si pedstavoval nadSené
privitani a obdiv.

Ted se rjakym zvracenym zisobem mohou sny stat
skute&nosti.

Jedna duSe. Sthjedna zmgena duse.

.1y jsi dostal dar doteku od jediného chlapcigkl Zul-
torac. ,Vezmu 0z a zadrzim ho. AZ mu piianu krk, bude$
osvobozen od zdroje své bolesti, a pak do tebeupsterv a
meésto bude uségno.”

Princi Arethovi Urstonovi se zvedal Zaludek a étrp
nesmirnou bolesti. Na obraz Luciare se di¢aha plnyma slz.
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46
PADA TMA

Ve tn# se lidé pdi a sni. Basnici piSi bagn
které je napiuji touhou. Proto da Pani
Zoufalstvi lidem nekodaou tmu.

— vladce Zul-torac

Alun védél, ze psi umdji mluvit. A praw ted jeho psi
mluvili o tom, Ze v prostorach nad nim jsou wyrrglweé.

Alun stal pod Zlutym sitlem palcové svitiiny a v jedné
ruce drzel voditko Tulky a v druhé Bruta. M byt na hlidce
jen jako zadni voj.

Ale wyrmlingové jest ani nenapadli f@dni branu. Misto
toho uz @t minut jenom dileli z hromovych bubin, rozbijeli
fasaddu, kterd kryla &které tunely vedouci do skrysi, a
odhalovali tak jejich vchody. Z tunelse ozyvaly obrovské
rany a lomoz a doprovazely je zvuky rozbijeného émimVe
vzduchu se vznasSela nira prachu a Alun dostal strach, ze se
ztiti celd hora.

Tulag¢ka ale td varovré Stkala a uperg zirala nahoru do
prazdného tunelu. USi ¢la stazené dozadu koZenou maskou.
Predni nohy se jikasly a@ekavanim, ale ocasem nemavala.

.Mame problémy,"“ zavolal Alun na straz v jeskyndspu
nad nami wyrmlingové!" Zkousel se uklidnit.

Této casti obrany velel vatmik Madoc. ,Jsi si jisty,
chlape?”
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Alun zaslechl z dalky zensky viik, ktery se odrazel od
stn jako n@&ni mira. ,Ano."

Madoc se podival na své jednotky a ohroéneavrgl
hlavou. @ividné nechtl své bojovniky rozdit, protoze bylo
jasné, ze pravto wyrmlingové chiji.

,Braite branu!“ volal na své muze. ,Jdu se podivat, €0 s
na nas chysta!“ Rozhl se k Alunovi. Jeho synové Connor a
Drewish na 8§ s hiizou zirali, jako by i strach, Ze je vyzve,
aby Sli s nim, ale on jenom odmitazavrtl hlavou.

Vypadalo to, Ze Madoc bude hrdintelit hrozke sam.

Ale na posledni chvili se od ostatnich 8dd Siyaddah a
rozbihla se za nim, nasledovanaénha ¢leny val€nického
klanu, mladym muzem, kterého Alun neznal, a divkailon,
kterou pomahal osvoboditipitoku Nesmrtelného ryg.

.Pojdme,” fekl Alun pgim a Tul&ka silré zatadhla za
voditko, az sebou trhl, a sesl&nim se roz¢hla tunelem do
obyvacich prostor.

»T1i5e!" zavolal Alun na psy. ,T& bud’te zticha."

Oba psi zmlkli, protoze byli ddb vycviéeni. Resto
negestavali na voditkach tahnout a vedli je dal.

Tady nahte nebudou ohiejné jednotky wyrmling,
uvédomil si Alun, kdyZ se snazil psy zpomalit. Zadrmgdejné
jednotky by se neudty vySplhat po sthach hory.

S tlukoucim srdcem si &@domil, Ze tam fed nimi bude
Nesmrtelny ryti.

Rhianna ve tdolezla k mrtvémuétu Nesmrtelného ryité
a popadla ho zarldla. Jeho kZe uz zeSedlagkem a &lo bylo
suché a mumifikované. Kdyz zatahla Z#dla, tdhla s nimi i
télo. To nevazilo snad ani padesat libercitér i jeho kosti
zprachnily a vysusily se.

Prastila piSeru do hlavy — ta se rozlomila jako meloun.
Jediné, co z ni zbylo, byla dokglist visici na zbytkuikze.

Rhianna se bala pohnout, netatvzbudit pozornost. Moc
toho ve tnd nevidla, ale wyrmlingové se shromddvali na
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nadvdi pred vchodem do obyvacich prostor a noc stale jest
naphkovaly zvuky chéeni a bouchani hromovych bubnze
stn hory sklouzavaly bloky kaméra odkryvaly tajné chodby,

a to se zdalo za¥stnavat wyrmlingy nejvic. ilesto se &aci
mohli v jejich blizkosti objevit.

Pevré uchopila kidla ok&ma rukama a mocnym kopnutim
do &la je pekvapiw snadno uvolnila.

Ve slabém sitle hwzd si prohlizela hrozivé hroty a
premySlela, jak si je nasadit, i kdyZdéla, Ze existuje jen
jeden zjsob.

Za ni se ozvalo Susti kiidel a Rhianna se rychle étfa,
vylekand, Ze ji naSel Nesmrtelny tyti

S odfrknutim pistal kral Urstone.

,Gesht,“ zaSeptal kral a znepokofese podival na oblohu.
To slovo mohlo znamenagchle nebonasleduj rd. Rhianna si
nebyla jista, a proto se pokusilagiat oboji.

Popadla Kdla a gehodila si je pes hlavu.

Kral k ni priskegil a tvrdk ji je zabodl do zad.

Bolesti, kterd ji projela celyndlem, slals zasténala.

Ale krdl se ji ani nepokusil &it. Sgchal k Fallionovi,
kratce se nadj podival a zvedl ho.

.Gesht! Gesht!“ zasyel kral a vyskeil do vzduchu, ztivé
maval Kidly a snazil se zvednou Falliona i se své viastoi

Patkejte na ni, pomyslela si Rhianna zoufale. Jejidka ji
piipadala jako mrtva vaha na jejich ramenech a musedaii
vyttt slzy bolesti.

Nalevo od ni se ozvalilkk a ona rozeznalaitwyrmlingy,
ktefi se na ni chystali zalti ze tmy. Svaoji il méla u nohou,
a tak ji popadla a utikala podél zdi, aby wyrmiing utekla.
Asi po sto yardech zékorxila.

Rhianna Bzela, cestou si z&b utirala slzy bolesti a #iv¢
se snazila mavatidly.

Ubghla asi jen padesat ydrda ucitila, Ze Kdla ozivla.

Za ni se fblizovaly ®zké kroky wyrmlingi, a zarove
slySelatinéeni kos¢ného breni.

Rhianna utikala ze vSech sil — bala se, Ze ji db tzefi
n¢jaky jedovaty Sip, jako se to stalo Jazovi.
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Podivala se nahoru a ¥id krdle Urstona vysoko nad
horou, jak mifi k opevrni.

Za ni fval wyrmling a zvySoval rychlost svéhoé&hu.
Rhianna ¥déla, Ze tomu monstru nerbe utéct, a proto se
ototila doprava a feskaila pres zd'.

Wyrmling skail za ni a chytil ji za pravéikdlo. Vytrhla se
mu. Wyrmling stevem padal dél

Jeji Kidla se teprve ied chvili ozivila. Citila, jak v nich
proudi jeji krev, a tak jimi divoce mavala, dosts¢avsak jiz do
nekontrolovatelné vyvrtky.

S Zuchnutim dopadla na zem z vySky asi osmdes#it; ate
jeji pad byl znskéen roztaZzenymi ikdly, ovSem také tim, Ze
pristala na hromadmrtvych &l.

Od vychodu se ozyvaly vyky. Kolem sebe slySela
zvoreni Zeleznych Sipek, které se odrazely od&em

Rozkshla se a horé mavala kidly, az ngla pocit, ze
néjaka sila uvnit ji samé nad idly prevzala kontrolu a
donutila je nabrat jimi vzduch #pobem, ktery si ani
nedokazala fedstavit, pak je stahla zpatky a dostala se do
vzduchu. Kidla se stala jeji s@asti.

Rhianna nabirala a vypogkt vzduch, ¥doma si toho, ze v
téch zilach proudi jeji vlastni krev — Ze je to jsiia, kterd je
fidi.

Odlepit se od zebylo hod namahavé. Bylo to stajn
téZké jako kterykoliv jiny zavod, ktery kdyeébela. Srdce ji v
hrudi busilo, krev ji pulsovala v Zilach, maval&éidty, pak
vyskatila a byla ve vzduchu a nohy se jakoby zazrakem
vznesly nad zem také.

Byla tlacena kupedu. Z jedné strany se zvedal
dvoupodlazni obchod a po praviciélm strmy gevis. Mavala
kridly, az se zvedla natolik vysoko, Zze se mohla wclotk
sttechy obchodu. S novym navalem strachu po ni vykplha
nahoru, odrazila se a nemotdrmavala kidly jako pt&atko,
které se @i létat. V tu chvili ji ke Sisti st&il pocit, Ze je nazivu
a leti.

Letéla nahoru a srdce ji busilo tak silnZe se ji motala
hlava. Touzila pouze po jediném: dostat se k FHadha.
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Valecné bubnyivaly a v tunelech se rozléhaly ohluSujici
rany. Daylan Kladivo, ktery #h dar slySeni, se od dkiestahl.

.Kral Urstone leti nahoru a nese s sebou do h#zpe
kouzelnika Falliona,” hlasila hlidka. ,Wyrmlingovénaji
beranidla.”

Hromové bubny rachotily a z podstévza Zeleznymi vraty,
Uzkymi stilnami, stileli lu¢istnici své Sipy.

Ozvala se obrovska rana. Vrcholek hory se lamadiliffa
prochazela nafs tunely a vSude se sypakdt a prach. Bylo
slySet podivné buraceni — protest hory proti tldétarému byla
vystavena.

,Utikejte!" zafval Daylan. ,Hora na nas spadne!" Gtib
od obrovskych Zeleznych vrat a slySel, jak balvamachotem
padaji na vi§Si stranu a blokuji je.

Clenové valénického klanu jen stali a zirali nahoru na
rozskujici se trhlinu. Zdalo se, Ze &as zastavil.

Daylan je mohl pedkEhnout a nyni vidl, Ze to bude muset
ucklat. Jestlize se horni skal#tz, nezachrani se nikdo.

,2Utikejte," varoval je. Doufal, Ze se mu pdatlaachranit
alespa nékolik z nich. Potom jako Sipka prébl mezi nimi a
odstrkoval je z cesty, jak nejjegnmohl, s nadji, Ze muzi
neztrati rovnovahu.

Prijde zaval, pomyslel si. Tahle chodba bude zavalena
ziistanou jen dva vchody, které budou muset branit.

Ve chvili, kdy konéng vétSina mu#i zaala reagovat, byl
uz ticet yardi od vrat a bzel stéle rychleji. Jeho uSi ho
varovaly, kdyZ se za nim &y valit balvany.

Touzeb® si pral, aby se mohl vrétit a vyhrabat tolik niiz
kolik bude moci, ale jeho ukol byl jasny. Fallionden byl o

hodre dalezitéjSi nez vSichni muzi v té jeskyni.
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Vulgnash se snesl z jemnych aidd, do oblteje ho
pichaly kousky ledu afppozorovani boje pod sebou se vznasel
na mis¢. Byl tam nahée schovany jako stin proti mrédk.

Horu Luciare vidl ve swtle hwzd, ve kterém gy jeji
stény skoro swetélkujici Sedivou barvu.

Z dalky slySel vigzny rev wyrmlingl a lfmot hromovych
bubni.

Mésto bylo v troskach. Mezi dolnimi a hornimi branagai
v ulicich vélely hromady mrtvol a wyrmlingovédteptinaseli
beranidla a utEli na Zelezna vrata, kterd uzavirala obyvaci
prostory.

Ve stnach hory byly v mistech, odkud se odlomily velké
kusy skdly, otvory, jez odhalovaly tunely, kterélybglo hory
vykopany.

A tam nad bitvou nemotoémavala #jaka Kidla.

To neni Nesmrtelny nyjti to poznal okamzit Mavani bylo
slabé a dlo, které Kidla nesla, bylo fliS malé na to, aby
patilo k jeho druhu. Byl to jeden z¢h malych lidi, dil se
létat jako ptéatko, které Kdla jeS€ neumi pouzivat!

Vulgnash ¥dél, Zze mezi lidmi je zvykem ponechat si
valeénou kdist, kterou vybojovali.

Jestlize to neni ten maly kouzelnik, kterého hledam
pomyslel si Vulgnash, pak to musi byktery z jeho patel.

Studoval drahu, po které &t vidél kam mii — na ploSinu,
kde lezel zraény dalSiclovek.

Vulgnash trochu sloZil#dla a le¢l sttemhlav doi.

Na patém poschodi obyvacich prostézdd Alun tunelem,
ktery se mira svazoval. Cestu mu oflovaly drobné palcové
svitilny visici na hacich.

Najednou cestaipd nim Zernala a do nosu mu zavanula
SwZi viné c&erstvého vzduchu. NaSel otvofast vrgjsi
kamenné snhy nalevo od & se Zitila a odkryl se tunel.

A nad nim vSechna &tla zhasla.
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UslySel vzdaleny rigk, Zejme¢ pl& umirajiciho starého
muze.

Alun dokehl k dite, ktera byla Siroka necelych dvacet stop,
a podival se ddél Sto padeséat stop pod nim se na nédvo
shromad’ovala wyrmlingskd armada. V jejintele stal
Nesmrtelny rytf, jako mrazivy duch, jehoz tvar byl tak temny,
Ze se zdalo, Ze do sebe pohltil vS8echno okoktisvOzvala se
rana a zem pod jeho nohama se z#élehvale nebylo slySet
zadné chfeni, o kterém se mluvilo v hlaSeni o hromovych
bubnech.

Wyrmlingové pouzili na Zelezna vrata, posledni obra
mésta, beranidla.

.Rychle,* naléhal valenik Madoc, kdyz &zel kolem
Aluna.

Alun spichal za Madocem a citil se jako nahy, kdyz byl
vystaven pohleiin jednotek dole. Wyrmlingové nemohliélelt
nic jiného, nez se divat, jakd po odkrytém srazu. Ale brzy
se dostali zpatky do zterégich tuneti.

Madoc se zastavil, aby zaZehl palcovou lucernuala y#
zase sgchali kugredu.

Rytifovu stopu nebyloékké sledovat. Nechaval za sebou
temnotu.

Nemize byt daleko fed nami, ugdomil si Alun. Zabit lidi
chvili trva, dokonce i kdyzZ jsou to Zeny a nenilata.

Prochéazeli kolem apartméanu, jehoZz ivebyly dokdan.
Madoc se zastavil, aby zjistil, jaké jsou napach&kédy.
Apartman vypadal jako jatka seésami pocakanymi krvi.
Alun se odvratil od obdieju zavrazénych, matky a jejich dvou
syni, z nichz ten mladsi byl jeStbatole. Besto si nemohl
nevSimnout fi letmém pohledu na & ze kazdy il mezi
oc¢ima cerveny otisk palce, jako by je ¢htNesmrtelny rytf
pomazat krvi. Alun tu rodinu sam@gmé znal. Ta mrtva Zena
byla Madocova manzelka.

Véale¢nik Madoc z#val jako med¥d, kdyz spadtil jeji télo,
vybéhl zpatky do chodby a méaval véaieu sekerou.

Krél Urstone je mrtvy muz, pomyslel si Alun. Jedilla
néjakad nadje, ze by mu vaknik Madoc odpustil jeho selhani,
po tomhle uz Zadna nebyla.
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Ne, Urstone se pokousel zachranit svého syna a ten
nerozumny skutek jimimese zkazu vsem.

Bude jenom spravné, kdyz za to kral Zem

Presto setast Alunovy mysli proti takové mysSlence lida.
Nebylo spravné, ze kral Urstonéigel o svého syna. Nebylo
spravné, aby zefal jen proto, Ze ho ifiS miloval. Tohle
vSechno byla tragicka chyba a Alun se obaval, e tie
podporuje valénika Madoca, bez ohledu na jeho hrdinskost a
obratnost v boji, podporuje drullovéka, ktery je dovede do
zahuby.

At zente prvni, modlil se tiSe Alun k silam, které mozna
existuji. A’ valeinik Madoc zerie rukou Nesmrtelného ry#.

Prochéazeli jednim bytem za druhym a vSude to bmé:
kazdy pachl krvi, byl temny a zbaveny Zivota.

Nad nimi se ozvaly vykky, néjaka Zena zajela a
valetnik Madoc se rozihl do chodby.

Talon vykikla a rozlghla se za nim.

Alun se citil podivi, jako by byl mimo svégto. Srdce mu
tlouklo strachem. Nedokézal sitguistavit, Zze by # s
Nesmrtelnym ryfiem bojovat v téhle temnot To bylo
Silenstvi. VSichni skafi mrtvi.

Presto se rozthl, aby je dohonil, a g8oval se mySlenkou,
Ze alespt nezentie sam.

.1ady!" zaival Madoc, kdyz zahnul za roh. Tam jestake
svitily palcové svitilny. Valenik se rozbhl k otewenym
dveim a podival se dovrtit

LVite]," zasycel odtamtud hlas, ,ke své smrti.”

~Jesti mam zerit, tak ty mi bude$S ukazovat cestu,”
zavrel Madoc. Zvedl vaknou sekeru a zaditib.

Alun védél, Ze v bit& je na&asovani vSim. Dokonce i
Nesmrtelny ryff miZze byt porazentastnou ranou. Ale to
vyZaduje perfektni i@sovani, a také momentghvapeni.

LZabij!* zavréel Alun, kdyz pou&t psy.

Tulagka s Brutem sefjkrili, odrazili se packami od zem
a rozelhli se chodbou.

Psi se protahli kolem Madoca, kdyz vbihal do mistino
Talon a Siyaddah byly hned za nim a Gtok uzavitahA
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Alun slySel mlasknuti, zavyti a vyg&nuti, a pak Brutovo
zakiuceni. Pes prolét vzduchem a tvréi narazil do zdi.

Madocival jako zragné zvie, a kdyZz se Alun dostal bliz,
vSichni byli v jednom chumlu.

Mistnost byla chladna jako hrobka. Na zemi lezelyvén
déti.

Tulatka se zakousla do Ripiva levého Kdla, odtahovala
mu ho od &la a lomcovala hlavou ze strany na stranu.

Sam Madoc se Siroce raZhl sekerou a odsekl
Nesmrtelnému ryti pravé Kidlo.

Rytit vréel jako Selma a ski kolem Madoca po Talon.
Chuytil ji za krk a povalil na zem prawe chvili, kdy k gmu
priskocéila Siyaddah se svym srpkovitym Stitem a sekla bo d
zapesti.

Talonin maly mé& zazvonil na podlaze a odkutélel se k
Alunovi. V tom okamziku naSel Nesmrtelny tytiovnovahu,
vyskasil do vzduchu a obma nohama nakopl Madoca, ktery se
piekotil pres Zidli.

Alun se podival na maly migjehozéepel byla pokryté rzi,
a Kdél, Ze je to mozna jedind zhras této mistnosti, ktera
mize Rytfe zniit a vytahnout z jeho orgéruloupeny Zivot.

Nesmrtelny ryti odhodil Tul&ku, skail po Madocovi a
chytil ho za krk. Prastil mu hlavou o &erozbil mu helmu
umazanou od krve, ¥re zaval a vycenil zuby, fipraveny
prokousnout vaknikovi krk.

Alun zvedl Talonin m& a namifil ho na obléej
Nesmrtelného ryté.

PriSera se zatila a popadla bezmyslenko¥itepel mee.

Svou chybu si wdomila [ilis pozd.

Cepel Nesmrtelného ryd zasahla — a ten ji s& v ruce
jako v klestich. Alun se ji snazil vytdhnout jakedz prastaré
pochvy a osf piitom tizlo piiSeru do dla

Byl pfipraveny zaudtdit na valénika Madoca, ale & se
otatil a dival se na svou ruku, jako by ho tam kousl.ha

»~Jak se to stalo?" vyikl a zved| dlai.

Z rany se vyvalilacerna krev. Nesmrtelny rytina ruku
upiere ziral a pak se vyderg podival na Aluna.
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PriSera se uz z#ala nénit. Jeji Seda ke se zrmnila
jakoby na papyrusovou. A najednou zavravorala, gaet
nebyla schopna se udrZet na nohou.

LAt si € vezme smrt,“fekl Alun a vrazil Nesmrtelnému
rytiti mes do krku. Ten znovu zavravoral a pak se zhroutil.

Tulatka na ®j skagila a utrhla mu nohu, a pak nad nim
stala, viela a tasla se.

Siyaddah stala v rohu v bojové pozici, jako by a&apze se
priSera zvedne a znovu zakito Talon lezla pocétytech a
potrasala hlavou, jako by si ji tim clté vygistit.

Valeénik Madoc lezel u zdi a chvili jen mrkal &zte
oddychoval. Alun dekaval, Ze bude mrtvy, ale on se po chvili
postavil na nohy.

Nejhit dopadl Brute, ktery lezel na zemi s ohrnutymi
pysky, jako by chl donekonéna vitet.

Siyaddah se rozZbla k Nesmrtelnému ryfi chytila ho
zezadu a strhla mu cennd&idta. Takovou vaknou kdist
nemohla nechat néjeli.

Alun stal smutt nad svym mrtvym psem.

»1a jsou tvoje,“fekla Siyaddah a podavala mtidda. Alun
jen stal a nehybal se. Chvili na ni ziral a pakzahlavou. ,Ja
je nechci.”

.V tom pripact je dej mr,” ekl val&nik Madoc. ,Ja je
budu hré nosit. Poj'te. Musime ukotit valku.” Otcil se a
odsgchal tunelem a své spdldky nechal daleko za sebou,
jako by hledal cil, nagmz by si vybil swj hnév.

V observat vladce Zul-toraca lezel Areth na zemi
stateny do klubtka, sténal bolesti a sledoval zkazésta.

Najednou wvEeni a bouchani hromovych bubrutichlo.
VSechno v obraze se zastavilo, kdyz vladce vztaiogi
ruku, a pak obratil hlavu v kapi k Rugasse, jakocbkal na
povoleni ukotiit lidsky rod.

»Vzdas to?" zas§el Zul-torac. ,Svou dusi a Zivot své duSe
vyménou za misto?"
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Areth &dél, Zze Mrtvy lord pouzeieka na pikaz. Takovy
piizrak, najgl zivy, mize byt ve spojeni s ostatnimi svého
druhu tim, Ze zaSepta v mysli vzkagkamu podobnému.
Pra¥ z toho divodu je Pani Zoufalstvi povysila do jejich
postaveni a dala jim veleni svych armad.

Cekaji pouze na mne, édomoval si Areth, na mé slovo. V
mé moci je zachrana mych lidi nebo jejich smrt. & u
uniklo zaskdeni z bolesti a zoufalstvi.

Rhianna pistala na ploSi& nad ngstem, kde klgel nad
Fallionovym €lem kral Urstone a studoval krvavou skvrnu na
jeho zebrech. Palcové svitilny tudestaly svitit asi ve chuvili,
kdy byly provaleny obrovské kamenné thwe které tento
prostor uzaviraly. T& byla ploSina otetena chladnému
no¢nimu vzduchu. Na Sedivy kdmen dopadalstlsvhvézd.
Kvétiny, které visely z kitin&a, z&ily ve tmé jako mdské
hvézdice a naplovaly vzduch fijemnym aroma. Na zemi byla
rozhdzena seminka maty, ktera &larpiimo bozsky.

Tohle bude pkné misto na ubeni, pomyslela si.

Rhianna, které po tvith stékal pot z namahy, jiz musela
na kratky let vynalozit, se nadechla a divala sesrsicem
sewenym obavami na Falliona.

Dole pod nimi hromové bubny ztichly. Rhianngegtim
vidéla obrovska beranidla, kterd wyrmlingové neskstem,
byly to celé stromy, pokacené jen pro tentella svazané
Zeleznymitretzy, zakoené na Sgkadch mosaznymi hlavami
ve tvaruivoucich M. S kazdou ranou takového beranidla
létaly jiskry a ohé a velka Zelezna vrata se iZsla a jejich
panty povolovaly.

Ted’ uZz wyrmlingim v cest k dobyti nésta nic nestalo. To
uz nenglo Zzadnou obranu. Vataika, kte stezili tunely, bylo
piilis malo. MoZna se jim podawyrmlingy na hodinu zdrzet,
ale to bude asi tak vSechno.

Svitani nglo prijit az za hodinu. Okraj horizontu na
vychodt uz jasil a hwzdy se ztracely.
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Krél Urstone promluvil. Rhianna jeho slom nerozunila,
ale poznala tén, kterym mluvil. Ukazal na vychod.

,vezmi ho a odejdi, jestli ho unese$ekl kral. ,Davejte na
sebe pozor. Vic udat nenizeme. Msto je ztraceno a ja si
pieji zentit se svym lidem. Wyrmlingové se dostanou ddvnit
ani ne za hodinu a nic uz nas nige® zachranit.”

Rhianna souhlagn prikyvla. ,Dejte mi jes¢ chvilku."
Klekla si k Fallionovi a 8zr¢ se dotkla jeho zrami. Uz
prestalo krvacet a na rérbyla srazen& krev. Kdyz ses nim
pokusi pohnout, krev zase ¢r@ téct. Neodvazovala se to
riskovat.

Krél Urstone sdzkym srdcem pkyvl a pak se v bojové
pozici postavil s vaknou sekerou, kterou sviral @ha
rukama, nad Falliona na straZz. ,Budu ho s tebodahlijak
nejdéle budu moci.”

Kdyz Vulgnash vyletl z mrali, uvidél ty tii dole a jeho
srdce se naplnilo radosti. N&imo ném ani tuSeni az do
okamziku, kdy s htenim Kidel gristal na kamenném zabradli
nad nimi.

Kral Urstone z#val, otdil se a sekl Vulgnashovi po
nohach. Ten pohyb se zdal byt neskngepomaly. S pti dary
metabolismu Vulgnash rénsnadno uskdl a jeSE mél cas
seslat na Falliona kletbu, ktera & méla vytdhnout vSechno
teplo a zmrazit jehcito tak, ze byl skoro mrtvy.

Vzduch kolem byl najednou ledévstudeny a z Ust
Vulgnashovych neftel stoupala para. Ktiny v kvétindcich
se zdaly pokryvat ledem.

Rhianna vykikla a zautdgila na Vulgnashe svou holi.

Znal tu zbr&. Byla to smrteltd nebezpéna &cicka. Snazil
se ji kletbou zminit k nepoznani a myslel si, Zeltez by néla
byt Uplrg ztrouchni¥ld, plnacervotaii, ale hil stale zéila ve
switle hwzd, Ziva a nebezpea.

Ta prastara i pro rgj byla zdhadou. Byl fgkvapeny, Ze si
drzi takovou moc, a doufal, ze&kay v budoucnosti ji bude
moci lépe prostudovat.

Vulgnash uskdil stranou a Rhianna strefila jen kamen.

»Zmiz, d'dbelsky netvore!tval kral Urstone a rozti svou
vélenou sekeru k dalSi rén

336



Vulgnash se usmal. Se svymi dary svalstva a matabol
se citil silrgjSi a rychlejSi nez kdyipdtim. Pray absolvoval
dvouhodinovy let, ktery by mu jindy trval celou noc

Brzy, pomyslel si, se uz stanu néwryhodrgjSim
sluzebnikem Pani Zoufalstvi.

Zaal i premyslet, jak dary navzkombinovat. V Rugasse
se mueni pokladalo za uéni i védu. A dnes v noci Vulgnash
povznesl ¥du na vySSi stuge Vytvoril specidlni dary pro
Aretha Sul Urstona. A tim, Ze k réirdoteku gipojil runu
empatie, nejenze docilil toho, Ze Areth citil viselsilrnji, ale
také citil mg&eni, kterd darci vydrzeli.

Vulgnash si byl jisty, Zze v budoucnu dokaze vyzdaitit
umeéni Runovladé na takovou Urovg o které se nikomu na
Fallionow swté ani nesnilo.

Ted se Vulgnash nemohl dkat, az vyzkouSi svou n&v
nalezenou silu v boiji.

.Pojdte se mnou,tekl tiSe Vulgnashém, ktei stali mezi
nim a jeho késti, ,a ja vas dovedu do &a stirii.”

Kral Urstone méachl sekerou, ale Vulgnash s¥iaekail a
kopl krale do lokte levé ruky. Sekera mu odlétlauky pies
ploSinu a zmizela dole v temrot

Rhianna vyrazila bojovy pdilk a rozmachla se holi proti
Vulgnashovu pasu. Tomu se jeji rdna zdalassgnpomala.

Zvedl nohu a vykopl krale, ktery &hstale jet obai
zvednuté fekvapenim, do cesty jeji holi.

Velka hil prastila s kupavym zvukem krale do hlavy, jako
by narazila na kdmen. Srazila mu helmu a na terseninu
objevila krvava skvrna. Kral upadl. Jehdot zistalo viset na
zabradli ploSiny.

Rhianna jen strnule stala a srdce ji buSilizbo z toho, co
praw ucklala.

Vulgnash seskil ze zabradli a jeho rychlost byla
obrovska.

On je Runovladce, wdomila si Rhianna.

Méachla holi. Nesmrtelny rytise gikrcil a hil se odrazila
od okrajefimsy. Kopl ji do ruky, @l ji vyletéla z ruky a spadla
pies okraj dai.
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Pohléd| dol za ni a zasmal se. Rhianna stala a popadala
dech. Nemdla zbrai, kterou by ho mohla zasahnout. On to
veédél. Jeji jedinou nagi bylo dostat se k holi.

Ale kdyby to udlala, nechala by Falliona samotného bez
ochrany.

Fallion. Jediné, co Nesmrtelny nythgl, byl Fallion.

Rhianna rychle vytadhla dyku a polozila ji Fallionava
tepnu na krku.

~Vypadni,“ poZadovala. ,Nebo ho zabiju.”

Takhle by to Fallion cét, pomyslela si. Fallion se bal, ze
se jeho schopnosti zmi ve zlo. On ¥dél, co Pani Zoufalstvi
chce. Chila, aby spojil dva ssty dohromady, aby je obadha
pod kontrolou.

Vulgnash zavahal, pozoroval ji a ona vrazila dyko d
Fallionovy kiZe.

Nesmrtelny rytf promluvil, své mySlenky ji Septal do
mysli. ,Ty ho miluje$ vic nez €y vlastni zivot, a pesto bys
byla schopna ho zabit?"

»10 by si pral.”

,Mné& uckla radost, kdyz uvidim, jak ho zbavuje$ Zivota,"
tekl Vulgnash.

Zadivala se mu doc¢d a poznala, Zze to mysli va&ZnAno,
chtl Falliona, ale zarovesi pgral vidét Rhiannu, jak & nico
tak hrozného.

On mé zkouSi, u¥domila si Rhianna. Moje bolest ho
fascinuje.

Vulgnash neudal jediny krok kugedu, jen stal &ekal. Z
tunelu za Rhiannou se ozvaly VWiky doprovazené zivym
Sttkotem psa.

Ani ji nenapadlo, aby se ohlédla. Staleramp zirala na
Nesmrtelného ryte.

-Rhianno,” volal valénik Madoc. ,Zadrz! P&kej!"

Valecnik Madoc gispschal za jeji zada, ale od riéple si
drzel odstup. Chvili sledoval scénu, na které @rziéna,
ochotna obtovat milovaného muze, v Sachu Nesmrtelného
rytite, a kral Urstone s krvavou skvrnou na temeni viges
zabradli.
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,Odstup od ®j, dévée,” iekl vale&nik Madoc. ,Nech ré a’
si s tim poradim.” Mluvil k Rhianhjejim vlastnim jazykem.

Pak promluvil k Vulgnashovi jazykem wyrmlifig,Vy nas
potiebujete,“fekl Nesmrtelnému ni ,Vasi skiragi potiebuji
lidi jako svou kdist. Nechte nas na pokoji a my budeme vasimi
vazaly.”

.Zemg je tef pIn& lidi,” fekl Vulgnash. ,Lovit je bude pro
nas velika radost. Vas uz nepaiiujeme.”

.Piesto,” fekl Madoc, ,vAm nabizim ifméii: na sto let.
Dejte mi sto let a my tyto lidifpravime, aby mohli byt vaSimi
otroky. Spojime se s vami a s Pani Zoufalstvi,é&isouzite.
Kdyz nebudete souhlasit,fipravime kouzelnika Falliona o
Zivot a vy se budete muset vratit s prazdnyma rakam

Vulgnash doke &dél, co si jeho pani igje. Jiz desetileti
tohle spiknuti planoval a de se budoucnost houpala nad
propasti. Obas byl schopen zaslechnout myslenky své pani,
bylo to jako Sepot v jeho mysli.

Zadival se na sever a snazil se zaslechnilusvé pani v
této zalezitosti. Konm¢ ucitil jeji dotek.

Rekni mu to, co chce nejvic slyS#gkla. Vulgnash se
usmal.

.Pani Zoufalstvi s touhle dohodou souhlasi.”

Véale¢nika Madoca ta novina tak zaska, az se mu zatajil
dech. Bylo to vic, nez v co mohl doufatieBto si te’, kdyz
wyrmlingové s ujednanim souhlasili, nebyl jistystje se libi
jemu samotnému. Nebyl si jist, jestliige wyrmlingim véfit.
Mohli by si vzit Falliona a jednoduSessto zntit.

A i kdyby dohodu dodrzZeli, co potom? Lidsky drufefije,
ale dostane se pod vliv Rugassyét ¢eho dti budou otrait
jeho nepatelim.

Presto doufal, Ze za tisic let se¢pb ctti zmnohonasobi a
budou silgj3i. Rikalo se, ze wyrmlingové s&zko rozmnozuji
a Ze jejich dti dosahuji vysokého &u. Madoc mohl pouze
doufat, Ze jeho potomci by si jednou mohli vybojosaou
svobodu zpatky.

Rhianna k 8Bmu byla otéena zady a s rozhodnosti zirala na
Nesmrtelného ryte, pipravena okamzit profiznout
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Fallionovo hrdlo. Madoc ji lehce nakopl do hlavy cana
zavravorala dogdu.

Madoc za sebou zaslechl zvukgzicich nohou a &kot
toho zatraceného psa. Jeho spoie pichazeli za nim, ale
blizili se vaha¥, protoze nesdéli, co se tam &e.

Lvezméte si ho,“fekl Madoc Vulgnashovi.

.Ne,“ vykiikla za nim Talon, kdyz vybihala z tunelu.

Nesmrtelny ryti se bleskurychle pohnul, sklonil se a &ko
po lezicim Fallionovi jako kika po mySi. V okamziku se
zvedl, ot@il se a gehoupl se fes okraj plosiny.

Divoce zamaval Kdly a unasel svou Kist k obloze.

Véale¢nik Madoc se oféll k Talon. Divka na § zautcila
svym malym m&em. Tim mu strach nenahnala. VEdyece
byla jen diktem, jednim z&h malych lidi. Pesto se Madoc
rozhodl, Ze si to s ni vidi.

Zautaila dok'e mienou ranou, ale on ji odrazil plochou
stranou sekery a pak ji uhodil do dlglie. Protoze vazil o
dobrych sto liber vic nez ona, odllet po té rads dozadu a
zhroutila se.

Siyaddah a Alun byli vS8ak hned za ni. Siyaddah ddao
kridla, ktera tadhla za sebou, a blizila sednn se zbrani v
ruce. ,Pakej!* vykiikl Madoc. ,Ja to vysitlim! J& jsem tady
vykoupil vaSe Zivoty a zachranilgsto!"

A to byla pravda. Armada wyrmliig se zastavila za
meéstskou branou. Hromové bubny ztichly a wyrmlingetéli
jakoby v @ekavani sceho vzrusujiciho.

.My jsme to slySeli,“fekla Siyaddah. ,SlySeli jsme, jaky
jste udlal obchod. Ale ja ratji zentu, nez bych se z toho
radovala.”

Oni mi nedéavaji jinou moznost, &omil si Madoc.
Nemohu nechat nazivu &iky tohoto ohavnéhdinu.

Madoc se na ni nasupemodival. ,Hloupa holko. Kdyz
chces radsi zefit, tak & je po tvém."

Za sebou uslySel zaseni a &jaky pohyb.

Siyaddah se postavila do bojové pozice, i kdyd geivy
Stit drZzela nemotognstranou. Nebyla vatmici jako Talon.
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Alun stal tiSe za ni, kluk, ktery jatucel a ktery byl ochoten
prodat svoje lidi za nic — jen za titul. Madoc serengl pro¢
obévat.

A najednou ten kluk zasgl rozkaz — ,zabij!* — a uvolnil
voditko svého bojového psa. Ta bestie &rfm na Madoca
skagila a Sla mu po krku.

Madoc zvedl svou vatmickou sekeru, ucouvl krok dozadu
a doufal, Ze s ni psa ki, kdyz vtom se mu&eo ostrého
zabodlo do zad.

Otcil se a vidl, Ze kousek pod ledvinou muéirdyka.
Drzela ji mald bledd ruka Rhianny. Se z@mwim dykou
zataila a nacvkenym pohybem ji tahla nahoru, az mu ledvinu
roztizla nafiil. Madoca oslepila kruta bolest.

Nemgl ani ¢as vyKiknout, kdyZz ho Siyaddah rézrbodla
do prsou a on se«itil dolt pres okraj ploSiny.

Rhianna padla v Soku na kolena.

Doplazila se s romtsenyma rukama i nochama na konec
ploSiny. Relezla zabradli a divala se na nebe. V dalcélaid
zufivé mavajici kozovita Kdla. Ranni vzduch se &l
projasiovat a h¥zdy bledly. Nesmrtelny rytiodnéaSel Falliona
pry¢ jako rgjaky obrovsky netopyr.

Mél dary sily a rychlosti, udomila si Rhianna. Leti tak
rychle, jak ja bych nikdy nedokazala. Ruce s&gsly, jako by
jeji vdhu nemohly udrzet. Obracel se ji zaludekitdacse
nemocna, jako by #fa omdlit.

Jak rychle leti? igmySlela. Sto mil za hodinu, neboédv
st? Jak daleko jeStdoleti ged svitanim? Dostane se az do
Rugassy?

Ona sama nebylaf@d par minutami pomalu schopna
dolegt ani na ploSinu. A ve stavu, v jakém je’tdy nesvedla
ani to. | kdyby se ji poddo Fallionova Unosce dostihnout,
nemohla by s nim bojovat.

Je pry¢, uvdomila si. Fallion je pr§. Mozna navzdycky.
Rhianna sklonila hlavu a srdce ji usedalo. Dolehladniku
uvidéla Madocovo &lo, spadlo stovky stop a bylo pomlacené,
obklopené wyrmlingy, kié do rgj sekali a Slapali poém, aby

méli jistotu, Ze je mrtvy.
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Otxila se ke svym fatelim. PloSina byla v hrozném
nepdadku. Talon byla v bezdomi. Rhianna vidla, Ze
pravidelr® dycha, pesto k ni pelezla a zavolala ji jménem. Ale
ona se neprobrala.

Siyaddah peSla ke krali Urstonovi a dlouhou chvili nad
nim stala a hledala znamky zivota. Prohlizela mii¢epa pak
ho obratila na zada a snazila se zaslechnout sk prigni
tep srdce. Nakonec mu na Usta polozilgj s&ibrny Stit, aby
vidéla, jestli se orosi.

Po chvili smuta zandikala a po tvBch ji stékaly slzy.

~Je mrtvy,“ zamumlala zoufale. ,Je mrtvy.“

Rhianna nemohla mluvit ani se Siyaddah, ani s Alune
protozZe neznala jejich jazyk.

Dole pod nimi byli wyrmlingové stale j@Sshromazéni na
nadvdi. Armada se nesnazila dostat do tdnelle nechystala
se ani odejit. Zdalo se, Zeka na dalsi rozkaz.

Rhianna si sédhla za krk, kdeélm bodec pokryty krvi.
Nedokazala p&dre myslet.

Z tunelu se ozvaly kroky a objevil se Daylan Klagig
palcovou lucernou.

Pribehl k nim a chuvili tiSe mluvil se Siyaddah a Alunem.

.1akZe je to pravda, Ze dostali Falliona?* zepta s
Rhianny.

»+ANno," fekla a otdila se. Vulgnash byl pry uz ani nebyl
vidét.

Daylan se dlouho dival na oblohu, jako by mohktiakco,
co Rhianna ne. On byl Zigim z pods#ti a jako takovy rél
vyborny zrak.

»LAno,* tekl Daylan konéng. ,Je pr¥, daleko z naSeho
dosahu — v tuto chvili.”

Podival se ddl na nepatele shroméaehé u brany aekl:
.Zajimalo by n& na cocekaji. Brzy vyjde slunce. Copak
nechgji dobit nésto gred svitanim?*

Jes¢ chvili se dival na armadu a pak najednouiigk
»Rychle, musime se dostat do tuinelest je zde jedna velka
bitva, ktera se musi vybojovat!”
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LAZ piisSt usnes,“fikal Daylan Kladivo. Ta slova se stale
dokola ozyvala ve Fallion@mysli. ,Az priSts usnes..."

Co mu to Daylan fikazoval?

Ze mam snit, vzponghsi nejass Fallion.

Lezel v nardi obra, ktery letl fidkym a studenym
vzduchem. SlySel mavaniilel, ale byl tak hrozhunaveny, ze
ani nemohl oteiit oci, aby se podival, kde je.

V omameni zvedl ruku a pe¥stiskl sponu na pl&stce. A
okamZi& se ocitl v jiném sté. Tady byla obloha mddjsi nez
nejtemrjSi safir a mezi kopci rostly duby veliké jak hojgko
by svymi Wtvemi chtly nést oblohu. Fallion stal na poli s
pSenici, kterA mu sahala az po prsa, rdetpla k nimu
neobvykle velika sova s Sirokymitiklly a vyslovila prastaré
jméno Ael.

Fallion si nejprve ugdomil, Ze to byla otazka.

Ano, odpo¥dél ja jsem Ael.

Fallion ji vylezl na zada, a teprve kdyz obrovsksssletla
swtem — nad kStalovymi jezery, vznaSela se nad horami,
jejichz dpati byla porostla stale zelenymiftikezatimco
vrcholky hor byly pokryté sthem — a kdyZz na konci dne
zamfila k mohutnému stromu, jehoz koruna byla napin
swtlem, z&al se rozpominat.

Ten strom znam, pomyslel si Fallion. Jeh#ive a kmen
byly zlaté. Na svrchni strarbyly jeho listy tmag zelené, ale
na spodni sitlejSi. SlySel hlasy zen aéd, zpivajicich pod
stromem cizim jazykem, ktery uz téireapomila dokonce i
jeho duse.

A vzpominky se vrétily. Kdysi zil pod&wvemi toho stromu,
Zil tam po staleti ve #st zakopaném pod keny. A v jeho
stinu pomahal udrzovat Gzasné runy.

Pamatoval si, Ze pod nim stél a kazdy detopal o runy.
Jeho byla Peet’ Swtla, velky kruh zlatého ol Gzce spojena
s P&eti Nebes a propojena sd@&mi Zems a Vody.

Znal jeji strukturu a jemné rozdily, protoze o nbo p
nekonéné roky nejen pmval, ale s pomoci stromu ji i
formoval.
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Ted’ nad ni stal ve své vzpomince a dohlizel na spoustu
drobnych plamini, které ji obklopovaly.

,2opatrre,“ zaSeptal hlas v jeho mysli. ,V tomhle jsou v&sn
piilis silné. Musi se zklidnit." Byl to hlas Jedinélirravého
Stromu, jeho spolmika a radce, pomocnikati pnamahavé
praci.

Fallion obratil svou pozornost k ditému plaminku.
Reprezentoval mladou Zenu, jejiz védyly pilis silné.

.Nositeli Swtla," zavolal na B Zensky hlas. ,,Co todas?"

Fallion se ot¢il a spatil prekrasnou mladou Zenu s
havranimi vlasy a jigkcima @&ima. Byla to Yaleen, zena, jejiz
vasre potrebovaly zkrotit.

Vykrocila k ému jako levhart, jako lovkyh) jeji pohyby
byly viaéné a energické...

A zatimco ho Vulgnash odnaSel do Rugassy, Fallionov
télo diimalo a jeho duch se & probouzet.
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47
OBCHOD, KTERY SE MEL ZRUSIT

Kazdyclovek je jen polowni bytosti, touzici
se stét celou. Tou se ngbe stat, dokud mu dusi
nenaplnicerv, teprve pak je dokonaly.

— Z katechismu wyrmling

Uvnitt hory Luciare se lidé choulili g@ekali na posledni
utok. Zdalo se, Ze ruka osudu jigkpyla jako stecha. Hromové
bubny ztichly. VSude bylo ticho.

Rhianna s ostatnimi seSla dalo nejspod&siho tunelu ke
kouzelniku Siselovi. M hlavu ovinutou zakrvacenym
obvazem. Na cestu jim svitily palcové lucerny jala)jasrjSi
hvézdy a zem byla pokryta bylinkami a semeny, takzesto
tunelu vorlo jako na zahrafl Strop tunelu sefiil a napadané
kameny tak zahradily cestu ke skupirdleinika. Ving zent a
kamert ten pocit, Ze jsou v zahrgden zvySovala.

,C0 se &je?" zvolal Daylan Kladivo.

.Nepiitel se stahl," oznamil kouzelnik podr&nd. ,A ja
nevim pra&. Cekaji... na ico. Srdce miika, Ze to nessti nic
dobrého."

~Wyrmlingskou hordu vede Mrtvy lord,'fekl Daylan.
.Nemuze si dovolit, aby se ho slunce dotklo,ragm svitani tu
bude za pl hodiny. Musi vstoupit do tunil diiv nez bude
swtlo.”

.Nejdfiv jsem si myslel, Ze zhrouceni tunelu je zpomali,”
uvazoval Sisel nahlas. ,Ale tak to neni.”
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Najednou to vypadalo, Zze se mu viah odrazilo s¥tlo
jedné z palcovych luceren, protoze je Siroce rigdev

~Wyrmlingové gijdou, musi pijit. A az pijdou, musime se
jim do svitani ubréanit. Ledaze... Rychle, svolejtechny lidi!
Dostaite je do vychodntasti mésta!”

Vojaci chvili stéli, protoze si nebyli jisti, co fhadélat.
Sisel nebyl zadny véateicky velitel, nendl pravo udilet
rozkazy. Vypadalo to, Ze tuilbec zadny velitel neni.

.Rychle,” kiicel Daylan, ktery #jm¢ pochopil
kouzelnilav plan, ,uclejte, co vantika!”

Areth Sul Urstone nikdy nebyl ve wyrmlingské svatjue
ti, ktefi doufali, Ze dostanotierva, dlali ohavné ¥ci, aby se
pripravili na nesmrtelnost. Nikdy neehtbyt jednim z nich.
SlySel v legendach o krvavych ritualech, kteréuskanaly.

Areth byl @ilis hladovy a zeslably bolesti, aby mohl stat.
Ale slySel kize v rudych robach, Ze jasaji radosti. Stali k
nému zady, na stupinku blizkaqanicasti svatys. Najednou
se obratili od oltge k remu. Jeden z Kzt drZel v ruce oétni
naz.

U oltare sebou zaSkubal wyrmlingsky chlapec, od kterého
mél Areth dary, a kopal nohama, jako by ve srizdb swj
posledni zavod se smrti.

Pak se chlapec zklidnil, svaly se mu uvolnily atevtené
rany na krku mu vytékala krev.cOmél obracené k nebi.

Jeho smrti bylo jejich spojeni zlomenoét¥ina bolesti a
Unavy z Aretha pomalu odchéazela, jako by to vSedbyigen
zly sen.

,Dobra prace,” zaSeptal vladce. Wyrmlingsky&knstgil
prst do krve na chlapcékrku a pak mu ho zkrvavenyipskl
mezi @i jako pomazani.

Sestoupil se stupinkujigsel po kamenné podlazeitigkl
krvavy palec Arethovi mezi® a pomazal ho tak chlapcovou
krvi.
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Na kamennych lavicich pod ot byli shromazghi
wyrmlingsti cekatelé, ktf ted’ zatali skutet hlubokymi hlasy,
a pak postuphpresli do vzruseného mteni.

Areth zavel oii a ¢ekal, az si h@&erv vezme. Myslel si, Ze
to bude nasilné vniknuti, Ze bude citit, az budeititvMyslel
si, ze bude mit pocit, Ze je v pasti jakoreykteré nuti viézt do
klece.

Misto toho citil gival euforie.

Dary bolesti od chlapce z&nbyly siaty a Areth Sul
Urstone, ktery vydrzel néeni, jak& Zadny jinglovék nezazil,
byl najednou zdravy.

Poslednicktrnact roki si jeho €lo na bolest tak zvyklo, Ze
jeji nahlé zmizeni byl o jako balzam, sladky a nekoé
uklidujici.

Ale nejen od fyzické bolesti se citil osvobozenldBtoho
vic, a rco se dalo vysitlit jen pritomnosticerva. Najednou se
citil zbaven veSkeré zodp&dnosti a jakékoliv viny.

Cely swyj zivot seftidil moralnimi principy a jednal podle
nich.

Ted v sol& zadné neil a uwdomil si, Ze cely s§ Zivot
byl jimi spoutan. Nyni byl poprvé svobodny — svobgdak, ze
si mohl vzit, co ck. Svobodri mohl zabit, krast nebo mrga

Areth zvratil hlavu dozadu a smal se poSetilosttav

»~Je hotovo,” vykikl viadce a kiz vyvalil oci. Zdéalo se, Ze
nesta&i padnout na kolena a lehnout si objem k zemi.
.Piichazi mezi nas Pani Zoufalstvi z masa a kostfitek
vladce, ,podidme se vSichni jeji #i!"

VSichni shromazéhi ve svatyni vykikovali vzruSenim.
Wyrmlingové jako jeden nardz padli aidji k zemi, a tak byl
Areth obklopen kruhem uctiva.

Areth byl nejdiv ptekvapeny, ale pak si sgdomil celou
pravdu. Ano, byla s nim Pani Zoufalstvi, kralovnakls,
ktera Zila od z&tku w&ka.

Areth si v mysli pedstavil Yaleen jako — odhozenou
slupku, s¥tovéhocerva, ktery byl t&¢ mrtvy a plaval v jezirku
roztavené lavy jako opusta kukla.
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Yaleen pohnula Arethovou rukou a zirala na ni, jakao
byl néjaky cizi gredntt. Jak je to dlouho, co jsem naposledy
méla lidské tlo?

,Budete n& nazyvat novym jménem,“ oznamila Pani svym
nasledovnikm. ,Moje jméno je Yaleen, stejnjako na
zatatku. Ale budete #ntitulovat no¥ — ode dneska jsem vas
Pan Zoufalstvi."

Yaleen zaiel i a v mysli se mu objevovalyredstavy...
pohled na sit ogima tisica ddbelskych nestir a lidi.
Pripravuje se novéa vélka. Wyrmlingské jednotkyalg nicit
now objevené lidské osady, shiraly ty malédidi, ale lidé se
ted” ozbrojovali ocelovymi luky a oblékali své rigis oStpy
do brreéni. Své Zivoty budou branit zuby nehty.

V pods\ti byli Yaleenovi velci uctivd pripraveni prosadit
jeho wali.

Na Jediném Pravém &¢ zbytky Z&icich utikaly ped
jeho temnou slavou.

NejimpozantsijSi z jeho vizi byl pohled na ¢sto Luciare.
Jeho Mrtvy lord nil mésto ve své moci. Obrancidasta byli
zabiti a jeho brany byly zlbeny. Vulgnash snéSel Falliona z
hory a rychle s nim l&tdo dvoii Rugassy.

Mrtvy lord ¢ekal pouze na jeho posledni rozkaz.

Areth Sul Urstone a#foval svoji dusi, aby toto #&sto
zachranil. Te, nékde v koutku jeho mysli, ktera je&St
pracovala, se dival na tu hroznou zkazu. Nemohl si
vzpomenout, prdzaplatil takovou cenu.

Yaleen odehnala takové mysSlenky grijako temnou a
svirajici ruku a zkoumala mysl svého sluzebnika.

Mrtvy lord, nyni daleko v ruinach Luciare, ucitievsvé
mysli powdomy dotek a zaSeptal: ,Pangkni, co si pejes. Co
mam udlat s timto néstem?“

Nasledoval okamzik vahani. Areth Sul Urstond ocit,
jako by to s nim Yaleen aHia probrat, ale nechat to nam.

Dal jsem svou dusi za zivaidh lidi, gipomenul ji.

Ale jak se oni zachovali k téB zeptala se. Nechak w
mukach umirat ve &zeni. Nikdy nezorganizovali vypravu,
kterd by & mela zachranit, nikdy za tvou svobodu nic
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nenabidli. V tvé nefitomnosti se mnoho let smali a milovali.
Paadali hostiny a plodili &ti. Zapomeli na tebe.

Ta slova se zdala byt pravdiva. Kolikrat Areth leZze své
cele a pemyslel, jestli ma o & nékdo starost, nebo si j&St
pamatuje jeho jméno.

Areth se uvnit citil prazdny, otuply a bez zivota. Uz ani
nedoufal, Ze by ho mohkkdo zachréanit. Byl osa#ly. Ted se
citil ublizeré. Jediné co #® che&l, bylo vratit to &m
bezvyznamnym stwenim, ktera ho ponechala jeho osudu.

Volba byla vyeSena.

~Jdi do nesta a udlej z rgj hrobku,” zaSeptala Yaleen
Mrtvému lordovi.

Mrtvy lord vykiikl rozkaz a jeho jednotky se i®evem
rozbzhly pobdenymi branami.

Yaleen otevel oii a shlizel dai na wyrmlingy ve svatyni:
vSichni ged nim lezeli obtieji k zemi. Yaleen jiz tisicileti
touzila po tomto okamziku — kdy vellkserv ziska dusSi Krale
Zene.

Nyni Yaleen triumfala zvedl levou ruku a dival se doha
lezici wyrmlingy. ,Vybral jsem si vastval a jeho panovay
hlas se rozléhal kamennou svatyni. ,Vybral jsenvas pro
novy, pozrmdnény swt.”

Citil, Ze se mezi nim a jehdigluhovai vytvorilo spojeni
jako neviditelné vlakno, svazujici ho s jednou @ogzé se
vdemi duSemi v této mistnosti. On bude neustétity kde
jsou. Bude citit, kdyZz budou v nebezpea bude je varovat,
aby zachranil jejich Zivoty.

A tak se jeho armadyiezenou po vSech &ech a znii
kazdého, kdo by mu aHtvzdorovat.

V Luciare se tisice Zen atfl shromazdily na vychodnim
konci mésta a naplnily tam kazdou mistnost a kazdy tunel.
Strachy ani nedutaly. V tunelech nastal terotktsré z a@ti
plakaly.
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S fevem a Mrtvym lordem \ele naplnily wyrmlingské
jednotky obyvaci prostory.

Ve mest, temném a utichlém jako hrobka, praskaly pod
Zeleznymi kroky podlahy a rozléhaly se iy wyrmlingt.

.Prichazeji!* volali strdzni v chodbach a kazdy z nich
pevre sviral svou zbra VSichni ostatni se shromédvali za
kouzelnikem Siselem. Véiricky klan byl gipraven vzdorovat
negiteli, jak nejdéle to fide.

Vedle Siyaddah stal jeji otec a polozZil ji ruku reneno,
aby ji uklidnil. Divala se mu dodh.

Dlouha véalka msta s wyrmlingy byla u konce a muZi
Luciare ji prohrali.

Kouzelnik se naposled podival do chodiyekal tak
dlouho, dokud v chodbneuvidl wyrmlingy a nezéala se ped
nimi zhasinat sttla. Vedla je nejasna temna postava — Mrtvy
lord. A byl nedékavy, aby se mohl nakrmit.

Strazni se od Sisela stahli a nechali ho samotnahp,
cestu zahradil. Spravce Zémred sebe zvedl ochraisky hil
a prozgvoval zaklinadlo tak tiSe, Zze mu Siyaddah neradam
ani slovo.

Lidé za Siselovymi zady seifrili.

.Nemgjte strach," zavolal nagotec Siyaddah. ,Mrtvy lord
se strachem Zivi.* Jeho vyzva byla zliyté Zeny a &i
nep'estavaly nékat. Resto je uklidnilo, ze k nim promluvil
valeinik takového vyznamu. Madoc i kral Urstone byli vire
tak vale&nici newdeli, koho maji poslouchat. Kdyby byl
néktery z Madocovych syn dost divtipny, mohl vyuzit
uvolréného mista afgvzit veleni. Ale této Ulohy se ujal otec
Siyaddah.

Jak se Mrtvy lord fiblizoval ztemritlou chodbou, sitla
zatala blikat.

Kouzelnik Sisel zved! svouth jako by vyzyval piSeru k
souboji. ,Tak, nij stary giteli,” ekl Sisel, ,konéné jsi ke
mre prisel.”

»My jsme nikdy gateli nebyli,* zaSeptal Mrtvy lord.

,BYyl jsi mym mistrem,"“tekl Sisel. ,Miloval jsem & jako
piitele. Mij respekt k toBd nikdy nezeslabl. Moje loajalita
nikdy nezakolisala. Byl jsi to ty, kdo zklamal..."
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,Oc¢ekavas, Zeét zato odminim?“ zeptal se Mrtvy lord.
,Moc toho nabidnout nefizu.”

Siyaddah vydechla a z st ji Sla paran$tjeskyré se
najednou pokryly ledem. Mrtvy lord uz & ze semen a
bylinek vytahovat Zivot.

~Tak doke,” fekl kouzelnik Sisel, ,tak mi to nandej.”

Mrtvy lord se s vytim podobnym skeni &tru mezi
puklinami ve skale hnal k Siselovi.

Wyrmlingové po tuctech sphali za nim.

Kouzelnik stal klidné, jako byekal, a kdyz se Mrtvy lord
priblizil, machl svou holi.

Ale mavl s ni pilis brzy. Nepitel byl stale je& kus od
n¢ho.

Jakmile udlal kouzelnik se svou holi pohyb, temny duch se
zastavil.

Netrefil se! uédomila si Siyaddah a hrdlo se ji el
strachem.

Pak hil uhodila do skaly. Ta okamzitexplodovala, tuny
kameni a drti se vyvalily ven a objevila se obravelira.

Nad otvorem ve skéle &alo oblohu prositlovat svitani.
Vychéazejici slunce zabarvovalo horizont dd@ava, jako by
ch&lo ohlasit dokonalé letni rano.

Pti doteku slunce Mrtvy lord zaesel a na chvili se zdalo,
Ze temny mlzny tvar dostal vic své substance aadsew
stvarenim z masa a kosti. Siyaddah&lédclovéka, podobného
jako byla ona sama, a ne wyrmlinga. @jimgl zbrazdny
spoustou vrasek, jako by starnul mnoho tisic kEhoJ@i mély
nezdravou zlutou barvu argtrné vlasy mu visely na zada jako
potrhana pautina.

Pozvedl své ruce, jako by je po staletichéligoprvé, a
zakiucel hrizou.

Jeho ruce vypadaly jako zil@any papir, potrhany a stary.
Cast jeho &la byla nehmotna, jako by caryide pokryvaly jen
duty grizrak.

V tu chvili kouzelnik Sisel znovu machl svou hotlatkl se
ho. Jeho temny tvar vybuchl do rina prachu.
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Wyrmlingové, na které t& svitilo slunce, byli napkni
Uzasem, Zefsli o svého velitele, a {eli bolesti a hizou,
kdyz se mezi &vrhli valetnici Luciare.

LZadrzte je!" volal na straze otec Siyaddah a wdtaké do
boje. ,Zadrzte je!"

.1ed, jdéte! volal Sisel na lidi. ,Utikejte co nejdal!”

Nahle z&aly stovky vojak kiicet: ,Utikejte tudy! Bzte!"

To uz se ukézal zastup za kouzelnikovymi zady,ykser
snazil dostat na stlo. Siyaddah zjistila, Ze ji ttd kupredu.
Prala si Zistat se svym otcem, bojovat po jeho boku, ale byla
jako list — proudem davu unasena tunelent pry

Vzapsti zjistila, Ze je na okraji propasti.&dty hory spadaly
piikie doli, ale gesto by se po nich opatrdalo slézt.

Ona opatrna nebyla. &do do ni zezadu sit, ona
uklouzla afitila se doli po kameni. Pod#do se ji zachytit se
malého stromku a srovnat se.

Lidé padali za ni a kutaleli se z kopce jako laviikh
Siyaddah si naSla pevnouiqu pod nohama a usita jim z
cesty, nattila se doh a lezla pr¢ od toho lidského proudu.

Slunce vystoupalo nad strom a jeho paprsky filyde
Siyaddah gimo do obléeje.

Dokéazala jsem to, pomyslela sievapes. Ziji!

Nékde v délce led Vulgnash, drzel se nad vrcholky
vysokych borovic a snazil se uniknout slamienu swtlu.
Pouzil své schopnosti abtvirce, aby sdtlo do sebe vtahl,
takze byl jenom stinem. Ale neséia to.

Swtlo ho oslepovalo a z#iavalo. Rval vzteky, kdyz se
musel snést pod stromy a vyhledat lesni stiny. Roatse také
po jeskyni, ve které by se schovagg blizicim se dnem.

Fallion v omameni slySéév a trvalo mu dlouho, ne#igel
trochu k soB. Otewel i, donutil se podivat nahoru a u¥ld
monstrum, které ho drZelo, jako by byl spicinétin.

Nesmrtelny ryti.
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Odnasi n pry¢, uwedomil si Fallion. Nese sdo Rugassy
a doufg, Ze htam zlomi.

Ale Fallion wdél néco, co jeho Unosceédét nemohl:
Pamatoval si nyni sy Zivot, ktery zil gred timto Zivotem.

A jsem nesmrtelny, wdomil si. Mohou na zabit, ale ja se
vratim. Mohou n zranit, ale j& se zhojim.

Ale nepoddam se. Jak bych mohl, kdyZ vim, jak neosvt
na mrg zavisly?

Spé& se probudil.

Fallion citil vSude kolem sebe teplo. Kradmo natahé
védomi a touzil ho uchopit.

Vulgnash okamz# dotek postehl, vytahl z Falliona teplo a
uved! ho opt do bez¢domi.

Ale Vulgnash se podival znovu na tolovicka, na toho
mladého kouzelnika, a vysil se.

Diky své Unaw a bolesti Vulgnash malem nepadtl
Fallionovu sondu. V dalSi setirvteriny mohl ten kluk do sebe
nasat teplo z okolniho vzduchu a z&iltby.

Pani Zoufalstvi ho sledovala. Vulgnash citil jeptek.
,Bud opatrny, miléku,” Septala. ,J& toho kluka pebuiji.
Potebuji ho, protoze by nas mohl 2zii Bud® neustéle
ostrazity.”

.Neméjte strach,” zaSeptal Vulgnash a poodeSel do
hlubSiho stinu borovic. ,Budu vam dokonale slouj#tko
vzdy."

Ve velké déalce na svazich hory Luciare lidé utikalli a
kolem sebe i zlaté s¥tlo slunce. Na polich rostla spousta
luéniho kviti, mezi obilim rostly kopretiny a bodlaky
nachovymi kéty.

Neékolik lidi se pi Sileném Uprku z #sta zranilo. Podle
hrubého odhadu vSakigtalo nazivu kolemdétyriceti tisic
obyvatel.

Ale Rhianna ¥déla, Ze maji problémy.
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Plachtila t& nad lidmi s kozovitymi Kdly a vyuzivala
teplé ranni proudy vzduchu. Ze své vysky davalaopgak na
to, co se ¥e pred ni, tak na lidi pod sebou. Wyrmlingové je
nepronasledovali. Byli t8 schovani v Caer Luciare.

Ale v oblicejich lidi byla panika. Mohli utikat, ale jak
daleko a jak dlouho? Zeny &tdwyrmlingim nedokazi utéct.
A navic mohli utikat jenom jednim smem — ke Cantular.
Oblasti vSude jinde byly zaplavené, a jestlil kouzelnik Sisel
pravdu, pak se Luciare stane éskem v nekon&ném mdi.

Museli by ughnout sto mil denh

| kdyby to dokazali, kde najdou Ukryt? napadio Rinia

Po vice nez {dhodiné emir z Dalharristanu na lidi zavolal,
aby se zastavili. Ne vSichni byli vélgky vychovanymi k boji
a mnoho z nich uz¥ce dychalo. Rkteré z rasnych museli
nést. Mezi nimi byla i Talon, ktera byla stale gegtmdlobach.

Rhianna se rozhlédla kolem sebe @&domila si, Ze nezna
zpasob, jak je zachranit.

Behem kratké festavky se Rhianna spustila na zem, aby si
trochu odpéinula.

Kouzelnik Sisel, emir z Dalharristanu a Daylan Hiad
méli kratkou poradu, H které dost rychle mluvili. Rhianna
nerozundla, cotikaji, a nebyl tu nikdo, kdo by jitpkladal.

Kdyz skorili, vystoupil ze skupiny ostatnich véleik a
tahl za seboufidla, ktera byla Alunovou vateou kdisti.

Emir si k sob zavolal Siyaddahiekl ji, aby poklekla a
zarazil ji zakrvacené hrotyiklel do ramen.

O chvili pozdji se Siyaddah zvedla ze zém z&ala kidly
pokusri mavat.

Daylan Kladivo Rhian& vyswtlil situaci. ,Jsme v pasti.
Zeny a dti nebudou schopny wyrmlirign utéct. Ale je tu stale
jeSe nadje, Ze je zachranime — tedy mala &ad

~Jaka nadje?" zeptala se Rhianna.

,LOteviu branu mezi ohiim a vzduchem...”

Okamzit veédéla, co ma v planu. A také jak je to
nebezpeéné. ,Do pods¥ti? To nenizeS udlat! Ti ubozi lidé
nebudou ¥dét, doceho jdou!”

Rhianna tam byla jako ditnékolik mésici. Daylanovi se
poddilo, ze Zistali skryti, ale kouzla v té zemi byla silna a
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podivna. Kdyby si rla Rhianna vybrat, radsSi byelila
wyrmlingam.

»,Musim to zkusit — nejista budoucnost proti jistérs."

,TVOji lidé je negijmou,” piela se Rhianna. ,Bila Rada —*

.Neexistuje. Moji lidé jsou mrtvi. Ti, co ipzili, jsou
vyéerpani a bezmocni. Jestli n&ktery z nich najderéba se
k nam grida jako spojenec.”

Rhianna si pochybovaé skousla ret. Daylanovi lidé se
nefipoji, to wdéla. Opovrhovali lidmi z jejiho sita. Rikali
jim ,stinové bytosti“.

.LPomizu ti, jak nejlépe dovedu,tekla Rhianna. Daylan
vSak zavrtl hlavou. ,Tohle neni Ukol pro tebe. Tvoji lidé t
potiebuji. Patebuji, abys je varovala. Rebuji se fipravit na
atok wyrmlingi, ktery ukité prijde. A ted’, kdyz mas na sab
kiidla, neni tu nikdo lepsi nez ty, kdo by je mohioxeat.”

Rhianna chvili nerozho@nstala. Pokladala Daylana za
sveho stryce, kdyz byla mala, a stale hdamada. Ale ¥déla,
Ze ma pravdu. Zavisely na ni zivoty miliohdi.

Fallion ji poteboval.

,EMir pomize,” fekl Daylan. ,Se svymi muzi imesl
krvavy kov, aby mohl vyrobit dary. Planuji, Ze zafitzpredu,
a doufaji, ze dobudou Rugassu a osvobediv Ale potebuji
si vzit dary, aby mohli vyhrat. Ty proé¢rbudeS muset najit
darce a pes\dcit je, aby pomohli.”

Rhianna se podivala na emira. Stal vedle své ddetg| ji
kolem ramen a uklitbval ji. Byl to vysoky muz s
vypracovanym dem a jestibim obléejem. Se svymi
pierostlymitezaky a kosihou destikou nacele vypadal jako
hrozivAd Selma. V jiném zivét na jiném swté byl jejim
negitelem. Dokonce i & si nebyla jistd, jestli mu fize \&fit.

Premyslela, jak feswdgéi lidi, aby dali dary tomuhle
zloduchovi.

Reknu jim, Ze kdyZ to udaji, pomohou Krali Zem A
Fallionovi, kterého milujiReknu jim pravdu.
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Rhianna se Siyaddah &t tak vysoko, Ze se do jejich
kiidel opiralo slunce. Diky&mu z&ily na obloze jako rubiny.
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